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de mis idas y venidas en este obsesivo viaje hacia el pasado.



Revista dels Catalans d’America, Full Catala, Quaderns de I'Exili y Lletres, cuatro

revistas del exilio republicano catalan en México (1939-1948)

En 1939, las fuerzas nacionalistas comandadas por el general Francisco Franco,
derrotaron al régimen republicano que habia gobernado en Espafa desde 1931; lo
anterior produjo un exilio masivo de espafioles que se refugiaron en varios paises
del mundo. México fue el principal receptor de exiliados, debido al apoyo otorgado
por el entonces presidente, el general Lazaro Cardenas al gobierno republicano
espafiol. A México llegaron espafioles de distintas regiones de la peninsula,
siendo los catalanes el grupo mas numeroso.* Contrario a lo que se podria pensar
acerca de un exilio unico, los republicanos estaban divididos por divergencias
ideologicas y de partido, dichas divergencias, en el caso catalan, se tenian
ademas con el gobierno de la Republica espafiola como con el gobierno catalan

representado por la Generalitat.

La situacion era ain mas compleja de lo que a simple vista podria parecer,
no solo los republicanos habian perdido la guerra, sino que muchos tuvieron que
exiliarse y ahi, en el olvido, enfrentarse unos con otros por cuestiones ideoldgicas,
regionales o nacionalistas, profesionales e incluso personales. Para intentar
entender una parte de la dificil situacion en la que vivieron los refugiados en
México, este estudio se enfocara en un grupo de intelectuales, miembros de la
comunidad catalana y la produccién de cuatro de las publicaciones periddicas en

las que participaron.

La instauracion de la segunda republica en 1931 significo para Catalunya la
reinstauracion de sus instituciones politicas mas importantes, la continuidad de la
lucha burguesa por descentralizar el control economico y fiscal del gobierno de
Madrid, el reconocimiento y mayor libertad para la cultura y lengua catalana, y
para el movimiento obrero significé el primer paso hacia la revolucion. Por todo lo

anterior la derrota republicana significO para los catalanes una debacle sin

! Dolores Pla Brugat, Els exiliats catalans. Un estudio de la emigracion republicana espafiola en México.,
Meéxico, INAH, 1999, pp. 163-172.



precedentes, la pérdida no solo fue politica, econdmica y social, sino nacional y
cultural. Hay que recordar que el régimen franquista bajo el lema “Una Grande y
Libre”, refiriéndose a la percepcién conceptual de “Espafia”, persiguid, sometio y
reprimio cualquier expresion que contrariara su politica, asi, prohibié en Catalunya,
cualquier manifestacion cultural catalana y el uso de su propio idioma tanto en el
ambito publico como en el privado. A manera de politica y genocidio cultural se
promovié la migracién de otras regiones de Espafia hacia Catalunya, para terminar

con el particularismo de este pueblo.

La necesidad de defender su cultura y su lengua, aun en el exilio, se
convirtié en la gran motivadora para la creacion de espacios en donde el escritor
catalan se pudiera expresar, porque lo esencial era mantener la lengua a pesar de
la derrota y del exilio en tierras que no conocian ni el idioma ni la cultura catalana.
En el exilio, la lengua, “[...] era la patria perdida, la médula de su nacionalidad, la
defensa posible y, en efecto, también la Gnica posibilidad de futuro como sefalaba
Bartra en su prélogo al poemario Ciutat i figures de Manuel Duran: “Nuestra
esperanza se salva con el idioma...Diciendo somos, pero no es posible ser sin la

libertad de decir”.”?
Las revistas catalanas en México

La prensa catalana del exilio fue un refugio que encontraron los exiliados
catalanes para no sentirse lejos de casa, para seguir, a pesar de la derrota y
represion, en pie de lucha y para darle continuidad a la cultura catalana en el
exilio. Cuando los exiliados republicanos llegaron a México, se encontraron con
una pequefia comunidad de catalanes que habia ya publicado algunas revistas
antes de su llegada®. Los recién llegados continuaron con la labor de publicacion
y difusién de su cultura y de su lengua. Las revistas catalanas fueron un foro de

propuesta, de discusion, de remembranza y de cultura; fueron testigos directos del

2 Teresa Férriz Roure, La edicion catalana en México, Zapopan Jalisco, El Colegio de Jalisco, 1998, p.23.

® Albert Manent, calificé las publicaciones hechas antes del exilio republicano como publicaciones de poco
relieve, algunas de éstas son: “...Brancas Catalanas (1906), Catalonia (1912), Rat- Penat (1913), Catalunya a
Megjic (1914), Nova Llevor (1914), Catalonia (1916), Canigé (1916), Catalufia (1920), Catalonia (1926) y
Montseny (1935)...”, Manent, Albert, La literatura catalana a l’exili, Barcelona, Biblioteca Catalana, Curial,
tomo 24, 1989, p. 18



exilio y en ellas se guardaron todas y cada una de las frustraciones, esperanzas,
tristezas, recuerdos, enemistades, intentos de tregua, reconocimientos,

actividades, poesias, logros, cuentos y alegrias de una comunidad desterrada.

Entre 1939 y 1981 se tienen identificadas en México aproximadamente 84
revistas, de las cuales 70 fueron escritas en catalan, 8 fueron bilingties y sdlo 6 se
escribieron en espafiol.* Comparando el nimero de publicaciones hechas en
cataldn con las que fueron escritas tan so6lo en espafiol o bilinglies se puede
observar lo importante que era para esta comunidad diferenciarse del exilio

republicano espafiol y mantener su cultura viva por medio del catalan impreso.

En cuanto a la produccion de revistas, los afios cuarenta fueron los afios de
auge. Durante esta década se crearon unas 54 publicaciones, mientras que en la
siguiente tan solo vieron la luz 21 y en la década de los afios sesenta 9.> Se puede
decir que tal cantidad de publicaciones durante los primeros afos se debe a la
proximidad de la guerra civil y a que los temas del conflicto estaban muy recientes,
los lazos con un partido politico o grupo todavia tenian mucha fuerza, las

diferencias estaban a flor de piel.

Aproximadamente un 61% del universo de revistas mencionadas tuvd una
duracion de un afio o de un solo numero, el 14% vivié hasta dos afos y el resto
oscil6é entre los 3, y algunas llegaron a durar hasta 26 afios como es el caso de la

revista valenciana Senyera.’

El sostenimiento de las revistas estuvo en manos de los creadores de las

mismas, algunas lograron obtener donativos o ingresos por medio anunciantes

* Sobre este tema, Teresa Férriz nos da el dato de 83 revistas localizadas, de las cuales cuatro fueron escritas
en espafiol y siete son bilinglies. Ver de Teresa Férriz Roure, “Una invitacion a la lectura de la prensa cultural
del exilio” en Revista de [’Orfeé Catala en Mexic., México, no. 41, primavera 2000, p.23. Se consulté
también el trabajo de Robert Surroca, Prensa catalana en México (1906-1982), Jalisco, Colegio de Jalisco,
Generalitat de Catalunya, 2000. El autor tiene un trabajo mas completo y actualizado sobre el tema que no se
ha podido consultar, Premsa catalana de [’exili i 'imigracio (1861-1976), 2004; por lo que los datos pueden
no ser exactos. Los numeros tal cual se estan presentando se tomaron de la tesis de licenciatura de Ndria Gali
Flores.

> Ndria Gali Flores, Quaderns de I’Exili. Una revista polémica del exilio catalan en México (1943-1947),
México, UNAM, Marzo del 2009. pp.40-41.

® Ibidem, p.42.



que pertenecian a la comunidad como es el caso de la revista Quaderns de I'EXxili;
y muchas veces se recibid apoyo de los editores como Costa — Amic y Avel.li
Artis, quienes llegaron a ser creadores de revistas o simplemente impresores que

apoyaron a sus compatriotas imprimiéndolas gratuitamente o a un bajo costo.

Las revistas se pueden clasificar en tres tipos segun el tema o el grupo que
las imprimié: revistas politicas, revistas culturales o revistas politico — culturales.’
Los temas giraron en torno a la comunidad, a su cultura, sus discusiones
ideolégicas y politicas, a la revision de su historia, a la reflexibn en torno a
personalidades catalanas importantes, a la creacion de nuevas obras literarias, a
su propio calendario civico, a las actividades de la comunidad, entre otros muchos

temas.

Entre las revistas del exilio catalan en México que destacan por su duracion
y su impacto en la comunidad tenemos: Revista dels Catalans d’ América, Full
Catala, Quaderns de I’'Exili, Lletres, La Nostra Revista, La Nova Revista, Pont Blau

y Xaloc.

Las revistas del exilio hicieron una tarea muy importante para la nacion
afuera del territorio catalan, fueron los medios de comunicacion que aseguraron
que no desapareciera “una cultura de masas, publica y comun”. Asumieron el
papel de promotores de los valores nacionales e hicieron su esfuerzo de promover
la unidad catalana, basadas en “la dosis de cultural colectiva y una ideologia
civica”’, asi como también en una serie de suposiciones y aspiraciones, de
sentimientos e ideas compartidas que supuestamente debieron de haber

mantenido a los catalanes unidos adn en el exilio.®
Los tejes y manejes de la investigacion.

Una de las revistas mas destacadas del exilio y que fue producida en México, fue
Quaderns de I'Exili. La autora de esta tesis hizo un estudio previo de dicha revista,

7 Josep -Vicent, Garcia i Raffi, Lluis Ferran de Pol | Méxic: Literatura | Periodisme, “6. Les revistes
catalanoamericanes de 1’exili: Full Catala I Quaderns de I’Exili.”, Barcelona, Ajuntament d'Arenys de Mar-
Publicacions de I'Abadia de Montserrat, 1998, pp. 188-190.

8 Anthony D. Smith, La Identidad nacional, Madrid, Trama Editores, 1997., p. 10.



el cual amplio las posibilidades de continuar investigando la historia que rode6 a
esta publicacion. Algunas de las preguntas que se quedaron abiertas fueron con
respecto al nacionalismo catalan y a la gran variedad de revistas que surgieron de
distintos grupos durante los afios cuarenta. ¢Por qué tantas revistas? ¢Por qué la
propuesta de Quaderns de ['Exili tenia sus detractores? ¢Cuantos proyectos
catalanistas habia en el exilio ademas del de Quaderns? ¢Cuales eran y qué

proponian?

Las preguntas eran muchas y las repuestas podrian llegar a ser muy
amplias y con el proposito de intentarlas responder, al principio de esta
investigacion se eligieron cuatro revistas con distintas visiones ideoldgicas, pero al
iniciar la busqueda de fuentes en torno a éstas publicaciones nos enfrentamos a la
posibilidad de un estudio demasiado amplio debido a las diversas corrientes
tedricas que se tenian que estudiar, como el nacionalismo, el socialismo, el
republicanismo y el comunismo. En realidad lo que se queria estudiar era el
fenémeno del catalanismo, por lo que habia que centrarse en el estudio tedrico del
nacionalismo y descartar las otras opciones. Durante este proceso de delimitacion,
se conocié mas a fondo el trabajo del Fernando Curiel Defossé sobre el estudio
de las generaciones literarias, lo que permiti6 se pudieran considerar las revistas
catalanas como parte de un sistema literario de exilio. Tomando en cuenta lo
anterior se volvié al punto de partida, Quaderns de I'Exili, y se observd que la
historia de la publicacion estaba unida a la historia de otras, debido a que los
nombres de los participantes se repetian en dichas revistas o se habia dejado
algun testimonio que presumia de dicha posibilidad. Segun lo anterior se
identificaron Revista dels Catalans d’America, Full Catala, Quaderns de I'EXxili y
Lletres; las cuatro compartian nombres de participantes, pero ¢compartian una
historia detras de las revistas? ¢Los rompimientos, de los que se tenia
conocimiento, dentro de este grupo de intelectuales, habian sido solamente
ideologicos? ¢ Podian estas cuatro revistas darnos luz sobre lo que ocurrié con el
catalanismo en el exilio mexicano? ¢Podia la investigacion sobre estas cuatro
revistas ayudarnos a contestar a la pregunta de por qué existieron tantas revistas
catalanas en el exilio? Partiendo de estos cuestionamientos se decidio elegir estas



cuatro publicaciones por dos razones, la primera debido al conocimiento previo
que se tenia de ellas y la segunda, porgue se creyé que, con el método de estudio
propuesto por el Fernando Curiel, si se podrian contestar o ampliar algunas de las

interrogantes expuestas.

Ademas de lo anterior, existe un interés personal en esta investigacion,
debido a que es parte de la historia familiar de la autora cuyos abuelos, por la
dolorosa derrota de Catalunya, vivieron exiliados en México nueve afios. A

continuacion comparto lo siguiente:

En el verano de 1991 fui a visitar a mis abuelos. En una de esas tardes tuve
que acompafiar a mi abuelo a comprar un cinturén, él ya usaba baston para
caminar, aunque siempre se esforzaba por hacerlo como si no lo llevara. Mi
abuelo fisicamente era un hombre fragil. Recuerdo la primera impresion que tuve,
después de tantos afios de no verlo mas que en fotos y tener comunicacion
telefénica y por carta. Su figura era pequefia y encorvada, en contraste con su
mente que era A&gil, analitica y enciclopédica. Esa tarde que lo acompafé a
comprarse el cinturén, amenazaba con llover y él andaba con prisa por la calle, no
sabia si era porque lloveria de un momento a otro, o porque queria acabar con la
cuestion lo méas pronto posible. Recuerdo haber caminado en silencio junto él, mi
mente intentaba en vano buscar algun tema en comun que pudiéramos comentar,
pero nada se me ocurria. Sufri de verdad por el silencio incbmodo que hubo entre
el y yo, pero aun asi recuerdo siempre ese momento porque mi intencion era
acercarme a él de alguna manera y sin quererlo la remembranza de esa tarde
silenciosa de lluvia, seria el inicio de una larga conversacién que motivaria, con el

tiempo, mi acercamiento a las revistas del exilio catalan.

En respuesta a una carta que yo le envie a mi abuelo a principios de 1995,

€l me contesto lo siguiente:

Me ha emocionado que recordaras la tarde lluviosa en que me acompafiaste a comprar el
cinturén que llevo todavia. Tu preocupacion era la misma que yo tenia. Pero al revés; no
puedes imaginarte la dificultad que representa para los que somos mayores para iniciar
una conversacion con los mas jévenes, con la palabra justa. Yo “sabia” tu deseo. Pero en
la duda, preferi el silencio que yo también recuerdo con carifio. Siempre que voy por
aquella calle ti te haces presente en mi alma y recuerdo aquél silencio como algo muy
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grande. Porque en el silencio contenido por una emocién como la tuya y la mia, es Dios el
gue habla. Ya ves, ha sido verdad. Me ha emocionado que me hablaras de ello, pero no
me ha sorprendido; en cierto modo lo esperaba.’

Comparto este fragmento de mi historia familiar, porque me parece que las
revistas del exilio, tuvieron esta preocupacion mia y de mi abuelo, la de
comunicarse. Estas publicaciones son largas conversaciones comunitarias,
palabras impresas que hoy son testigos de haber acallado el silencio impuesto.
Son también cartas a la patria, a la familia y a todo aquello que por la fuerza se
tuvo que separar o dejar. Intentaron, autores y articulos, encontrar un camino que
los llevara a casa o0 que les permitiera, a través de las letras, escribirle a un amigo

sobre el recuerdo de una tarde lluviosa.
¢,De qué forma trabajamos?

La realizacion de este trabajo se concentré en dos temas, el catalanismo en las
revistas y la contribucion a la construccion del sistema literario catalan por medio
de las cuatro publicaciones elegidas. Para poder acercarnos a estos temas
tuvimos que apegar los lineamientos de la investigacién principalmente a dos
corrientes de la historia que en algin momento sus objetos de estudio se cruzan o
se mezclan en la historia de las ideas; estamos hablando de la historia politica y la
historia intelectual. La primera se preocupa por la evolucién del pensamiento
politico, por el analisis de los conceptos, por el cambio o la permanencia de las
ideas y su influencia en el ciudadano comun en los hechos y en los valores
sociales.’® En la investigacién, la historia politica nos sirvi6 sobre todo para
establecer los parametros tedéricos del nacionalismo y de la identidad nacional, que
nos ayudaron a comprender la gestacién del catalanismo en la Espafia del siglo
XIX y principios del XX, su desarrollo e intervencién decisiva en la instauracion de
la segunda Republica espafiola y en la guerra; asi como su supervivencia y
reconstruccion en el exilio. Ernest Renan nos ofrecido una definicion de nacion
compuesta de dos elementos, del pasado y del presente, de las glorias comunes
gue enriquecen el pasado y de la voluntad de ser que le da sentido al presente.

% Carta de Raimon Gali a Nria Gali Flores, firmada en Barcelona, 3 de marzo de 1995, p.1
19 Richard Tuck, “Historia del pensamiento politico”, en Peter Burke (ed.), Formas de hacer historia, Madrid,
Alianza Editores, trad. 2003, pp. 255-270.
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Anthony D. Smith colaboré en definir los conceptos de nacionalismo e identidad
nacional y le dio un sustento teorico al origen étnico del catalanismo. En sus obras
La identidad nacional, (1997), Myths and Memories of the Nation (1999), y en su
articulo “Conmemorando a los muertos, inspirando a los vivos. Mapas, recuerdos y
moralejas en la recreacion de las identidades colectivas”, se pueden encontrar
bien definidos los elementos que componen la identidad nacional y la importancia
del uso de la historia asi como de otros elementos para justificarla. Eric
Hobsbawn, basado en las propuestas de Ernest Gellner en su obra Nation et
nationalisme (1983), por el contrario delimit6 temporalmente la concepcion de los
Estados- naciébn y en su obra Naciones y nacionalismo desde 1780 (1990)
establecié las etapas por las que pas6 la construccion del nacionalismo. La
concepcion nacional de Renan engloba todos aquellos elementos de los que
después hablaron Smith y Hobsbawm, que se necesitan para constituir la nacion y
que deben, segun el estudioso francés, abrirse necesariamente a la cultura
universal, evitando el peligro de encerrarse en si mismos. Por su parte, la
propuesta de Benedict Anderson en su libro Comunidades Imaginadas.
Reflexiones sobre el origen y la difusion del nacionalismo (1983) enmarca al
catalanismo de exilio que construyé una “comunidad imaginada” a través de la
prensa y fuera de sus fronteras naturales. El aspecto linguistico, tan importante
para los catalanes, encuentra su justificacién teorica en las reflexiones del autor.
El uso del catalan escrito se potencializ6 con lo que él llama el “capitalismo

impreso”, remarcando asi la importancia de las publicaciones del exilio.

Se aceptaron y tomaron para esta investigacion los campos de estudio que,

segun Robert Darnton, abarca la historia intelectual, los cuales son: la historia de

1.*! Todas estas formas de hacer

las ideas, la historia intelectual y la historia cultura

historia enmarcaron el trabajo y por supuesto también se tomaron las palabras de

Francois Dosse para confirmar los pasos que se dieron durante la investigacion:
[...] esta historia intelectual simplemente tiene como ambicién el hacer que se expresen al

mismo tiempo las obras, sus autores y el contexto que las ha visto nacer, de una manera
gue rechaza la alternativa empobrecedora entre una lectura interna de las obras y una

! Frangois Dosse, La marcha de las Ideas. Historia de los intelectuales, historia intelectual., Valencia,
Universitat de Valéncia, 2007, p. 15.
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aproximacién externa que priorice Unicamente las redes de sociabilidad. La historia
intelectual pretende dar cuenta de las obras, de los recorridos, de los itinerarios, mas alla
de las fronteras disciplinares.™

Lo anterior confirmé la metodologia que se eligié para la obtencién de datos y el
acomodo de la informacién, pues nos basamos en la propuesta que hizo el
Fernando Curiel Defossé para el estudio de las generaciones en su obra

sigloveinte @lit. mx. Amplio tratado de perspectiva generacional (2008). Como base

para la realizacion de la investigacion se tomaron algunas de las veinte
coordenadas, factores o variables, que él mismo utilizé para estudiar al Ateneo de
la Juventud. “Trazos que nos facultan para ubicar el fluir de un equipo en el
espacio literario.”™® Y no es que se haya hecho especificamente un estudio
generacional, pero si se tomaron elementos metodolégicos para hacerlo, porque
ciertamente las cuatro publicaciones que se estudiaron en esta tesis fueron
hechas por integrantes de la generacion del exilio, llamandola asi, aunque ésta
misma pueda descomponerse en tres o incluso cuatro generaciones, segun se ha
estudiado:
Hablar de revistas es referirse, en primera instancia, a un estado del sistema literario: el
crudo, primario, reflejo, en agraz o tentativo, instintivo. Lo es todo (o preténdelo) respecto a
un grupo a una época; fija un punto de partida (o, a lo mejor, un paso en falso); se quiere
obra de tribu asi la comanden uno o varios lideres; cruza, las mas de las veces, edades y

proclividades; sirve de correspondencia para las artes; ofrece un campo de maniobras;
plasma un juramento.™

En su momento, las revistas lo fueron todo para algunos de sus participantes y
quizas al estudiar el exilio catalan desde este “estado del sistema literario” se
estén dando pasos en falso en vez de fijar el punto de partida, pero lo cierto es
que haberlas puesto como centro de la investigacion nos ha permitido observar,
en este “campo de maniobras”, lo que Curiel llama la “obra de tribu”, el cruce de
edades y de afinidades; las diferentes generaciones que conformaron el exilio se
interponen unas con otras como la metafora de las capas geoldgicas que propone

el mismo Curiel. “Si de metaforas tratase, las aplicables a una literatura como

2 bidem, p.14.

3 Fernando Curiel Defossé, sigloveinte@lit.mx. Amplio tratado de perspectiva generacional, México,
Universidad Nacional Auténoma de México, 2008, p. 285.

“ Ibidem, p. 295
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proceso serian, a fe mia, tanto mas las geoldgicas que las bioldgicas. Lo que se
sedimenta. Lo que se fractura. Las capas. Lo que se desliza. Lo que se inscribe y

"15° En las revistas del exilio se

dice a quienes saben leer corteza adentro.
encuentran estos movimientos geologicos generacionales, se puede ver el
trayecto en distintos grupos y revistas de una misma persona y a estas
trayectorias personales se las puede ampliar para ver las distintas generaciones,

capas geoldgicas o cruces.

Basandonos en lo anterior, nos propusimos aquello segun dice Dosse es la
tarea de la historia intelectual: “[...] interrogar a la vida de las ideas a través de un
ir y venir constante entre el pasado y las preguntas que le planteamos al pasado a
partir de nuestro presente.”*®* Obviamente el tiempo y el espacio también son
limites para el historiador. No es este un estudio tan ambicioso que haya analizado
las obras de los autores a conciencia ni expone a profundidad sus biografias, y
tiene que ver con el analisis de las ideas que alimentaron el catalanismo, pues se
ha querido més bien observar la influencia del nacionalismo catalan en las
revistas, pero derivado de este estudio se tenia que desdoblar el sistema literario

gue les sirvié de contexto, del que se alimentaban y al que alimentaron.

Para ampliar el conocimiento de los hombres que crearon las publicaciones,
para observar los grupos que se conformaron en cada una y para mostrar
graficamente la participacion de cada uno de ellos, nos basamos en el trabajo que
realizé6 Alvaro Matute en su libro EI Ateneo de México (2000), tipo prosopogréfico,
con el cual se elaboraron los cuadros del anexo. Estos sin duda confirmaron que
en la elaboracion de las cuatro revistas estuvo involucrado un mismo grupo. Ahi se
pueden observar sus idas y venidas, asi como datos de su vida antes del exilio y

después, ya instalados en México.

5 Fernando Curiel Defossé, Elementos para un esquema generacional aplicable a cien afios (aprox.) de
literatura patria., México, Instituto de investigaciones Filolégicas, UNAM, 2001, p. 22
'8 Francois Dosse, op.cit., p.15.
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En cuanto al tratamiento de las diversas fuentes consultadas y escritas en catalan,
el lector encontrara abundantes citas que fueron traducidas por la autora para
cumplir con los propdésitos de este trabajo.

Los cimientos de la investigacion.

Por las inquietudes manifestadas que dejo la investigacion sobre Quaderns de
I'Exili se afirma que las cuatro publicaciones catalanas elegidas para esta
investigaciéon son un instrumento Util para el estudio historico de las diferentes
formas de concebir un proyecto nacional, es decir, las distintas visiones que se
tenian sobre Catalunya en el exilio, ademas de que sirvieron para la conservacion
de la identidad nacional y fueron clave en la continuidad cultural. Se afirma
también que, a través del estudio de estas publicaciones, se puede armar la

historia del sistema literario catalan del exilio.

Para la realizacién de esta investigacion, se planted en un principio, que el
objetivo general era observar en la construccién de la historia de cada revista, las
diferencias ideolégicas y los distintos proyectos catalanistas dentro de un mismo
grupo de intelectuales. Ahora bien para afirmar y comprender que en efecto el
problema de la unidad catalana en el exilio era la existencia de diferentes
proyectos catalanistas, se establecieron tres objetivos: presentar el contexto
historico previo al exilio que muestra de manera resumida la evolucién del
catalanismo y el estado en el que éste llegd y vivio la guerra civil y el exilio;
desarrollar la historia de cuatro revistas y de sus principales colaboradores,
mostrando la evolucion del pensamiento que tuvieron conforme fueron pasando
los afios del exilio, logrando de esta manera reflejar cuan dividido podia
encontrarse aun dentro de un determinado grupo el proyecto nacional catalan; y
mostrar, por medio del estudio de las generaciones, los contenidos de las revistas,
las circunstancias en las que se crearon y se publicaron, la vida y los conflictos de
los miembros y los intereses literarios que los hicieron formar, sin quererlo, una
generacion de intelectuales que contribuyé a la creacién del sistema literario

catalan del exilio.
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Ahora bien, después del establecimiento de los objetivos, el trabajo se estructurd
en cinco capitulos, el primero es una abstract del contexto historico del
catalanismo antes de 1939, tiene el objetivo, como ya se explicd, de mostrar la
razon de la existencia de las revistas del exilio, por medio de los antecedentes
historicos. Los siguientes cuatro capitulos son de caracter monografico, cada uno
revisa una de las revistas que aborda este estudio, y estan organizados por orden
de aparicion: Revista dels Catalans d’América (1939-1940), Full Catala (1941-
1942), Quaderns de I'Exili (1943-1947) y Lletres (1944-1948). Internamente estos
capitulos tienen la misma estructura que esta basada, no el orden propuesto, pero
si en el tipo de informacién obtenida, de las coordenadas que utiliz6 Fernando
Curiel para estudiar al Ateneo de la Juventud: *’ a) Reclutamiento, b) Tipo de
organizacioén, c) Estructura, d) Liderazgo (s), €) Manifiesto (s), f) Filias y fobias, g)
Organos y /o medios de expresion, h) Relaciones con: antecedentes; coetaneos y
contemporaneos; sucesores, i) Episodios centrales, j) Polémica (s), k) Géneros
caracteristicos, 1) Temas predominantes, m) Clima sociocultural, n) Costumbres, 0)
Mapa Urbano, p) Migraciones, q) El corte generacional total, r) El marco

latinoamericano y/o hispanico, s) Espejeo y t) Versiones y revisiones.®

Basandonos en estas coordenadas, se irecabd la informacion de cada
publicacién y se acomodd en los siguientes apartados como sigue: Contexto
histérico en el que se cred la revista; La revista, manifiesto y contenidos;
Colaboradores; Episodios centrales y polémicas; La ciudad y las obras literarias

del grupo y El final de la revista.

Metiendo las narices en el trabajo de otros...

Sobre la elaboracion de esta investigacion se puede afirmar que el estudio del
sistema literario del exilio catalan lleva ya un camino andado. La principal obra que
se conoce al respecto es La literatura catalana a I'exili (1989), de Albert Manent,

uno de los autores mas importantes y quien estuvo en contacto con los

7 Fernando Curiel, La Revuelta. Interpretacion del Ateneo de la Juventud (1906-1929), México, UNAM,
1999.
'8 Fernando Curiel Defossé, op.cit., pp. 285-286.
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intelectuales del exilio, los entrevistd, mantuvo correspondencia, y ademas hizo
una labor importante de recoleccion de documentos, desplegados, volantes y
publicaciones sobre el exilio y el catalanismo de resistencia. Otra estudiosa de la
literatura del exilio, y sobre todo de México, ha sido Teresa Férriz Roure quien ha
centrado sus investigaciones en las obras publicadas, editores y las revistas
elementos importantes dentro del sistema literario. Entre sus obras destacadan La
edicion catalana en México (1998), y trabajos monograficos sobre revistas del
exilio republicano como Estudio de Espafia Peregrina (1940). Una revista para la
continuacion de la cultura espafiola en el exilio mexicano. (2002) y “Romance”’,
una revista del exilio en México (2003). Elabord un libro con los indices de varias
revistas catalanas, entre las que estamos estudiando: Escriptors i revistes
catalanes a l'exili (2009). Pero quiza las pistas mas concretas para elaborar este
trabajo se recibieron de la revision que hizo Margarida Casacuberta en su articulo
“Quaderns de I'Exili (Mexic 1943-1947), una revista d’agitacié nacional”, debido a
la informacion que proporciona en torno a la revista, asi como por el analisis que
hizo del discurso de esta publicacidén. Otro autor que nos proporcioné pistas en la
investigacion fue Vicent- Josep Garcia i Raffi, biégrafo de Lluis Ferran de Pol y
estudioso de sus obras. Por su parte Sam Abrams, quien se ha acercado al
analisis y estudio de la obra de Agusti Bartra, nos ayudé a darle cierta precision a
los pasos del poeta en el exilio. Lo mismo ocurrié con el estudio que hizo Carlos
Guzman Moncada sobre la narrativa catalana en el exilio en su libro, Una
geografia imaginaria: Meéxic i la narrativa catalana de l'exili (2008). Todos y cada
uno, ya sea por su estudio integral, biogréafico, de las obras o de las revistas han

ido construyendo la historia de la literatura catalana del exilio.

La Universidad Autonoma de Barcelona (UAB), a través del Grupo de
Estudios del Exilio Literario (GEXEL), ha promovido, desde 1993 las
investigaciones en torno al tema. Algunos de los trabajos relacionados con la
presente tesis son los articulos: “Estado de la cuestion: El exilio literario catalan.
(Estudios y memorias) de Albert Manent, “El grup d’exiliats catalans a Roissy- en-
Brie” de Maria Campillo, “Els exilis de Josep Carner” de Jaume Ferran Camps, y

“El mon mexica de Pere Calders” de Joan Melcion; publicados en: El exilio literario
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espafol de 1939: Actas del Primer Congreso Internacional (Bellaterra 1995). Del
segundo congreso son los siguientes articulos: “L’exili literari catala: continuitat i
ruptura”, de Jordi Castellanos, “Politica i cultura en el primer exili”, de Francesc
Vilanova i Vila-Abadal, “La conformacié d’'un discurs identitari a les revistes
culturals catalanes de Meéxic” de Teresa Férriz Roure, y “Tres grans escriptors
catalans a Méxic: Josep Carner, Agusti Bartra i Pere Calders”, de Manuel Duran
publicados en, Las literaturas del exilio republicano de 1939: Actas del Il Congreso
Internacional (Bellaterra 1999). Sobre poesia catalana del exilio también se han
publicado los articulos: “La poesia en las revistas del exilio catalan en México” de
Marti Soler, “El doble exilio de los poetas catalanes en México” de Manuel Duran y
“Poesia catalana en el exilio mexicano” de Ramoén Xirau; en Poesia y exilio. Los
poetas del exilio espafiol en México, del Colegio de México (1995). Otros articulos
publicados por el Colegio de Jalisco: “Cultura catalana del exilio en México”, de
Albert Manent, “Catalanes en el exilio de Marti Soler Vinyes y “Miquel i Vergés.
Historiador mexicano” de Josep Maria Muria en: Cultura y exilio catalan en México.
Tres Ensayos (2001).

Otros trabajos recientes que publican correspondencia de personajes del
exilio o estudios literarios sobre algunos de los escritores que mencionados en
esta investigacion son los de Montserrat Bacardi y Francesc Foguet: Rafael Tasis,
Les raons de l'exili (2012), Pere Calders, Fe de vida. Cartes a Rafael Tasis,
(2012). Hay ademas trabajos menos recientes, que también pueden aportar como
el de Anna Muria. El vici d’escriure (2004) de la misma Montserrat Bacardi o el
Epistolari Josep Carner: Josep Carner, ‘Epistolari’ (1993-1997) siendo Albert

Manent y Jaume Codina los curadores.
Los logros y los dolores de cabeza

Con los objetivos planteados en paginas anteriores, se logré contestar de alguna
forma la pregunta de por qué el catalanismo en el exilio estaba dividido, asi como
desarrollar la historia de cuatro revistas del exilio catalan a través de algunos de
los lineamientos sugeridos por Fernando Curiel para el estudio de generaciones

literarias, con lo cual también se permitio integrar la historia de cuatro
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publicaciones que siempre se han estudiado por separado, pero que en realidad el
seguimiento cronoldgico y sucesivo de cada una nos pintan la historia de un grupo
de intelectuales. A su vez se logré iniciar este tipo de estudios con el fin de
contribuir con esta particular vision (la de las revistas) a reconstruir la historia y el
sistema literario del exilio catalan en México; otro logro alcanzado fue poder
observar y confirmar como estas revistas sirvieron en la promocién y conservacion
de la identidad nacional aun en el exilio, extendieron en el imaginario colectivo, a
la patria mas alla de sus fronteras fisicas. También se identificé que la tan ansiada
unidad catalana demandada por estas cuatro revistas no fue posible debido a que
se identificaron cuatro niveles de conflicto: el ideologico, el literario, el econémico y
el personal, haciendo que esta pequefia parcela de estudio nos sirva de muestra

en el gran universo “exilio republicano catalan”.

Los problemas que se tuvieron durante la investigacion se refirieron sobre
todo a los planteamientos originales. Por ejemplo, la hipotesis que se manejo en el
proyecto de tesis, generalizaba demasiado los resultados, es decir, para solo
utilizar cuatro revistas en el estudio, la afirmacion: “La falta de unidad y las
diferentes formas de concebir el proyecto nacional se ven reflejados en la gran
cantidad y diversidad de publicaciones. Ello le rest6 fuerza e importancia a la
causa de Catalunya ante la comunidad internacional, sobre todo a partir del final
de la segunda guerra mundial”, era muy atrevida, para un estudio que tan solo
abarcaba cuatro publicaciones. Ademas de que era limitada debido a que la
metodologia del estudio de las generaciones literarias amplié el campo de visién y
permitié obtener mayor informacion sobre el catalanismo en el exilio, pero por otra
via y a través de otras voces. Esta misma metodologia también modifico los
objetivos, pues en un principio se quiso presentar un capitulo que hablara de las
cuatro revistas y otro que hablara de los principales integrantes de cada una, pero
la cantidad de informacibn que fue generando cada revista, cambi6 la
presentacion dejando un capitulo por publicacion. Otro problema fue la
conformacion del contexto historico, que debié de trabajarse mucho para
presentar de manera efectiva y concisa la informacion que se necesitaba para

comprender el mismo propésito de las publicaciones.
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Una constante lucha que se tuvo durante la investigacion fue el estar a la altura
del trabajo del historiador, sobre todo al momento de enfrentarse a las fuentes.
Decia R.G. Collingwood, “No se trata de una rendicion pasiva al hechizo de otra
mente, es una labor de pensamiento activo y, por lo mismo, critico. El historiador
no se limita a revivir pensamientos pasados, l0s revive en el contexto de su propio
conocimiento, por tanto, al revivirlos, los critica, forma sus propios juicios de valor,
corrige los errores que pueda advertir en ellos.”*® Al respecto y siendo los temas
de este estudio, cercanos a la historia personal de la autora de este trabajo, nos
preguntamos si nuestros cuestionamientos hacia las fuentes fueron suficientes.
Ideas y preguntas como las siguientes nos inquietaron a lo largo de la

investigacion: “-¢Tu les crees?-"; “-Tienes que romper con los personajes que

estas estudiando, para poderlos estudiar objetivamente-" “-Debes de pelearte con
ellos y confrontarlos-"... Motivados por las inquietudes expresadas se intentd
hacer una labor critica y tener un pensamiento activo con respecto a las fuentes;
se decidié confrontar testimonios, enfrentar a los protagonistas, dejarlos hablar y
con ello mostrar las contradicciones y las polémicas, pero se queda la pregunta de

si se habra hecho lo suficiente.
Archivos y fuentes

Con el fin de lograr el cumplimiento de los objetivos trazados, se visitaron los
siguientes archivos y bibliotecas: El Arxiu Nacional de Catalunya, en Sant Cugat
del Vallés, donde se consultd el fondo documental de Albert Manent. En el fondo
se busco informacion extra sobre las revistas del exilio, pero sobre todo lo que se
aprovechd fue la coleccibn de documentos (folletos, volantes, documentos
informativos) que tiene sobre el catalanismo de resistencia. También se visité el
Arxiu Historic Comarcal de Terrassa en donde se consultd el Fondo Agusti Bartra
y Fondo Anna Muria. La revision de estos fondo fue muy provechosa, pues se
hallé el ejemplar nimero 11 de la revista Lletres que nunca sali6 a la venta, asi
como informacion que ayud6 a armar el sistema literario de la revistas, como

bibliografia, correspondencia y documentos en general. Otros de los lugares

Y R.G. Collingwood, Idea de la historia, México, Fondo de Cultura Econémica, 2004, p. 295.
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visitados fue la Biblioteca Popular Fidel Fita- Ajuntament d'Arenys de Mar que
tiene los archivos personales de Lluis Ferran de Pol. Este catalogo tiene una
seccion exclusiva sobre Quaderns de I'Exili y fue la correspondencia y los
articulos de periédico guardados con respecto a la revista, los que ayudaron a
complementar la informacion que ya se tenia de la investigacion inicial que se hizo
en la tesis de licenciatura. Por otro lado, la Fundacié Carles Pi i Sunyer nos
permiti6 consultar la correspondencia de Carles Pi i Sunyer entre los afios de
1939-1946, en referencia al Consell de Londres, y también se obtuvo bibliografia
con respecto al exilio politico catalan. En la Biblioteca de Catalunya se consulté el
Fondo Avel.li Artis Gener, en donde se busco6 basicamente en su correspondencia
algunas referencias sobre Revista dels catalans d’América, de las cuales no se
obtuvo mucha informacién. Otro archivo que se consulté fue el de la CTARE en el
Museo Nacional de Antropologia, para obtener informacion de los participantes de
las revistas y poder asi completar el estudio del sistema literario de cada revista.
Para ampliar las fuentes bibliograficas sobre el nacionalismo, catalanismo, historia
de Catalunya, Agusti Bartra y Anna Muria, se visito la biblioteca de Humanidades
de la Universitat Autonoma de Barcelona; y con respecto a bibliografia sobre
nacionalismo, la guerra civil espafiola, literatura del exilio y estudios literarios en
México, se visitd la Biblioteca Central de la Universidad Nacional Autbnoma de
México. También se visito la Biblioteca Pompeu Fabra, del Orfed Catala de Méxic,
la cual me proporcion6 algunas fuentes bibliograficas, pero sobre todo el acceso a

las fuentes primarias, las revistas.

Para la realizacion de esta investigacion se consultaron cuatro fuentes que
fueron centrales: Revista dels Catalans d’America, Full Catala, Quaderns de I'Exili
y Lletres. De éstas se pudieron consultar todos los nimeros de su coleccion
excepto de Full Catala que no se tiene completa. De las revistas partio el estudio,
de ellas se obtuvo informacion referente al catalanismo en el exilio, a la comunidad
exiliada, lo que estaba ocurriendo en Catalunya en aquellos afios, las polémicas,
episodios importantes, obras literarias y cientificas publicadas o por publicar, por
supuesto los manifiestos de cada revista o proyecto, la némina del grupo y su
participacion, asi como parte de sus filias y fobias. Para construir el contexto
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historico catalan y lo que estaba pasando en Espafia antes de la guerra civil y el
exilio, se consultaron varias fuentes, como Jaume Sobrequés i Callicé, Historia de
Catalufa; Lluis Duran Sola, Breu historia del catalanisme I. Del segle XIX a la
Dictadura de Primo de Rivera; Pérez Nespereira, Manuel, Prat de la Riba.
Nacionalisme i formacié d’un estat catala; el trabajo de Juan Avilés, Ma. Dolores
Elizalde Pérez-Grueso, Susana Sueiro Seoane, Historia politica de Espafa 1875-
1939; dos obras de Albert, Balcells, El nacionalismo catalan e Historia de

Catalunya, entre otras.

Importantes por su abundancia y contenido fueron las fuentes
hemerograficas, sirvieron para la reconstruccion historica del contexto y de las
revistas. Se encontraron por ejemplo, las revisiones que hizo Ferran de Pol sobre
Quaderns de [’Exili, también articulos que se usaron para soportar el marco
tedrico, y otros que nos ayudaron en la construccidon biografica del poeta Agusti
Bartra. Algunos de los trabajos utilizados fueron: Manuel Tufién de Lara, “La
segunda Republica Espafnola”, en Cuadernos de Historia 16; de la revista Serra
D’or se consultaron en distintos nimeros algunos articulos como los de: Daniel
Diaz i Esculies, “Les politiques d’oposicioé al franquisme”, Albert Manent, “L’exili” y
Ferran de Pol, con dos articulos, “Naixenca, vida i mort dels Quaderns de I’Exili “y
“Una incidencia cabdal”. Algunos articulos tedricos como el de Anthony D. Smith,
‘Conmemorando a los muertos, inspirando a los vivos. Mapas, recuerdos y
moralejas en la recreacion de las identidades colectivas” en Revista Mexicana de
Sociologia y el de Olivia Gall, “Identidad, exclusion y racismo: reflexiones tedricas
sobre México” también de la misma revista. Del peridédico Avui, el articulo de
Merceé Ibarz, “La reedicié de Quaderns de I’Exili, record d’'una revista de combat”; y
sobre Agusti Bartra, el de Rafael Vargas, “Un Siglo de Agusti Bartra”, en Proceso,
asi como los articulos de Reduccions. Revista de poesia sobre el poeta: Roger
Bartra, D. Sam Abrams, “Sobre Agusti Bartra” y el de Mia Guell, “L’obra de Bartra

segons Anna Muria”.

En cuanto a la historia del exilio se consultaron varias fuentes algunas de estas

son: Francesc Vilanova i Vila-Abadal, Als dos costats de la Frontera. Relacions
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politiques entre exili i interior a la postguerra, 1939-1948, Daniel Diaz Esculies, El
catalanisme politic a I'exili (1939-1959), Carles Pi i Sunyer, Memories de l'exili. El
Consell nacional de Catalunya (1940-1945), Victor Castells, Nacionalisme catala a
l'exili. (1939-1946), los trabajos de Julia Guilamon, sobre literatura del exilio, tanto

el mexicano como el catalan.

Para armar el sistema literario y el marco tedrico se consultaron fuentes
mexicanas, castellanas y catalanas. Una de las més importantes, la de Albert
Manent, La literatura catalana a l'exili, la de Teresa Férriz Roure, La edicion
catalana en México, la obra clasica sobre el estudio historico generacional de José
Ortega y Gasset, En torno a Galileo. El andlisis de las obras literarias catalanas
del exilio de Carlos Guzman Moncada, Una geografia imaginaria: Mexic i la
narrativa catalana de l’exili, el articulo de Sergio Gonzalez Rodriguez, “La literatura

mexicana en los anos cuarenta”, entre otras obras consultadas.

Se utilizaron otras fuentes como tesis, entrevistas, revistas en Internet,
novelas, memorias y biografias, asi como correspondencias privadas, que fueron
de las mas abundantes. Todas éstas nos ayudaron a construir el sistema literario
en cada revista, siendo ciertamente las memorias, biografias y la correspondencia
las que cumplieron con la funcién principal de ayudarnos a reconstruir la vida fuera

y dentro de las revistas.

Entre las fuentes de este tipo se destacan los epistolarios de Agusti Bartra
con Pere Calders y Joan Oliver, trabajados por Jaume Aulet, la correspondencia
de Carles Pi i Sunyer con varias personajes del exilio en México, las Memories de
Raimon Gali, la Cronica de la vida d’Agusti Bartra, escrita por Anna Muria. Las
entrevistas con Roger Bartra y Marti Soler, asi como otros testimonios recogidos

en los trabajos de Julia Guillamon.
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por permitirme realizar mis estudios de maestria, por considerarme en el programa
de becas y por apoyarme con los recursos concedidos para realizar este trabajo

de investigacion. Gracias por este tiempo y este espacio de formacion.

Agradezco también y de manera muy especial al Dr. Pablo Yankelevich, por
aceptar ser el asesor de este proyecto. Por las lecciones recibidas en sus clases,
por su tiempo y paciencia durante la elaboracion de esta tesis y por creer en un
proyecto que por los temas que aborda permanece, a pesar de los estudios ya

hechos en México sobre el mismo, en el exilio.
Gracias...

Al Dr. Fernando Curiel Defossé por la oportunidad de escuchar su catedra y
por ayudarme a encaminar mi proyecto de investigacion. Me llevo de sus clases la

imagen de un México protagonico, literario y maravilloso.

A la Dra. Gloria Villegas, con quien, a través de sus seminarios aprendi a

disfrutar, a saborear y a cuestionar la historia que se ha escrito sobre México.

A la Dra. Montserrat Gali por su apoyo y orientacion a lo largo del trabajo,
gracias porque a través de nuestras conversaciones me invito a la reflexion y al

replanteamiento de ciertas convicciones.

Al Arxiu Nacional de Catalunya, al Arxiu Historic Comarcal de Terrassa por
todas las atenciones y orientacion bibliografica que me dieron. A la Biblioteca
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i Vila-Abadal, por interesarse en este trabajo y por la orientacion bibliogréafica. A la

Universitat Autonoma de Barcelona (UAB) por el espacio y por permitirme
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a la Biblioteca Pompeu Fabra del Orfe6 Catala de Méxic, por la confianza, el

espacio y las fuentes que me permitié consultar.

A la Asociacion Palabra de Clio por el estimulo econdémico recibido para la
titulacion, otorgado a través de Fundacion UNAM y por su constante presencia y
apoyo en la investigacion historica. Amigos entrafiables a los que no me cansaré

de darles las gracias hoy y siempre.
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nada.
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me he quedado con algo para aprender o recordar.

A Tina y Raimon mis queridos y recordados avis, porque sin su exilio en
México y sin su lucha por ver de nuevo a Catalunya de pie, las razones para

realizar este trabajo no tendrian sentido.
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Capitulo 1. La identidad nacional catalana. Un camino de conflictos, represion y
exilio
La contradiccion esta arraigada en lo mas profundo de mi ser. Me ha
parecido también, con ojos de historiador, que estaba arraigada en el
corazén mismo de nuestra época y de nuestro mundo. Ni qué decir de
Catalunya. Mi propia historia, como la de todos los hombres y de todos
los pueblos, es la historia de unas fidelidades -0 de unas infidelidades.

[...] Pero el sentido de toda historia no nos es dado por las fidelidades

mismas, sino por la contradiccién que las preside. 20

Uno de los grandes tedricos de la nacion, Anthony D. Smith, explica que lo que
especificamente construye la identidad nacional son los mitos y recuerdos
compartidos, asi como la naturaleza histérica de la tierra natal, siendo estos dos
elementos los que diferencian a cada nacion. Sugiere, también entender el
concepto de “identidad nacional” mas bien desde una perspectiva social y politica,
mas que psicoldgica. Bajo esta ultima idea propone la siguiente definicion: “[...] la
reproduccion, transmision y reinterpretacion constante del conjunto de valores,
simbolos, recuerdos y mitos compartidos que componen el legado étnico
caracteristico de las naciones, asi como de la identificacion de los individuos con

ese legado particular y su reserva de recuerdos, mitos, simbolos y valores.”**

De acuerdo a lo anterior, la funcién que desempefia la identidad nacional,
de reproducir, transmitir y reinterpretar todo aquello que compone el legado étnico
que caracteriza a una nacion, le es completamente familiar e inherente al pueblo
catalan. Como parte de esta funcion, la historiografia catalana es una de las
principales colaboradoras en la construccion de la identidad, por medio de la
preservacion de los simbolos, recuerdos y mitos compartidos. Para los
historiadores Jaume Sobrequés y Pierre Vilar, en la historia de Catalunya se
pueden identificar elementos caracteristicos de una identidad propia y de caracter
nacional desde la Edad Media. %’ Refiriéndose de esta manera a que ya para ese

% Raimon Gali, Signe de contradiccié. (1) La Catalunya d’en Prat, Barcelona, Estudis Nacionalistes, 1981, p.
27.

21 Anthony Smith, “Conmemorando a los muertos, inspirando a los vivos, Mapas, recuerdos y moralejas en la
recreacion de las identidades colectivas” en Revista Mexicana de Sociologia, México, 11S-UNAM; enero-
marzo 1998, p. 63.

22 Jaume Sobrequés i Callic6, Historia de Catalufia, Editorial Base, Barcelona, Espafia, 2007, p. 37. En esta
misma pagina cita el autor a Pierre Vilar quien enumera y establece que en Catalunya, ya en el siglo XIII se
pueden identificar lo que ¢l llama, “las condiciones fundamentales de la nacion”. También afirma Vilar que
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momento, se podian identificar, ciertos rasgos como: “un origen comun, un
territorio, una vida econémica y una estructura social definidas, una comunidad de
cultura que se expresa en una misma lengua, el catalan, un derecho que regula
los comportamientos colectivos y, sobre todo, la conciencia comun de todos estos

fendmenos.”?®

De esta forma tenemos entonces un fendmeno étnico, politico y social que
permite a un grupo reconocerse como tal y los esfuerzos hechos por sus

miembros para reproducir todo aquello que permita proteger su identidad.

Existe ademas otro elemento que fortalece la identidad de un grupo étnico,
y este es tener la conciencia de la existencia del “otro”, del que es distinto, del que
no pertenece. Y en el caso de Catalunya, las diferencias linguisticas, de formas de
gobierno y de administracion con Castilla registradas en su historiografia, han
reforzado la identidad catalana y en los momentos histéricos de mayor crispacion
entre ambas se ha observado que surge con mayor fuerza la necesidad de

preservarla y defenderla.

Para este estudio se tomaran en cuenta la construccién historiografica
catalana y sus diferencias con Castilla como elementos centrales en la

conformacion de la identidad nacional.

Durante el siglo XIX Catalunya, a diferencia de otras regiones de la
peninsula, se industrializO y eso cred nuevas circunstancias dentro de la
particularidad catalana, es decir, una burguesia industrial que necesitaba de un
Estado que protegiera sus intereses; una clase obrera que comenzaria a comulgar

con las ideas socialistas y anarquistas; asi como de un renacimiento de la lengua

fue en este periodo en el que la burguesia catalana ya tenia la preocupacién dominante de tener su propio
estado.

% Ibidem, pp. 33-34. No se puede hablar de un nacionalismo o de una conciencia nacional ni en la Edad
Media ni antes del siglo XIX, pero Jordi Gali en La Renaixencga catalana. Persones i institucions (1997)
argumenta que si se puede “[...] hablar de unos hechos especificos y diferenciales muy importantes que son el
substrato del despertar nacionalista del siglo XIX.” (p.57) Lo cierto es que uno de los elementos mas
destacados que consolidaron la identificacion de estos rasgos comunes fue la creacion y consolidacion,
durante la Edad Media, de las instituciones catalanas de gobierno y administracion mas importantes como: el
Consejo de Ciento, el Consulado del Mar, las Cortes que era el organo legislativo catalan que regia y
financiaba el actuar del rey y, finalmente, la Generalitat.
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catalana que generaria un movimiento cultural muy importante, la Renaixenca.
Fue en este periodo en el que se comenzo a generar una conciencia nacional que,
al buscar la forma en que el catalan se pudiese hablar no sélo en el ambito privado
sino también en el publico, motivé incrementar la interaccidon politica catalana con

el gobierno central de Madrid.

La Renaixenca fue un movimiento romantico, principalmente literario, que
tuvo por objetivo reivindicar y recuperar la lengua catalana. Hay que destacar,
para el caso que nos ocupa, que no se esta hablando exclusivamente de un
nacionalismo linguistico, aunque la lengua catalana se muestre durante el siglo
XIX como el hilo conductor que hizo que el nacionalismo transitara de un
movimiento literario / cultural hasta convertirse en un movimiento politico. Y al
hacer referencia al catalan como “hilo conductor’, como “pieza clave de la

personalidad nacional’®

, Se subraya que ‘[...] la catalanidad se jugaba con la
lengua y por la lengua. Era la manifestacion precisa y clara de la pertenencia a un
grupo. [...] La expresién del alma nacional, [...]’* Representaba, segin Pic6 i
Campamar “[...] “el espiritu de la tierra” y “ha mantenido siempre vivo en nosotros

la conciencia de nuestra nacionalidad.”?®

Quizés esta frase realmente exprese, de
manera mas definida, la importancia de la lengua en el nacionalismo catalan. Se
tenia mas claro, segun Duran Sola, la reivindicacion de la lengua que incluso el
autogobierno y la soberania, batallas estas dos ultimas que mas bien se pelearian
en las dos primeras décadas del siglo XX contra el gobierno de la Restauracion®’ y

posteriormente con la Il Republica espafiola.

Fue bajo el régimen de la Restauracion que la Renaixenga catalana vio sus

mejores afios y fur este mismo el que favorecié su transformacién, de movimiento

? Lluis Duran Sola, Breu historia del catalanisme I. Del segle XIX a la Dictadura de Primo de Rivera.,
Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, Barcelona, 2009, p. 60.

% |bidem, p.90.

% Citado en: Ibidem, p.91.

%" La Restauracion es un periédo de la histéria contemporénea espafiola, que se inici6 en 1874 con el
restablecimiento de los Borbones en el trono de Espafia y termin6 en el afio de 1923 cuando se impuso la
dictadura de Primo de Rivera. Se caracterizo por la alternancia en el poder, previamente pactada, de los dos
Unicos partidos politicos, el conservador y el liberal.



29

cultural a movimiento politico, promoviendo asi el nacionalismo catalan.®® La
formacion de grupos e instituciones catalanistas, con intereses econdémicos,
culturales y sociales, caracterizé este periodo como el promotor del surgimiento de
una conciencia nacional, reflejado en la participacion activa de la sociedad

catalana.

Tres figuras fueron importantes en la conformacion ideoldgica del

nacionalismo catalan. El politico Valenti Almirall,?

quien comenzé a politizar el
ambiente cultural de la Renaixenca. Su obra Lo Catalanisme (1886), fue uno de
los tres libros mas influyentes en el catalanismo politico.*°Enric Prat de la Riba®,
el idedlogo méas importante del nacionalismo catalan conservador. Fue el primero
que hizo la distincién entre Espafia y Catalunya con respecto a que la primera era
el Estado y la segunda la patria, la nacion de los catalanes. También habl6 de una
Confederacion hispanica, pero no simplemente de Estados, sino de Estados
nacionales y vio el imperialismo federal como el triunfo del nacionalismo, es decir,
un nacionalismo avanzado. Prat logr6 dotar al nacionalismo de una doctrina
coherente, “[...] demostrd la viabilidad del autogobierno, dio las herramientas
reales de recuperaciéon cultural, linglistica e institucional y, por sobre todos los
grupos [...] convirtid la nacionalidad catalana, el nacionalismo, en un hecho

transversal en practicamente todas las opciones politicas e ideolégicas de pais.”?

%8 Al respecto el historiador Manuel Tufién de Lara dijo lo siguiente: “El atraso econdémico y la muy tardia
aparicion de un mercado nacional influyeron, sin duda, como factores de disociacion, y en las postrimerias del
siglo XIX y comienzos del XX se fue formando lo que puede llamarse una conciencia de nacionalidad
histdrica, que cristalizd en grupos y actitudes que aspiraban a la autonomia o al autogobierno.” Manuel Tufion
de Lara, “La segunda Republica Espafiola”, Cuadernos de Historia 16, no.1, afio 1995, p.124.

 Valenti Almirall (1841-1904), Fue un abogado y escritor catalan reconocido por sus actividades politicas a
favor de la instauracion de un régimen republicano federal en Espafia. Organizé en 1880 el | Congrés
Catalanista y fue un gran defensor del derecho catalan. En 1886 publicé su obra politica mas importantes Lo
catalanisme. Fue uno de los miembros del Centre Catala lugar donde el movimiento catalanista se divide por
diferencias ideoldgicas.

% Junto con La Nacionalitat Catalana (1906) de Prat de la Riba y La Tradicié Catalana de Torras i Bages.

3! Enric Prat de la Riba, (1870-1917) Politico catalan, que destacd por dedicar sus actividades politicas al
fortalecimiento de las instituciones y las leyes catalanas. Particip6 en los debates de la aprobacion de las
Bases de Manresa; colaboré en periddicos catalanes como La Renaixenca y la Veu de Catalunya; propuso
normalizar el uso del catalan. Fue uno de los fundadores del primer partido politico catalan la Lliga
Regionalista en 1901; en 1906 publicé su obra mas importante La nacionalitat catalana. En 1913 logro la
constitucion de la Mancomunitat Catalana, y goberné Catalunya hasta 1917 cuando murio.

%2 Manuel Pérez Nespereira, Prat de la Riba. Nacionalisme i formacio d’un estat catala. Barcelona, Ed. Base,
Nov. 2007, p.21.
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Otra figura relevante fue el obispo Josep Torras i Bages,*® fue el representante
mas destacado del catalanismo catélico. Su obra més importante y en la que se
considera que responde a Lo catalanisme de Valenti Almirall fue La tradicio
catalana (1892).

En la Espafia del siglo XIX los nacionalismos, sobre todo los mas
desarrollados econémicamente hablando del catalan y del vasco, cuestionaron la
validez del Estado espafiol, centralista y unificador. “El auge de los nacionalismos
estuvo impulsado por la reaccién que se produjo en diferentes partes de Espafia
en la defensa de sus instituciones privativas, como el rechazo ante la tendencia
uniformadora y centralista del Estado liberal.”®* Ademas, el gobierno de la
Restauracion fue incapaz de satisfacer las demandas de caracter econdémico,
social, politico y cultural, que provenian de los nacionalistas, provocando asi su
desarrollo y auge. Esto se vio agravado en 1898 por la pérdida de las colonias:
Cuba, Puerto Rico y Filipinas, ya que motivé a la burguesia catalana, que en un

principio estaba con el régimen central, a dar su apoyo al catalanismo.

Desde el punto de vista del historiador Eric Hobsbawm “los nacionalismos
independientes del estado [...] iban en aumento tanto en nimero como en la
escala de su atractivo y, en el ultimo tercio del siglo XIX, formulaban ambiciones
gue incrementaban su amenaza potencial a los estados. Se ha sugerido con
frecuencia que la propia modernizacion de los Estados estimulé estas fuerzas, si

no las creo.”®

% Josep Torres i Bages (Les Cabanyes (Barcelona), 1846 - Vic, 1916), obispo y escritor catalan. Se
consideran admirables su actividad apostdlica y su labor literaria. Sus documentos pastorales son modelos de
doctrina y de literatura. Su gran obra La tradicion catalana (1892) es un estudio e interpretacion de la
mentalidad del pueblo catalan a través del estudio y del analisis de sus figuras histéricas méas representativas.
Se dice que la publicacion de dicha obra tenia la intencion de frenar explicitamente la influencia del
pensamiento, principalmente federalista, del politico catalan Valenti Almirall.  (Josep M. Fradera,
“catalanisme” en, La patria dels catalans, Barcelona, La Magrana, 2009, p. 231.) El pensamiento de Torras i
Bages se aline6 en el ala derecha de los movimientos politicos e intelectuales de la Catalunya de su época.

3 Juan Avilés, Ma. Dolores Elizalde Pérez-Grueso, Susana Sueiro Seoane, Historia politica de Espafia 1875-
1939, Madrid, 2002, p. 114. Tomemos por ejemplo la defensa constante del catalanismo de las estructuras del
Derecho Civil catalan en contra del articulo 15 del proyecto del Cédigo Civil que elabord Alonso Martinez.
Este proyecto amenazaba los usos y costumbres catalanes. (1889).

% Eric Hobsbawm, Naciones y Nacionalismo desde 1780, Critica, Barcelona, Espafia, 2004, p. 98.


http://es.wikipedia.org/wiki/Les_Cabanyes
http://es.wikipedia.org/wiki/Barcelona
http://es.wikipedia.org/wiki/1846
http://es.wikipedia.org/wiki/Vic
http://es.wikipedia.org/wiki/1916
http://es.wikipedia.org/wiki/Obispo
http://es.wikipedia.org/wiki/Escritor
http://es.wikipedia.org/wiki/Catal%C3%A1n
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Hobsbawm destaco tres aspectos que definen el nacionalismo de la época que
abarca los afios de 1880 a 1914. El primero en lo que él llamo el abandono del
“principio del umbral”. “En lo sucesivo cualquier conjunto de personas que se
consideran como “nacion” reivindico el derecho a la autodeterminacién, que, en
altimo término, significaba el derecho a un estado aparte, soberano e
independiente para su territorio.”*® Vemos para el caso catalan, el desarrollo de la
burguesia como factor motor, el renacimiento literario que conllevo al desarrollo
del catalan como lengua escrita, que, como explicé Benedict Anderson, afianzé la
idea de concebirse como una “comunidad imaginada”.>” Otro punto es el vacio de
poder en Catalunya por parte del Estado espafiol que promovié la necesidad del
autogobierno o de intervenir en el estado central, como lo hicieron con la primera
Republica y como lo haria el partido de la Lliga Regionalista® en los Gltimos
gobiernos de la Restauracion, con el objetivo principal de lograr que las Cortes

autorizaran la autonomia de Catalunya.

El segundo aspecto sefialado por Hobsbawm es la importancia que cobran
la etnicidad y la lengua como una consecuencia directa de la multiplicacion de
naciones “no histéricas” en potencia. Y el tercer aspecto se refiere a la afectacion
de los sentimientos nacionales, tanto para los movimientos nacionales no

estatales como a los estados - nacidn ya establecidos.

Las batallas que el nacionalismo catalan tuvo que librar ante Madrid para
lograr sus objetivos las perdié siempre por dos razones principalmente: el rechazo
automatico del régimen de la Restauracion a cualquier propuesta que vinera de

Catalunya, sobre todo tratdndose de la autonomia. Y la segunda razon seria el

% Ibidem, p.112.

%" Benedict Anderson, Comunidades Imaginadas. Reflexiones sobre el origen y la difusién del nacionalismo,
México, Fondo de Cultura Econémica, 2005, pp.73-76.

% La Lliga Regionalista fue el primer partido politico catalan y se fundé en 1901, fue un partido
ideoldgicamente de derecha y conservador. Enric Prat de la Riba y Francesc Cambd fueron de los hombres
mas representativos de la institucién. De la mano de este partido el catalanismo logro varios triunfos politicos
y administrativos para Catalunya, como la Mancomunitat y todas las obras de infraestructura y de educacién
que se lograron con limitados recursos. Pero su tendencia conservadora le impidid comprender la
problematica obrera y campesina de principios del siglo XX y aparecié siempre del lado de la represién
ejercida por el gobierno central. Su distanciamiento del republicanismo le impidio también dialogar con los
partidos republicanos de izquierda. Perdi6 la batalla por la autonomia de Catalunya y protagonismo a partir
del golpe de Estado de Primo de Rivera en 1923.
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movimiento obrero y las crecientes tensiones que en todos los ambitos éste
generaba. Para Madrid no habia distincion: los catalanistas y los conflictos con la

clase obrera venian del mismo lugar, Catalunya.*

El catalanismo conservador, por medio de su partido, la Lliga Regionalista,
predominé en las primeras décadas del siglo XX. La izquierda catalanista y
republicana todavia era muy incipiente y tenia poca fuerza. La falta de conexion
del catalanismo con la clase obrera y los errores que se derivaron de esta mala
relacion, fueron fortaleciendo a los grupos de izquierda, pero también les costo
mucho trabajo conectarse con el movimiento obrero, en gran parte debido a la

influencia del anarquismo, comunismo y espafiolismo que habia en sus filas. *°

La crisis econdmica que desaté la Primera Guerra Mundial (1914-1918)
aumentod las tensiones politicas / laborables en la ultima mitad de la segunda
década del siglo XX. El final de la guerra y el triunfo de los aliados, trajo para los
nacionalistas catalanes nuevas esperanzas. Ya que en los catorce puntos que dio
a conocer el presidente de Estados Unidos, Woodrow Wilson, venia incluido el
derecho a la autodeterminacion de los pueblos.** A finales de 1918 bajo este
contexto, en Catalunya se realizé una consulta en los ayuntamientos para saber si
se estaba a favor o no de la autonomia, obteniendo como resultado el triunfo de la

primera opci6n.*?

% El historiador Jaume Vicens Vives invitd a que se estudiara o se aclarara la razén por la cual se desarroll6 el
anarquismo, un factor ideolégico que particularmente en Espafia empafio de extrema violencia las acciones
del movimiento obrero. De primer momento sugirié que pudo haber sido por la falta de vision y la dureza de
los patrones espafioles, asi como a la forma en la que se trataron siempre los conflictos laborales, como
problemas de orden publico. Jaume Vicens Vives, Textos fonamentals, Barcelona, Barcelonesa d’edicions,
1998, pp. 185-187. El periodista Xavier Valls Torner, argumenta que en Europa™[...] la contestacion social de
las clases populares y los ataques anarquistas se quisieron neutralizar con el nacionalismo atizado por la
burquesia, llamando a la poblacion al orden en nombre de la patria.” Xavier Valls Torner, “El naufragio del
orgullo, en Historia y vida, Barcelona, nim. 529, afio XLIV, p.51.

*% Fracasaron también dos intentos de llevar el catalanismo hacia el socialismo: el de Marti i Julia en la Uni6
Catalanista en 1916 y el de Layret y Companys en el Partit Republica Catala. Albert, Balcells, El
nacionalismo catalan, Espafia, Melsa, Historia 16, p. 81.

L Al respecto el historiador Josep M. Colomer, habla de la influencia que tuvieron la Primera guerra mundial,
la Revolucién rusa y la caida de los imperios de Europa central, en las aspiraciones nacionalistas,
entroncandose también, en las siguientes décadas, con el proyecto politico federal espafiol, con el liberalismo
democratico y con los proyectos socialistas y comunistas. Josep M. Colomer, Espanyolisme i catalanisme. La
idea de nacid en el pensament politic catala (1939-1979), Barcelona, Col.leccié Clio, 4, L’ Avec, 1984, p. 19.
*2 Balcells, op.ci.t, pp. 75-77.
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A pesar de la campafia que se organizé en favor de la autonomia y del triunfo de
Su instauracion, tres factores importantes impidieron se realizara: primero, los
aliados sOlo estaban interesados en la autodeterminacion de aquellas naciones
que hubieran formado parte de los imperios vencidos. Segundo, el rechazo
absoluto por parte de las fracciones dinasticas de las bases que le permitieran a
Catalunya la autodeterminacion. Y tercero, la violencia social que desataria la
lucha obrero- patronal a partir de 1919 sobre todo en Barcelona.

Al respecto el falangista catalan Ignasi Agusti considero:

[...] un error histérico de la burguesia catalana el haberse sumado al catalanismo de
inspiracion romantica, ya que éste [...] no podia ser usado como un arma de clase enfrente
del movimiento obrero y acababa incluso creando gérmenes revolucionarios que se volvian
contra la propia burguesia. [...] “el catalanismo, originariamente tradicional, historicista y
autéctono, tiene que resolver el antagonismo entre el conservadurismo econémico que le
es sustancial y el sentido reivindicativo de estas masas proletarias. Pero no hay
romanticismo exultante capaz de galvanizar para si estos dos hechos antagénicos. El
nacionalismo catalan iba a ser desbordado” [...]*

Ciertamente, el catalanismo hasta ese momento liderado por la burguesia
catalana perdi6 sus batallas ante el Estado espafiol debido a los conflictos
obreros. Aln a pesar de que Agusti tenia algo de razoén, se olvidé de que Espafa
estaba inmersa en una dinamica internacional. Las demandas obreras y su cada
vez mas imperativa presencia no eran un problema exclusivo catalan, sino un
fenémeno que estaba promoviéndose en el mundo, asi como el surgimiento de los
nacionalismos. Es importante recordar que la incapacidad del Estado espafiol
tanto para satisfacer las demandas de la burguesia catalana como para manejar

el conflicto obrero fue la que produjo la emergencia de estos movimientos.

El culmen de las tensiones obrero- patronales se vivio entre los afios de
1917 y 1923, una época conocida como “el pistolerismo”, en donde se llegaron a
cometer varios atentados en contra de lideres tanto de lado patronal como del

obrero.

En septiembre de 1923 el general Primo de Rivera dio un golpe de estado

contra el ultimo gobierno constitucional de la Restauracion. No encontré6 mucha

* Colomer, op. cit., p.36.
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oposicion ni por parte del rey ni de otras instituciones de gobierno ni de la
sociedad. Como explica la historiadora Susana Sueiro, todo el mundo acepto el

hecho como algo consumado.**

La Lliga**apoyé el golpe de estado, bajo el supuesto que esto ayudaria a
restablecer el orden social, pero lo que nunca penso es que los logros del
catalanismo se vieran también incluidos en la represion. Como la persecucion no
sélo fue para el catalanismo sino también para el obrerismo, las asociaciones
obreras y sindicatos relacionados con la CNT tuvieron que pasar a la
clandestinidad. Esta represion no significo el fin del nacionalismo catalan ni del
obrerismo, por el contrario promovié un reajuste de fuerzas en el escenario social
y politico. Como explica Jaume Compte, la represion hizo que “convergieran en la

lucha comun contra el Estado”™®

La dictadura cayd al iniciar la década de los afios 30, porque dejo de
cumplir con las expectativas de aquellos que la habian apoyado, y porque poco a
poco fue perdiendo popularidad. La crisis econémica de 1929 no ayudd y mas bien
promovié nuevas movilizaciones sociales que obligaron a Primo de Rivera a

presentar su dimision al rey en enero de 1930.
e La Republica (1931-1936)

A la caida de la dictadura vino una etapa de transicién en la que los nacionalistas
catalanes de izquierda cobraron gran protagonismo en los eventos que dieron pie
a la fundacion de la segunda Republica espafiola. Primero participaron en el Pacto

de San Sebastian, en donde acordaron con los republicanos esparfioles el apoyo

* Susana Sueiro Seoane, op. cit., p. 285.

** En 1917, a partir de la muerte de Enric Prat de la Riba, el partido de la Lliga Regionalista, de la mano de
Francesc Cambd, subordind sus iniciales planteamientos ideoldgicos y sus objetivos a la ambicion de obtener
la autonomia y con ella ir mas alla, lograr la intervencion de los catalanes en el gobierno central. El afan de
quedar bien con el Estado espafiol y la incomprension del partido que encabezaba el catalanismo respecto el
movimiento obrero, cred divisiones internas y agravé las confrontaciones sociales. Lo anterior le permitié a
los partidos de izquierda hacerse de algunas de las bases partidistas de la Lliga que estaban en contra de su
actuar. El apoyo inicial de este partido a Primo de Rivera provocé que la estafeta del catalanismo pasara a las
manos de los partidos de izquierda y republicanos. Con la instauracion de la Republica en 1931, la Lliga,
ocupo una posicion politica muy incomoda, al lado de los partidos espafiolistas conservadores y perdiendo
completamente su razén de ser.

*¢ Citado en: Sueiro, op.cit., p. 206.
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para el triunfo de la Republica, a cambio de un Estatuto de autonomia para
Catalunya. De hecho fue un gran logro de los republicanos espafioles hacer
converger a los nacionalistas, autonomistas, socialista, cenetistas y republicanos

catalanes para conseguir el 12 de abril de 1931 el triunfo de la Republica.*’

En Catalunya las principales fuerzas que se presentaron a dichas
elecciones fueron: el Centre Constitucional de Francesc Camb0, que representaba
al blogue monérquico; el Partit Catalanista Republica (antes Accié Catalana);
Esquerra Republicana de Catalunya (de Francesc Macia®® y Lluis Companys®,
gue se aliaron con la Unié Socialista de Catalunya) y los partidos Radical (de
Alejandro Lerroux) y el PSOE. También se presentaron fuerzas comunistas, pero

sin grandes posibilidades.

El triunfo de las fuerzas republicanas en Catalunya causé tal entusiasmo
que Lluis Companys (ERC) proclamé la Republica en el balcén del Ayuntamiento
de Barcelona. Casi una hora después, Francesc Macia fue més lejos al proclamar
el Estado catalan dentro de una Federacion de Republicas Ibéricas. Tres dias
después, una comision de ministros procedentes de Madrid viajo a Barcelona para
negociar con Macia la renuncia a la llamada Republica Catalana y la aceptacion
de la autonomia y de un estatuto que era lo que se habia acordado en San

Sebastian.

Debido a lo que estaba ocurriendo en Catalunya, en Madrid se precipit6 el
cambio de poderes, y fue el nuevo régimen el que convocé las elecciones a las
Cortes. Por su parte el rey Alfonso Xlll aceptd la derrota de los partidos

monarquicos y se embarco al exilio.

*" Sobre los resultados de las elecciones, debido al poco cuidado que hubo, Juan Avilés habla sobre lo poco
fiables que son las cifras que el gobierno de la Republica publicé en el Anuario Estadistico de Espafa. Ver
Aviles, op cit., p. 320.

* Francesc Macia, (1859-1933) Figura emblematica de la politica catalana, fundé del partido Esquerra
Republicana de Catalunya (ERC) y fue el primer presidente de la Generalitat durante la segunda republica.

* Lluis Companys (1882-1940), Politico catalan republicano. Cofundé y dirigié el partido Esquerra
Republicana; fue uno de los dos presidentes de la Generalitat de Catalunya en el periodo de la Segunda
Republica. (1934-1940) Se mantuvo al frente del gobierno durante la guerra civil y salié exiliado rumbo a
Francia en 1939. En 1940 fue capturado en Paris por los alemanes y deportado a Espafia. Fue juzgado y
fusilado en Barcelona en octubre de 1940.
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¢ Bienio Reformista (1931-1933)

En octubre de 1931 subi6 Manuel Azafia como presidente de la Republica y
estuvo al frente del gobierno hasta 1933. A este periodo se le conoce como el
bienio reformista o transformador, durante el cual los principales cambios
afectaron directamente los intereses de la Iglesia, de los terratenientes y del
ejército; ademas de la polémica aprobacion, en 1932, del Estatuto de autonomia
para Catalunya.”® Debido a lo anterior, Catalunya pudo realizar elecciones para
constituir su Parlamento en las que el partido Esquerra Republicana se impuso.
Durante todo este periodo Catalunya fue gobernada por el nacionalismo de
Esquerra, representado principalmente por Francesc Macia, quién moriria en
diciembre de 1933.

El anarquismo en Barcelona incrementd los conflictos con el gobierno y
afecté la imagen de Catalunya, y ella fue una de las causas por las que el
sindicalismo de la CNT se dividi6. A su vez disminuyé el numero de
sindicalizados, entorpecid llegar a algin entendimiento con otras organizaciones
sindicales y se negd a aceptar las propuestas de mejora del Ministro de Trabajo,
Largo Caballero®. La conflictividad obrera, la molestia del sector empresarial, los
problemas econdémicos y el ambiente de confrontacion que se habia generado
entre los diversos grupos provocaron la caida del gobierno de Azafia. Esto llevo a
la disoluciéon de las Cortes y a convocar nuevas elecciones para formar otro

gobierno.

Catalunya también se vio afectada por estos problemas, asi como por las
confrontaciones y division del partido mayoritario, Esquerra Republicana. Para las

elecciones de 1933 la izquierda catalana se presentd dividida y esto afect6 los

% En las Cortes del gobierno central no habia mucho entusiasmo por la idea del estatuto de autonomia para
los catalanes, pero fue uno de los acuerdos que se prometieron cumplir a cambio del apoyo de Catalunya a la
Republica. Fue aprobado, pero no como los catalanes lo enviaron sino con recortes importantes en varios
ambitos.

5! Francisco Largo Caballero, (1869-1946), fue un sindicalista y politico socialista espafiol destacado. Fue
secretario general de la Union General de trabajadores (1918-1938) y Presidente del Partido Socialista Obrero
Espafiol (1932-1935). Fue Ministro del Trabajo durante la Il Republica espafiola y durante la guerra civil se
hizo cargo del Ministerio de Guerra. En 1939 se exilié en Francia y fue capturado por la SS quién lo mantuvo
internado hasta 1945 en el campo de concentracion de Orianenburg. Murid al afio siguiente, en Paris.
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resultados, que favorecieron a la Lliga y sus aliados. Aun a pesar de esto el triunfo

de la derecha en Catalunya no fue tan importante como en el resto de Espafia.
e Bienio Negro o el bienio de la derecha (1934 -1935)

La subida de la derecha al gobierno de la Republica significé dar marcha atras a
las reformas iniciadas por la izquierda en los afios anteriores. Este periodo se
caracteriz0 por su inestabilidad y también por los enfrentamientos entre el
gobierno central y el gobierno catalan, lo que provocéd el desmantelamiento del
gobierno auténomo. Se condené a su presidente, Lluis Companys, y a sus

colaboradores, a treinta afios de prisién y se suspendié el Estatuto.

Los gobiernos formados en estos dos afios provocaron mayores disturbios
politicos y sociales que deslucieron la mejora en las circunstancias econémicas.
Las confrontaciones internas entre fuerzas de derecha e izquierda

comprometieron gravemente la estabilidad y consolidacién de la Republica.
e EIFin de la Republicay el principio de la guerra (1936-1939)

El gobierno de Alejandro Lerroux>? cay6 y Niceto Alcala Zamora®® logré formar un
gobierno con partidos de centro que convocaron a nuevas elecciones. Estas le
darian el triunfo al Frente Popular, la coalicibn hecha entre republicanos,
socialistas y comunistas, que desafortunadamente no tuvo, a largo plazo, un
programa que les permitiera permanecer unidos y que evitara el

desmembramiento de la izquierda.

%2 Alejandro Lerroux y Garcia (1864-1949), Politico republicano espafiol, fund6 el Partido Republicano
Radical en la primera década del siglo XX en respuesta al creciente nacionalismo catalan. Las bases de su
partido estaban integradas por obreros y anti catalanistas. Se considera que su actuar politico increment6 el
anticlericalismo y la violencia en el sector obrero de Catalunya. Posteriormente, en el primer periddo de la Il
Republica se mantuvo con los republicanos de izquierda, pero después de 1931 se acercé y particip6 con la
derecha espafiola.

5% Niceto Alcala Zamora (1877- 1949). Milit6 en el Partido Liberal y posteriormente en el demdcrata
monarquico de Garcia Prieto. Formo parte del comité revolucionario que prepar6 el advenimiento de la
Republica la cual presidié hasta 1936. Murid exiliado en Argentina.
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En Catalunya se conformdé el Front d’Esquerres para las elecciones de 1936
ganando la coalicién con gran holgura, por encima de la Lliga y su coalicién®*. Con
la victoria del Frente Popular en el resto de Espafia, se decretd la amnistia y se
restablecio en sus puestos a los funcionarios de gobierno que habian sido

perseguidos o sustituidos por la administracion anterior.

Para estas elecciones hubo un reajuste de fuerzas en los partidos catalanes
de izquierda que se unieron en el Front d’Esquerres. Surgieron nuevos partidos
como el Partit Obrer d’Unificacié Marxista (POUM) de naturaleza antistalinista
(1935) y el Partit Socialista Unificat de Catalunya (PSUC), que se inscribio en el

programa de la Internacional Comunista (1936).>>

Es de destacar que en Catalunya la izquierda y la derecha del catalanismo
arrinconaron y casi nulificaron la influencia de los partidos espafioles, pero a pesar
de ello estaban conectados a estos por la necesidad de tener que pactar con el
gobierno central. El historiador Albert Balcells expresa, sobre estos politicos
nacionalistas, una reflexion que tiene mucho que ver con la pregunta de si acaso
el nacionalismo catalan en algiin momento se plante6 la derrota.

En el fondo ERC vy la Lliga se arrepintieron sucesivamente de sus actos politicos, pero sin

hacer ninguna revisién autocritica. Se habian dejado llevar por la dindmica bipolar

espafiola cristalizada en los dos frentes que se presentaron en las elecciones de febrero de

1936. Después de la victoria parlamentaria del Frente Popular y del restablecimiento del

Estatuto de Catalunya, la convivencia parlamentaria entre ERC y Lliga parecia comenzar a

funcionar durante la primavera de 1936, pero los hechos de 1934 y 1935 habian desvelado

resentimiento y recelos de tal magnitud que la rectificacién habia llegado tarde. Izquierda y

derecha catalanistas habian contribuido, en grado menor que otras fuerzas, a hacer mas
problematica la consolidacion de la Republica en Espafia.>®

Es decir, que si no hubo un momento en el que ambas fuerzas replantearan su
actuar basadas en una autocritica, con respecto a apoyar la consolidacion de la
Republica, tampoco hubo un momento en que se pensara en la derrota del

catalanismo. Como explica Balcells, quedaron atrapadas con la dinamica bipolar

> La coalicién que encabezaba la Lliga la integraba la Confederacion Espafiola de Derechas Auténomas
(CEDA), el Partido Radical y los tradicionalistas.

% Las disputas entre estos dos partidos y la presion a la que sometieron al Gobierno de la Generalitat durante
la guerra civil, comprometieron la gobernabilidad en Catalunya.

% Albert Balcells, Historia de Catalunya, Barcelona, L’esfera dels llibres, segunda edicion, 2005, pp. 773-
774.



39

espafola y el ritmo que marcaba la Republica. Para entonces habian perdido de
vista los planteamientos del catalanismo de fines del siglo XIX y principios del XX,
asi como los propésitos catalanistas que se querian realizar a cambio de apoyar

un gobierno republicano espafiol.

Al respecto Jaume Vicens Vives hizo una reflexion acerca de la mala
influencia que significaron los afios de la dictadura de Primo de Ribera en la esfera
politica y social catalana. “El grupo conservador renuncid a su reformismo,
mientras el radical se sinti6 mimado por la idea mistica de probar una experiencia

revolucionaria en el doble sentido catalan y social.”’

La falta de cordura y el
exceso de arrebato llevaron a la que el historiador identifica como la segunda
generacion del siglo XX a perder el control y su objetivo:
Este hecho, enmarcado por la érbita de intranquilidad europea contemporanea, condujo a
las posiciones revolucionarias de octubre del 34 y de julio del 36, no es un secreto para
ninguno. En ambas ocasiones, los catalanes dejamos de dar testimonio de responsabilidad

hacia los otros pueblos de Espafia, de madurez para hacerlos aceptar los caminos que les
indicabamos desde 1901.%®

A los pocos meses de haberse instalado el nuevo gobierno, el 17 de Julio de 1936
tuvo lugar un golpe de estado militar contra el gobierno de la Republica.

La guerra civil espafola se suele ver como un conflicto bélico entre el
ejército espafiol y el gobierno republicano, pero es interesante el planteamiento
gue hace el historiador Juan Avilés, quien muestra como esta guerra fue un reflejo
de lo que la comunidad internacional estaba viviendo, la polarizacion del mundo en
dos bandos: los nacionalismos por una lado, es decir, la derecha en su maxima
expresion, y la revolucion obrera exacerbada.®® Avilés nos permite observar cémo
el gobierno republicano pierde el control y lo toman los comunistas, anarquistas y
socialistas mas radicales, ya que éstos se convierten en las fuerzas militares que

la Republica no tenia. En esos afios de guerra se unieron gobierno republicano y

> Vicens Vives, op. cit., p.177.

%% |bidem, p.178.

%9 El catalanismo estaba atrapado en una dinamica bipolar. En el ambiente internacional los nacionalismos
estaban representados por la derecha extrema, pero el nacionalismo catalan estaba siendo enarbolado, en ese
momento, por la izquierda catalana. Por su parte los movimientos obreros no veian al catalanismo como una
prioridad en el triunfo de la revolucién. Siendo lo anterior, el contexto historico del nacionalismo catalan
estaba en contra de él mismo.
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obreros para hacerle frente al enemigo comun. Desafortunadamente las
diferencias ideoldgicas entre los distintos grupos seguirian siendo uno de los
grandes problemas en la defensa del régimen que gobernaba. *°

Otra de las agravantes para los republicanos fue el pacto de “no
intervencién” que hizo la comunidad internacional en detrimento del gobierno
legitimo y que finalmente favoreceria a los alzados con la intervencion de efectivos
y armamento de Alemania e Italia. La Republica recibié ayuda de la Union
Soviética, que no fue tan efectiva como lo fue la ayuda fascista al ejército de

Franco.®!

Se puede decir que el nacionalismo catalan durante la guerra no quedo
dentro de las prioridades que los catalanes tuvieron que atender. La emergencia
provoco que se entrelazara el actuar de todas las fuerzas politicas catalanas y que
tuvieran todos que pelear contra el enemigo que estaba dispuesto a terminar con

la autonomia catalana, con la revolucién obrera y con del régimen republicano.

Mientras se libraba la guerra en el resto de Espafia, en Catalunya se libré
otra: la del control del gobierno de la Generalitat sobre todo entre anarquistas de la
CNT vy los comunistas del PSUC y entre estos ultimos y los antistanlinistas del
POUM. La Generalitat, en un intento de poner orden a una serie de
enfrentamientos y terminar con los asesinatos injustificados, quiso desarmar a las
milicias, integradas por bases de los partidos y grupos politicos, objetivo que no se
logr6 hasta que el gobierno de la Republica, que ya se encontraba por las
operaciones mismas de la guerra en Valencia, le quitd al gobierno catalan la

competencia del orden publico en detrimento de la autonomia.®?

Es importante mencionar que en enero de 1937, la Generalitat tuvo que
superar lo dispuesto en el Estatuto de 1932 y gobernar con todas las atribuciones

% Avilés Farré, op. cit., pp. 386-388.

®1 | a falta de eficacia de la ayuda soviética hacia la Republica, tiene que ver con que Stalin no queria tener un
conflicto con Alemania y tampoco queria perder el respaldo de los gobiernos de Francia e Inglaterra. Mas
detalle en el equilibrio de las relaciones internacionales que debia mantener la URSS en: Gabriel Cardona,
“Espafia, 1939. Factores de una derrota. El Panorama internacional”, Historia y vida, Barcelona, nim. 493,
afio XLI, 04/2009, p.47.

%2 Balcells, El nacionalismo..., pp.121-128.
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que le correspondian a un gobierno, lo que hizo pensar al catalanismo
republicano, representado por el presidente Lluis Companys, que ya realmente
Espafia se habia convertido en una Confederacion. “[...] El futuro no podra
desmentir las conquistas federalistas, ya que habran sido la base de la resistencia
y el factor de la victoria.” ® Lejos de pensar en la derrota el catalanismo, méas bien
se veia dando pasos hacia adelante, aunque esta visién terminaria a los pocos

meses con la llegada del gobierno republicano a Barcelona.

Instalado el gobierno de la Republica en la capital catalana, el choque entre
éste y la Generalitat fue inevitable. Primero porque el Jefe del gobierno
republicano Negrin y el presidente Azafa le confiscaron al gobierno catalan la
competencia de la procuracibn de seguridad y la imparticibn de justicia,
militarizando los tribunales. Y luego porque se nacionalizaron las empresas que la
Generalitat habia convertido en empresas de material de guerra. Ambos sucesos
provocaron el rompimiento entre los dos gobiernos.®* Por otro lado, Azafia y
Companys estaban de acuerdo en pactar la rendicion, solicitando el apoyo de
Paris y Londres, pero Negrin y los comunistas deseaban continuar con la guerra.
Asi mismo separé a los gobiernos el acuerdo que existia entre Azafia y Negrin de

desarticular la autonomia catalana.®®

A partir de que se perdié la Batalla del Ebro en noviembre de 1938, la
derrota de la Republica se hizo inminente pues el ejército de Franco la fue
cercando hasta sacarla de Barcelona, para después ir a Girona y finalmente al
exilio (Diciembre 1938 - Febrero 1939)%. El gobierno de la Generalitat, por su
parte, sali6 derrotado, sin fondos para operar, distanciado del gobierno de la
Republica y dividido internamente. Los politicos catalanes que habian ejercido

funciones publicas durante la guerra quedaron completamente desacreditados. A

%3 Citado en: Balcells, Historia de..., p. 788.

® Esto significd que en agosto de 1938 el representante del ERC, Jaume Aiguader y el representante del
gobierno vasco presentaron su dimision al Gobierno de Negrin. En su lugar el jefe de gobierno invité a
participar al PSUC, creando, este hecho, mas division y tensién dentro del gobierno de la Generalitat, pues la
colaboracion con el gobierno del centro sembré la desconfianza de los republicanos catalanes hacia los
comunistas. Balcells, El nacionalismo..., pp.129-131.

% Ibidem, p.801.

% La guerra terminarfa oficialmente el 1 de abril de 1939.



42

ellos se les responsabilizé de la derrota y sus consecuencias. “Se hundia todo
aquello por lo que muchos catalanes habian luchado durante casi medio siglo y
caia sobre Catalunya y sus mas elementales signos de identidad, como la lengua,

la represion mas terrible desde 1714.”%"

Sobre si el catalanismo habia pensado alguna vez en la derrota. El exilio
fue el espacio propicio de meditacion. Si acaso el nacionalismo catalan no se
habia planteado hasta ese momento perderlo todo, la represion para los catalanes
gue se quedaron y el aislamiento para aquellos que tuvieron que dejar Catalunya
fue la respuesta. Porque la derrota de la Republica fue doble para los catalanes,
con ella perdieron todo lo que habian ganado, el Estatuto y la autonomia, asi
como su cultura, su lengua y cualquier espacio que permitiera alguna

manifestacion catalana. Lo habian perdido todo.
¢ El nacionalismo catalan en el exilio (1939-1948)

Una de las principales consecuencias de la derrota republicana fue el exilio de casi
500,000 mil personas y se calcula que de este universo los catalanes integraron la
tercera parte.®® Los exiliados se refugiaron primeramente en Francia, pero con el
inicio de la guerra en Europa muchos tuvieron que moverse a otros paises,
algunos otros se quedaron y otros tantos fueron repatriados. Los paises mas
destacados en cuanto a numero de exiliados recibidos fueron: México, Rusia,

Chile, Argentina, Venezuela, entre otros.

Este apartado se enfocard exclusivamente a los primeros nueve afos del exilio
catalan por dos razones. La primera es porque las cuatro revistas se publicaron
entre 1939 y 1948; y la segunda razon es porque se esta tomando la delimitacion
temporal que propone Francesc Vilanova basada en que, a partir de 1948,

disminuy0 la influencia del exilio politico en el interior de Catalunya. Los factores

%" I|bidem, p. 803. La guerra de Sucesién que se llevd a cabo entre 1705 y 1714, la cual tuvo serias
consecuencias, derivadas de la derrota de Catalunya (quien apoy6 la investidura del Archiduque Carlos de
Austria en contra de Felipe V), ya que se liquidaron, con el Tratado de la Nueva Planta, la Corona de Aragon,
las instituciones catalanas, asi como las libertades econdmicas, politicas y culturales.

% pla Brugat, op.cit., p.42. Se advierte que el dato sobre el niimero de catalanes exiliados es variable debido a
las particularidades que explica Pla Brugat en su libro (Ver p. 45-46 y 67).



43

gue influyeron en este hecho fueron: la continuidad de Franco en el poder después
de la Segunda Guerra Mundial y la disolucion en 1948 del gobierno catalan, que
se habia formado en 1945 con el fin de tener representatividad ante los Aliados
para cuando estos liberaran Espafia. Al no ocurrir lo anterior, la existencia de
dicho gobierno perdié sentido y al mismo tiempo comenzé una nueva fase de
reconstruccién nacional, pero en el interior de Catalunya. Independientemente de
aquellos que se habian quedado en el exilio, la defensa de la catalanidad se
reorganizO: en grupos culturales, en la universidad, en estructuras sindicales
clandestinas, etc. Es decir, que cobré mayor importancia la movilizacion interna y
el exilio republicano catalan perdié influencia en el interior.?® En 1946 la ONU vot6
por no permitir el ingreso a la organizacion de Espafia, pero al mismo tiempo se
mostro tolerante con éste, debido a la neutralidad que mantuvo en la guerra. Lo
anterior cambié completamente el panorama de aquellos que se habian ido y que
tenian la esperanza de regresar pronto, asi como de los que se habian quedado,
pensando que serian liberados por los Aliados como lo habian hecho en ltalia y

Alemania.

El nacionalismo catalan en el exilio, en general, fue muy dinamico, se
caracterizdé por la creacién de nuevas fuentes de trabajo y de educacion, por la
formacion de agrupaciones culturales y politicas, asi como por la reorganizacion
de las comunidades catalanas que ya estaban en América, como las de Argentina
o la de México representada por el Orfe6 Catala.”® También por la gran cantidad
de revistas que sirvieron de tribuna a los distintos grupos para expresarse, pero
sobre todo para escribir en catalan y para crear un espacio que les permitiera

preservar su cultura.

% Francesc Vilanova i Vila-Abadal, Als dos costats de la Frontera. Relaciones politiques entre exili i interior
a la postguerra, 1939-1948, Barcelona, Biblioteca Serra D’Or, Publicacions de 1’Abadia de Montserrat,
2001, p. 15. La propuesta del autor coincide con la curva decreciente que mostré la produccion de revistas y
folletos catalanes en el exilio mexicano; mientras en los afios cuarenta vieron la luz 54 publicaciones, para la
siguiente década tan solo lo hicieron 21 y 9 durante los afios sesenta. (Ver tesis de licenciatura de la misma
autora de este trabajo op.cit, p. 41)

"0 El Orfeé Catala de Méxic fue fundado en 1906, es un centro social, musical y cultural referencial para la
comunidad catalana en México. Su época de auge fue a partir de la llegada de los refugiados republicanos de
los cuales recibid grandes aportaciones culturales.
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En Francia, por ejemplo, se cre6 la Fundacion Ramén Llull™

, que buscaba
mantener la cultura catalana y ayudar a los exiliados en la publicacion, la difusién
y la promocion de sus trabajos. Se organizaron también movimientos politicos

independientes a la politica oficial como el de Joan Casanovas.’?

En América hubo también mucha actividad, en general relacionada con lo
que se conoceria como Comunitats d’América. En Argentina estaban los
independentistas de la revista Ressorgiment, en Nueva York otro grupo importante
que seria un representante destacado de la causa catalana ante las Naciones
Unidas. En México se exiliaria una buena parte del gobierno tanto de la Republica
como de la Generalitat por lo que hubo una gran actividad politica, cultural y
social. Dentro mismo de Catalunya se organizaria el Front Nacional de Catalunya

y otros movimientos de resistencia.

Se ha observado sobre todo que el nacionalismo cataldn exiliado se dividié
mayormente en dos grupos y cada uno con sus matices. Por un lado el de los
legalistas o politicos que deseaba pactar con el gobierno republicano espariol para
gue éste siguiera respetando la autonomia y el Estatuto otorgados por dicho
gobierno en cuanto se restableciera el régimen republicano. Y por otro el
nacionalismo apolitico, que pensaba que el Estatuto y la constitucion republicana
estaban superados y que Catalunya debia buscar la autodeterminacién apoyada y
protegida por los gobiernos de Francia e Inglaterra, o buscar la reorganizacién de

la Peninsula en una Confederacion de Estados Ibéricos.”

"t Ramon Llull (1233-1315), Filésofo, tedlogo, novelista y poeta mallorquin, figura emblematica de la
literatura y el pensamiento catalan, por la amplitud y trascendencia de su obra, asi como por las aportaciones
gue su mismo trabajo hizo a la lengua y cultura catalana.

2 El Movimiento Casanovas se organizé en Francia en 1939, principales representantes fueron Joan
Casanovas, Joan Masot y Daniel Cardona. Se destacaba por su posicion nacionalista e independentista. Se
manifestd en contra de la continuidad en el gobierno de la Generalitat de Lluis Companys, en contra de los
anarco-sindicalistas y los comunistas. Su principal objetivo era lograr organizar una incursién militar que
liberara Catalunya, apoyados por el ejército francés, y que tuviera como Ultimo proposito la fundacion de la
Republica independiente catalana. En 1940 el movimiento se dividié y se termind como tal.

" Dentro de estos dos grupos se pueden encontrar matices ideolgicos y politicos que ocasionaron una mayor
fragmentacion del catalanismo. El detalle no se aborda por cuestiones de espacio, pero se pueden consultar
fuentes como: Daniel Diaz Esculies, El catalanisme politic a I’exili (1939-1959), Barcelona, Ediciones de la
Magrana, 1991., Joan Sauret, L ’exili politic catala, Barcelona, Ayma, 1979.
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Cabe recordar que, cuando Alemania invadié Francia, una parte muy importante
de los politicos catalanes quedaron aislados hasta 1944, afio en el que Francia fue
liberada. Mientras en México y gracias al espacio que les concedid el gobierno
mexicano, se pudieron seguir realizando actividades politicas, siendo la firma del

Pacto para Restaurar la Republica (Noviembre 1943), uno de los mas importantes.

Durante los primeros afios del exilio se instituyéo EI Consell Nacional de
Catalunya (1940-1945) (CNC) en Londres en donde se encontraban Carles Pi i
Sunyer, uno de los politicos mas destacados del gobierno republicano catalan;
Josep M. Batista i Roca y Josep Trueta, entre los miembros mas importantes. Este
organismo tuvo dos propoésitos, el primero lograr estructurar un pensamiento
politico para redireccionar Catalunya y el segundo conseguir la unidad del mayor

ndmero posible de catalanes.’

En resumidas cuentas se trataba de un...

[...] organismo superior de representatividad nacional, que no iba contra los partidos ni
pretendia desconocerlos, pero no se subordinaba a ellos; que no renegaba del Estatuto de
Autonomia de 1932 ni de la Generalitat, pero que los mantenia alla donde la historia los habia
dejado, y que no incluia ningun tipo de hostilidad hacia la Espafia republicana, pero que no se
ligaba en nada, orientdndose hacia una reestructuracion de tipo confederal, si acaso, partiendo
siempre del derecho inalienable a la autodeterminacion.”

El CNC fue representante ante la comunidad internacional de lo que al principio de
este apartado denominamos catalanismo genuino. Este catalanismo estaba
integrado sobre todo por la Comunitats d’América y por el Front Nacional de
Catalunya (FNC). El Consell fue apoyado sobre todo porque se le considerd,
mientras Francia estuvo aislada, un organismo que representaba la unidad

catalana y que no hacia politica partidista, sino politica nacional.

A mediados de 1942 el Consell entro en crisis debido a la desautorizacion de
sus actividades por el grupo que representaba en México al Presidente Josep

Irla’®. La falta de apoyo vy las intrigas politicas cuestionaron la labor de Carles Pi i

" Carles Pi i Sunyer, Memories de I’exili. EI Consell nacional de Catalunya (1940-1945), Barcelona, Ed.
Curial, 1978, pp. 65-66.

"> Victor Castells, Batista i Roca Acusat Acusador, Barcelona, El Llamp, 1988, p.25.

76 Josep Irla (1876-1958), Politico republicano catalan, colabor en la Mancomunitat con Eric Prat de la Riba
y durante la Republica ocup6 cargos importantes dentro del Gobierno de la Generalitat. Fue un hombre
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Sunyer, quién decidid suspender las actividades del Consell. Casi dos afios
después [...] “La crisis se cerrd con la reconstitucion del Consell, el ano de 1944,
cuando se demostré que los dirigentes de [I'Esquerra en México eran

completamente inoperantes.”’’

En su fase inicial el CNC consider6 también superada la Republica, la
autonomia y el Estatuto,”® pero el sabotaje que se le comenzé a hacer desde
Francia, sobre todo a partir de 1944 y por instrucciones del secretario de Esquerra
Republicana, Josep Tarradellas, termind por convencer a Pi i Sunyer de que lo
mejor era disolver el Consell e intentar unir a los catalanes bajo el movimiento de
Solidaritat Catalana, promovido por el propio Tarradellas. *° Este a su vez
instruiria a sus operadores politicos, tanto de México, Francia y Catalunya, para
desarticular distintos movimientos y convencerlos de aceptar la unidad bajo
Solidaritat Catalana. Estas maniobras también tenian por objetivo, dejar sin apoyo

al Consell de Londres y aislarlo, para obligar a Carles Pi i Sunyer a disolverlo.

La firma del acuerdo de Solidaritat Catalana en Paris (enero 1945) significo el
reagrupamiento de los partidos politicos catalanes, dejando en segundo término a
todos aquellos grupos no partidistas que habian sido muy importantes durante la
segunda guerra mundial y que le habian dado al catalanismo su momento mas

genuino, en cuanto a movimiento nacional se refiere.

¢, Cuales fueron las justificaciones de ERC para pedir que se unieran todos los
catalanes en Solidaritat Catalana? Pere Puig, uno de los operadores de

Tarradellas, le expuso en una carta (marzo 1945) a Carles Pi i Sunyer la

cercano a Francesc Macia y a Llui Companys. En 1938 fue elegido Presidente del Parlamento Catalan y
ocupando este cargo se exilio en Francia en 1939. Después del fusilamiento de Lluis Companys en octubre de
1940 qued6 como Presidente de Catalunya cargo que desempefié en la clandestinidad y el exilio hasta 1954
afio en el que decidio renunciar.

" Francesc Vilanova i Vila-Abadal, “Aproximacié al primer exili de Carles Pi i Suyner (1939-1946)”, en:
Carles Pi i Sunyer (1888-1971), Barcelona, Ajuntament de Barcelona, 1995, p.223.

"8 Colomer, op.cit., p. 60.

" Hay que agregar la presion politica que comenzé a tener Carles Pi i Sunyer por parte de los dirigentes de su
partido ERC, una vez que Francia fue liberada. Basta con leer las cartas que le envid Josep Tarradellas entre
los meses de noviembre y diciembre de 1944, para entender el curso que tomaron las decisiones del politico.
Correspondencia de Josep Tarradellas dirigida a Carles Pi i Sunyer (Noviembre-Diciembre 1944), Barcelona,
Fundacio Carles Pi i Sunyer, Cal9Cp645A.
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necesidad de la unidad. La politica que representaba Puig estaba conciente de la
insuficiencia del Estatuto y del ansia que existia en una gran parte del exilio, en
consegquir la libertad y la autodeterminacion para Catalunya. Pero ERC creia que
primero se debia de defender la Constituciéon de 1931 y el Estatuto de 1932 v,
después, ya una vez restablecido el régimen republicano, exigir una nueva
Constitucion y un nuevo Estatuto. Puig le hizo ver a Pi i Sunyer que los Aliados
reconocian la existencia del problema espafiol pero no la existencia del problema
vasco o catalan. Por lo mismo era imperativo reencontrarse con el gobierno de la
republica espafiola, para que a través de ésta, la voz de Catalunya fuera

escuchada en el concierto internacional.®°

Con el desmantelamiento del Consell y con lo que estaba aconteciendo en el
exilio, Batista i Roca, le escribio al director de la revista Ressorgiment en
Argentina, Nadal i Mallol, [...] “la esperanza de Catalunya-[...]- es la gente que
lucha en el interior. Ellos son el verdadero pueblo catalan, nosotros no somos mas
gue ramas desgajadas del tronco. Nuestro deber, es ayudarlos a ellos en todo lo

que podamos.”®*

La intervencion del los politicos termind oficialmente con los movimientos
espontaneos catalanistas que habian surgido en el exilio, llenando de decepcion a
la parte que representaba el CNC y desprestigiando a Pi i Sunyer:

El Consell se tenia que disolver porque las condiciones que habian permitido su aparicion y la

definicién de su linea politica habian desaparecido. Asi lo entendié Carles Pi i Sunyer, asumir

plenamente la idea que de que el organismo habia sido “provisional” mientras las instituciones
catalanas no se habian podido expresar libremente. En este punto, Pi i Sunyer se jugé muy

fuerte la carta del realismo, sabiendo que eso tendria un precio personal y politico muy
82
elevado.

Paradéjicamente, aunque Pi i Sunyer represent6 al catalanismo no politico en el

exilio, él tenia la conviccion de que la postura del nacionalismo catalan genuino,

8 Carta citada en: Vilanova, op. cit., pp.108-109.
8 Castells, Batista i Roca..., p. 32.
82 Vilanova, “Aproximacio..., pp. 223-224.
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era a la larga patriticamente insostenible.?® Al final, la postura legalista también lo

fue, debido a la duracion del régimen franquista.

Mientras tanto en América, en abril de 1945, la delegacion del Consell Nacional
de Catalunya expuso en la conferencia de las Naciones Unidas en San Francisco,
el The case of Catalonia, un escrito de Josep Carner Ribalta, que solicitaba la
intervencion de la ONU para solucionar el problema entre Catalunya y Espafia.®*
La mocion para tratar este asunto fue denegada. Al mismo evento se present6 una
comision de la Junta Espafiola de Liberacién (JEL), en la cual se encontraba el
catalan Antoni Maria Sbert junto a otros republicanos espafioles. La presencia de
los catalanes en dos bandos ideol6gicamente opuestos, fue otra muestra del

divisionismo que existia.

Con la inminencia del fin de la guerra en Europa, los politicos catalanes
entraron en la urgencia de formar un gobierno, como lo estaban haciendo los
espafioles republicanos en México. Era importante que dieran la apariencia de
unidad y de organizacién, pues se esperaba que los Aliados liberaran Espafia del
fascismo como lo habian hecho en Alemania e Italia. Para intentar terminar de
convencer a Carles Pi i Sunyer, el presidente de la Generalitat, Josep Irla, lo invité
en Junio de 1945 a formar un gobierno que los representara.

Carles Pi i Sunyer tenia la idea de integrar en este nuevo gobierno tanto a los
partidos politicos como a las nuevas organizaciones surgidas en el exilio, asi como
conformarlo de personalidades que le dieran respaldo y prestigio. Durante el
tiempo que Pi i Sunyer estuvo sondeando con sus contactos del exilio y del interior

para lograr integrar un gobierno, no encontré6 mas que rechazo a la idea.

Las razones generales para no aceptar la formacion de dicho gobierno, segun
los diferentes grupos tanto del interior como del exilio, estaban basadas en el

descontento que el gobierno de ERC y el PSUC, en los afios de la guerra habian

8 pj i Sunyer, op.cit, p. 76.

8 El cas de Catalunya. Apel.lacié a les Nacions Unides, Conferéncia sobre organitzacié internacional, San
Francisco, California, Abril 1945. Consell Nacional Catala (Delegacio als Estats Units), OMNIUM
CULTURAL, C.E.D.E.N., (Centre de Documentacio Estudis sobre el Nacionalisme.)
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causado. Se responsabilizaba a aquellos politicos con funciones en el gobierno
antes y durante la guerra, el que grupos extremistas, como los comunistas o los
anarquistas hubieran tomado el control del gobierno; ademas de que se les
culpaba de la caida y derrota de Catalunya. Ahora, en el exilio, aquellos politicos
se tomaban atribuciones que los catalanes en general no les habian concedido y
querian formar un gobierno que en ningin modo los representaba. En su lugar,
por ejemplo, el Front Nacional aconsejaba la formacién de un Consejo o Comiteé,
gue se alejara del gobierno anterior, incluso sugirieron seis puntos de actuacion,

entre ellos estaba la integracién de la Confederacion Peninsular.®®

Estando Pi i Sunyer trabajando en la formacion del gobierno, se anuncio el final
de la guerra en agosto de 1945. Las esperanzas de que se liberara Espafia pronto
promovieron que, un mes después, los republicanos espafoles presentaran su
gobierno, encabezado por José Giral. Los catalanes, enfrentados los unos con los
otros, habian perdido tiempo, por lo que se hizo a un lado el proyecto de Pi i
Sunyer y se presentd un gobierno encabezado por Josep Irla que incluia a los
politicos considerados como responsables del fracaso republicano y de la guerra.

En 1945 todavia no se perdian las esperanzas de los exiliados republicanos. El
golpe de gracia lo recibirian el 17 de noviembre de 1947, cuando la ONU
reconocio el gobierno del general Francisco Franco, como consecuencia del
reparto politico y econémico que se hizo del mundo. Una Republica socialista no
podia quedar en medio de Europa y Franco, con su posicion neutral durante la
guerra, habia sabido ganarse su lugar ante los Aliados.

A partir de ese momento la influencia del exilio perdio fuerza en el interior y
aguel tan polémico gobierno de la Generalitat, organizado en el exilio, se
disolveria por falta de entendimiento entre los distintos grupos politicos vy

sindicales catalanes en 1948.

Algunos exiliados buscaron la manera de regresar a Catalunya en los ultimos

afios de la década de los cuarenta, pues ya no le veian sentido al exilio. Otros

% Vilanova, Als dos costats..., pp. 161-162.
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fueron haciéndolo de manera paulatina, durante las siguientes décadas; y otros,

se dice que una gran mayoria, nunca regresaron.®

Dreyfus-Armand describe bien la situacion en la que los exiliados fueron
abandonados por més de treinta afios y deja clara las razones de por qué se

convirtieron en transterrados:

Ademas de las inacabables divisiones del exilio y el fracaso de todas las estrategias
desarrolladas, la evolucion del contexto internacional no favorece la causa republicana; el
deseado equilibrio de los “bloques” incita a los vencedores de la guerra a no arriesgarse a
turbar la estabilidad en la Peninsula. El régimen franquista que, durante la guerra mundial,
habia sabido desligarse habilmente de los paises del Eje, se congracia poco a poco con las
potencias occidentales a favor de la “guerra fria.?’

No fue una realidad exclusiva de los catalanes, a las divisiones, a los Aliados y a
Franco se tuvieron que enfrentar todos los que en un momento dado habian

creido que Espafia podia ser gobernada por un régimen republicano.

En cuanto a si el exilio sirvi6 como espacio de reflexion y de replanteamiento
para el nacionalismo catalan. Dos puntos clave sobre el tema abord6 Batista i
Roca en una carta a Jaume Miravitlles a finales de noviembre de 1939: “[...] me
imagino que entre nuestras filas existe una honda crisis de confianza hacia
muchos de los hombres y sectores politicos que han conducido Catalunya desde
la Republica. Ojala que saliera del exilio un reconocimiento de las propias
responsabilidades y un verdadero movimiento que quisiera de una vez enfocar el

problema de Catalunya desde un punto de vista estrictamente nacional.”®®

Como primer punto, Batista i Roca invita a hacer una reflexion desde el exilio
sobre el reconocimiento de las responsabilidades de cada quien y de cada grupo

durante la Republica y la guerra. Como segundo punto se sugiere que, una vez

8 A partir de 1943, con el avance de los Aliados en detrimento de Italia y Alemania, disminuyeron los
fusilamientos y las acciones represivas en Espafia. En 1945, el régimen que se habia impuesto emitié un
decreto de amnistia que permitia el regreso de algunos exiliados, de aquellos que se considerara, segun el
criterio del gobierno, podian internarse de nuevo al pais. Sobre la amnistia y el dilema del regreso ver:
Inmaculada Cordero Oliveros, “El retorno del exiliado”, en Estudios de historia moderna y contemporanea de
México, Meéxico, Instituto de Investigaciones Historicas, UNAM, volumen 17, documento 224,
http://www.historicas.unam.mx/moderna/ehmc/ehmc17/224.html, Mayo 2012.

8 Genevieve Dreyfus-Armand, “El exilio republicano en Francia”, en Exilio, Madrid, Fundacion Pablo
Iglesias, 2002, p. 186.

8 Victor Castells, Nacionalisme catald a ['exili. (1939-1946), Barcelona, Rafael Dalmau, 2005, p. 22.



http://www.historicas.unam.mx/moderna/ehmc/ehmc17/224.html

o1

asumidas las responsabilidades, se genere un movimiento nacional que tenga el
objetivo de solucionar el problema catalan. Ese movimiento, de algin modo y
durante un tiempo, lo represento el Consell de Londres.

Es interesante observar el efecto que causo el exilio en el catalanismo, pues en
efecto, significé un espacio para la reflexion, la reinvencién , la reorganizacion y la
multiplicacion de grupos y esfuerzos; todos con el objetivo de preservar una
nacion reprimida por un lado y exiliada por el otro. Los primeros afios del exilio,
fueron afios muy fructiferos en cuanto al replanteamiento del nacionalismo
catalan. Voces como la de las revistas Quaderns de I'Exili (México), Ressorgiment
(Argentina); la del movimiento Casanovas Yy la del Front Nacional de Catalunya
(FNC) (Francia), la del politico Carles Pi i Sunyer o la del nacionalista Josep M.
Batista i Roca® hicieron un trabajo de concientizacién y de replanteamiento
nacional sin tener especificamente un interés de partido. Las ideas principales
fueron: el advenimiento de una segunda Renaixenca catalana, la promocion de la
unidad de todos los catalanes, la conformacion de la Confederacion de Naciones

Ibéricas, el derecho a la autodeterminacién catalana entre otras.

En contraparte las voces ‘legalistas”, las que defendian las instituciones
catalanas republicanas, minimizaron los replanteamientos, por considerarlos
irrealizables y defendieron las concesiones que los politicos catalanes le habian

ganado a la Republica.®

Este fue uno de los dos grandes obstaculos que tuvieron que enfrentar como
comunidad exiliada, el divisionismo y como segundo, la precariedad econémica.®
Ademas de lo anterior, se agregarian otros dos mas definitorios: las naciones
aliadas y el general Francisco Franco. Estos dos ultimos frustraron ambos

proyectos nacionalistas y convirtieron el espacio de reflexion y replanteamiento

8 Ver correspondencia de Batista i Roca a Carles Pi i Sunyer, 1944-1945, Barcelona, Fundacié Carles Pi i
Sunyer, F.C.P.i S. Grp.68.

% Dentro de este grupo estaban también los comunistas del PSUC, pero era un grupo marginado, segin
explica Daniel Diaz i Esculies, debido a su comportamiento stalinista durante la guerra civil. Daniel Diaz i
Esculies, “Les politiques d’oposici6 al franquisme”, en Serra D ’or, Barcelona, nim. 427-428, Juliol-Agost,
1995, p.23.

% Castells, Nacionalisme..., p. 110.
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que significaron los primeros afios del exilio en un espacio de recuento de

anécdotas, de nostalgia y de preservacion cultural.

En Agosto de 1954, Josep Tarradellas fue elegido presidente de la Generalitat,
la politica catalana republicana seguiria siendo determinada por €l hasta su
regreso a Catalunya después de la muerte de Franco. “[...] se limitd a mantener,
con un enconado y excluyente personalismo, el simbolismo de la Generalitat.”®?
Por su parte, el nacionalismo catalan del exilio y del interior siguieron, cada uno
por su lado, su propio camino. Los primeros fueron los olvidados, los que se
fueron, los que dejaron de ser escuchados y los segundos los de la lucha

clandestina.

%2 Albert Manent, “L’exili”, en Serra D or, Barcelona, nim. 427-428, Juliol - Agost, 1995, p.30 [542].
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Capitulo 2. Revista del Catalans d’Ameérica, (1939-1940). El reclutamiento de un
grupo. Los primeros pasos de algunos miembros de la generacion catalana del
exilio en México.
[...] en la trama de la historia los impulsos son siempre
individuales, y los procesos y resultantes, colectivos, a través de
las generaciones, es decir, por medio de la actuacion de las

generaciones que es la mas concreta y natural manifestacion de
lo colectivo en la historia. 93

Las revistas catalanas del exilio son fuentes muy importantes para acercarse a la
historia de aquellos afios. La aportacion historiografica de sus paginas se centra
justamente en la de ser testigos graficos del drama del destierro. Guardan “la
vision de los vencidos”, la vida que los exiliados tuvieron que llevar fuera de
Catalunya, pero hablando de ella y para ella. Son parte de la reconstruccion del
catalanismo en condiciones de exilio; y las casi 200 publicaciones en el mundo®,
muestran, que habia la necesidad de expresarse y todos querian hacerlo, pero

cada quién desde su trinchera.

Sobre la variedad de revistas catalanas Teresa Feérriz Roure expreso lo
siguiente:

Entre las muchas lecturas posibles, resulta especialmente sugerente la posibilidad de

entender a todas estas revistas como un archipiélago en contacto permanente, en el que

todas las islas tienen una funcién histérica y cambiante, como sucede con el mismo

discurso de identidad que articulan, inacabado y mudltiple, en el que continuamente se
imagina la comunidad, para usar el término propuesto por Benedict Anderson.”

Porque se puede encontrar en ellas sus conversaciones, intercambios Yy
discusiones lo que hacia que estuvieran las islas en contacto permanente vy,
aunque diferentes, todas ellas contribuyen a narrar la historia del exilio. Como
expresd Ferriz cada una tiene una funcion histérica y eso ya las hace valiosas por

si mismas.

A partir de este capitulo se comenzaran a revisar las cuatro revistas que se

estan proponiendo para este estudio: Revista dels Catalans d’América, Full Catala,

% Raimundo lazo, La teoria de las generaciones y su aplicacién al estudio histérico de la literatura cubana,
Meéxico, Universidad Nacional Auténoma de México- Centro de Estudios Literarios, 1973, p.9. Citado en:
Curiel, op.cit., p.136.

% Manent, op.cit, Ver los anexos de la obra.

% Férriz Roure, “Una invitacion..., p.22.
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Quaderns de ['Exili y Lletres. Estas publicaciones son producto del exilio,
consecuencia directa de la derrota de la Republica y de Catalunya en 1939. Su
tiempo fue el de la guerra, la generacién que las produjo se constituyé debido a
dos catastrofes que marcaron su actuar, la Guerra Civil Espafiola y la Segunda
Guerra Mundial.®® Las hojas de estas revistas invocaron la historia de un pueblo,
reflexionaron desde la derrota, hicieron presente la produccion literaria catalana,
se desenvolvieron y analizaron el ambiente politico del exilio, permitieron que se
escucharan las diferentes voces de una comunidad que se impuso la imperiosa
mision de escribir en catalan y de conservar su esencia para luchar en contra de
dos realidades, la represién franquista, asi como del desconocimiento de su
lengua y particularidad cultural en el lugar donde les tocé vivir el destierro.

Hablando sobre la generacion de 15 en México, la que Manuel Gémez
Morin llamo “generacion- eje”, propuso para Su grupo una tarea, una obligacion
moral minima que se le puede pedir a cada generacion y en nuestro caso también
a la de los hombres y las mujeres que vivieron el exilio republicano. “El deber
minimo es el de encontrar, por graves que sean las diferencias que nos separen,
un campo comun de accién y de pensamiento, y el de llegar a él con honestidad-
que es siempre virtud esencial [...].”°" Y muy graves fueron las diferencias que se
arrastraron desde Catalunya hasta México y el exilio fue el campo comun de
accion y de pensamiento que se tuvo que compartir, lo que no significé que en él
se resolvieran las diferencias. Muy por el contrario en este estudio se han
identificado cuatro niveles de conflictividad: el ideoldgico, el literario, el personal y
el econdémico. Si fuera posible tomar como muestra representativa de la
generacion del exilio catalan estas cuatro revistas, se podria observar que la

conjuncion de estos niveles de conflicto comprometié la tan invocada, por los

% Del estudio que hizo Julius Petersen sobre las generaciones literarias, el espafiol Pedro Salinas coment6 los
factores o variables que las constituyen. Particularmente, para hablar de la produccidn de estas revistas, se ha
tomado en cuenta la “experiencia generacional” como el factor central en la conformacion de una generacion
de exilio, que a su vez puede contener diversas capas generacionales, que tengan mas que ver con fechas de
nacimiento o desarrollo profesional u otras condiciones. Dice Salinas sobre la “experiencia generacional”: “de
un hecho historico clave que provoque una toma de conciencia y movilice a los integrantes del grupo para una
accion comun; [...]”. La acciéon comln pudo ser escribir y publicar en catalan. La cita fue tomada de:
Fernando Curiel Defossé, op.cit., pp. 283-284.

% Citado en: Ibidem, p.175.
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catalanes, unidad de accién y de pensamiento. Veremos en las siguientes paginas
como de los enfrentamientos y rompimientos, se crearon nuevas tribunas desde
donde se nos permitira escuchar las disidencias, los ecos en el exilio que
indiscretamente nos mostraran cuan roto podia estar un pueblo que mando a

buena parte de sus hijos al destierro.
Revistas dels Catalans d’America (1939-1940)
¢ Qué estaba pasando en México, en Espafia y en el ambiente internacional

Las revistas que se estudian, surgieron en los afios cuarenta en la ciudad de
México. En aquellos primeros afios gobernaba el general Manuel Avila Camacho;
el pais tenia 20 millones de habitantes y la modernizacion promovio6 la vida urbana
y relego los valores de la vida rural. Era el México del muralismo, de Diego Rivera,
de David Alfaro Siqueiros y José Clemente Orozco. Nuevos pintores comenzaron
a aparecer en escena, como Rufino Tamayo y Juan Soriano. Era el pais del asilo,
a donde habia llegado Lebn Trotsky; el pais que habia recibido a los nifios
republicanos, a los llamados nifios de Morelia, para finalmente permitir la entrada
a una gran oleada de espafoles republicanos a partir de 1939. En Espafia, el
régimen franquista reprimia cualquier expresion de la catalanidad, no permitia ni
que se hablara ni que se escribiera en catalan, era revisada hasta la
correspondencia personal. Fueron los primeros afios de una dura represion en
donde se ajusticiaba con fusilamientos a los enemigos vencidos, una de las
victimas fue el presidente de la Generalitat LIuis Companys, fusilado en Montjuic,
en octubre de 1940. Los afos de la posguerra se caracterizaron por el
estancamiento econdémico, por la distribucién desigual de la riqueza y la carestia
de productos y servicios. Catalunya fue castigada por el régimen en cuanto a la
prestacion de servicios y productos, ademas del estricto control que se impuso
sobre la economia del pais. Se hizo una limpia de funcionarios de gobierno y de
maestros catalanes en las escuelas y en la Universidad de Barcelona. No se podia
publicar nada en catalan, la prohibicion duré hasta 1945, afio en el que sélo se
permitié la impresion de las obras clasicas de la literatura catalana en su lengua

de origen.
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En México la ciudad estaba tomando su protagonismo en la literatura mexicana, el
campo se estaba quedando fuera de las letras. Vieron la luz obras como La nueva
grandeza mexicana de Salvador Novo, una cronica de la vida en la Ciudad de
México. Ensayo de un crimen de Rodolfo Usigli, Los dias terrenales de José
Revueltas y Al filo del agua de Agustin Yafez. Alfonso Reyes publicaria a lo largo
de toda la década treinta libros inéditos, estaria en plena efervescencia intelectual.
Una generacion de poetas destacados se daria a conocer, nombres como el de
Jaime Sabines, Octavio Paz, Rosario Castellanos, Ali Chumacero y muchos mas.
Destacaron las actuaciones de figuras como Daniel Cosio Villegas por sus
publicaciones, asi como la de Jaime Torres Bodet al frente de la Secretaria de
Educacion Publica (SEP) (1945). Por su parte, el nacionalismo mexicano se
expresaba en todos los &mbitos, en la masica, Pablo Moncayo estrend Huapango.
El cine estaba en su apogeo, fue la llamada “Epoca de Oro” en donde se
inmortalizaron nombres como los de “el Indio” Emilio Fernandez, Maria Félix,
Pedro Infante, Arturo de Cordova, Gloria Marin, los hermanos Soler, Cantinflas,

entre otros muchos.

El exilio republicano espafiol tuvo una influencia decisiva en el mundo de la
cultura mexicana y como ejemplo esta la fundacion de la Casa de Espafa,
posteriormente llamado El Colegio de México. Se reconoce en nuestro pais el
enriguecimiento de la academia gracias a personajes como José Gaos,
Wenceslao Roses, entre otros muchos. El ambito editorial tuvo un renacimiento
muy importante gracias a los exiliados, los cambios se reflejaron en el Fondo de
Cultura Econdémica asi como en la fundacién de nuevos sellos editoriales como
Séneca, Costa- Amic, Esfinge, Grijalbo, entre otros. Algunas revistas y periodicos
mexicanos se vieron también beneficiados por la participacion de representantes
de este grupo. Los afios 40 fueron los mas prolificos en cuanto a produccién de
revistas catalanas en México, podemos hablar de unas 55 revistas producidas tan

sélo en esta década.”® Hubo gran actividad politica y cultural por parte de esta

% Algunas de éstas son: Revista dels Catalans d’América, Catalunya, Full Catald, Poble Catala, La
Humanitat, Quaderns de I’Exili, Lletres, Juliol, La rambla, La Nostra Revista, Endavant, Croniques, Ver més
informacion en: Surroca Tallaferro, op.cit., pp.83-88.
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comunidad, en cuanto al desarrollo de la politica catalana en el exilio y en cuanto a

las publicaciones hechas en catalan, tanto de revistas y opusculos, como de libros.

e Larevista, manifiesto y contenidos

La Revista dels Catalans d’America esta considerada como la primera publicacion
catalana que vio la luz en México. El proyecto fue de corta duracion, su primer
namero salié en octubre de 1939 y ultimo en enero-febrero de 1940. Por la misma
época, surgio El Poble Catala de Paris y dejo de salir en Francia la Revista de
Catalunya, pensando que Revista dels Catalans d’América de Meéxico, la

sustituiria.

La revista media 23 x 16 cm, contaba con alrededor de 116 paginas
impresas en las que se incluian las ilustraciones de la seccion de humor de los
caricaturistas Tisner® y Calders'®. La frecuencia de su aparicién fue mensual. La
redaccion y administracion de la misma contaba con un Apartado Postal, el 8626
en México, D.F. En un principio la revista fue impresa en los Talleres Graficos de
La Nacion, pero los tres nameros restantes se hicieron en Industrial Gréafica en
Balderas 130. El costo era de dos pesos, se desconoce el tiraje, la distribucion y la
recepcion dentro de la comunidad. Las secciones principales estaban
conformadas por el articulo editorial, el corpus que incluia algunas poesias vy el
grueso eran ensayos; la seccion de humor, la seccion de Varia que contenia:
“Noticiari de Catalunya”, “Activitats dels Catalans d’América”, “Cartas d’ Europa”,

“‘Documents” y la seccion de Libros que se estaban publicando.

Avel.li  Artis - Gener, Tisner (1912-2000), nacié en Barcelona y fue hijo del comedidgrafo, editor,
periodista e impresor Avel.li Artis Balaguer (1881-1954). El mismo fue escritor, escenografo, pintor y
dibujante. Artis - Gener y su familia se exiliaron en Francia en 1939 y de ahi llegaron a México en donde el
caricaturista vivié hasta 1964, afio en el que regresd a Catalunya. Colabor6 con varias revistas del exilio,
Lletres, Quaderns de I’Exili, Pont Blau, La Nostra Revista, Yy dirigié La Nova Revista que fue la continuacién
del proyecto de su padre, La Nostra Revista. Algunas de sus obras 556 Brigada Mixta (1945), Paraules
d’Opton el Vell (1968), Méxic una radiografia i un munt de diapositives (1980), La diaspora republicana y
Viure i Veure (1989-1991)

100 pere Calders, (1912- 1994), naci6 en Barcelona, fue escritor y dibujante. En 1939 se exili6 en Francia y de
ahi pas6 a México. En el exilio colaboré en Revista dels Catalans d’América, Full Catala, Quaderns de
I’Exili, Lletres, Pont Blau entre otras. Algunas de sus obras, Aqui descansa Nevares (1967), Acolman, un
convento agustino del siglo XVI, Léombra de I’atzavara y Roda naval sota la boira (1966).
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Es importante mencionar que a pesar de ser la revista pionera del exilio catalan
mexicano, hasta el momento se han encontrado pocos testimonios que hablen de

ella.

La derrota, el exilio, el encontrarse en un lugar donde no se hablaba catalan
y el silencio impuesto en Catalunya, fueron las circunstancias y condiciones
determinantes que motivaron a un grupo de escritores a crear esta revista. 1** El
proyecto bajo el que se reunieron los participantes de la Revista dels catalans
d’América se impuso la mision de escribir y publicar en catalan y de esta manera
defender y preservar el idioma. Justamente en el primer editorial se expresa lo
siguiente:

Salut, hermanos, salut a todos ustedes, y salut a los hermanos que todavia estan bajo la

esclavitud de los armados todo el dia, tan famosos por su patriotismo irracional, venal y

exterminador. Y salut a aquellos que noblemente nos han acogido en este pais de México,

el méas libre del mundo, y a los cuales nos dirigimos, si de esta pagina no distinguen el

sentido, la sentencia de Ramén Llull: Que si por el lenguaje no nos entendemos, nos
entenderemos por amor.'%?

Hablaron y escribieron en catalan, pero también saludaron y se abrieron al mundo,
porque el factor comun de reclutamiento para el caso de las revistas catalanas fue
siempre uno, la preservacion de su lengua materna, independientemente del credo
politico e ideoldgico. Al final, abre la posibilidad del entendimiento universal, a

través del amor.

Se esta tomando el primer editorial como su manifiesto, aunque las ideas
principales se repiten en los siguientes editoriales, sobre todo en el ultimo, en

donde se vuelve a convocar a Catalunya, al catalan y sus tradiciones.

191 Curiel Defossé, op.cit., p. 287. Cuando el autor habla de las coordenadas como método para estudiar a una
generacion, presenta al Reclutamiento como la primera de ellas, definiéndola como sigue: “[...]
Circunstancias y condiciones en las que se unen dos 0 mas escritores con fines de accidn literaria- en primer
término.” Varios pueden ser los motivos que el doctor Curiel propone para la conformacion de un grupo, para
esta investigacion se estd tomando como primera razén la transformacion del sistema literario e incluso
cultural, dandose esta condicién como consecuencia de la derrota republicana y del exilio, la circunstancia
temporal es la creacion de una revista, pero lo que los define como generacién es su condicion circunstancial
de exiliados, con una particularidad mas, la revista es para la preservacion de su idioma y de su cultura.

102 Josep Carner, “Articulo Editorial”, La Revista dels catalans d’América, México, Talleres Graficos de la
Nacion, num.1, afio 1, oct. 1939, p.7. La palabra salut, se ha dejado sin traduccion por considerarse que bajo
el contexto que se escribe no tiene traduccion, debido a que era una forma republicana de saludar o de desear
bienestar.
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Vean aqui una Revista Catalana, eso es, un sistema de mensajes reciprocos para los
Catalanes de las Américas. Para los de México y de las Antillas, para los de la gran
Republica de Washington y Lincon, para las Republicas de la Plata, y las ciudades
encumbradas en los Andes, y de las asomadas de uno y otro lado del océano, en esta gran
dispersion continental de las estirpes ibéricas. Muchos estamos fuera de nuestra morada y
nos hace falta rehacerla.

“Rehacer la morada” fue una de las funciones, no sélo de esta revista en
particular, sino de todas las que se crearon en el exilio; “Imaginar a la comunidad”
en dispersion y aun a pesar de la distancia entre unos y otros, tender los lazos del
didlogo como si por medio de unas hojas impresas se pudieran imaginar un
encuentro en cualquiera de las calles de aquella ciudad que tuvieron que dejar, y

ahi platicar con el compafiero de infortunio.

El exilio fue doloroso, pero enterarse de que el régimen impuesto en
Espafia habia prohibido el catalan y todas sus expresiones fue el golpe que motivo
fundar todos los proyectos posibles que resistieran a la tirania, y el silencio
obligado fue el principal motor para escribir y publicar. Por eso el manifiesto de la
revista declara que el catalan se hablara a pesar de todo; la represion sera la
espuela que haga que su idioma se escuche donde haya un catalan:

Aqui hay catalanes: y alla donde somos y all4d donde seremos, después de quién sabe

cuantas desdichas y quién sabe cuantas largas caminatas, alli se escuchard el catalan. No

buscando refugio contra las corrientes vivas de la cultura, no en retorno medieval, ni en
barbara complacencia racista o encogiéndonos en un pequefio abismo. Por nuestra verdad
intima y popular, que es nuestra lengua, queremos ir hacia la cultura universal, manantial
de fraternidad mas abierta y mas accesible a los hombres. Hablemos catalan contra todas
las fronteras y todas las bayonetas del mundo; y sabemos que no hay en el mundo
opresidn que no nos odie, ignorancia reaccionaria que no nos difame. Pequefia como era,

Catalunya paso por una gran culpable, por lo que haga y por lo que no haga, por lo que le
hicieron y por lo que no supieron buscar que ella hiciera. [...] *°

Hablar catalan en el exilio, pero no por escribir en catalan o hablarlo se estaban
encerrando en un pasado, sino que muy al contrario buscaban hablarlo y escribirlo
para preservarlo, pues era por medio de su lengua que se comunicaran con la

cultura universal. De esta forma Josep Carner*®* dijo “no” al peligro de encerrarse

193 Carner, op. cit., pp. 5-6.

104 Josep Carner i Puig-Oriol (1884-1970). Naci6 en Barcelona y muri6 en Bruselas. Fue un poeta y escritor
novecentista y de la literatura catalana. A partir de 1921 vivira fuera de Catalunya, debido a su carrera
diplomatica hasta 1938 en que ésta se ve truncada por la guerra. Se exilié en México, pertenecio a la Casa de
Espafia y dio clases en la Universidad Nacional Auténoma de México. En 1945 se fue a Europa donde residié
en Bruselas. En el exilio colaboré en revistas como Espaiia Peregrina, Revista dels Catalans d’América, Full
Catala y Lletres.
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en su cultura, de limitarse o amurallarse y de anteponer “una cultura nacional” a la
cultura humana de la que habla Renan.'® Expresarse en su idioma a pesar de

todo el dolor y el odio; nada seria imposible si se hablaba en catalan.

Las heridas estaban abiertas y eran recientes, como se observa en la Gltima
oracion de la cita. Todavia era pronto para hacer una revision y asumir
responsabilidades. Los golpes que los franquistas dieron a Catalunya, la
represion, el exilio y el intento de exterminio, eran demasiado dolorosos para
poder ver con claridad si los catalanes tenian alguna culpa que asumir en todo el

proceso vivido.

Lo que se observara a lo largo de los cuatro nimeros que se publicaron,
sera la expresion de lo que se estimaba y de aquello, que no llamaremos odio,
pero si fobia. El amor a Catalunya, a la lengua catalana, a su cultura, a sus poetas,
a la filosofia, al trabajo. El agradecimiento a México, el pais de acogida, a John
Dos Passos por su llamado a Francia en favor de los exiliados*®®, al director de la
Editorial Seneca, el espafiol, José Bergamin, debido a que varios colaboradores
de la revista fueron invitados a publicar sus obras en dicha editorial. Hubo apoyo a
la unidad nacional catalana a través de la publicacion y reproduccién del
manifiesto del Front Nacional Catala; la revista agradecié a Walter B. Cannon,
profesor de Fisiologia en la Universidad de Harvard por ser amigo de Catalunya y
de la democracia espafiola.’®” Hubo también preocupacion por la educacién de los
nifos catalanes del exilio; se recordd al presidente Francesc Macia; se le dio
espacio al Partit Socialista Unificat de Catalunya, (P.S.U.C.) y a las revistas
Ressorgiment de Argentina y Catalunya de Chile.

La fobia se expres6 de muchas maneras en contra de personajes como

Francisco Franco y el sistema represivo que impuso en todos los ambitos en

195 Ernest Renan; “;Qué es una naciéon?” en La invencion de la nacion, A. Fernandez Bravo, (comp.) Buenos
Aires, Ed. Manantial, 2000, p.63.

196 John Dos Passos, “Una crida de John Dos Passos a favor dels exiliats a Franga”, en La Revista dels
catalans d’América, México, Industrial Gréfica, S.A., afio 1, nim.4-5, enero — febrero, 1940, pp. 92 -93.

197 Ramén Carrasco i Formiguera, “El profesor Walter B.Cannon. Gran amic de Catalunya i de la democracia
espafiola”, en Revista dels catalans d’América, México, Industrial Gréafica, S.A., afio 1, nim.2, diciembre
1939, pp. 25-37.
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Catalunya. “Inmediatamente después de la caida de Barcelona los falangistas
espafioles y catalanes se dedicaron a recoger de todas la librerias y editoriales los
libros y publicaciones impresos en nuestra lengua. En Catalunya ya no hay
ediciones ni diarios en catalan. Y tener libros catalanes en casa es considerado
por los franquistas un crimen.”'® La fobia también estad presente en los
testimonios de los campos de concentracion; y no faltan los reclamos en contra de

la represion de ser, de pensar y de hablar catalan.

Filias y fobias, la revista fue el medio de comunicacion mas importante que
tuvo el grupo para expresarlas, aunque México les ofrecid otros espacios para
hacerlo, para comunicarse a través de la palabra escrita. La editorial Seneca, por
ejemplo, sirvio de tribuna para publicarle sus obras a Josep Carner, Joaquim
Xirau, Josep Maria Miquel i Vergés, Marcel Santal6, entre otros nombres de la
némina de la revista. Y por supuesto el espacio que les ofreci6 Compafiia General
de Ediciones de Miquel Ferrer’®®. Las palabras y las ideas del grupo también se
empezaron a escuchar en las aulas mexicanas, por medio de conferencias y
catedras organizadas por la entonces Casa de Espafia o por los cursos impartidos

en las distintas facultades de la Universidad.

En la revista no hay un tema predominante, hay una variedad de
profesiones que no permite establecer una homogeneidad en los criterios de
publicacion, simplemente se imprimio el tema del que se queria hablar. De hecho
tiene este caracter impreciso, quiza por ser la primera revista que los catalanes
publicaron y su intencion fue solamente la de escribir y publicar en catalan, sin que
gobernara una ideologia o el interés particular de un grupo aparente. Y se dice
aparente, porque en una carta que el impresor catalan Avel.li Artis Balaguer le

escribié a su hijo Avel.li Artis Gener (Tisner) le expresé su desaprobacion con

108 “E] franquisme contra la llengua catalana”, en Revista dels catalans d’América, México, Talleres
Graéficos de la Nacion, afio 1, num.1, octubre, 1939, p. 70.

109 Miquel Ferrer Sanxis (1899-1990), Impresor, activista politico y nacionalista. Milité en varios partidos
politicos, durante la Republica y la guerra civil milité en el PSUC, incluso fue secretario de la UGT de
Catalunya. Con la derrota de la Republica, se exilio primero en Francia y posteriormente en México. Su
pensamiento y actuacion politica lo llevaron a separarse del PSUC. Aln en el exilio sigui6 incolucrado en
actividades politicas, desmpefiando cargos importantes en diversas organizaciones. Su vida profesional estuvo
ligada al mundo editorial y regres6 a Catalunya en 1965.
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respecto a la revista debido a que no veia con buenos ojos la conexion de Miquel
Ferrer y Josep Carner con los intereses del presidente del gobierno de la
Republica, Juan Negrin, quien habia sido el responsable de la formacion en el
exilio del Servicio de Evacuacion de Refugiados Espafioles (SERE) y ademas se
le sefialaba por su cercania con los comunistas quienes eran vistos como una de
las fuerzas politicas responsables de la guerra y del caos que provoco la derrota
de las fuerzas republicanas. Artis Balaguer creia que la revista estaba siendo
financiada por el SERE.*'°No se refleja en la publicacién una tendencia comunista,
o de partido pero quiza se pueda afirmar, por lo anteriormente dicho, que habia

una cercania si no ideoldgica, si economica.

En el contenido se pueden encontrar poemas y biografia de los autores,
temas filosoficos e historicos; temas sobre México, temas referentes a la cultura
catalana, articulos que hacen mencion a personalidades relacionadas con
Catalunya; sobre la astrologia, sobre lo que pasaba en otras partes del mundo;

incluso sobre la industria textil catalana, entre otros.

El seguimiento del catalanismo en el exilio hace que esta tesis se detenga
en determinados articulos y temas, siendo Catalunya y todo lo que a ella se refiera
al que mayormente se remitan. Son impresionantemente duras las noticias que
llegan a América sobre lo que el régimen ha comenzado a hacer con respecto al
periodismo y la ensefianza del catalan. Veamos por ejemplo dos fragmentos de

una carta recibida en México y publicada en la seccion de “Noticiari de Catalunya”

[...] Como todavia existen algunos catalanes reacios que se obstinan en hablar en una
jerga particularista y doméstica, en algunos organismos oficiales hay unos cartelones que
dicen: “Hable usted en espanol” [...]

En este aspecto linglistico, hemos hecho grandes progresos en la prensa local. jHasta los
catalanes mas recalcitrantes reconocen que ahora da gusto leer los cuatro periddicos que
se publican en Barcelona! Y, ¢sabes por qué estdn mejor escritos? Porque casi todos los

19 Correspondéncia rebuda per Avel.li Artis Gener, Saltillo, 18 y 28 de octubre de 1939, Correspondéncia
1951-2000 [Manuscrit], Descripcio 1 capsa, Nota Localitzacio: Barcelona, Biblioteca de Catalunya, ms. 4549,
Font d'adquisicié Fons antic, Titol addicional Biblioteca de Catalunya. Manuscrit. Ms. 4549, Autor addicional
Artis-Gener, Avel.li, 1912-2000.
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periodistas son castellanos. Los periodistas catalanes merecen un castigo ejemplar por no
haber sabido emanciparse de la tirania roja.***

Con respecto a la ensefianza la carta expresaba lo siguiente:

Los maestros catalanes no supieron ver el alcance que tenia el movimiento nacional y no
comprendieron la grandeza de los ideales del caudillo, y ahora sufren las consecuencias de
las torpezas cometidas. Todos lo que no tienen bien limpia la hoja de servicios, son
suspendidos de empleo y sueldo. jCalcula que algunos de estos maestrillos se atrevieron a
escribir algunas obras de caracter didactico en catalan! jQué atrocidad! jQué manera de
educar a los nifios! jDuro con ellos! Para que no vuelva a repetirse el caso, los grupos
escolares que crearon los catalanistas para emponzofiar el corazén de los nifios, pasaron
al Estado. Los nifios ya no serdn nunca mas engaﬁados.112

La educacién de los nifios catalanes no fue una constante en esta revista, pero fue
una demanda presente en las siguientes publicaciones: Full Catala y Quaderns de
I'Exili. En la revista Lletres estuvo presente de una manera implicita debido a la
misma mision que se planted en su manifiesto lo cual se vera mas adelante. Pero
la preocupaciéon de que no se perdiera la ensefianza del catalan esta bien clara en

las siguientes palabras:

Los catalanes, que hemos sufrido antes de la proclamacién de la Republica y sufrimos
ahora la persecuciéon de nuestro idioma, creemos oportuno recordar cudl era la situacion
legal de la lengua catalana porque el Comité Técnico, siguiendo la trayectoria de la
legislacién republicana, no quiere que ningun nucleo de exiliados pierda su propia
identidad.

Por tanto, esperamos que en las instituciones docentes donde asistan los nifios catalanes
habra, al menos, un profesor de lengua catalana que de unas clases en nuestro idioma.™

Cabe recordar que el Comité Técnico de Ayuda a los Republicanos Espafioles
(CTARE) ayudo, con sus fondos, a la creacion de escuelas para hijos de exiliados,
como el Instituto Luis Vives (1939), El Colegio Madrid (1941) y la Academia
Hispano — mexicana (1940). No se tiene noticias de que en alguna de estas

escuelas se impartiera el catalan.**

11 «E] franquisme contra la llengua catalana”, carta citada en Revista dels Catalans d’América, México, afio
1, ndm. 1, octubre 1939, pp. 70-71.

2 |bidem, p. 71. Un ejemplo fueron los profesores Alexandre Gali y Josefa Herrera, quienes hicieron una
gran labor por la escuela catalana (Desde los primeros afios del siglo XX hasta 1939). El franquismo no les
permitié volver a ejercer. Alexandre Gali se dedicé a hacer un trabajo enciclopédico de investigacion y de
memoria de manera clandestina.

13 Joana Just, “Els infants exiliats i llur llengua maternal”, en Revista dels Catalans d’América, México,
Talleres Graficos de la Nacion, afio 1, nim. 1, octubre 1939, p.43.

114 Sobre la creacion de escuelas para refugiados espafioles se puede consultar: Dolores Pla Brugat, op. cit.,
pp. 239-245.
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Noticias dolorosas como el nimero de sentenciados en la primer semana de mayo
de 1939 en Catalunya y la impresionante cantidad de personas que fueron
condenadas a muerte (266) en tan sélo seis dias también fueron publicadas:'** asi
como también el sabotaje econdmico que se le estaba haciendo a la industria y

comercio catalan.

Por su parte, la unidad catalana fue uno de los temas presentes y
contantemente discutidos. Al respecto se publicaron tres documentos que
provenian de fuentes distintas con visiones unitarias similares, pero cada una con
sus matices. Por ejemplo la revista de Argentina Ressorgiment, habl6 de una
unidad catalana que tuviera como base la consecucion de la independencia. En
contraste el Secretario General del Partit Socialista Unificat de Catalunya
(P.S.U.C.), Joan Comorera, invocé a la unidad catalana, pero con miras a
continuar conjuntamente con los otros pueblos hispanicos en el proyecto
republicano (Julio 1939). Mientras que desde Londres, Josep M. Batista i Roca
hizo un llamado a la unidad para salvaguardar en el exilio la cultura catalana y asi
salvar el alma de Catalunya.''® El Front Nacional de Catalunya se convocé a la
unidad con miras a lograr la autodeterminacion, y si el resto de Espafia aceptaba,
integrar una Confederaciéon Ibérica. La pieza clave para la integraciéon de este
grupo era el respeto a la libertad de Catalunya solamente limitada por la voluntad
de todos los catalanes.''’ Ya desde esta breve exposicién de los llamados a la
unidad de distintos grupos exiliados se observan discrepancias, que no seran

resueltas.

Los temas sobre México son escasos, pero si se pueden encontrar. En la
Revista dels Catalans d’America la labor de investigacion y de interés por la vida,
la historia y los personajes del pais al que habian llegado inici6 temprano. Un
ejemplo fue el articulo de Alfons Boix, que escribio sobre Leopoldo Rio de la Loza,

115 «E] terror en Catalunya”, en Revista dels Catalans d’América, México, Talleres Graficos de la Nacién,
afio 1, nim. 1, octubre 1939, pp. 71-72.

18 Varios autores, “Documents”, en Revista dels Catalans d’América, México, Talleres Graficos de la
Nacion, afiol, nim. 1, octubre 1939, pp.95-109.

U7 Varios autores, “Exigéncia d’un Front Nacional Catala”, en Revista dels Catalans d’América, México,
Industrial Grafica, S.A., afio 1, nim. 2, noviembre 1939, pp.103-109.
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“Una figura cientifica del Méxic vuitcentista”.*'® En otro articulo, comparando la
situacidn del catalan ante la imposicion del castellano, Joan Antoni Palerm escribio
y denuncié muy pronto la situacion de los indigenas en México. Expuso como, a
través del uso del castellano, se estaba forzando a los indigenas a incorporarse al
desarrollo del pais después de la revolucion; definia una “posicion revolucionaria”
como a aquella que para él permitia “el uso del propio idioma indigena, como
medio para la incorporacién activa a la obra de independencia econdmica y
politica del pais.”**® Se buscé una conexién con el indigena y en la opresion y
represion Palerm hizo que se encontraran dos culturas completamente diferentes.
El trasfondo de este articulo era la imposicién historica del castellano y todo lo que
esto significaba sobre el cataldn y otras culturas. La publicacion de articulos

acerca de cuestiones mexicanas continuaria en Full Catala.

Uno de los ejercicios que se realizaron en estas publicaciones fue el de la
critica literaria. ElI anuncio de la publicacibn de una obra casi siempre iba
acompafiado de algun comentario que hacia referencia al libro en cuestién. La
promocion de obras en catalan siempre tuvo un espacio muy especial en las
paginas de estas publicaciones. La critica y sus obras eran otra forma de dialogo
entre revistas catalanas y de estas a su vez con sus lectores. Era comun encontrar
informacion sobre los libros que estaban en preparacion o los que ya habian salido
y los eventos que se harian para presentarlos. En el nimero 3 de revista viene un
anuncio sobre los actos que se haran para promover a Catalunya, entre los cuales
estaba la presentacion del poema de Josep Carner, Nabi, asi como una guia de
donde se han publicado fragmentos de éste y cuando saldra la edicién en

castellano hecha por editorial Seneca:

Los amigos de LA REVISTA DELS CATALANS D’AMERICA han organizado una serie de
actos que tendran lugar en el Palacio de Bellas Artes, de la ciudad de México, para dar a
conocer la literatura, la musica, el arte, las ciencias y la vida econdmica de Catalunya. El
primero de estos actos sera una lectura publica del poema inédito de Josep Carner titulado

18 Alfonso Boix, “Una figura cientifica del Méxic vuitcentista”, en Revista dels Catalans d’America,
Meéxico, Industrial Grafica, S.A., afio.1, nim. 4-5, enero- febrero, 1940, pp. 13-18.

119 Joan Antoni Palerm, “El problema de les llengiies indigenes”, en Revista dels Catalans d’América,
Meéxico, Talleres Graficos de la Nacion, afio 1, nim. 1, octubre 1939, pp. 35-41.
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Nabi. La presentacion ira a cargo del doctor Joaquim Xirau, ex Decano de la Facultad de
Filosofia y Letras de la Universidad de Barcelona. **°

El anuncio invitd6 a un evento que tenia por objetivo dar a conocer la cultura
catalana y su literatura con la presentacion del poema Nabi de Carner y se
organizé el evento, nada mas y nada menos, que en el Palacio de Bellas Artes.
Asi se amplia uno de los propositos que se plantd la revista: el de dirigirse, a
través del catalan, hacia la cultura universal; haciéndose presentes en el pais

anfitrion.

“Las islas del archipiélago” también daban cuenta en sus paginas de las
nuevas publicaciones, se enviaban por correo las colecciones de nuevos niumeros
que iban saliendo, y al leerse unas a otras se hacian testigos de su existencia. A
continuacion cito a la publicacion Catalunya de Buenos Aires, comentando al
respecto lo siguiente: “Hablando de la Revista dels Catalans d’América, tiene
palabras calidas de elogio y de aliento. [...] Repetimos nuestro aplauso al esfuerzo
de nuestros hermanos de México, y nuestro deseo de una vida préspera para la
noble publicacion.”*?! Este comentario se publicé en el Gltimo nimero que saco la

publicacion.

Estudiar estas revistas permite también reconocer la existencia de un
sistema literario de exilio, conformado por autores, lectores, obras, traductores,
editores, casas editoras, librerias, suscriptores, los géneros que se escribian, las
reuniones del grupo y los lugares donde lo hacian, los que hacian critica literaria,
la difusion de las obras y publicaciones periddicas, los concursos y premios, asi

como las ciudades en las que vivieron y trabajaron.**?
e Colaboradores.

Algunos de los colaboradores de la revista fueron: Josep Carner, Pere Calders,

Joaquim Xirau, Jaume Pi-Sunyer, Ramon Fabregat, Joan Antoni Palerm, Joan

120 «“Nabi, de Josep Carner”, en Revista dels catalans d’América, México, Industrial Grafica, S.A., afio.1,
num. 3, diciembre, 1940, pp. 121-122.
121 « A ctivitats dels catalans d’ América”, en Revista dels catalans d’América, México, Industrial Grafica, S.A.,
afio.1, nim. 4-5, enero- febrero, 1940.
122 Curiel Defossé, op.cit., pp. 48-49.
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Just, Avel.li Artis Gener, Joan Roure Parella, Josep Miquel i Vergés, Ferran de
Pol, Eduard Nicol, August Pi i Sunyer, entre otros muchos. La némina contaba con
alrededor de veinticinco colaboradores.

Se presupone que la idea de la revista gira en torno a la figura de Josep
Carner. Dice Albert Manent que los editoriales parecen haber sido escritos por el
poeta. 12 Y por qué no, si su presencia y/o su ausencia, es uno de los “hilos
conductores” que nos llevan a enlazar las cuatro revistas que se analizan en esta
tesis. Basta con mirar la nédmina de los participantes de las revistas para darse
cuenta que de alguna forma casi todos tuvieron contacto con €l de manera directa
o indirecta. Aunque no se puede afirmar que haya influido en la construccion del
proyecto de Quaderns de [I'Exili. Sobre como se inicio el reclutamiento de

escritores cuenta Pere Calders:
Estaba Pere Matalonga, un poeta y periodista lleno de tristeza, que moriria muy pronto.
(1947) Y Jaume Terrades, un poeta campesino, enfermizo y paradéjicamente lleno de vida;
y Josep Maria Miquel i Vergés, critico, ensayista, poeta y novelista, que era un ejemplo de

la desolacién que podia resultar de un mundo que se derrumba y desaparece
impensadamente.

Al principio éramos estos. Después el circulo se iria ampliando con nuevos amigos: Josep
Maria Roure i Torent, periodista y narrador. Jordi Vallés, médico aficionado a las letras y la
pintura. Agusti Bartra, poeta y ensayista, con su esposa, Anna Muria -también excelente
escritora-. Miquel Ferrer, con la pasion de la politica y las letras.***

Como se puede leer en esta cita, Calders hizo una lista de gente que rode6 a
Josep Carner, algunos de los cuales colaborarian en la Revista dels Catalans
d’America, mientras que otros lo harian hasta el siguiente proyecto, Full Catala en
donde crecié el grupo, para posteriormente dividirse en dos proyectos, Quaderns

de I'Exili y Lletres.

El trabajo de Carner en la Casa de Espafia pudo también ayudar al
reclutamiento. Veamos el caso de Miquel i Vergés, quien estudiaba en dicha
Institucion; o el reclutamiento de Ferran de Pol, quien fue alumno de la Facultad
de Filosofia y Letras, donde aquel también impartia clases al igual que Joaquim

Xirau.

123 Manent, La literatura..., op.cit., p. 73.
124 pere Calders, Josep Carner, Barcelona, Impremta Clarasd, Col.leccié, Biografies Populars, volum 15,
1964, p.41.
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El liderazgo del proyecto lo compartio con Miquel Ferrer, quien organizo la
publicacion de la Revista dels Catalans d’Ameérica, y le pidio apoyo a Josep Carner
para realizar la empresa. Ferrer trabajé como director gerente de la Compaiiia
General Editora en México; antes de la guerra y de su exilio habia sido un
dirigente obrero muy activo y profesionalmente se desarroll6 en el mundo

editorial.1?°

Con respecto a Ferrer, se agrega aqui una cita:

Segun Pere Calders, Miquel Ferrer fue el principal impulsor de un proyecto calificado de
ambicioso y “de una pulcritud tipografica, una calidad de papel y un numero de paginas que
superaban las posibilidades econémicas del editor.”*?

Todo esto refiriéndose a la Revista dels Catalans d’América, y que pone a Ferrer
como lider del proyecto. Ademas, Artis Balaguer, en correspondencia con su hijo,
confirmé que fue Ferrer el gran orquestador de la publicacién.’®’ A pesar de lo
anterior no se quiere minimizar la presencia de Carner en la revista, pues si bien él
no aparece como el que tuvo la idea y la organizo, si fue la cara y la pluma del
mismo, sin mencionar que muchos de los colaboradores estuvieron relacionados
con el poeta, por lo que se piensa que Carner fue el responsable del

reclutamiento, como se menciond en lineas anteriores.

La mayoria de los que participaron lo hicieron en un solo nimero, excepto
Josep Carner, a quién como ya vimos se le atribuyen los editoriales de los cuatro
tomos publicados. En el caso de Ferran de Pol, se pueden ver dos participaciones,
pero es porque su articulo sobre Salvat- Papasseit aparecié en dos entregas. La
diversidad en los temas y la falta de constancia en las participaciones muestran un
proyecto indefinido ideoldgicamente que mas bien refleja la necesidad de tener
una tribuna catalana, pero que muestra todavia poca claridad con respecto a lo

125 posterior a la Revista dels Catalans d’América, Josep Carner y Miquel Ferrer fueron presidente y
secretario respectivamente del Club Del Llibre Catala (1944-1963), un proyecto creado para difundir la
literatura catalana, tanto de los clasicos como de las nuevas publicaciones que se estaban haciendo en el
exilio. Otros colaboradores de la nébmina presentada estuvieron en el consejo directivo como Avel.li Artis y
Joan Roure Parella. También estarian relacionados nombres que aparecerian después en Full Catala y Lletres
como Agusti Bartra y Josep Roure — Torent. Teresa Férriz Roure, La edicion op.cit., p.72.

126 pere Calders, “També fou un obstinat”, pp. 3-4., citado en: Josep -Vicent, Garcia i Raffi, Lluis Ferran de
Pol | Méxic: op.cit, p.193.

127 Corrésponcencia Avel.l Artis- Gener, op.cit., p.3.
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gue se queria publicar, la razén principal quizas se deba a que eran los primeros

meses de exilio.

Si hablamos del tipo de organizacién que integraban, los participantes de la

revista son una generacion de “contemporaneos”?®

1129

, pero principalmente un grupo
de “coyuntura””, es decir, formaban parte de un proyecto circunstancial, que en
este caso es la revista; unidos por el doble exilio que en especial vivieron los
catalanes, el fisico y el del idioma. Estas caracteristicas que definen el tipo de
grupo seran también para Full Catala, Quaderns de I'Exili y Lletres. Participaron de

manera conjunta distintas generaciones de coetaneos**® en un mismo proyecto.

A continuacion damos un ejemplo de coémo se relacionaron las diferentes
generaciones: Josep Carner (55 afios), Joaquim Xirau (44 afios), Josep Ma.
Miquel | Vergés (34 afnos), Pere Calders (27 afios). Son contemporaneos no asi
coetaneos, pero compartieron el mismo espacio llamado exilio, en él se reunieron
en torno a unas revistas y a proyectos editoriales para preservar el catalan. Los
mas jovenes de esta revista fueron Ferran de Pol (28 afios), Pere Calders y Avel.li
Artis (Tisner) (27 afios). Pere Calders, al respecto de como era el trato entre
distintas generaciones, cuenta que devolviéndole Josep Carner una atencioén, les
dedicé a él y a su familia un poema con las siguientes palabras, “Con afecto de

amigo y de una especie de tio”.

En cuanto a si prevalecia alguna ideologia politica en la revista se ha
observado que los colaboradores provenian de distintos partidos politicos o de
credos que no necesariamente estaban ligados con algun partido, como podia ser

con aquellos que se definian como catalanistas, nacionalistas o independentistas.

128 Segin lo que explica Ortega y Gasset, todos los que vivimos en un mismo tiempo y compartimos la
misma atmasfera en el mismo mundo, somos contemporaneos. Nos diferenciamos por el tipo de contribucion
que hacemos. No serd igual la que haga un joven, un hombre maduro o un anciano en una misma unidad de
tiempo histérico. José Ortega y Gasset, En torno a Galileo, Madrid, Editorial Biblioteca Nueva, 2005, p. 85.
12En Ja propuesta que hace el Dr. Fernando Curiel, para hacer un estudio del sistema literario mexicano,
habla sobre los tipos de generaciones (basado en el estudio de Ortega y Gasset) que pueden existir. Cuando se
refiere a Agrupaciones coyunturales, se refiere a “Sujetos, coetaneos o no, contemporaneos o no, concitados
para una misién concreta. Fernando Curiel, op. cit., p. 288.

130 Ortega y Gasset define a los coetdneos como La Generacion, pues son los que tiene la misma edad y
ademas tienen algun contacto vital, es decir son comunidad en fecha y comunidad en espacio, Ortega y
Gasset, op.cit., pp. 85-86.
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Habia también militantes de Accié Catalana Republicana con una tendencia
ideolégica mas de centro; habia del Partit Socialista Unificat de Catalunya (PSUC)
de tendencia comunista stalinista; otros eran de Esquerra Republicana y de Estat
Catala, que eran de una izquierda mas moderada; asi como sindicalistas,

miembros de la Unién General de Trabajadores (U.G.T.). ***

No se observan en los articulos predominio de alguna ideologia. La revista
publicd por ejemplo la convocatoria de unidad catalana hecha por los comunistas
del PSUC y el manifiesto de los que defendian la autodeterminacion de Catalunya,
los de Front Nacional de Catalunya (FNC), que no tenian un partido politico
definido. Los articulos que se publicaron son cientificos, econdémicos, filosoficos,
culturales, biograficos y literarios, que no marcan una tendencia ideolégica o a
favor de algun partido. En la seccion “Noticiari de Catalunya” se publicaron las
noticias que llegaban de Catalunya, y el enemigo comun era el régimen impuesto;
en las otras paginas se hablaba de libros publicados y de las actividades de los
catalanes en América. En cuanto al humor, los caricaturistas tampoco se centraron
en el tema politico, mas bien crearon imagenes satiricas de la vida del exiliado en
México, de aquellas cosas singulares y anecdoéticas que les estaban ocurriendo y

que, al no comprenderlas, la mejor medicina era la ironia.

Con respecto a la revista y a su tendencia ideoldgica se puede leer el
siguiente testimonio de la correspondencia entre Avel.li Artis Balaguer y su hijo,

Tisner:

He recibido tus dos ultimas cartas, y también, el nimero de la revista “de los Catalanes
comunistas de América”. Respecto a ésta, veo que no andaba errado. Bajo el celestinaje de la
media docena escasa de articulos de una mediocridad autentica, se prosigue el fatidico

proselitismo que nos hizo perder la guerra. jYa te digo yo que estamos bien “apafados”! Lo

que lamento es que ti también les lleves el “hacha”.***

Se afirma de nuevo el rechazo a la revita y se observa como los conflictos
ideoldgicos comprometian cualquier intento de unidad o de colaboracion conjunta
entre catalanes. Tisner participd en los cuatro nimeros como caricaturista, lo que

no aprueba su padre.

131 para mas detalles sobre los colaboradores de cada revista vease el anexo.
132 Corrésponcencia Avel.l Artis- Gener, op.cit., p.1.
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Al respecto de la tendencia ideoldgica y aceptacion de la publicacion Rafael Tasis,

desde su exilio en Francia, expreso:

Para hablar de La Revista dels Catalans d’Ameérica, habria que saber exactamente las
intenciones de sus editores. El editorial, que se adivina escrito por una pluma ilustre, no las
explica lo suficiente. Repasando las 115 paginas del primer nimero, se nos ocurre pensar
si la lujosa presentacion, los buenos ensayos de los doctores Joaquin Xirau y Jaume Pi i
Sunyer que se publican, los poemitas de Josep Carner, las caricaturas de Tisner y de
Kalders, no son mas que el gallo revenido y sin embargo desabrido que ha sido necesario
preparar para el relleno un poco indigesto que se aprieta. Y el relleno, que quiere tener
mas importancia que el gallo, y, que, indudablemente, le da el tono, es un extenso informe
del Sefior Comorera, como secretario del Partido Socialista Unificado de Catalunya,
adhiriéndose — todavia- a la Internacional Comunista, y que es el trabajo mas extenso de la
revista. [...]

Si no fuese por el articulo mencionado y la extension a todos los catalanes de América del
titulo, esta revista, publicada en México, seria una expresién, un poco tendenciosa, pero
aceptable, del pensamiento catalan exiliado. Ahora esta excesiva ambicion monopolizadora
del titulo perjudica el efecto del contenido. Habria que esperar a ver si este color politico
gue le da algunas firmas se aten(a y si los catalanes de América que tienen por 6érgano de

expresién esta revista son alguna cosa mas que unos simples portavoces de Moscu o de

sus sucursales “nacionales”.*®

No parece, por los testimonios anteriores, que la aparcion de la publicacion
hubiese causado entusiasmo en la comunidad, sobre todo por la participacion de
los comunistas. La revista deja entrever una cierta voluntad de incluir la
participacion de toda la comunidad, sin tener una claridad en la linea ideoldgica, lo
que a nuestro parecer genera confusién y molestia en los lectores que dejaron su

testimonio.
e Laciudady las obras literarias del grupo

Como se menciond anteriormente, el estudio de estas fuentes testigas de
una época y de la vida de un grupo de exiliados, también incluye la ciudad y la
vida que llevaron en ella. Los cafés, las calles, las imprentas, librerias, parques y
todos aquellos lugares en donde estuvieron y que a algunos les sirvieron de

inspiracion para escribir cuentos, novelas, poesias y ensayos.

133 Montserrat Bacardi, Francesc Foguet, (Curadores), Rafael Tasis. Les raons de ’exili, Barcelona,
Cossetania Edicions, 2012, pp. 68-69.
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Entre las anécdotas encontradas y narradas por Calders, se puede leer la
costumbre que tenia Carner de organizar reuniones periédicas con dos o tres
gentes de su grupo, (Pere Matalonga, Jaume Terrades, Josep Maria Miquel i
Vergés, Josep Maria Roure i Torent, Jordi Valles, Agusti Bartra, Anna Muria,

Miquel Ferrer y el mismo Calders)***

, en el salon de té “Lady Baltimore” de la Av.
Madero, en el centro de la Ciudad de México. El objetivo de estas reuniones era
establecer contactos con personalidades espafiolas, también exiliadas, como
Francisco Barnés, Enrique Diaz-Canedo, José Bergamin, Manuel Benavides:
De estas reuniones, tengo un recuerdo difuso. No sé bien que haciamos nosotros ni las
personalidades, pero tengo presente que Carner nos embelesaba con su conversacion.
Podia pasar horas recitando poesias populares o bien disertando sobre tabaco, hablando
de los cigarros de Persia, de la Habana y de México, [...] Lo mejor de aquellas reuniones

eran las salidas. Me parece recordar que Carner vivia en la colonia Juérez y lo
acompafnabamos a pie hasta su casa [...] Habia que ver necesariamente, en plena calle,

. . . ) 0 135
gue él era el centro de interés y nosotros un tipo de satélites.

Calders se extiende en la descripcién capturando el momento y la forma en la que
Carner hablaba con ellos, en la forma en que hacia pausas y se paraba en medio
de la calle para subrayar alguna frase. Para el esccritor todo era “una atraccién y

un placer”.:*

Otros de los lugares de reunion fue la editorial de Miquel Ferrer. Se llamaba
Compafiia General de Ediciones y se encontraba en la calle Palma. También se
hizo presente la tertulia en el Orfeé Catala en la calle de Uruguay 49. Era ésta una
costumbre de muchos catalanes, no se sabe si los miembros de la revista asistian,
pero anunciaron en la seccion “Activitats dels catalans d’América” la ayuda que
estaba dando el Orfed en la busqueda de trabajo para aquellos exiliados recién
llegados a la ciudad de México, asi como de las actividades que se estaban

137
d.

organizando para la comunida Como ejemplo podemos sefalar la

134 | ista dada por Pere Calders. Es importante hacer notar que parte muy importante de esta némina, que se
fue incorporando en los primeros afios del exilio, formé posteriormente la revista Lletres (1944-1948).

135 Calders, op. cit., pp. 42-43.

138 |hidem, p.43.

7 «L°Orfe6 Catala de Méxic”, en Revista dels Catalans d’América, México, Industrial Gréfica, S.A., afio 1,
nam. 2, noviembre 1939, p. 97.
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participacion de uno de nuestros conocidos, Josep Maria Miquel i Vergés en la

seccion cultural del Orfeo.%®

En 1940 se fundé la Academia Hispano — Mexicana, en la que tuvieron que
ver algunos de los integrantes del grupo. Para algunos de nuestros protagonistas,
impartir clases o la formacién académica era muy importante y tenemos a Josep
Carner y a Joan Roure Parella como miembros del consejo del patronato de dicha
academia. Carner también formd parte de un ciclo de conferencias que organizo el
Instituto Luis Vives. Su conferencia fue presentada por Enrique Diaz Canedo y se

titulaba “Aforismo de Bagdad”.**°

Hay que saber que la publicacion y sus participantes se desarrollaron dentro de
un espacio, en un tiempo determinado y que estos elementos influyeron en las
obras que se publicaron fuera del trabajo de la revista. Al respecto Fernando
Curiel habla de este espacio y distingue dos dimensiones, lo que llama “ciudad
real”, es decir, aquella ciudad que tuvo contacto directo con el grupo que estamos

140

estudiando™", y la segunda dimensién, la del deseo, latente y/o virtual por un lado

(la percibida por cada grupo) y manifiesta o textual por el otro (la que se hace

presente en las distintas obras que produce el grupo).**

Complementando lo anterior, para comprender de manera integral a los
exiliados y sus producciones intelectuales, dice bien Guzman Moncada, hay que
establecer un mapa real y simbdlico del México del exilio para configurar lo que él
llama el espacio semantico o la red de significaciones y la interaccion de sus

protagonistas con la ciudad que vivieron en los afios cuarenta.**?

138 «L >Orfed Catala de Méxic”, en Revista dels Catalans d’América, México, Industrial Gréfica, S.A., afio 1,
nam. 4-5, enero - febrero, 1940, p.85.

139 «Activitats dels catalans d’ América”, en Revista dels catalans d’América, México, afio.2, nim. 4-5, enero-
febrero, 1940, pp. 84, 86.

10 Domicilios familiares, particulares, escuelas, sitios de encuentro y tertulia, cantinas, cafés, lugares de
esparcimiento, redaccion de editoriales y revistas y periddicos, lugares de alterne, casas de mala nota,
librerias, bibliotecas, centros de investigacion, etcétera. La traza, interior y exterior, de los rituales
generacionales. Curiel Defossé, op. cit., pp. 303-304.

1 Ihidem, p.305.

12 Carlos Guzman Moncada, Una geografia imagindria: Méxic i la narrativa catalana de [’exili., Valencia,
Tres i Quatre, 2008, p. 64.
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Veamos por ejemplo el trayecto que siguié Josep Carner en los seis afios que
vividé en México, hablaremos entonces de la “ciudad real”. Los primeros meses de
exilio estuvo en el Hotel Regis de la Avenida Juarez. Entre 1941 y 1942 vivio en la
calle de Berlin. Fue vecino de la colonia Condesa, durante los afios de 1942 y
hasta 1944 residié en Avenida Jalisco, cerca de la calle Benjamin Hill, donde tenia
su casa Alfonso Reyes. En su dltimo afio se mudé a la calle Atlixco.**Segun
cuenta Pere Calders, Josep Carner tenia su despacho en Isabel la Catélica casi
con avenida 5 de Mayo donde trabajaba para la Financiera Industrial Agricola S.A.
También colaboré en la Compafia General de Ediciones, de Miquel Ferrer, en la
calle de Palma. Trabajé para la entonces Casa de Espafa, posteriormente Colegio
de México, ubicado en Panuco 63. Su actuar profesional también lo llevo a trabajar
en la Facultad de Filosofia y Letras en Mascarones, en la calle Ribera de San

Cosme.

Con respecto a la segunda dimension de la ciudad, la del deseo, la que se

hace presente en las distintas obras que produjo el grupo, se pondra el ejemplo de

4

la novela de Pere Calders, L'ombra de [l'atzavara,*** en donde, en su primer

parrafo dibuja la Ciudad de México de los afios cincuenta:

A medio dia, el transito por la Avenida Juarez comenzaba a espesarse. Joan Deltell cruzé la
calzada delante del Palacio de Bellas Artes, con un poco de &nimo, tuvo que hacer un salto
para que no lo atropellara un taxi. Subio a la acera refunfufiando, con el pensamiento ocupado
en reproches contra el salvajismo de los conductores mexicanos: asi, cuando el seméforo les
dejaba el paso libre, se precipitaban contra los transelntes que no habian tenido tiempo de
ganar el otro lado de la calle. Deltell estaba seguro de que lo hacian expresamente, con la
sédica ilusion de cazar alguno que anduviera distraido.

Se detuvo un momento bajo la pérgola de la Alameda Central y se sacudi6 la ropa con un inutil
gesto instintivo. Comprobd la hora de su reloj y la del rascacielos de la Latinoamericana e hizo
un suspiro de alivio: tenia tiempo, yendo rapido habia avanzado mas. Nada mas tenia que
atravesar los jardines y saldria a la avenida Hidalgo, delante de la agencia de inhumaciones
encargada del entierro de Estrader.™®

En cuanto a los autores y sus obras, en este grupo en particular, hay de dos tipos:
por un lado los extranjeros que estaban de paso y que escribieron sobre México,

es decir, aquellos exiliados que regresaron a Catalunya y por otro los que no

3 |hidem, pp. 64-65.

1441 a sombra del maguey.

145 pere Calders, L ’ombra de I'atzavara, Barcelona, Grafiques Diamant, Biblioteca selecta, tomo 357, 1964, p.
7.
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escribieron sobre Meéxico, pero se transterraron aqui, o sea, aquellos que
participaron en las revistas con temas exclusivamente catalanes o que publicaron

obras que no tuvieron a México como tema y que no regresaron a Catalunya.**°

Carlos Guzman Moncada, en su ensayo Una geografia imaginaria: Méxic i la
narrativa catalana de lexili, expresO lo siguiente sobre aquellos exiliados que
habian escrito sobre México. “Esta es, como minimo, una de las muchas vias de
acercamiento a las manifestaciones literarias del exilio en lengua catalana que
tienen a México como inspiracion, cantera cultural, marco de referencia biogréfica,
tema, topico o espacio semantico y simbdlico de sus argumentos o planteamientos
estéticos mas relevantes.”**’ Se refiere a los escritores mas representativos como
Pere Calders, Lluis Ferran de Pol, Avel.li Artis-Gener, Viceng Riera Llorca y Agusti
Bartra, que si hablaron de México, lo hicieron por medio de su poesia, de la
novela, de cuentos y en sus memorias. Todos colaboradores de alguna de las
cuatro revistas. Asi también llama la atencién la cita por el mismo Guzman
Moncada de un articulo que escribiéo Josep Carner en La Publicitat de Barcelona,
“L’atraccié de Meéxic” del ano 1929. Sin haberlo previsto, casi una década
después, Carner vendria a exiliarse a nuestro pais y pisaria estas tierras por

primera vez, aunque ya se las habia imaginado y habia escrito acerca de ellas.**®
e Elfinal de la revista

El nimero doble, 4-5 de enero — febrero de 1940 fue el ultimo de la Revista dels
catalans d’America. Albert Manent explica que el proyecto terminé debido a la

dificil situacion econémica y a la falta de suscripciones.**® Habia toda la intencién

146 Curiel Defossé, op.cit., p. 307. Una de las coordenadas que el autor propone para el estudio generacional es
la de Migraciones, en donde se analiza el trabajo de los autores extranjeros con respecto a nuestro pais y el
trabajo de los autores mexicanos que viven en el extranjero.

7 Guzmén Moncada, op. cit., p. 32.

8 Ihidem, pp. 37-38.

149 Manent, op. cit., p.73. Sobre la corta duracion de la revista Josep — Vicent Garcia i Raffi expresé que la
gran mayoria de las revistas en el exilio terminaron por cuatro razones: por cuestiones econdémicas, cansancio
del publico que ya no se sentia exiliado sino emigrado, competencia con otras revistas dedicadas a un publico
reducido y falta de publicidad que las ayudara a sostenerse econdmicamente.Garcia i Raffi, Lluis Ferran..., p.
191. También quizas se pueda afirmar, de acuerdo a los testimonios hasta el momento encontrados sobre la
aparicion de la revista, que la falta de apoyo y entusiasmo por su aparicion, debido al origen del
financiamiento fue una de las causas de la escaces de suscriptores.
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de continuar con el nimero 6-7 para marzo y abril, pero las circunstancias
mencionadas interrumpieron el proyecto. Pasaria mas de un afio para que se

concretara el siguiente proyecto, Full Catala.
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Capitulo 3. Full Catala (1941-1942). Una revista de encuentros y desencuentros.

La semilla de dos propuestas confrontadas

Sin  embargo, esta nociébn de comunidad
generacional no implica ninguna unanimidad
postulada entre sus miembros, sino mas
sencillamente unas respuestas plurales a unas
preguntas comunes de un tiempo compartido, de un

“espiritu del tiempo”. 150

A finales de 1941, la Segunda Guerra Mundial se encontraba en su apogeo, Rusia
estaba siendo invadida por los alemanes y Japon atacaba Pearl Harbor, motivo
por el cual Estados Unidos entrd oficialmente en el conflicto armado. Se puede
decir que en 1942 casi todo el mundo estaba en guerra. México no seria la
excepcion, el hundimiento de buques tanques mexicanos por submarinos
alemanes motivo a que el 22 de Mayo de 1942, le declarara la guerra a las
potencias del eje, nuestro pais participd en el frente del Pacifico a través del
Escuadréon 201. El conflicto bélico promovié el crecimiento de exportaciones de
materia prima y otros productos manufacturados, favorecio el crecimiento de la
economia, pero solo los empresarios fueron beneficiados, la gran mayoria de la
poblacién se enfrentd a la carestia y a los bajos salarios. Internacionalmente hubo
un acercamiento muy importante con Estados Unidos que promovié varios
acuerdos econémicos en donde México apoy6 al pais vecino incluso con mano de
obra y soldados; también se restablecieron las relaciones diplométicas con Gran
Bretafia y la U.R.S.S. ™'Fue un afio de mucha tension entre el sector obrero y el
industrial, como también entre los campesinos con el gobierno, pero la guerra
sirvié de pretexto para los discursos y los acuerdos que promovian la unidad de
todos los mexicanos ante un nuevo enemigo comun. En el cine, Jorge Negrete y
Maria Félix cobraron éxito con EIl pefidn de las animas. En el deporte, los mas
populares eran el box y el futbol. La radio era el medio de comunicacion mas

importante, a través de ella y en la muasica que transmitia comenzd también la

130 Dosse, op. cit., p. 47.

151 Recordemos que la expropiacion petrolera habia provocado enfrentamientos entre los gobiernos de México
y la Gran Bretafia que los habia Ilevado a romper relaciones diplomaticas. Con el estallido de la segunda
Guerra Mundial, la potencia europea se vid en la necesidad de restablecerlas. México y la URSS habian roto
relaciones en 1930, por incompatibilidad ideolégica y relaciones diplomaticas poco acertadas que ademas se
agravaron cuando México le condedi6 asilo politico a Trotski en 1937.
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influencia estadounidense. En la literatura, en 1942, se suicidd Jorge Cuesta;
Emilio Abreu Gomez publico Canek y, Alfonso Reyes, La antigua retorica.

En Catalunya la represion sigui6é siendo muy dura, en las carceles habia una
gran cantidad de reclusos, muchos de ellos condenados a trabajos forzosos. En el
exilio, la desaprobacién del presidente de la Generalitat Josep Irla al Consell
Nacional de Catalunya en Londres, hizo que éste entrara en una crisis de la que
no salié hasta 1944. Militantes del Front Nacional de Catalunya (FNC) coordinados
con los servicios secretos de los aliados en territorio espafiol conseguian
informacion sobre el movimiento de bugques alemanes e italianos que llegaban al

puerto de Barcelona.

e Larevista, manifiesto y contenidos.
Han pasado los primeros afios del exilio, la necesidad de escribir en catalan sigue
siendo primordial y en México los espacios para hacerlo pueden ser creados
libremente. Pasaron casi dos afios después de Revista dels Catalans d’Ameérica
para que una parte importante de su ndmina se decidiera a crear Full Catala.
Hablemos especificamente, del mismo Josep Carner, de Miquel i Vergés y de
Ferran de Pol. En el proceso que vivio la revista Full Catala se puede observar
como una vez satisfecha la necesidad de expresarse en catalan, el grupo
comenzO a ajustar cada vez mas sus criterios editoriales. Segun explica Pere
Calders esta segunda revista tenia como uno de sus principales propadsitos, crear
una tribuna para Josep Carner.’? Ferran de Pol profundiza méas y explica que en
efecto la revista tenia el objetivo de ser una tribuna para el poeta, pero habia una
razon de peso y era que una buena parte de la inmigracién catalana en México le
hacia el vacio debido a los contactos que éste tenia con algunos “comunistas”**3,
Es posible que se esté refiriendo a la amistad de Carner y Miquel Ferrer, quien

habia sido uno de los fundadores del Partit Socialista Unificat de Catalunya

152 Calders, op.cit., p.45.
153 Ferran de Pol, “Naixenca, vida i mort dels Quaderns de ’Exili «, en Serra d’Or, Barcelona, any XXVI,
Nums. 298-299, 25 de Juliol 1984, p.23.
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(PSUC) y secretario general de uno de los sindicatos mas representativos en
Espafia, la UGT.***

Por su parte, en una carta de Anna Muria'®

a Josep-Vicent Garcia i Raffi,
escrita en 1996, le explico que no era verdad que la revista se hubiera hecho con
la intencidn de cubrir el vacio que se le hacia a Carner, por su relacién con los
comunistas. Muria afirma que no hubo tal vacio en torno al poeta.’®® Las
contradicciones entre ambas versiones pudieron estar influenciadas, en primer
lugar, por el rompimiento ideoldgico entre Carner y de Pol, y en segundo por los
conflictos personales y literarios entre Muria y de Pol. Ambas circunstancias seran
narradas posteriormente. Lo cierto es que Ferran de Pol junto con Josep Carner y
Miquel i Vergés fueron los que fundaron la revista; y puede ser que el testimonio
de la escritora no haya sido muy objetivo debido a las rencillas personales.
Aungue no hay que olvidar los testimonios de Pere Calders, sobre las reuniones
de Carner con un circulo importante de la comunidad de exiliados en el salén Lady
Baltimore. Por lo que parece éste conecté a muchos catalanes recién llegados con
otros exiliados para ayudarlos y conseguirles trabajo.’®” Lo que nos hace
cuestionar si el testimonio de Ferran de Pol era realmente cierto o también sus

palabras fueron producto del rompimiento posterior que hubo entre éste y el poeta.

Quizas se pueda afirmar, por la presencia tan fuerte que tiene Carner en los
primeros numeros de la publicacién y por su labor de reclutamiento, que Full
Catala era un proyecto en el que él mismo participaba junto con alumnos suyos y

algunos colegas. Lo anterior nos indica entonces, que en un primer momento la

154 Recordemos del primer capitulo, la posicién tan comprometida con la que qued6 el PSUC en el exilio por
su actuacion en la guerra y su intervencion en el gobierno de la Generalitat, al igual que los anarquistas.
Ambos grupos condenados en el exilio.

155 Anna Muria i Romani (1904-2002). Naci6 en Barcelona y fue escritora de profesion. En 1939 se exili6 en
Francia con su familia y fue en Roissy-en Brie donde conocié a su compafiero de vida, el poeta catalan Agusti
Bartra. Con él viajo primero a Republica Dominicana, después a Cuba y finalmente se exiliaron en México
que fue su residencia fija hasta 1970, afio en el que regresaron a Barcelona. En sus afios de vida en nuestro
pais acompafié a su esposo en varias estancias en los Estados Unidos y a un viaje que hicieron por Europa.
Anna participé en algunas de las revistas del exilio catalan mas importantes, Catalunya de Argentina,
Germanor de Chile, Lletres, La Nova Revista y Pont Blau. Entre sus obras mas importantes esta: Cronica de
la vida d’Agusti Bartra'y L’obra de Bartra.

1% Garcia i Raffi, Lluis Ferran..., p. 196.

157 Méas adelante uno de los integrantes de Quaderns de I’Exili contara como a través de los contactos de Josep
Carner pudo continuar con sus estudios.
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revista se movié bajo el liderazgo de Josep Carner, como figura mas destacada.
En un segundo plano se mantuvo el equipo editor, el cual también fue conformado
por el propio Carner, Lluis Ferran de Pol, Pere Matalonga y Josep Maria Miquel i
Vergés. La relacion inicial de estos tres ultimos personajes no estuvo ligada a la
revista. Ferran de Pol y Miquel i Vergés eran amigos desde su natal Arenys de
Mar, Barcelona. Y Pere Matalonga y Ferran de Pol estuvieron juntos en el campo
de concentracion de Sant Cebria del Rosell6 en Francia. Lo que hizo afirmar a
Vicent Garcia i Raffi que el motivo verdadero de la fundacion de la revista fueron

los lazos de amistad entre Ferran de Pol Y los otros dos personajes.**®

En resumen, para la fundacion de la revista se observa la conjuncion de
tres factores que sirvieron de propdsito o de motivo inicial para el proyecto: el
tener un espacio donde escribir y divulgar en catalan, la participacion de Josep
Carner y un circulo allegado a éste para crear una publicacibn mensual y los lazos
de amistad que existian entre los miembros del equipo editorial que permitieron su

realizacion.

El primer nimero de Full Catala vié la luz en octubre de 1941. En su
manifiesto, el grupo expresé sentirse heredero de la tarea que habia dejado
pendiente la Revista de Catalunya, en donde lo central era difundir el pensamiento
y la cultura catalana. Dicha revista habia iniciado sus actividades en Catalunya,
con la guerra y el exilio las habia continuado haciendo en Paris, pero tuvo que
pasar la antorcha a los catalanes del exilio mexicano, debido a la interrupcion en
su publicacion por la invasién nazi. Full Catala tomé la estafeta y expresé lo

siguiente:

[...] ElI Full Catald aspira a reunir a su afirmacion a todos los escritores independientes.
Huérfano de ayuda, proclama su desligamiento de toda influencia politica. Si una palabra
puede incluir su designo y su ambicion, seria: apostolado.

Creemos que nos atafie la obligacion recordada por la desaparecida Revista de Catalunya en
su primer niumero de la época IV: “esperamos que los intelectuales catalanes en México,
ademas de las tareas profesionales que proceden sabran cumplir con el deber patriético de
contribuir al conocimiento y difusién del pensamiento catalan.” En obediencia al imperativo
sefialado, emprendemos esta publicacion mensual. Las obligaciones de los escritores en
México no seran olvidadas ni permitiremos que otros las olviden, de acuerdo con el consejo de
la revista mencionada. [...]

158 |hidem, p.196.
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[...] EI emblema que encabeza el Full intenta sintetizar nuestra ambicion: totalidad geografica,
humana, histérica y cultural de Catalunya; sometimiento voluntario al sentido guiador de
mensajes puros; prurito cultural a través del esmero de nuestro idioma.*®

El compromiso adquirido voluntariamente respecto a la desaparecida Revista de
Catalunya y el liderazgo de Josep Carner hicieron que la invitacion a escribir en la
publicacién fuera extensiva, y que no se restringiera la participacion por el credo
politico. Se presenté como catalanista libre de ideologias, similar al proyecto
anterior, La Revista dels Catalans d’America, situacion que cambiaria con el paso
de los nameros.

Aln en el exilio el grupo de Full Catala se plante6é un deber patriético: la
contribucion al conocimiento y la divulgacion del pensamiento catalan con el fin de
combatir el olvido; y para lograrlo se apel6 a la “comunidad imaginada” y a los
elementos que contribuyen a la creacién y al reforzamiento de la identidad
nacional. Recordemos que el nacionalismo es un fendmeno ideoldgico y politico,
alimentado por los mitos, la memoria, los simbolos y las tradiciones calificadas
como pre-existentes en cada etnia o region.*® Y que aun fuera del lugar de origen
estos elementos no s6lo existen, sino que se defiende su preservacion y la
necesidad de diferenciarse del “otro”.***

Para la publicacion del segundo numero se consiguio el financiamiento de un
catalan que ya residia en México antes de la llegada de los exiliados, Joan de
Linares i Delhom. Este individuo fue descrito como, “[...] una persona caprichosa y
contradictoria, que concebia las ayudas como un tipo de intercambio de favores
con la finalidad de sacar algin rendimiento, hasta para su propia familia.”** Al

parecer el interés del financiamiento a Full Catala estaba ligado a que Josep

159 Articulo Editorial, en Full Catala, México, afio 1, nim. 1, octubre de 1941, p. 1.

160 Smith, “Conmemorando a los muertos. .., pp. 62-63.

181 Olivia Gall, “Identidad, exclusion y racismo: reflexiones teéricas sobre México” en Revista Mexicana de
Sociologia, México, IIS, nimero 2/2004. Version electrénica. En este articulo, la autora trata los conceptos
de la otredad y la identidad como sigue: Identidad y otredad son dos caras de la misma moneda. Ningun grupo
humano se autopercibe y se autodefine mas que por oposicion a la manera como percibe y define a otro grupo
humano, al que considera diferente de si. Vista en este sentido, la identidad no es un absoluto previamente
determinado por el origen y la pertenencia puramente étnica, situado mas alld de la conciencia y de la
voluntad de los hombres. Mas bien es una realidad social marcada por profundos imperativos: el territorial, el
econémico, el de clase, el politico, el institucional, el de la re-creacion y re-elaboracion constantes de la
memoria e historia grupales, asi como el de la asuncion de la propia cultura (Barth, 1976).

162 Garcia i Raffi, op.cit., p.197.
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Carner era presidente del jurado de los juegos florales de la lengua catalana de
1942, segun cuenta Anna Muria, Linares estaba interesado en que su hija fuera la
reina de los juegos y a cambio prometié subvencionar una editorial catalana. La
coronacion de la joven caus6é mucha indignacion entre la comunidad y peor aun
porque Linares no cumpli6 con su parte y ademas le retir6 a Full Catala el
apoyo.'®

Full Catala fue una revista preocupada por abarcar todos los publicos posibles.
Los géneros que se pueden encontrar son el ensayo, el articulo periodistico, la
poesia y el cuento. A continuacion se enlistan algunas de las distintas secciones
bajo las que se estructurd la publicacion: los articulos editoriales, “Les ciencies”,
“Catalunya envaida”, “Anecdotari’, “Les lletres”, “L’Art’, “Les armes”, “Perqué el
vostre infant llegeixi en catala” y un articulo de historia.

La revista media 34 X 23.5, estaba impresa a dos o tres columnas y la mayoria
de las veces llegb a tener hasta 12 paginas; publicé 15 niumeros de octubre de
1941 a diciembre de 1942. A diferencia de la Revista dels catalans d’America, tuvo
mas ilustraciones y comenzd a tener publicidad. El Unico nimero distinto fue el
primero, que se hizo con medios mas modestos.'®* Sobre el tiraje, Ferran de Pol
afirma, en un escrito personal, que tuvo un tiraje de mil ejemplares.'®

Entre los temas predominantes se encuentran siempre presentes los
relacionados con la historia, Josep M. Miquel i Vergés fue el que public6 mas
articulos de este tipo. Abordd temas histéricos relacionados con Catalunya.
Alimento el imaginario nacional construyendo en el relato histérico una identidad
diferenciada, sobre todo en relacion con la castellana. Situa las diferencias entre
una y otra identidad en su articulo “11 de setembre del 1714”, que habla de la
Guerra de Sucesion. “La casa de Austria representaba el imperialismo
descentralizado, la Borbon el absolutismo unitarista. Carlos Ill, proclamado rey de

Espafia en Viena, fue visto por nuestros antepasados como la continuidad de la

3 Anna Muria, Cronica de la vida d "Agusti Bartra, Barcelona, Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 2004,
pp. 142-143.

164 Surroca Tallaferro, op. cit., p.47.

185 Ferran de Pol, Escrito personal sin titulo encontrado en: Biblioteca Popular Fidel Fita- Ajuntament
d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del C11.1 al C11. 5,
Septiembre 20009.
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tradicion soberana de Catalunya.”*®® Al final la casa francesa de Borbén se quedé
con la corona y Catalunya sola, sin sus aliados, Austria, Inglaterra y Holanda. Fue
derrotada y sometida por Felipe V. “[...] Ya hacia mucho tiempo que éramos un

167 E| calendario civico catalan celebra en la derrota el dia

pueblo vencido.
Nacional de Catalunya, el 11 de septiembre.

El idioma es un tema que siempre estuvo presente, es indispensable en
cada revista y su razén de existir. El habla catalana es lo que se tiene en comun y
se invoca para llegar a la unidad. Miquel i Vergés recurrio al relato histérico de los
gloriosos dias de la Renaixenca en el siglo XIX, con el fin de recordar en los
momentos de crisis lo que los une y los que los identifica como catalanes. “[...] Por
el mismo sendero reencontraremos la unidad politica que impone el idioma
comun.”**®Segun el historiador, por la lengua y por la historia se definira el futuro
geografico de la confederacion ibérica o europea. Miquel i Vergés fue el principal
exponente del grupo de la idea pan catalanista que incluye la unién del Principado,
Valencia, las Islas Baleares y el Rosellén.*®® Explicé que la lengua es elemento
comun y configurador de los futuros Estados en Europa, por lo que justifica la
reunion de aquellos territorios de habla catalana, antiguos integrantes de la
Corona de Aragon, debido a que tienen un idioma, una historia en comun y por su
puesto la voluntad de unidad, que es la que trata de promover Full Catala. La
propuesta politica sera la Confederacion de Naciones, sino hispanicas, europeas y
la lengua como el factor definitorio en la divisién politica.'’® Aunque la lengua es
fundamental en la cultura catalana, la vision nacionalista del historiador se limita al
centrarse tan soélo en la lengua como un factor de unidad. Existen otras razones
gue separan a los paises de lengua catalana, como la necesidad de diferenciarse
unos de otros, los distintos niveles de apego y desapego a la cultura castellana,

los siglos que han pasado desde que dejaron de ser parte de la Corona de Aragon

166 Josep Maria Miquel i Vergés, “11 de setembre del 17147, en Full Catala, México, afio 1, nim. 1, octubre
1942, p. 2.

7 Ibidem, p. 2.

168 Josep M. Miquel i Vergés, “Els Renaixentistes i la unitat catalana”, en Full Catala, México, afio 1, nam.
1, octubre 1942, pp. 3,12. Otro articulo donde hace un recuento renacentista, mucho mas especifico, sera,
“L’accent catala del Rosell6”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 7, abril 1942, p.5

169 Josep M. Miquel i Vergés, “Reintegracidé nacional”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 5, febrero,
1942, p. 1-2.

170 <L >yltima etapa del regionalisme”, en Full Catala, México, afio 2, Nim. 14, p.1.
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y por lo tanto los distintos procesos sociales, culturales y politicos que han vivido
cada una de las regiones por separado. Lo cierto es que el ideal de unidad y la
propuesta de confederarse persistiran y con mas fuerza en Quaderns de I'EXili.

El historiador Miquel i Vergés fue una figura central en el grupo hasta el
namero 8 de la revista Quaderns. Hizo las veces de vocero, de tedrico, de
promotor de la idea de una nueva Renaixenca catalana y el pan catalanismo. Fue
la figura que mas destacd en cuanto a alimentar el mito nacional por medio de la
historia. Ademas de que fue él quien hacia las tareas editoriales en Full Catala, *"*
Joan Sales lo considero el alma de la revista.'"

Otro colaborador, Joan Roura-Parella, expres6 en otro articulo lo siguiente “El
lenguaje es el 6rgano vivo del cuerpo nacional, es la sangre del espiritu de un
pueblo. [...] En nuestra lengua vernacula se encuentra la raiz mas profunda de
nuestra catalanidad.””® Roura- Parella no sélo habla de su lengua, como sangre
del espiritu o raiz profunda, también inscribe en su articulo otros elementos. “En
cierto sentido toda conciencia nacional es de naturaleza vegetal: se arraiga en
suelo determinado. A estos vinculos sutiles con la tierra, con el paisaje, que
alimentan nuestra afioranza cuando nos alejamos de Catalunya, hacen el
sentimiento profundo de “casa nostra”.”'’* Con respecto a lo anterior, Eric
Hobsbawm escribié que cinco son los elementos que alimentan el nacionalismo y
son a los que él llama “lazos protonacionales”. la tierra, la lengua, la etnicidad,
religion e historia.*” Considera que ahi donde existen dichos lazos, se facilita la
tarea del nacionalismo, aunque afirma que su existencia no es suficiente para
alimentar esta ideologia. El catalanismo estd vinculado a estos “lazos
protonacionales” y en el exilio se alimentd el nacionalismo por medio de muchas
expresiones, entre ellas las revistas. Por su parte, Roure- Parella escribié en su
articulo que, “[...] la conciencia nacional no descansa solamente en una

comunidad de lengua, en un espacio geografico, en una cultura, sino,

171 josep — Vicent Garcia i Raffi, op. cit., p.196.

2Merce Ibarz, “La reedicio de Quaderns de I’Exili, record d’una revista de combat”, (entrevista con Joan
Sales), Avui, 22 de Mayo 1982, p. 25.

17 Joan Roura- Parella, “La consciencia nacional”, en Full Catala, México, afio 1, nm. 1, octubre, 1941, p.
4,

174 Roura Parella, op.cit., p. 4

5 Hobsbawm, op. cit., p. 86.
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esencialmente, en una fe en el futuro. Asi, la conciencia nacional es una tarea a
realizar. La patria es mas la tierra de los hijos que la de los padres; mas un
programa que una historia.” Plantea que el compromiso de ser nacional es una
tarea futura, no para los que son ahora, sino para los que seran. Roure- Parella
contradice de alguna forma aquello que plante6 Miquel i Vergés, pues reconocio
que la conciencia nacional no soélo descansa en la lengua sino en otros elementos.
Ademas de que su propuesta se origina de una vision de futuro, mientras que la
del historiador se construye de una vision del pasado.

Con esta misma idea del futuro e insistiendo en la unién de los paises
catalanes, Ferran de Pol, en su articulo “1939: Evocacioé i Represa”, parte del
recuerdo que tiene sobre la Ultima imagen del horizonte catalan, una mirada desde
la frontera antes de partir al exilio; lugar desde donde plantea la obligacién que
tiene el escritor catalan de hacer una literatura que una a todas las tierras de habla
catalana. “Hay que incorporar a la literatura catalana a todas las tierras donde se
habla catalan. Hemos de merecer la unificacion que algunos predican sin decirnos
como conseguirla. Andorra, el Rosellén, las Islas, Valencia, deben de ser
trasladadas a nuestras letras con el fin de crear un patrimonio espiritual
comun.”*’®El autor evoca y plantea una tarea de recuperacion, la del escritor
catalan, la de la creacion de una literatura que conquiste el espiritu al poner en
blanco y negro lo que hace que Catalunya sea. “Entonces, solamente entonces,
Catalunya existira.”*"”

En Octubre de 1942, cuando la revista cumplié un afio se hizo un recuento de
dafios, cosas ganadas y perdidas. Uno de los temas centrales del articulo de
aniversario, “Ara fa un any” era la division que existia entre los catalanes: por un
lado los legalistas y por el otro los que apoyaban al Consell. La revista afirmé que
mientras los legalistas tenian claro lo que querian: pactar y respetar lo ganado, la
Constitucion de la Republica y el Estatuto de autonomia, El Consell de Londres
tenia un inconveniente muy serio, y ese era, la falta de un programa politico, por lo

que el grupo de Full Catala justificé la necesidad de implementar el que ellos

176 1 luis Ferran de Pol, “1939: Evocaci6 i Represa”, en Full Catald, México, afiol, nim. 2, noviembre 1941,
p.4.
Y7 Ibidem, p. 4.
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habian publicado en el niimero 10 en Julio de 1942.1"® La revista invit6 a Carles Pi
i Sunyer a tomar la propuesta para darle una direccidbn segura al proyecto que
representaba el CNC.*"®

Las personalidades importantes en la cultura e historia catalana formaron
también parte del discurso nacionalista de la publicacion. Veamos por ejemplo al
poeta Joan Maragall (1860-1911) en un articulo escrito por Pere Matalonga, en
donde reflexiona a partir de su legado.’®® Joaquim Xirau expuso cuél fue la
influencia que tuvo el filbsofo Ramon Llull (1232-1315) en los pensadores
modernos, como Descartes y Leibnitz.®" Haciendo con esto un poco de filosofia
de la historia y descubriendo la trascendencia que tuvo el pensador cataldn antes
del Renacimiento. El segundo nimero dedicé su articulo editorial a la memoria del
altimo presidente de la Generalitat, Lluis Companys, fusilado en octubre de 1940.
Un afio después también seria recordado en el numero trece.'® Otros
mencionados en este numero por la importancia de sus obras fueron el musico
Felip Pedrell, el poeta Jacint Verdaguer y el dramaturgo Pompeu Crehuet.

El que fue presidente de la Generalitat, Francesc Macia, fue recordado en el
numero tres de la revista, en el nimero 14 en los articulos, “Macia” & y "Prats de
Moll6”*®* 'y en el 15 conmemorando el noveno aniversario de su muerte.’® La
gran aportacion de Macia al catalanismo, segun afirma A. Tona i Nadalmai, no fue
lograr la autonomia para Catalunya, sino aportar la idea de una Catalunya
soberana, que formara parte de una Confederacién de Naciones Ibéricas, dénde

las naciones, como iguales pudieran pactar'®® y tener entre otras cosas un érgano

178 \/ease paginas 94 y 95 de ésta tesis, para revisar este tema.

179 «Ara fa un any”, en Full Catala, México, afio2, nam. 13, octubre 1942, p.2.

180 pere Matalonga, “Unes paraules de Joan Maragall”, en Full Catala, México, afio.1, nim.1, octubre 1941,
p.6.

181 Joaquim Xirau, “Ramon Llull”, en Full Catala, México, afio.1, nim.1, octubre 1941, pp. 6-8.

182 Ferran de Pol, “Companys (1883- 1940)”, en Full Catala, México, afio.2, nim.13, octubre 1942, p. 6.

183 5/ autor, “Macia”, en Full Catald, México, afio.1, nim.1, octubre 1941, p.12.

184 7. bordas de la Cuesta, “Prats de Moll6”, en Full Catala, México, afio.2, niim.14, noviembre 1942, p. 3.

185 A. Tona i Nadalmai, “En el IX Aniversari de Seva Mort. Les aportaciones de Macia al catalanisme.
Sobirania nacional i forca militar”, en Full Catala, México, afio.2, nim.15, noviembre 1942, p. 7.

18 E] mismo articulo le da crédito a Pi i Margall, catalan federalista, que fue uno de los cuatro presidentes de
la primera republica espafiola (1873-1874), quién propuso la idea de una confederacion, pero de regiones,
para entonces Pi i Margall no consideraba todavia el término nacién.



87

central que ejerciera a nombre de todos. Otra de sus aportaciones fue la defensa
de la soberania “la fuerza para adquirirla y hacerla valer”.*®’

En su articulo “Elegia dels Presidents”, August Pi i Sunyer recuerda las ultimas
palabras que los tres presidentes de Catalunya pronunciaron antes de morir, Enric
Prat de la Riba (Feu-la ben federal!, 1917), Francesc Macia (Pobre Catalunya!,
1933) y Lluis Companys (Visca Catalunya!, 1940).'%

Llama la atencion el articulo del Eduard Nicol sobre la mision de Catalunya, “El
desti dels pobles”, en contraste con la vision de otros escritores del grupo que
creian en la necesaria intervencion politica a favor de Catalunya. Nicol afirmaba lo
siguiente: “Nuestro destino de pueblo pequefio nos sefiala el camino de nuestra
mision: la nuestra es una mision cultural. La cultura es la razén de ser de los
pueblos como el nuestro; es la esencia misma de su personalidad. Y nada seria
peor que la vanidad politica nos aleje de esta mision. Nuestra politica se ha de
limitar a ser un instrumento de nuestra cultura. Por otros caminos se encontraran
las puertas cerradas.”*® El articulo refleja en su contenido este primer momento
de la publicacion del que habla Ferran de Pol: “Era una revista abierta y acogia de
hecho a todos los escritores exiliados. La absoluta libertad tematica la hacia en
realidad un tipo de cajon de sastre.”*® Es decir, en los primeros nimeros, ain
prevalecia la idea de escribir en catalan, mas que la de establecer parametros
ideoldgicos que rigieran el editorial, esto se va a definir mas adelante con la
publicacién de un segundo manifiesto.

Por otro lado hay que destacar que el proyecto de Full Catala y su insistencia
en la unidad de los paises catalanes no estaba fuera de su contexto. En el articulo

“Un gran ideal que es va estenent’'*!

, publicado en el numero seis, se comunicé
gue en la ultima asamblea que habia tenido la Comunitat Catalana de Méxic, se
aprob6 admitir a valencianos y baleares dentro de la organizacion. Lo cual es

significativo y corresponde a lo que apoyaba la revista. EI 6rgano de comunicacion

187 A. Tona i Nadalmai, “Les aportaciones de Macia al catalanisme. Sobirania Nacional i forca militar.”, en
Full Catala, México, afio 2, nim. 15, diciembre 1942, p. 7.

188 August Pi i Sunyer, “Elegia dels presidents”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 14, noviembre 1942, pp.
8-9. (jhacedla bien federal!), (jPobre Catalufia!) y (jViva Catalufia!)

89 Dr. E. Nicol, “El desti dels pobles”, en Full Catala, México, afio 1, nim. 3, diciembre, 1941, p.4

1% Eerran de Pol, “Naixenga, vida..., p. 23

91 «Un gran ideal que se va extendiendo.”
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de la Comunitat, EI Poble Catala, se uniria al llamado de Full Catala y serian ya
dos los espacios de expresion ofrecidos a los valencianos y baleares.'?
Preocupada por su cultura, la publicacién no so6lo contenia articulos de opinion.
La presencia de poemas y cuentos evidencia a figuras como Josep Carner, Agusti
Bartra, Domenec Perramon, Anna Muria, Pere Calders, Josep Palau, Adela
Formoso, entre otros. A continuacion se transcribe uno de los poemas publicados
en el Full, que proyectan los tiempos y las preocupaciones que se estaban

viviendo:

Resistencia de 'home
Mai no podran convencer-me que canto contra mi mateix.
Sé que estic llimant la canco obscura de la terra
que no es pot perdre entre monedes o banderes.
La boca de la veritat que es creu Unica
combat l'aigua que contesta corones a les pedres.
Jo treballo per donar a la llum un timé
que sigui més etern que la silenciosa espiga.
Séc tenac com un Martell d’aire
clavant rosada a I'herba.
Han manat que el pa sigui cada dia més negre
i que I'hacer estigui cada nit més despert.
Organitzadors de I'odi. Obscurs, crispats,
inflexibles entelant el diamant de la innocencia.
Dansen, guanyadors, damunt les cendres hostils
que cobreixen les rompudes urnes dels dies blancs.
Nit.
Les fonts filen la seva agonia inacabable.
Pero la calida victoria dels meus besos lents
perpetua el repos de les estrelles. %3

De acuerdo a lo citado, los temas que se pueden encontrar en la revista son:
historicos, politicos, sobre la guerra y el exilio, cientificos, relacionados con el arte
y literarios. Destacan los que estan relacionados con el catalanismo, es decir,

aguellos que alimentan la identidad nacional, como los histéricos, las biografias de

192 «yp gran ideal que es va estenent”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 6, noviembre 1942, p2.

193 Agusti Bartra, “Resisténcia de 1’home”, en Full Catala, México, afio 1, nim. 2, p. 8. Resistencia del
hombre /Nunca podran convencerme que canto contra mi mismo. / Sé que estoy limando la cancién obscura
de la tierra/ que no se puede perder entre monedas o banderas. / La boca de la verdad que es cruz Gnica/
combate el agua que contesta coronas a las piedras. / yo trabajo para dar a la luz un timén / que sea mas eterna
que la silenciosa espiga. / Soy tenaz como un martillo de aire / clavando rosada a la hierba. /Han mandado que
el pan sea cada dia mas negro / y que el acero esté cada noche mas despierto. / Organizadores del odio.
Obscuros, crispados, / inflexibles empafiando el diamante de la inocencia. / Bailan, ganadores, sobre las
cenizas hostiles /que cubren las rotas urnas de los dias blancos. / Noche. / Las fuentes hilan su agonia
inacabable. / Pero la calida victoria de mis besos lentos / perpetta el reposo de las estrellas. (Traduccion de
N.G.F.)
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los héroes o pro hombres, asi como aquellos que se refieren a su lengua y a los
que promueven la unidad de los paises de habla catalana. El segundo tema méas
importante en Full Catala fue la literatura y la publicacion de obras y el tercero el
politico, la discusion y el analisis de lo que ocurria en la politica del exilio y con

respecto a la segunda guerra mundial.

e Colaboradores
Los colaboradores mas asiduos de Full Catala fueron Lluis Ferran de Pol, Josep
Maria Miquel i Vergés, Pere Matalonga, Joan Roure- Parella, Josep Carner, Pere
Calders, Enric F Gual, Jaume Roig, Joan Sales, Jaume Serra Hunter, y Jaume
Aiguader. Otros colaboradores fueron: Agusti Bartra, Vicen¢ Riera Llorca, Raimon
Gali y Josep M. Ametlla entre otros. La ndmina de participacion de la revista
estaba en alrededor de los 45 colaboradores.***

La revista fue la tribuna por excelencia, el espacio para publicar los trabajos de
los distintos miembros del grupo. El Orfeé Catala de Mexic fue otro espacio de
divulgacion. En el nimero de marzo de 1942 se anunciaron las fechas de distintas
conferencias que se iban a llevar a cabo en el Orfe6 de abril a junio para la
comunidad catalana, y segun lo anunciado, algunos miembros del Full formaron
parte de dicho ciclo: Pere Bosch-Gimpera, Jaume Aiguader, Marcel Santald,
Joaquim Xirau y Josep Carner.®®

En algin momento la revista tuvo la intenciéon de publicar algunos libros
como parte de la actividad de difusion. Asi se dijo en el nUmero 7, pero no se tiene
registro de que este proyecto se haya llevado a cabo.*®Otra tribuna fue la que
Radio Universidad presto a Full Catala en el mismo nidmero se anunciaron cuatro
conferencias referentes a Catalunya difundidas a través de la Radio, en la que
participan de nuevo Josep Carner, Enric F. Gual, Josep Rovira Armengol y Jaume

1% \/er Anexo, Cuadros de integrantes.

195 «Cjcle de Conferencies de Comunitat Catalana”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 6, marzo de 1942,
p.5.

19 «Edicions Full Catala”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 7, abril 1942, p. 7. También se menciona el
tema en el nimero 8/9 del Full, en la pagina 15, después de esto no se vuelve a mencionar. Se puede quizas
afirmar que la salida de Josep Carner tiene que ver con la cancelacion del proyecto.
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Roig.'®” Este espacio para Catalunya, creado por Full y difundido por la
Universidad Nacional, se anunciaba en la publicacion con el horario de los
sdbados quince minutos antes de las nueve. Full Catala logr6 mantener estos
quince minutos para hablar y dar a conocer Catalunya en una estacion de radio
mexicana, por lo menos mientras la revista se estuvo publicando.

Las emisiones, segun se explicaba, estaban “[...] dedicadas principalmente
al publico de las republicas latino-americanas, con el fin de dar la mayor publicidad
posible al hecho cultural de la nacionalidad de lengua catalana.” **® Lo anterior
demuestra que, a pesar de que las revistas del exilio catalan estaban escritas en
su lengua materna, habia una preocupacion importante por distinguirse del exilio
republicano en general y dar a conocer la nacién catalana en México y América.

Debido a que la plantila de esta revista estaba integrada por varios
cientificos, filosofos y hombres de letras, las conferencias también fueron un
medio de comunicacién. Asi por ejemplo, en el nimero 12 se anuncio sobre el
curso que impartié el Doctor Joan Roura-Parella sobre “La psicologia de Dilthey”
en la Facultad de Filosofia y Letras de México, en el edificio de Mascarones,
ubicado en Ribera de San Cosme, 71.%°

Acerca de la ideologia politica que predominé en la revista, no prevalecio
mas que el catalanismo a favor de la autodeterminacion y del distanciamiento con
las instituciones de la Republica espafiola. A pesar de que los miembros del grupo
provenian de distintos partidos politicos, como Esquerra Republicana, Accio
Catalana, PSUC, el POUM, del sindicato de la UGT, entre otros, muchos de ellos
habian ya abandonado sus militancias politicas debido a la guerra, al exilio y a la

decepcidn.

17 «Conferencies del Full Catala a “Radio Universidad”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 7, abril 1942,
p. 7.

198 «_es emissions radiofoniques de Full Catala”, en Full Catala, México, afio 2, n(im. 15, diciembre de 1942,
p. 4. Segln la “Gaseta de I’Exili”, en Quaderns de I’Exili, afio 3, nim. 14, Juliol — agost del 1945, p. 16, En
Meéxico a partir de febrero de 1945 se transmitia a las tres de la tarde, en varias estaciones de radio, L 'Hora
Catalana, los lunes, miércoles y viernes.

199 «Un curs del Dr. Roura-Parella”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 12, septiembre de 1942, p. 6.
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e Episodios centrales y polémicas.

Uno de los episodios centrales de la publicacion fue la entrada de Joan Sales, a
partir del nimero 6, en marzo de 1942. Su ingreso cambio el enfoque de la
publicacién, con €l se reacomodaron las fuerzas y el liderazgo recay6 en lo que
después se convertiria en el nuevo grupo editor con Miquel i Vergés, Ferran de Pol
y Joan Sales. De ahi la salida de Josep Carner del Full y el cambio en la
conjuncion de los propdsitos iniciales de la publicacion.
Basta citar a Anna Muria, detractora de Sales, para darse cuenta de la
importancia de la entrada a escena del nuevo integrante:
A principios de 1942 lleg6é S. a México [...] y comenzd a querer promover un movimiento
catalan alrededor suyo. A quien lo haya conocido le pareceria extrafio que pudiera
convencer a alguien: era un chico taciturno, hurafio, de pocas palabras, de caracter y fisico
desagradables. Esto no obstante, convencié a algunos. [...] S. se metio, [a Full Catala]
animé al financiador de la revista para que consintiera hacer el érgano de su politica,

arrastro con él a dos de los colaboradores, lanzé una coz a Carner y se hizo amo de la

revista. Cuando, al poco tiempo, el financiador se cansé y Full Catala se extinguid, los tres

aliados fundaron unos “quaderns”.200

Es importante tomar con reserva el comentario de Muria con respecto a Sales,
porque esta influido por rencillas personales, que tienen que ver con cierta critica
literaria que le hizo Joan Sales a Agusti Bartra, y que en alguna ocasion hicieron

llorar al poeta. Anna nunca se lo perdoné a Sales.?**

Para Ferran de Pol, el momento fue crucial. Afirmaba que los articulos de
Miguel i Vergés y los suyos le llamaron la atencién a Sales y lo animaron a
participar en la revista. La entrada de éste, fue calificada por Ferran de Pol como

decisiva:

Con Joan Sales nos hicimos muy amigos. ElI hecho de haber participado los dos en la
Guerra de Espafia como oficiales del Ejército, él de infanteria y yo de artilleria, nos
hermanaba. En aquellos dias viviamos los dos en la ciudad de México, a uno o dos
kilometros de distancia. Algunas noches, después de acompafiarnos el uno a casa del otro
unas cuantas veces- en repetidos viajes de ida y vuelta-, acabdbamos despidiéndonos a

2% Citado en Garcia i Raffi, op. cit., p.203. Muria, Cronica..., p.134. Se aclara que aunque Muria solo utiliza
una “S” para denominar a Joan Sales se sabe perfectamente que la nota se escribido expresando su opinion
sobre éste. Cuando habla de los “tres aliados”, se esta refiriendo a Josep Maria Miquel i Vergés que quedd
como director de Full, Ferran de Pol y Joan Sales.

201 Sobre este incidente se habla con detalle més adelante.
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mitad del camino y asi cada uno se regresaba a su casa, Unica manera de tener nuestras
interminables charlas y nuestras repetidas despedidas.?**

De la amistad y las charlas de Ferran de Pol y Joan Sales saldria la redaccion de
los ocho puntos que se le dirigirian al Consell y estos a su vez significarian la
salida de Josep Carner de Full Catala.

Sales describe en una entrevista su propia entrada al proyecto: “Yo estuve
exiliado primero en la parte dominicana de la Isla Hispanica. No tenia contacto con
ninguno, pero cuando llegué a México en 1942 conoci la publicacién del Full
Catala, en la cabecera habia un mapa de los paises de lengua catalana. Quise
conocer a quiénes la hacian y asi entré en contacto con Ferran de Pol: [...]"*%

Pere Calders cuenta que la revista fue la que dio a conocer a Joan Sales,
“[...] un escritor apasionado y combativo que muy pronto se afané en promover un
anticarnerismo en el cual no habia ninguna animadversién personal, sino que
derivaba de una visién estética contraria.”?**

Vemos pues que Sales es descrito como un lider de ideas radicales y
combativas que lo hicieron tener conflictos con algunos compafieros de exilio. El
propio Ferran de Pol, en una carta dirigida a Sales, lo describe de la siguiente
manera: “[...] a veces contra mi parecer y el de otros, has hecho uso de un
magquiavelismo que te ha valido, como tu mismo me decias un dia, por cierto con
una sonrisa por debajo de la nariz bien expresiva, una cierta fama equivalente a la
de una muijer fatal.”?® Sobre la personalidad de Joan Sales y lo que lo impulsé a
participar en Full Catala y posteriormente crear Quaderns de I'Exili, su esposa,

Nuria Folch cuenta:

El Joan, social y patriota, quedd definitivamente marcado por la guerra, con una angustia
intima profunda, por tantos sacrificios, por tanto dolor, por tantas muertes, muchas de ellas
para él inolvidables: tres hermanos, el padre, el padrino, los mejores amigos, la mitad de la
promocion de la Escuela de Guerra, todos los soldados que habia visto morir a su lado...
Tenia un tipo de necesidad patridtica y egoista de continuar el combate, de hacer todo lo
que fuera posible para que aquel sacrificio no fuera inutil. [...]

292 de Pol, op. cit., pp. 23-24.

2% |barz, op.cit., p. 25.

204 Calders, op.cit., p.45. “Anticarnerismo” refiriéndose a una posicion contraria a la figura del poeta Josep
Carner.

205 Correspondencia de Ferran de Pol con Joan Sales, Cuernavaca, 15 de abril de 1947, pp.1-2. Documento
encontrado en: Biblioteca Popular Fidel Fita- Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol,
C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del C11.1 al C11. 5, Septiembre 2009.
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Joan tenia la certeza que si no éramos aceptados como aliados seriamos completamente
olvidados a la hora de la paz. [...] Yo, en la idea de que seriamos aceptados por la guerra
no creia en lo mas minimo. Joan, a mitades. Pensaba que de hecho los franceses tenian
mas interés que Franco continuara neutral, que no en la ayuda de unos cuantos
excombatientes espafioles.*®

La entrada de Joan Sales fue el inici6 de una nueva etapa en la revista y trajo
consigo el reclutamiento de nuevos integrantes, interesados sobre todo en la
nueva propuesta, como el coronel Viceng Guarner, el coronel Enric P. Farras,
Abelarde Tona i Nadalmai, Josep Maria Ametlla y la de Raimon Gali. Todos
futuros colaboradores de Quaderns de I’'Exili. También se creé una nueva seccion
llamada “Les armes”.

Segun Joan Sales, la transformacion de la revista se dio como sigue:

Ferran de Pol y yo convencimos a Josep Miquel i Vergés, el alma del Full, que un periédico
nada mas literario en el exilio era una burrada, que por eso no valia la pena haberse
exiliado. Nosotros no sabiamos entonces que los aliados no querian saber nada, de la
idea de hacer una unidad catalana combatiente ni tampoco querian saber de una unidad
republicana espafiola. Pero la idea de la unidad combatiente era lo que a nosotros nos
sostenia.?”’

Al mismo tiempo que Joan Sales ganaba protagonismo en el grupo, en el nimero
de abril de 1942 se publicaron dos articulos que hablaban sobre el papel de los
politicos catalanes en el exilio, expresando dos posiciones contrapuestas. Josep
Carner exhortaba a los remanentes de los partidos politicos a promover la unidad
en el exilio, en beneficio del pueblo catalan. Expresaba en su articulo que ésta era
la premisa que guiaba a la Comunitat Catalana de Méxic y sus miembros, algunos
de ellos integrantes de diversas fuerzas politicas catalanas. Por su parte, en la
siguiente pagina, Ferran de Pol criticaba a estos politicos integrantes de las
Comunidades de Ameérica, por la deuda moral que tenian con el pueblo catalan y
por los lazos que insistian tener con las organizaciones espafiolas, para que
financiaran los proyectos catalanes. Asi pues, mientras Carner intentaba promover

la unidad a pesar de las diferencias, Ferran de Pol ponia en evidencia la

208 Nuria Folch, “A Santo Domingo ens haviem insta.lat bé i hauriem pogut acabar I’exili com unes vacances
al mar Carib, pero en Joan sentia un desfici enorme”, en Julia Guillamon, Literatures de [’exili, Barcelona,
CCCB, SEACEX, Institut Ramon Llull, Diputaci6 Barcelona, 2005, pp.92, 97.

27 |harz, op.cit., p. 25.
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incongruencia de los politicos y entre signos de interrogacion el proyecto de lograr
una “Catalunya nueva”.?®

De esta forma lo cuenta Margarida Casacuberta:

La afinidad ideoldgica existente entre Sales y Ferran de Pol supone el inicio de un proceso
de radicalizacion de posiciones que acabara con la separacion de un importante sector de
la revista, comandado por Josep Carner. La crisis interna de Full Catala, se refleja, ya en el
namero siete, con la publicacién de dos articulos — La inspiraci6 més alta, de Josep
Carner, y Tres menes de politics, de Ferran de Pol- ideolégicamente incompatibles,
circunstancia que evidencia la necesidad de someter a todos los colaboradores de la
revista a un programa preestablecido para evitar cualquier tipo de contradiccién. El
programa en cuestién es redactado conjuntamente por Joan Sales y Ferran de Pol. Se
trata en definitiva de los ocho puntos que apareceran mas tarde.?*

La conclusion fue la salida de Josep Carner, teniendo como motivo principal el

desacuerdo con el programa propuesto y con la direccion que tomaba la revista.?'°

En el nimero 10, en julio de 1942, se publicaron los ocho puntos que se
convertirian en el nuevo manifiesto de la publicacién y que en primera instancia se
le dirigieron a Carles Pi i Sunyer para que se definiera y no diera marcha atras
respecto a lo que hasta ese momento habia hecho el CNC con respecto al
derecho a Catalunya de ser una nacion:

1) Reclamar a las instituciones espafiolas el dinero proveniente de Catalunya que estan
administrando, para la ayuda de los refugiados y/o para el mantenimiento en el exilio del
Consell Nacional de Catalunya. De no poder ser lo anterior, se tendria que mantener de
aportaciones voluntarias patridticas.

2) El Consell no puede hacerse llamar “nacional” si no incluye a todos los catalanes del
Principado®™, valencianos y Baleares. El objetivo es crear un proyecto de constitucion
federativa de los Paises Unidos de Lengua Catalana.

3) Los Paises Unidos de Lengua Catalana serdan auténomos internamente, pero en el
exterior serdn una nacién unida y soberana. En caso de la creacién de una confederacién
europea deberdn ser reconocidos e iguales con los pueblos que la integren.

4) El Consell organizara el Ejército Catalan y su misidn serd ponerse al servicio de las
naciones aliadas de la guerra a favor de la libertad de todos los pueblos para que al
momento de la victoria, se puedan defender las instituciones democraticas y sociales de
los Paises Unidos de Lengua Catalana.

I”

%8 Josep Carner, “La inspiraci6 més alta “, y Ferran de Pol, “Tres menes de politics «, en Full Catala,
México, afio 2, nim. 7, abril de 1942, pp. 7-9.

%9 Margarida Casacuberta, Quaderns de I’Exili (Méxic 1943-1947), una revista d’agitacié nacional. Els
Marges, Barcelona, nim. 40, setembre 1989, p. 91

210 “Gaseta de I’Exili”, Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 2, nim. 7, Maig - Juny 1944, p. 15.

21 £ Principado es el nombre con el que se le ha denominado histéricamente a Catalunya. Juridicamente se le
denominé asi desde el siglo XV para nombrar al territorio bajo jurisdiccion de las Cortes Catalanas y del rey
de la Corona de Aragon. El nombre de Principado se ha seguido utilizando de manera tradicional.
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5) En el aspecto cultural se le propone al Consell: a) La creacion de un instituto de culturay
b) sostenimientos de escuelas que mantengan y fomenten el espiritu nacional de nuestros
nifnos.

6) El Consell no puede llamarse “nacional” si no se pone en contacto con los sindicatos
para preparar el futuro régimen que se establecerd en los Paises Unidos de Lengua
Catalana.

7) Reclamamos al Consell Nacional la liberacién de compatriotas retenidos en campos de
guerra. 2

8) El Consell deberd de propagar estas ideas dentro de todos los paises de lengua catalana
hoy sometidos a la tirania.”*®

|”

Este segundo manifiesto tiene un caracter completamente distinto al inicial, pues
ya no tiene un caracter nostalgico y poético, sino mas bien ya es una propuesta,
un plan de accién concreto para Catalunya. Son lineamientos de actuacion para el
CNC que reflejan un cambio de actitud en la revista. Estos ocho puntos estan
considerados como el antecedente directo del manifiesto de la revista Quaderns
de I'Exili. A partir de la publicacion de estos puntos hubo un rompimiento en el
grupo que cambié la consigna del primer manifiesto de la publicacion sobre que
ésta aspiraba a reunir a todos los escritores independientes, pues mas bien la
entrada de alguien a la revista estaria condicionada a la aceptacién del nuevo
planteamiento. Con los ocho puntos se hizo una propuesta de organizacion de
Estado y de incursibn en la guerra para ganarle a Catalunya un lugar en el
concierto internacional, se buscé darle un sentido al exilio y se consideré oportuna
la reorganizacién de los catalanes.

Hablando sobre lo que opinaban otras publicaciones del exilio sobre Full
Catala, revisemos los siguientes comentarios sobre la propuesta de los 8 puntos:

Germanor. Revista del catalans de Xile:

[...] presentan un magnifico ideal de la Catalunya Grande en una férmula clara y sucinta,
algunos puntos de la cual reclaman una inmediata aplicacion a la realidad. Los autores del
programa lo enarbolan como una bandera y esperan que todos los catalanes exiliados se
reinan entorno y la ofrezcan en un clamor unanime al Consejo Nacional Catalan de
Londres con tal de hacerlo suyo, le dé el caracter estado politico y lo dirija, con su alta
autoridad, a su oportuna y progresiva realizacion.”**

212 Este punto hace referencia a los catalanes que se quedaron sobre todo en Francia retenidos en campos de
concentracion.

23 Articulo Editorial, en Full Catala, México, afio 2, nim. 10, Jul. 1942, p.1. Se hace la aclaracion que este es
un resumen de los 8 puntos originales. La sintesis y la traduccion fueron hechas por la autora de esta tesis.
Esto fue tomado: Ndria Gali Flores, op.cit., pp. 51-52.

214 «A 1’entorn dels VIII punts de Full Catala”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 14, noviembre 1942,
p.10.
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Catalunya, organo del Partido Socialista Unificado de Catalunya (P.S.U.C.)
(México):

Naturalmente que es asi, y por hacer algo a favor de Catalunya, hoy por hoy, el mejor
camino — creemos nosotros- es el sefialado por el punto IV, que previene la creacién de un
instrumento armado al servicio de la causa que defienden las Naciones democraticas y
socialistas del mundo. En este sentido, creemos que nada uniria tanto a los catalanes vy,
sobretodo, que ninguna accion no seria tan eficaz como la creacion del brazo armado de
los Paises de Lengua Catalana.”*®

Free Catalonia (Nueva York):

Aplaudimos de momento, el preambulo de presentacion reclamando la maxima autoridad y
amplitud de aspiracion por el Consell Nacional Catala de Londres.

[...] nuestra primera preocupacion fue dirigirle los VIII Puntos al patriota Carles Pi — Sunyer
gue, hoy, preside el Consell Catala de Londres. Si nuestro intento de concretar el anhelo
patriético actual lleva como resultado el planteamiento a fondo de la necesidad de lanzar
un programa que pueda ser seguido por los catalanes libres del mundo, Full Catala se
consideraria muy afortunado.**®

Hay una aprobacion amplia de la propuesta de Full Catala sobre todo por dos
organos informativos que estaban muy en contacto y publicaban articulos de
Carles Pi i Sunyer, las revistas Germanor y Free Catalonia. La pregunta es si, a
pesar de la suspension de actividades del CNC en Londres por la desautorizacion
del presidente Irla, le llegd a Carles Pi i Sunyer el desplegado del Full, no se ha
encontrado ninguna respuesta al respecto. También es importante citar estos
comentarios acerca de uno de los legados mas importantes que dejo el grupo del
Full y posteriormente Quaderns de I'Exili, pues nos permite observar el grado de
aceptacion de la propuesta en el ambiente del exilio. Nos muestra que todavia,
para 1942, estaban “los motores encendidos” y que una propuesta como ésta no
era vista por muchos catalanes como descabellada. Aunque Germanor le advierte
al grupo:

No dejen de prevenir [...] las dificultades que surgiran en el planteamiento y la aplicacion
de alguno de los puntos con los que cuenta el programa. Puede decirse que este programa
serd la piedra de toque para conocer los verdaderos sentimientos democréticos y liberales
de muchos de los que se dicen amigos de Catalunya. El solo enunciado del programa en
ciertas esferas provocara reacciones indignadas [...] cismas, deserciones Yy

215 |hidem, p.10.
218 |hidem, p. 10.
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desautorizaciones entre los mismos catalanes — entre ciertos catalanes desnacionalizados,
inconscientes o interesados en formulas politicas de catalanidad confusa, [...]217

La propuesta en si causé polémica, aunque no llegd a promocionarse en las altas
esferas politicas catalanas y por eso Quaderns decidié ser aun mas radical. Cabe
aclarar que el grupo no estaba en contra del Consell, simplemente no se
declaraba en favor por la falta de un programa por parte de esta institucién.?*?

Otro momento importante, que reforzaria la salida a la luz del nuevo
manifiesto y que cobraria significado posteriormente, seria la publicacién de la
proclama de coronel Eric Pérez Farras®'®, en el articulo editorial de nimero 13 del
Full. La idea de Farras era luchar de lado de los Aliados con el fin de conseguirle a

Catalunya un lugar en la mesa de la paz cuando el conflicto bélico terminara:

Mi mision, si se me confiere el honorable deber de guiar a este grupo, seria de ir el primero
al sacrificio y el dltimo a los laureles. Pero si que quisiera anticipar que habria una férrea
disciplina, Unica manera de afrontar la muerte con dignidad. Que si hiciera falta morir
materialmente, tendriamos la satisfaccion interior de pasar a la historia como los
conquistadores de la libertad de Catalunya.?*

En el numero 15, en diciembre de 1942, dos articulos defenderian y justificarian
las palabras del coronel Pérez Farras, “Les armes i les Lletres” de Jaume Roig y
“‘En el IX Aniversari de seva mort, les aportaciones de Macia al catalanisme
sobirania nacional i forca militar” de A. Tona i Nadalmai. El primero criticd la
posicion de los intelectuales ante la propuesta del coronel y el segundo, aunque

no habla directamente de la convocatoria del militar, comenta las aportaciones de

7 bidem, p. 10.

218 «“Noticies i comentaris”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 14, noviembre 1942, p.14.

219 Enric Pérez Farras, nacio en el afio 1884 en Lérida y murié en 1949 exiliado en México. Fue comandante
de artilleria del Ejército espafiol, en 1931 el presidente de la Generalitat de Catalunya, Francesc Macia, lo
nombré jefe de los Mossos d’ Esquadra, cuerpo policial extendido tras la proclamacion de la Generalitat a
toda Catalunya. Una vez estallada la Guerra Civil, Farras fue nombrado «jefe militar de las milicias» y
enviado al frente de Aragdn como asesor militar de la columna Durruti, sin llegarse a entender nunca con
Durruti, por lo que volvié a Barcelona y paso el resto de la guerra en cargos burocraticos. Al acabar el
conflicto bélico se exili6 a México. Ocupd un cargo elevado en un banco dirigido por exiliados catalanes.
Colabor6 con articulos de estrategia militar en la revista Quaderns de I'Exili y le propuso al Consell en
Londres formar una unidad de soldados catalanes que luchara en el bando de los Aliados durante la Segunda
Guerra Mundial.

22 Coronel Enric P. Farras, “Amb mires al dema”, en Full Catala, México, nim. 13, afio 2, octubre de 1942,

p.1.
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Francesc Macia al catalanismo y la importancia de la defensa militar de la

soberania.

e Laciudady las obras literarias del grupo
En cuanto al mapa urbano y costumbres, para 1942, el grupo se movia en el
centro de la ciudad de México y en las colonias que estan alrededor.

Veamos por ejemplo como en el primer nimero se avisa que la
correspondencia a la revista debia de ser enviada a la calle de Nilo 42,
apartamento 5, en México, D.F, cerca del Angel de la Independencia y la Avenida
Reforma. Esta direccidn volvera a ser usada en nameros posteriores, parece que
fue el domicilio de alguno de los participantes. Para el segundo numero, cuando
ya Joan de Linares i Delhom financiaba la publicacion, la administracion cambi6 a
la calle 57 10B, en México, D.F. Volvié a cambiar en el sexto nUmero cuando se
publicé un nimero de apartado nuevo 8626, un teléfono: 5246 y la ubicacion de la
administracion en el centro, en la calle Uruguay 49, domicilio, este ultimo, del
Orfed Catala de Mexic, en aquellos afos.

Un lugar de reunién era el restaurante Papillon, en Madero 18. Ahi se
celebré un brindis con motivo de la visita del fisiblogo August Pi i Sunyer.
Posteriormente este restaurante comprara espacios publicitarios en las paginas de
Quaderns de I'Exili.

En cuanto a los talleres de impresién por donde paso la revista, a partir del
namero 6, Full Catala se comenz6 a editar en Artis, Impressor. Ya en el nimero
11 aparece que la impresion de la revista se hacia en los talleres de “Biblioteca
Catalana”, relacionados con Bartomeu Costa — Amic, en 22 Cerrada de la Libertad,
nam. 10, en México, D.F.

Se sabe también que durante los primeros afios del exilio, Miquel i Vergeés,
Ferran de Pol y Joan Sales vivian relativamente cerca, en el mismo barrio. Ahi
coincidieron con otros refugiados.?**

Profesionalmente, veamos, como ejemplo, los pasos de Ferran de Pol,

quien se desempefié entre otras muchas cosas como articulista en el periddico El

22! Garcia i Raffi, op. cit., p. 201.
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Nacional, desde 1939, hasta el afio en que se regres6 a Catalunya, 1948.%* Este
trabajo, junto con sus estudios en la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidad Nacional, lo pusieron en contacto con la cultura mexicana. Su
bidgrafo, Josep - Vicent Garcia i Raffi, cuenta que ademas de su trabajo en las
revistas catalanas, participd en Revista de Filosofia y Letras de la Universidad, en
el Boletin Biografico Mexicano y el Rancho mexicano. En total escribi6 trescientos
treinta y dos articulos en castellano en tan sélo nueve afios.?*?

Como se comento en la Revista dels catalans d’America, el grupo también
escribié fuera de la revista. La obra de los republicanos catalanes, tanto la escrita
en catalan como en castellano, se cred tomando como ingredientes esenciales su
entorno y la condicion irrenunciable del exilio. Al respecto, Guzman Moncada
considera que la narrativa catalana del exilio, tenia influencia de dos
manifestaciones culturales que representaron la ideologia de la Revolucién
Mexicana: “el movimiento del muralismo mexicano, desarrollado especialmente en
las décadas de los afios veinte y treinta y la llamada corriente de la “novela de la
Revolucién”. [...]” se convirtieron en materia prima de la figuracion narrativa de
cada autor, y entre otras cosas constituyen un marco de referencia mas o menos
trascendente.” Como ejemplo, Guzman Moncada habla del articulo de Ferran de
Pol, publicado en EI Nacional en 1943, “Una visita al volcan Paricutin”,
posteriormente ampliado y traducido al catalan, “Com neix un volca”. *

Por otro lado, también se presenta el exilio como condicionante,
acompafnado de la nostalgia, del extrafilamiento de la patria. Aparece en obras
que se escribieron en México, 0 que parte de ellas se escribido en nuestro pais,
pero que estan completamente ligadas a la experiencia de la guerra y el exilio
como el libro de poemas de Joan Sales, Viatge d’'un moribund. Otras obras hablan
sobre México, sin dejar la particularidad del exilio, como L’ombra de l'atzavara de

Pere Calders.

222 de Pol, “Una incidencia cabdal”, en Serra d’Or, Barcelona, nim. 427-428, Julio- Agosto, 1995.

22 Josep — Vicent Garcia i Raffi, Un periodista catalan en el exilio: Ferran de Pol en el Nacional, Zapopan,
Jalisco, El Colegio de Jalisco, 2000, p.12.

224 Guzméan Moncada, op. cit., p.125. Se recomienda esta obra para ampliar el tema sobre las obras y la
influencia de México en los escritores del exilio catalan.



100

Sobre si en Full Catala se escribié sobre México, se puede decir al respecto que
hubo dos tipos de escritores, los extranjeros transitorios y los escritores
extranjeros que se quedaron definitivamente en nuestro pais. Ambos grupos,
tuvieron integrantes que escribieron, no sélo en catalan o de asuntos catalanes,
sino que también sus estudios e investigaciones les permitieron escribir sobre
México. Por mencionar algunos autores y articulos publicados en Full Catala sobre
el trabajo de los catalanes para México, a continuacion se enlistan.

Enric F. Gual (no regresé a Catalunya) escribio, “L’Escultura dels Totonaques”
(Full Catala, num. 4, pp.9-10) y “Un Gran Arquitecte Mexica” (Full Catala, nim.11,
p.7). Josep Maria Miquel i Vergés (no regresd a Catalunya murié en 1964) casi
siempre busco en sus articulos de historia, conexiones entre Catalunya y México,
“Prim” (Full Catala, ndm. 4, p.12), “Els Catalans a la Independencia de Nueva
Espafa” (Full Catala, nim. 13, p.12) y “Manuel Tolsa l'autor del “Caballito” (Full
Catala, num.11, p.12). Lluis Ferran de Pol (si regres6 a Catalunya) publico en la
revista un solo articulo sobre México, “L’escultor Asunsolo” (Full Catala, nim. 12,
p.5). Y Raimon Gali (si regresé a Catalunya) quién participd, como parte del
programa de sus estudios en la escuela de Antropologia, en el descubrimiento de
los gigantes de Tula, escribio “Tula i els tolteques” (Full Catala, nim.14, p.5).

Cabe destacar que un mexicano, Jorge Flores D., escribié en el Full un
tema que relaciona a México con Catalunya, “Manuel Agusti i Mascaré.
L’arquitecte catala que construi Chapultepec” (Full Catala, nim. 7, p.12)

Es importante también hablar de la existencia de textos que los mismos
integrantes produjeron para hablar sobre sus correligionarios. En el Full habia una
seccion llamada “Els llibres catalans”. Ferran de Pol hizo una resefia sobre el
poema de Nabi de Josep Carner, y anuncié que Josep M. Miquel i Vergés estaba
elaborando un estudio completo sobre Josep Carner, en donde se podian
encontrar comentarios mas profundos sobre la obra y su autor.?”® Joaquim Xirau,

resefi0 y presentd en Full Catala el libro, Principio y término de la Biologia, de

2% Lluis Ferran de Pol, “Nabi de Josep Carner”, en Full Catala, México, afiol, nim.1, octubre de 1941, pp.
13-14.
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August Pi i Sunyer.??® Pere Matalonga resefi6 el libro de Josep M. Poblet, De
Barcelona a I'Havana... passant per Darnius, publicado en México. El autor no
formd parte del grupo, ocup6 el cargo de secretario de la Comunitat Catalana de
Méxic en 1941, pero aun asi merecio el siguiente comentario: “Destacan, como
siempre, las caracteristicas del autor: retina y temple de pintor, desenvoltura,
fluidez, naturalidad.”?*’

Por su parte Joan Sales, en la seccion de “Lletres”, escribié una critica sobre
una compilacion de cuentos que publicd Agusti Bartra en L’Estel sobre el Mur.
Esta obra fue el tercer volumen del proyecto del editor catalan, Bartomeu Costa —
Amic, la Biblioteca Catalana. Sales califico los temas de originales, pero critico
encontrar en la narrativa, poesia mezclada, que a él le parecié un descuido del
autor, acostumbrado al oficio de poeta. Criticd también la construccion de los
personajes y de su entorno, pues le parecieron fantasmas sin un contexto bien
construido. Lo calific6 de conservador comparando su literatura con la de Eugeni
d’'Ors (personaje que Sales despreciaba en lo profesional y en el legado que él y

su generacion habian aportado)?*®

y la de Josep Carner. Sefial6 errores de forma
en lo que se referia a su escritura del catalan, aludiendo a la influencia que
seguramente tenia del francés y del castellano. Al final le recomienda liberarse de
influencias extrafias, para realmente contribuir a lo que Rubié i Ors?® llamé
‘independencia literaria” de Catalunya y para poder escribir realmente cosas
“sentidas y derechamente expresadas”.>*°

Esta dura critica hacia la obra de Bartra, como ya se dijo, parece que afecto

mucho al poeta y esto provoco la animadversion de Anna Muria hacia Joan Sales,

228 Joaquim Xirau, “Un nou llibre d’August Pi i Sunyer”, Full Catala, México, afio 1, nim.2, noviembre de
1941, p.8

227 pere Matalonga, “Un llibre de Josep M. Poblet”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 6, Marzo 1942, p. 5.
228 Al respecto ver, Joan Sales, “Els orsides”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacén, D. F., afio 3, nim. 12, Marzo
— Abr. 1945,

229 Joaquim Rubi6 i Ors, (1818-1899). Fue un escritor catalan que pertenecié al movimiento literario de la
Renaixenca, cuya importancia, segin explica Jordi Gali, radicé en que las poesias que publico en el afio de
1839 en “Diario de Barcelona”, “[...] obedecian a un designio claro de recobrar la lengua y la patria.” Ver
Joaquin Gali, op. cit., pp. 100-101.

2% Joan Sales, “L’Estel sobre el Mur d’Agusti Bartra”, en Full Catala, México, afio 2, nim. 14, noviembre
1942, p. 7.
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ademas de que Bartra y Muria estaban en contra del nuevo manifiesto y de la
salida de Josep Carner del Full Catala.®*

Se ha afirmado que su separacion provoco que otros miembros como Agusti
Bartra salieran, pero las pistas que nos dejé Anna Muria en la Cronica de la vida
d’Agusti Bartra y la misma revista nos indican, en su caso, que Bartra todavia tuvo
un par de colaboraciones en el Full después de la salida de Carner. Quizas esta
fue la razon oficial, pero todo parece indicar que la critica que publicé Joan Sales
de su obra de cuentos L’Estel sobre el Mur y los problemas personales que tuvo
con Ferran de Pol debido a una madereria que intentaron sacar adelante juntos,

fueron los motivos de mayor peso para llegar a un rompimiento.

e Elfinal de la revista

Full Catala fue una plataforma libre de compromisos ideolégicos, que permitio a
sus integrantes definir sus posiciones politicas e ideoldgicas, con respecto a
Catalunya y al exilio. De la ruptura interna de este proyecto, a partir de la
publicaciéon de los ocho puntos y de la salida de Josep Carner, surgieron dos
publicaciones ideol6gicamente contrapuestas, Quaderns de I'Exili y Lletres.

El Full dejo de publicarse porque Joan de Linares i Delhom retiré su apoyo
econdémico Y la revista no encontré forma de sostenerse. Su ultimo namero salié
en diciembre de 1942. Aparentemente el recorte del financiamiento tuvo que ver

con los conflictos originados en los Juegos Florales que se organizaron en México.

B Muria, Cronica..., pp. 146-148.
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Capitulo 4. Quaderns de I’ Exili (1943-1947) “Un fracaso que nos honra”

Una generacién es un grupo de hombres que estan unidos por esta intima
vinculacién quizas imperceptible para ellos: la exigencia interior de hacer
algo, y el impulso irreprimible a cumplir una misién que a menudo se
desconoce, y la angustia de expresar lo que vagamente siente la intuicién, y
el imperativo de concretar una afirmacién que la inteligencia no llega a
formular; pero que todo el ser admite y que tiene un valor categérico en esa
regién donde lo biolégico y lo espiritual se confunden. 232

El afio de 1943 fue el principio del fin de la guerra. La recuperacion de los frentes
rusos e italianos en Europa dio lugar a las operaciones que tuvieron por objetivo
sitiar a Hitler en Alemania. El ejército rojo recupero los territorios ocupados por los
alemanes en Rusia, y los Aliados invadieron a mediados de ese mismo afio lItalia,
logrando asi su rendicion. El siguiente afio, el 6 de Junio de 1944, las fuerzas
aliadas desembarcaron en Normandia con el objetivo de recuperar Francia,
mientras los rusos recuperaron aun mas terreno en Europa oriental. Con la
liberacion del territorio francés, a finales de ese afio, la derrota alemana ya era
inminente. Berlin fue tomado por el ejército de Rusia en abril de 1945, Hitler
decidio suicidarse; un mes después, en mayo, Alemania firmé su rendicion. En el
frente del Océano Pacifico la guerra continu6 hasta agosto, mes en el que Estados
Unidos lanz6 dos bombas atémicas que devastaron completamente Hiroshima y
Nagasaki, obligando a Japén a firmar su rendicion. Antes de que se terminara la
guerra en abril de 1945, se celebré6 en San Francisco, Estados Unidos, la
conferencia de la que surgi6 la Organizacién de las Naciones Unidas (ONU). Los
representantes del Consell Nacional de Catalunya (CNC) en Nueva York, hicieron
la primera apelacion del caso catalan ante la Asamblea. En 1947 se puso en
marcha el Plan Marshall, para la recuperacion de Europa. Las negociaciones
posteriores a la guerra no ayudaron a superar las tensiones politicas entre
Estados Unidos y la U.R.S.S., lo que traeria como consecuencia la division del
mundo en dos bloques, periodo conocido como la Guerra Fria. Esta division del
mundo afectaria a Espafia, pues la no tolerancia inicial por parte de los Aliados

hacia la dictadura franquista se convirtio, debido a la neutralidad de Franco en la

2 Manuel Gémez Morin, 1915, México, Editorial CVLTURA, 1927, p.27.
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guerra, en una progresiva y conveniente aceptacion. Una republica socialista en el
occidente de Europa no estaba en los planes del blogue capitalista. Las
esperanzas de Catalunya de ser liberada se esfumaron al final de la guerra.

A partir de 1945 el régimen permitié la publicacién de los clasicos de la
literatura catalana en su lengua de origen.?** Aunque la censura continud y ciertos
tipos de trabajos no se autorizaron imprimir en catalan, en los siguientes diez afios
superarian, en nimero de publicaciones, las que se hacian en el exilio.?** Ese
mismo afio la resistencia clandestina instald, en el Parque del Tibidabo en
Barcelona, una gran bandera catalana con la inscripcién: jVisca Catalunya lliure!,
mientras siguieron las detenciones en Catalunya de sospechosos de actuar en
contra del régimen. Otro hecho importante en aquellos afos, fue la fiesta de la
entronizacion de la Virgen de Montserrat en 1947, donde ante la presencia de
autoridades franquistas se despleg6 una bandera catalana, que a lo largo del todo
el régimen estuvo proscrita. La identidad catalana lograria sobrevivir a pesar de la
represién, aunque para principios de 1946 ya se permitieron manifestaciones
culturales catalanas, como bailes regionales y la publicacion de revistas literarias
en catalan que tenian que pasar por revision y aprobaciéon del régimen antes de su

publicacion.

En el México de aquellos afios la carestia provocada por la guerra mundial
complico la situaciéon entre los sindicatos y el estado mexicano. El secretario de
Educacion Publica, Jaime Torres Bodet, organizo una campaiia de alfabetizacion
que perderia fuerza en 1948. Por entonces irrumpiria en la vida de la ciudad de
México, La Diana cazadora, obra del escultor Juan Olaguibel que fue instalada en
el Paseo de Reforma. En 1946 desapareci6 el Partido de la Revolucion Mexicana
(PRM) y nacio el Partido Revolucionario Institucional (PRI), siendo en ese mismo
afno en el que Manuel Avila Camacho le dejo la presidencia a Miguel Aleman. En

la literatura, José Revueltas public6 sus mejores obras: Los muros del agua, de

23 Alguno de los titulos son: Llibre d’Amice Amat (s.XVIIl) de Ramén Llull, Poesies (s. XIV) de Ausias
March, Tirant lo Blanc (s. XV) de Joanot Martorell, L’Atlantida (1877) de Jacint Verdaguer, El comte Arnau
(s. XX) de Joan Maragall, entre otras muchas.

234 Balcells (Coord.), Historia de..., p.811.
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1941, El luto humano, de 1943, un libro de cuentos, Dios en la tierra, de 1944 y

Los dias terrenales de 1949.

Fueron los afos del surgimiento de un nuevo volcan en la milpa de un
campesino, en Paricutin, Michoacén, al respecto Ferran de Pol publicé una crénica
sobre su visita a Paricutin en El Nacional, “Causa extrafieza ver la gran altura
actual de la montafia encendida y saber que, hace sélo unos dias, era un apacible
lugar de trabajo. Tal como cuentan, la primera apariciéon del humo y del fuego,
entrafia un verdadero ambiente de milagro medieval. Porque, mas o menos,

sucedi6 asi.”?*®

e Larevista, manifiesto y contenidos.

Dentro de este contexto nacio la revista Quaderns de I'Exili, la cual fue publicada
entre los afios de 1943 y 1947; tuvo 26 numeros, de los cuales se publicaron
mensualmente los primeros cuatro, pero a partir del cinco fueron bimestrales.
Media 17.3 X 23 cm, estaba impresa a dos columnas, con paginas ilustradas. A
diferencia de las dos revistas anteriores ésta no fue financiada por un benefactor,
sino que recibié donaciones y vendioé espacios para que los catalanes exiliados y
duefios de negocios se anunciaran, llegé hasta los casi cincuenta anuncios
publicitarios en el nUmero 24. La revista se repartié gratuitamente y logré, para su
altimo namero un tiraje de 4 mil ejemplares. El trabajo de redaccion se hizo en la
casa de Joan Sales en la calle de Colima, no. 10, en Coyoacan, México D.F. En
un principio se imprimieron en Sicoris, una imprenta que se encontraba en la calle
Escuela Médico — Militar numero 7, posteriormente trabajaron con un catalan

refugiado, Avel.li Artis i Balaguer.

Después de que terminé la aventura de Full Catala, Joan Sales, Ferran de
Pol y Miquel i Vergés, interesados en dar continuidad a lo iniciado en esta revista
comenzaron a trabajar en un nuevo proyecto, que tendria un programa ideologico
mejor definido y que no buscaria sostenerse por medio de un mecenazgo sino de

aportaciones voluntarias y de venta de espacios de publicidad. Lo principal era ser

2% Ferran de Pol, “Los grandes reportajes. Una visita al volcan Paricutin”, en El Nacional, 28 de marzo 1943,
pp. 6-7. Citado en Garcia i Raffi, Un periodista catalan..., p. 113.
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coherentes con las ideas propuestas, la entrada de dinero no deberia de
condicionarlas. Definidos estos principios, los que decidieran colaborar con la
revista debian de estar de acuerdo, muchos de los que habian empezado en Full
fueron reclutados para la nueva revista. Raimon Gali y Josep Maria Ametlla serian

los primeros en apoyar la idea y unirse en la creacion del proyecto.

Sobre la creacion de la revista se cuenta lo siguiente:

En el verano del afio 1943, soliamos reunirnos, los antiguos redactores y algunos
colaboradores del Full Catala, mas que para lamentar la muerte de aquel periédico, para
buscar la manera de publicar otro. Un dia vimos que, si todos los reunidos aceptabamos un
pequefio sacrificio — para algunos nunca fue un sacrificio pequefio -, podriamos publicar un
periédico modesto, pero adecuado a nuestros propésitos. Asi se organizé la parte
econdmica, en una total inversion del ideal de algunos escritores: en lugar de vivir de la
pluma, la pluma viviria de nosotros.?*®

Lo que definia al grupo era “[...] la voluntad de organizar una unidad que, bajo
nuestra bandera y reconocida por los Aliados, combatiera a su lado en la guerra
mundial [...]"**". Segun explicé Joan Sales la revista debia de servir como un
medio de propaganda para conseguir este objetivo, porque para ellos el sentido

del exilio era reorganizarse y regresar a luchar por la liberacion de Catalunya.

Las ideas que alimentaron el programa ideoldgico de los Quaderns y crearon su
manifiesto tuvieron su origen en la revista Full Catala, el nuevo “acto de fe”, como

lo llamaban los del grupo, seria resumido en los siguientes seis puntos:

1) Catalunya, Valencia y Baleares son tres paises y una sola Nacién.?*® Es

mision de nuestra época realizar la Unidad Nacional de los catalanes, valencianos

2% Ferran de Pol, “Els Quaderns, revista de grup”, en Quaderns de 1’Exili, Coyoacan, afio 3, nim. 12, Marc —
Abril del 1945, pp. 1-2.

7 Joan Sales, “Paraules prévies”, en Quaderns de I’Exili, Barcelona, edicié facsimil, Estudis Nacionalistes,
1982, p.1

%8 |os integrantes de Quaderns de I’Exili crefan en la unién de los territorios donde se hablara catalan los
cuales se identifican con el término Paisos Catalans, utilizado generalmente por nacionalistas catalanes y
sectores catalanistas del nacionalismo valenciano. Acufiado a finales del siglo XI1X con enfoque mas cultural
que politico, utilizado para identificar territorialmente la presencia de una comunidad lingtiistica dividida en
diferentes paises o regiones. La expresion adopta un cariz politizado en la ideologia nacionalista que
propugna la existencia de la nacion politica basada en dicha comunidad lingtiistica. A esto se le conoce como
pancatalanismo. Existen otros territorios de habla catalana, ademas de los mencionados: Andorra, la region


http://es.wikipedia.org/wiki/Nacionalismo_catal%C3%A1n
http://es.wikipedia.org/wiki/Nacionalismo_valenciano
http://es.wikipedia.org/wiki/Pancatalanismo

107

y baleares en un Estado en el cual sigan amparadas las peculiaridades de cada

uno de los tres paises.

2) Entendemos que nuestra Nacion, una vez resuelto el problema de su
existencia soberana, no se ha de recluir necesariamente dentro de sus fronteras;
sino que, de acuerdo con su tradicion mas noble, podria cooperar a la creacion de
una Confederaciéon --occitana, hispanica, romanica o europea-, en una absoluta

igualdad de obligaciones y de derechos con las otras Naciones asociadas.

3) La Nacién de los Catalanes, Valencianos y Baleares tendra que
mantener, entre otras manifestaciones de su soberania y mientras la seguridad
internacional se base en la fuerza armada, un ejército al servicio de las
instituciones propias, y, ademas, --si ingresa en estructuras nuevas-- al servicio de
la Confederacion en los asuntos de interés general. Sin ejército propio es ilusoria

toda libertad politica.

4) La Nacion es el Pueblo. No hay verdadero nacionalismo sin sentimiento
de igualdad de todos los compatriotas. Hay que acabar las divisiones de clase que
hacian imposible la unidad nacional interior. Queremos un régimen de igualdad
social y econ6mica para todos los ciudadanos, que otorgue a éstos la plena
dignidad humana y que garantice la libertad politica y la expresion libre del

pensamiento.

5) Defendemos la cultura basada en los caracteres nacionales y puesta al
servicio del hombre. Rechazamos el intelectualismo, la deshumanizacion y la
soberbia de toda manifestacion que se nombre cultural a si misma, pero que
pretenda sobrepasar o menospreciar al hombre. Rechazamos una cultura sin
contenido y que se alimente indefinidamente de sus propios residuos. Entendemos
que el hombre vale mas que su rastro, el contenido mas que lo que lo contiene, el
pensamiento mas que la forma. Ambicionamos un estilo directo, sencillo y digno,

subordinado a la obra.

francesa del Rosellén, una zona limitrofe de Aragdn con Catalufia, la ciudad sarda de Alguer y una pequefia
comarca de Murcia el Carche.
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6) Creemos que el Desastre Nacional --derivado de la Guerra de 1936-39--,
ha de constituir el comienzo de una época nueva que justifique el sufrimiento de
los que han caido o lo padecen bajo la tirania totalitaria y extranjera. En la medida
de nuestras fuerzas, lucharemos contra toda manifestacion social, politica o
literaria caduca, y a favor del advenimiento de un espiritu nuevo: nacional y

universalista, pacifico y militar, igualitario y humanista. #*°

Debido al manifiesto de la publicacién ésta era considerada combativa y
polémica, sus cimientos ideoldgicos estaban soportados por los principios del
nacionalismo y del socialismo. Defendian la unidad de los paises de habla
catalana, tres naciones regidas por un mismo Estado, que conformara junto a los
otros pueblos de la peninsula, la Confederacion de Naciones Hispanicas, en
donde ninguna estuviera por encima de la otra y para ello, de acuerdo a los
tiempos de guerra que se vivian proponian la formacion de un ejército nacional
gque defendiera la soberania de los catalanes, valencianos y baleares.
Internamente proponian terminar con la desigualdad de clases y lograr instaurar
un régimen que estableciera la igualdad social y econémica como prioridades; asi
como el fortalecimiento social a través de una cultura nacionalista con un

contenido que permitiera la renovacion espiritual en todas sus dimensiones.

La idea que mas rechazo tuvo fue la de la formacién de un ejército, pues

por ella, se les acuso de fascistas. Al respecto escribio Ametlla lo siguiente:

iAh, pero cuando se trata de la cuestion militar! A pesar de que parece légico que un pais
gue se quiere gobernar por €l mismo necesita fuerza propia, jeso no! Queremos conseguir
y mantener la libertad de Catalunya por todos los medios, pero no por la fuerza [...] Tener
ganas de ser fuerte no es ser fascista. No nos hacemos solidarios de los que interpretan
nuestras ideas en el sentido fascista. Se ha llegado a decir que Catalunya por su pequefiez
debia de renunciar a algunos caminos para su libertad. ¢Y Valencia, y Baleares? ¢ Qué no
lo consideran un todo? ¢Qué no son cultos? Empequefieciendo a Catalunya moralmente y
materialmente, niegan la tradicion y la historia de Catalunya, y repudian, no solamente de
sus antepasados, sino también de los hombres que hace nueve afios lucharon con un
zueco y una alpargata por las causas mas diversas. Unos por el comunismo, unos por la
anarquia, unos por la Republica. jY les estremece que un dia puedan luchar unidos y con

2 Ferran de Pol, Joan Sales, « Proposit », en Quaderns de I’Exili, Coyoacén, afio 1, nim.1, Setembre 1943,
p.2. La traduccidn es literal y fue realizada por la autora de este trabajo.
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verdadero espiritu y preparacion por nuestra Catalunya! Quizas entonces el resultado sea
diferente. 2*°

El ejército catalan, también fue promovido por otras organizaciones catalanas en
el exilio.? En la secciéon “Gaseta de l'exili’ de los Quaderns se publicé una
informacion referente a los catalanes en Francia que le enviaron un documento al
entonces presidente de la Generalitat de Catalunya en el exilio, Josep Irla,
pidiéndole que le diera forma legal y regular a las organizaciones armadas
catalanas que estaban dispersas, sugiriendo el nombre de Forces Armades de

Catalunya.*

Con un manifiesto como el expuesto anteriormente no fue dificil generar
polémica en la comunidad exiliada y sobre todo en la catalana. La publicacion,
tuvo sus detractores y sus defensores. En otro espacio de la “Gaseta de I'Exili” del
namero 24, escribieron lo siguiente: “[...] Como no disponemos de tiempo ni de
espacio para ocuparnos de todos los que tienen la gentileza de dirigirnos sus
insultos, rogamos a todos estos populares ciudadanos que nos excusen de aqui
en adelante si dejamos sin respuestas sus expansiones gréficas, dignas de todo

nuestro respeto.”?*?

244

Quaderns de I'Exili fue la revista catalanista®” por excelencia, todos los

temas relacionados con las caracteristicas que constituyen la identidad

240 Josep Maria Ametlla, “Combregar amb rodes de moli”, en Quaderns de [’Exili, Coyoacan, afio 4, nim. 18,
gener — marc, 1946, pp.8-9.

1 |os Quaderns asi como los otros grupos que promovian la formacién de un ejército se basaron en la idea
propuesta por Francesc Macia, (1859-1933) fundador del partido Esquerra Republicana de Catalunya y primer
presidente de la Generalitat durante la segunda republica.

242 “Gaseta de I’Exili”, en Quaderns de I’Exili, afio 3, nim. 11, gener — febrer 1945, p.16.

3 “Gaseta de I’Exili”, en Quaderns de I’Exili, afio 4, nim. 24, octubre — desembre 1946, p.16. Esta nota la
escribieron a propoésito de una carta enviada por el editor Joan Oliver de la revista catalana, Germanor,
publicada en Chile.

4 Refiriéndose el término catalanista en este caso, a todos aquellos temas publicados en la revista que
buscaron alcanzar y mantener en el exilio la identidad, unidad y autonomia catalana con el objetivo de
diferenciarse del resto de la comunidad exiliada republicana y de promover la materializacion de la nacion
catalana basandose en la pre-existencia de lazos étnicos y sentimientos comunes, en un momento historico en
que los editores de Quaderns consideraban decisivo. Esta idea esta basada en la definicién de nacionalismo de
Anthony D. Smith, Myths and Memories of the Nation, Great Britain, Oxford University Press, 1999, pp. 18-
19.
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nacional >*

estuvieron presentes a lo largo de los 26 numeros. Los articulos que
se referian a la conformacion histérica del territorio de habla catalana y los
dedicados a temas histéricos y culturales, fueron los mas abundantes. El periodo
historico de la Renaixenca catalana fue constantemente evocado y al que se
recurria, por ejemplo, para justificar la necesidad de estar unidos:
A un siglo y medio de sus comienzos, la Renaixenga catalana ha desembocado en el
Desastre Nacional de 1939. Parece eso un indicio que el camino seguido Ultimamente no
era el bueno. La Renaixen¢a habia estado desfigurada. Hacia 1815, Antoni Puig-Blanch
sofiaba con una republica que abrazara todas las tierras donde nuestra lengua se hablara.

Y es que los primeros hombres de la Renaixenc¢a veian muy bien que nuestro problema,
mas que de separacion [...] era de unidad nacional.?*®

La presencia biografica de los hombres del pasado sirvio de inspiracion para
motivar articulos dedicados al dramaturgo Angel Guimera, al poeta Jacint
Verdaguer, al politico Enric Prat de la Riba, al musico Pau Casals y a los
presidentes Francesc Macia y Lluis Companys. Fueron figuras que se
conmemoraron para no ser olvidadas y para darle un sentido de continuidad
histérica a la comunidad exiliada:
La conexion y la continuidad son esenciales para el concepto de "nacion" y para su
identidad cultural colectiva. Los ancestros pueden aportar, por medio de recuerdos
personales vividos o del conocimiento publico documentado, a todos y cada uno de los
miembros de la comunidad, su inclusion y ubicaciéon en una comunidad de historia y

destino, que avanza en el tiempo y lleva a cada persona consigo hacia el futuro
desconocido®*’

La mencion de estas figuras en el exilio cobré gran importancia por significar la
pertenencia a una comunidad de la que habian sido expulsados y por ello,
recordar a sus ancestros aun en el destierro, le dio sentido a un futuro

desconocido e incierto.

El programa propuesto por la revista tenia como uno de sus objetivos el

reconocimiento de la nacién catalana, para dar paso a la conformacion de la

245 Smith, La Identidad..., p. 12. Entendiendo que estas caracteristicas son: Un territorio histérico, o patria; los
recuerdos histdricos y mitos colectivos; una cultura de masas publica y comun para todos; el reconocimiento
de los derechos y los deberes legales e iguales para todos los miembros, y una economia unificada que
permite la movilidad territorial de los miembros.

% Articulo Editorial, “Retorn al punt de partida”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 1, nim. 2, octubre,
1943, p.1.

247 Smith, “Conmemorando ..., p.70.
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Confederacion de Naciones Hispanicas. Cuando esto ocurriera, segun el grupo
editor de los Quaderns, el catalanismo ya no tendria sentido porque Catalunya ya
seria una nacion:
El catalanismo ha muerto: jViva Catalunya! Porque el catalanismo era una coraza
protectora de sentimientos mas intimos: los sentimientos de Patria. La fugacidad del

catalanismo no nos desanima,; al contrario. Recordemos las palabras proféticas de nuestro
gran maestro Angel Guimera:

“Y entonces ya no tendra razon de ser el Catalanismo, porque Catalunya, sefiora de ella
misma, sera solo catalana como en sus mejores dias.”

El catalanismo ha muerto: jViva Catalunya!248

Asi, al futuro desconocido, la revista creyd darle una certeza y, para el grupo, el
reconocimiento de la nacién catalana terminaria con la tarea del catalanismo, pues
ya no se necesitarian proteger los sentimientos de la patria una vez que Catalunya
fuera sefiora de ella misma.?*® Pero ¢cémo lograrlo?, para la revista el espacio

gue ofrecia el exilio era la respuesta.

El grupo de Quaderns movidos por las ideas de Joan Sales cuestionaban a la
comunidad exiliada lo siguiente: “Si no era para reorganizar la lucha, ¢jpara qué
nos exiliamos? Pongamonos la mano en el corazon y tengamos el coraje de
preguntarnos: sin un ideal y sin un designio de lucha, el exilio ¢es mas una

conveniencia o un temor?”2>°

El exilio fue uno de los temas siempre presentes en los articulos de la
publicacién, su significado mas que el de la afioranza fue el del cuestionamiento,
era un tiempo de reorganizacion y de replanteamientos, pero sobre todo era un
tiempo finito, el exilio era temporal porque la tarea estaba por hacerse y no fuera

de Catalunya sino dentro:

8 Articulo Editorial, “El catalanisme ha mort: |Visca Catalunya!”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 3,
nam. 17, desembre, 1945, p.3.

89 E| catalanismo parece haber sido tomado por los Quaderns como una corriente de pensamiento patridtica
superada, sin tomar en cuenta que un Estado — nacién necesita, para el mantenimiento de la identidad
nacional reproducir constantemente todas aquellas acciones que le recuerden a un grupo que esta unido por
lazos étnicos, que pertenece a esa comunidad por la lengua, el territorio, la historia, los mitos, simbolos y
valores. ldea basada en Anthony D. Smith, Conmemorando..., pp. 62-63.

20 Articulo editorial, “1941 -1946: Un lustro — Els Quaderns de I’Exili i I’exili”, en Quaderns de I’Exili,
Coyoacan, afio 4, nim. 24, octubre- desembre, 1946, pp.1-3.
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Queremos decir que los que comen el pan del exilio- amargo [...], no tienen que olvidar que
los que se quedaron estan exiliados en la propia tierra y no pueden ni siquiera encontrar
amargo un pan del cual estan privados. Nos parece que ya es hora de decir basta a todos
los insensatos que se amparan detras de las disciplinas caseras de los partidos caducos, a
todos los que se creen patriotas porque practican en centros recreativos folcléricos, a todos
los que se pasan la vida entre fiestas y fiestitas y, después, se creen, de buena fe a veces,
que son un tipo de ungidos porque, escapados de la opresién, se encontraron en la paz de
las Américas.?*

El exilio aparece como un tema incomodo. Para el grupo de Quaderns no parece
un espacio en donde se sientan a salvo e intentan, cuando tocan el tema, llamar a
todas las conciencias a no olvidar y a enfrentar la realidad que estan viviendo. Es
el momento de hacer una revision y de unirse:
El Desastre Nacional nos ofrece la oportunidad de hacer una revision de los errores
cometidos en politica; entre estos, uno de los mas grandes ha sido la persistencia de no
esforzarse en rehacer practicamente la unidad nacional de los valencianos, baleares y

catalanes. [...] Y una de las rectificaciones posibles es ésta, cambiar nuestra actitud frente
a los valencianos y baleares.??

El tema, desde Full Catala, siempre presente, la unidad de los catalanes,
valencianos y baleares, era clave para poder llevar a cabo la idea de la
confederacion de naciones. Tres paises bajo una misma nacion, lo expusieron asi
en el nimero uno del manifiesto; una nacién que iba a necesitar defender su
soberania, segun los tiempos de guerra que se estaban viviendo, lo expresaron
asi en el namero tres del manifiesto. ¢COomo? A través de la formacion de un
ejército catalan. Y entonces les escribieron algunos lectores para criticar su osadia
a lo que ellos contestaron: “Militarismo. Nos imputan algunos el vicio del
militarismo, porque queremos que nuestra Nacion tenga lo que tienen todas las
otras, un ejército propio. [...] con idéntico motivo podrian ser acusados de
militaristas Roosevelt, Churchill, Stalin, etc., que también quieren para su pais lo
mismo que nosotros para el nuestro.”>® La idea era respaldada y comentada por
otras revistas del exilio, se publicaban los fragmentos de los articulos en una

seccion llamada “Cap a la renaixenga militar”.

BL«“proposit”, Quaderns de I’Exili, afio 1, no.1, Coyoacan, setembre, 1943, p.1

252 Viceng Llorca, “Sobre la Unitat Nacional”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 3, nim. 14, juliol -
agost, 1943, pp.5-7.

23 Joan Sales, “Contra alguns errors divulgats”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 2, nim. 5, gener-
febrer, 1944, p.7.
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En la seccion “Gaseta de I'Exili” se anunciaban los eventos politicos y culturales
que los catalanes exiliados organizaban no so6lo en México sino también en otras
partes del mundo. Se le dio espacio a grupos como El Front Nacional de
Catalunya, para publicar el manifiesto de la organizacion, asi como a aquellos que

estaban de acuerdo con los principios de los Quaderns de I'Exili.

En el nimero cinco de Quaderns, publicada para los meses de enero y
febrero de 1944, se anuncié en la “Gaseta de I'Exili” la creacion de la revista que
harian Josep Carner y Agusti Bartra, después del rompimiento en Full Catala,
Lletres. En el siguiente niumero, el de marzo- abril, se anuncio la salida del primer
namero de Lletres, sin ninglin comentario de importancia por parte del grupo de

Quaderns.

La revista anunci6 la publicacion de la nueva coleccion de libros en catalan,
a cargo de Artis, “Col.leccié Catalonia” que publico un total de 18 titulos de
distintos autores catalanes a partir de 1944 hasta 1953. Quaderns narra lo dificil
que era la empresa de publicar libros en catalan:

Los diversos y loables intentos que hasta ahora se han hecho por dar una cierta

regularidad a la publicacién de libros catalanes han tenido una buena acogida nada mas

entre un circulo reducido de la inmigracién catalana. El entusiasmo, la buena fe y el

desinterés de los editores no han sido suficientes para vencer la indiferencia de los miles

de catalanes que hay dispersos por tierras de América; nada mas a costa de muchos
esfuerzos ha sido posible publicar algunos volimenes.?**

En la “Gaseta”, ademas de los eventos que realizaba la comunidad catalana, se
anunciaban también algunos de la vida personal de los colaboradores, los triunfos
profesionales como el éxito de la obra de teatro Seny i amor, Amo i Senyor, de
Avel.li Artis, en su version castellana y que, segun se anuncié en la publicacion,

varias empresas de cine se estaban disputando los derechos del autor.?®

La muerte se inscribié en los Quaderns de I'Exili. Uno de los participantes
de la revista Full Catala, Jaume Serra Hunter, fue recordado por su muerte en

diciembre de 1943. Joan Sales escribié un articulo biografico para honrarlo y

4 < libres catalans a Méxic”, La Col.leccié Catalonia dirigida per Avel.li Artis, en Quaderns de I’Exili,
Coyoacan, afio 2, nim. 7, maig — juny, p. 4.
25 “Gaseta de ’Exili”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacén, afio 3, nim. 12, marc-abril del 1945, p.16.
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también se le organizé un homenaje en el Orfed Catala de Mexic el 12 de febrero
de 1944. Otro participante que moriria a finales de 1945 seria el valenciano Marcel

Jover.

El Consell Nacional de Catalunya (CNC) siguié siendo un tema importante
para Quaderns desde Full Catala. Sobre todo porque ni la publicacion de los ocho
puntos dirigidos a su presidente ni la carta que el coronel Pérez Farras le envio
expresando que era posible crear una pequefia unidad militar catalana con
voluntarios, que tendria el objetivo de unirse a los Aliados en la guerra de Europa
contra las fuerzas fascistas, para que al final de la guerra Catalunya tuviera un
lugar en la mesa de las negociaciones fueron contestadas. Por lo anterior, el grupo

de los Quaderns sostuvo siempre una posicion critica para con el CNC.

Durante los afios que se estuvo publicando Quaderns de I'Exili, el CNC en
Londres, retomo sus actividades como representante de los catalanes en el exilio.
Con la liberacién de Francia, de nuevo volvié a entrar en crisis, debido a que los
politicos catalanes republicanos, que habian estado incomunicados, pudieron
moverse Yy reunirse de nuevo para decidir el futuro politico de Catalunya. Como se
vio en el primer capitulo, el presidente del CNC, Carles Pi i Sunyer, fue convencido
de terminar con el Consell y con el movimiento ciudadano que encabezaba. Los
Quaderns fueron duros criticos de Carles Pi i Sunyer, quien abandoné la causa
nacionalista y se unio a los legalistas, terminando asi con la gran representacion
pro-catalanista-nacionalista del exilio:

Nuestra linea critica no se torcia ni una pizca. Ultimamente, al llegar las noticias de la

formacién de un Gobierno encabezado por un Carles Pi i Sunyer- bajo la presidencia del

sefior Josep Irla, expresamente reconocido por Carles Pi i Sunyer como Presidente de la

Generalitat-, dijimos bien claro que, entre las togas y las armas — Titulo de un editorial de

los Quaderns que venia a recalcar la necesidad de decidirse de una vez por la legalidad o

por la revolucién nacional-, el sefior Pi i Sunyer habia escogido las togas, es decir, la

legalidad. Asi, después de haber encendido una pequefia guerra, Pi i Sunyer acababa por

hacerse seguidor de aquella curiosa teoria que, a mediados del afio 1942, un sefior explicd
mas o menos asi “jLegalismo o antilegalismo? Lo mejor es combinar las dos cosas.”

Por si las cosas quedasen poco claras, la Ultima noticia es que el sefior Josep Irla, viendo
la imposibilidad del sefior Pi i Sunyer para formar un Gobierno, se ha decidido a formarlo
personalmente. El sefior Pi i Sunyer también forma parte de este Gobierno.
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En fin, para este viaje no hacian falta alforjas. Lo que deciamos hace ya tres largos afios
vuelve a adquirir actualidad: el nuevo nacionalismo catalan no tiene abanderado que lo
represente. Pi i Sunyer parecié a mucha gente el primero de una nueva época, pero era un
simple error de perspectiva: era el Ultimo de la vieja etapa. 256

El grupo de los Quaderns, aun a pesar de no estar de acuerdo con el CNC en por
su falta de programa y su inactividad, coincidia en la integracion de la
Confederacion de Naciones Espafiolas, en ya no darle oportunidad al gobierno de
la Republica y en la idea de no conformarse con la autonomia ni con el Estatuto
concedidos por ésta, se queria que Catalunya, como ya se ha dicho en paginas

anteriores, fuera reconocida como una nacién.?>’

Cuestionaron también, el cabildeo politico entre republicanos espafioles y
catalanes, se puede observar su contrariedad en el fragmento de un articulo que
fue escrito después de la reunion en México, que tuvo el gobierno republicano
espafol con todas las facciones para crear la Junta Espafiola de Liberacion (JEL)
en 1943:

Dicen que unos sefiores se han reunido en la vecina ciudad de México y han firmado un
pacto o cosa por el estilo, por el cual dichos sefiores se comprometen a derrocar a Franco
y restablecer la constitucion espafiola de 1931. La cosa en ella misma no nos daria frio ni
calor: son bien libres los dichos sefores, todos ellos mayores de edad, de hacer lo que
quieran; como si se propusiesen restaurar la constitucion de Céadiz de 1812. Unicamente,
es curioso que hayan tardado mas de cuatro afios en dar sefiales de vida. [...]

Sin embargo nos gustaria saber que representan dos catalanes al lado de estos simpaticos
republicanos esparioles.

¢Alegaran el antecedente del pacto de San Sebastian? No tiene nada de comun entre uno
y otro. Aquel era un pacto revolucionario, mientras el de ahora es retrégrada.[...]JEn efecto,
las partes contratantes de pacto de México quieren ir atrds, quieren regresar de 1943 a
1931, como si entre estas dos fechas no existiera un charco enorme de sangre,[...]258

28 Articulo editorial, “Els Quaderns de I’Exili i El “Consell de Londres”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacén,
afio 3, nium. 16, novembre 1945, p. 2.

27 Carles Pi i Sunyer, “Cap a una segona renaixenca”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 2, nim. 9,
setembre- octubre 1944, pp. 12, 14. A finales de 1944 lleg6 un desplegado de Carles Pi i Sunyer a la
redaccion de los Quaderns, en donde habla y coincide con mucho de los puntos que se le enviaron desde el
Full Catala, aun asi el grupo critica que no se propongan los medios para lograr las ideas que desarrolla el
politico y consideran que el escrito es vago y falto de direccion.

%8 Articulo editorial, “Una maniobra retrograda”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 1, nim. 4, desembre
1943, p.1.
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Cudl habria sido la importancia que habian adquirido los Quaderns, que en la
publicacion del numero 4 anunciaron en la “Gaseta de I'Exili”, que el sefor Miquel
Santal6®™® habia pedido entrevistarse con los editores de la revista. Como no
habia simpatia por este personaje, se hizo una reunion para deliberar si accedian
a entrevistarse o no. Al final se decididé que si y asistieron Josep Maria Miquel i
Vergés, Ferran de Pol y Joan Sales. La entrevista se realiz6 el 9 de noviembre de
1943, el sefior Santald les pregunto lo que “[...] pensaban sobre la oportunidad de
establecer relaciones con determinados partidos espafioles y de la formacion de
un consejo catalan en el exilio.” Los entrevistados contestaron lo siguiente:
a) El grupo que edita los Quaderns, no esté interesado, como grupo, en la politica concreta.
b) La actitud legalista no cuenta con la simpatia de los Quaderns. ¢) En caso de que los
legalistas catalanes celebraran pactos con los politicos espafioles, habrian de tener en
cuenta, al menos, las necesidades siguientes: Primero, exigir la derogacién del articulo de
la constitucién espafiola de 1931 que se oponia a la federacién de regiones autbnomas;
Segundo, propugnar, con la base legal del Estatuto de Nuria como precedente, que los
catalanes cumpliesen sus deberes militares dentro del territorio autonomo. d) En cuanto a
la constitucion de un consejo, los Quaderns entienden que éste sélo podria ser interesante
si retne las condiciones siguientes: Primero: que estuviese constituido por catalanes,
valencianos y baleares; Segundo, que incorporara, por medio de sus representantes, las
organizaciones obreras de nuestros Paises; Tercero, que incluyera un militar de nuestros
Paises, en atencién al estado actual del mundo; Cuarto, que dé asi mismo asi mismo lugar
a una representacion de la intelectualidad catalana; Cinco, que en ningun caso habria de

formar parte del Consejo ninguna persona que hubiera ostentado cargos en los
organismos de ayuda a los refugiados.”®

¢ Por gué Miquel Santalé buscé los Quaderns? Posiblemente trataba de buscar el
apoyo de todos los grupos catalanes en el exilio para crear un nuevo Consell y
para lo que seria la firma del pacto que realizarian representantes de Esquerra
Republicana y el partido Accidé Catalana con los socialistas y republicanos

espafioles para formar la Junta Espafiola de Liberacion (JEL), evento que se llevo

9 Miquel Santal6 i Parvorell fue un politico catalan que perteneci6 al partido Esquerra Republicana, se exilié
en Francia en 1939 y posteriormente llegd a México con una carta del presidente de la Generalitat en el exilio,
Josep Irla, en la cual le encomendaba al portador de la misma, la tarea de formar un consejo de gobierno
catalan en México, que asumiera las funciones de la Generalitat. La designacion de esta tarea por parte de Irla
desautorizaba politicamente al Consell Nacional de Catalunya, que operaba en Londres y que tenia como
presidente a Carles Pi i Sunyer. Bajo la autoridad de este Consejo se encontraban organizadas las Comunitats
Catalanes d” América. Irla se encontraba exiliado en Francia, ocupada en ese momento por los nazis, lo cual
no les permitia organizar ninguna actividad politica.

20 “Gaseta de I’Exili”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacén, afio 1, nim. 4, desembre 1943, p.15.
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a cabo en la Ciudad de México el 20 de noviembre de 1943. Ninguna de las

propuestas del grupo de los Quaderns fue tomada en cuenta por Miquel Santalo.

Entonces, de acuerdo a lo hasta ahora expuesto, ¢cuéles fueron los temas
mas sobresalientes? En los 26 numeros de Quaderns los temas referentes al
catalanismo fueron los mas mencionados, seguidos por los historicos, después los
articulos que se referian a la guerra civil 0 a cuestiones militares y en cuarta
posicion los literarios. A los temas de reflexion, de exilio y arte, le siguieron los
articulos de politica y polémica, quedando en ultimo lugar los relacionados con

cuestiones cientificas.

e Los colaboradores.

Los més importantes fueron: Ferran de Pol, Joan Sales, Raimon Gali, Josep
Maria Ametlla, Enric F. Gual, Josep Pijoan®®', Abelard Tona i Nadalmai, el coronel
Vicen¢ Guarner, Jaume Anton Aiguader Cortés. Otros participantes con menos
articulos fueron, Josep Maria Miquel i Vergés, Enric Agusti Cabruja, Vicen¢ Riera
Llorca, Avel.li Artis Gener, Jordi Arquer, Felip Melia. La union de los paises de
habla catalana era una de las ideas mas importantes en el programa de los
Quaderns y aunque hubo poca participacién, a continuacion se mencionan los
nombres de los colaboradores valencianos y baleares: Marcel Jover, Angel
Palerm, Enric Cerezo - Senis, Francesc Alcala — Llorente y Josep Serra Crespo.
Existié6 también otro grupo numeroso que participé una sola vez y no volvieron a

publicar otros articulos. (Ver Anexo)

Del contingente mas fuerte hubo colaboradores que dejaron de aparecer
entre los niumeros 6 y 11 y justamente son varios de los que iniciaron desde
Revista dels Catalans d’America, Abelard Tona i Nadalmai, Vicen¢ Riera Llorca,
Josep Maria Miquel i Vergés, Pere Calders, Ernest Guasp, Avel.li Artis Gener
(Tisner) y Felip Melia. De la polémica salida de algunos integrantes se hablara

mas adelante.

%61 Josep Pijoan, fue el administrador de la revista, y al parecer al final hubo problemas con el dinero y esto
provocé que se rompieran relaciones. Todavia salié publicado, en el Gltimo ndmero, el 26, un articulo suyo.
Ver carta de Ferran de Pol para Joan Sales, Cuernavaca, op.cit., 15 de abril de 1947, p.1.



118

Fue comun por parte de los principales miembros, utilizar pseudénimos sobre todo
en los ultimos numeros de Quaderns. Sales firmd con dos distintos, Masades de
Segura y Marc Valles. Por su parte Ferran de Pol utilizé a, Vicen Macip i Fuster y

Jordi Ramis. Y Gali también tuvo uno Gongal Ripolles, Tinent d’Enginyers.?%?

Sobre cOmo se organizaron para trabajar, se sabe que en un primer
momento, el mayor peso del trabajo recayo en los editores en jefe y lideres del
grupo, Joan Sales y Ferran de Pol. ?*® A partir de que el segundo se fue a vivir a
Cuernavaca (entre 1945-1947), el primero se quedé al frente del proyecto con el
apoyo de Raimon Gali, aunque la produccion de articulos para Quaderns por parte

de Ferran de Pol sigui6é siendo constante.

El alma de los Quaderns fue alimentada por la combinacion de ideas que
aportaron en su momento Ferran de Pol y Joan Sales. El trabajo de la revista,
acostumbraban, los editores y colaboradores mas cercanos, realizarlo en casa de

Joan Sales, en Coyoacan.

Como ya se menciond anteriormente, la ideologia de la revista gir6 en torno a
dos formas del pensamiento, el nacionalismo y el socialismo. Sus integrantes
provenian de distintos partidos politicos y aunque la tendencia predominante era la
izquierda, tenian sus matices. Habia integrantes que habian sido militantes del
PSUC, Esquerra Republicana, Accié Catalana o del POUM. Otros se definian

como independentistas, republicanos o simplemente nacionalistas.
e Episodios centrales y polémicas.

La postura polémica de la revista, la radicalidad ideolégica de algunos de sus
miembros y la posicion inamovible de sus creencias, propiciaron enfrentamientos
entre los integrantes de grupo con algunos lectores y miembros de la comunidad

exiliada. Estos conflictos llegaron a ser de tipo personal, ideoldgico y literario.

%62 Correspondencia entre Joan Sales y Ferran de Pol, Barcelona, en mayo de 1982. Biblioteca Popular Fidel
Fita- Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, septiembre, 2009.

263 |_os articulos editoriales fueron redactados por Sales y Ferran de Pol.
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En el primer nUmero se puede observar otra muestra del rompimiento que hubo
con respeto a la figura de Josep Carner; la critica que hizo Lluis Ferran de Pol al
poeta sobre su obra El misterio de Quanaxhuata, en su articulo “Contra I'obra d’en
Josep Carner: Misteri de Quanaxhuata”. Los sefialamientos se centraron en que
Carner publico la obra en castellano en un momento en donde la publicacion en
cataldn era importante y un tema muy sensible. En este articulo se puede
comprobar que el primer editorial de la Revista del Catalans d’America fue escrito
por Carner, debido a que el mismo Ferran de Pol, en sus alegatos, le recuerda al
poeta lo que escribid en los editoriales y de ahi el reproche de haber publicado

dicha obra en castellano. 2%*

Otro enfrentamiento fue con el poeta Agusti Bartra debido a la critica que le
hizo Josep Maria Miquel i Vergés a su novela Xabola, publicada en 1943. El
prélogo fue escrito por Josep Carner y ambos, tanto el autor de la obra como el
prologuista salieron golpeados en el texto de la critica. Segun Miquel i Vergés,
Carner no se concentra en la critica y se la deja al lector. De entrada afirmé que
no habia ni personajes ni accién y que su descripcion del campo de concentracion
no habia sido sugerente. Criticd y califico el estilo erdtico del poeta como una
tendencia obsesiva que aparecia en varias de sus obras. Ademas enumer6é una
serie de errores gramaticales cometidos, debido a la influencia del castellano en
su forma de escribir. Al final de manera irénica Miquel i Vergés, afirmé que la
novela tenia esperanzas debido a que Josep Carner le habia dado su aprobacion
y porque habia calificado al autor de “dotadisimo”.?®*Esta fue la segunda critica
dura que recibié Bartra por parte del grupo, la primera fue en Full Catala. Para
Anna Muria, la esposa de Bartra, esta fue una afrenta personal que no les perdono
nunca:

Una de sus multiple tarascadas consistié en publicar una critica adversa de Xabola antes

de que el libro saliera, aprovechando el privilegio de uno de los tres de conocer el texto
gracias a su trabajo en una linotipia; por cierto que los ataques se basaban en cuestiones

2641 Juis Ferran de Pol, “Contra ’obra d’en Josep Carner: Misteri de Quanaxhuata”, en Quaderns de I’Exili,
Coyoacan, afio 1, nim. 1, setembre, 1943, pp.3-4.

265 Josep Maria Miquel i Vergés, “Llibres en catald a Méxic”, en Quaderns de [’Exili, Coyoacan, afio 1, nim.
2, Octubre 1943, p. 4.



120

gramaticales y que aquel que daba la cara firmando la critica acostumbraba a escribir con
faltas de ortograﬁa.266

Muria, sintiendo la obligacion de defender a su esposo, compartio en su libro
Cronica de la vida d’Agusti Bartra la siguiente nota personal:

Hoy, 19 de septiembre de 1943, comienzo el libro, un libro que se acabara cuando yo
muera. Necesito comenzarlo hoy, con mi odio contra los que te odian. [...] Amo tu espiritu tanto
como tu cuerpo; en la literatura me he entregado a tu obra como en feminidad me he entregado a

tus brazos; es la fe de mi vida. Creo en ti y sé que no me equivoco. También lo creen los
mezquinos, los fracasados, los envidiosos, y porque creen en ti te atacan.?®’

Anna cont6 después, que cada vez que las mezquindades de los enemigos de
Bartra la hacian enfurecer, ella se ponia a escribir un capitulo de la Cronica.
Confiesa que las motivaciones para escribirla estaban impregnadas de amor por
Su esposo, sus hijos y sus amigos; y de odio hacia los enemigos del poeta, que en
los primeros afios de exilio fueron particularmente, Joan Sales, Ferran de Pol y

Josep Maria Miquel i Vergés, a los cuales les concediéo demasiada importancia.

La escritora creyd que las criticas contra la obra del poeta estuvieron
ligadas a los problemas que surgieron entre Ferran de Pol y Bartra cuando los
dos, junto con Pere Calders y un carpintero llamado Romeu, intentaron sacar
adelante una madereria en el otofio de 1942.

P. reunié a los socios en un café y plante6 la cuestion: Bartra, segun él, no trabajaba lo
suficiente; el Unico que habia conseguido llevar trabajo para hacer funcionar el taller era él.

-No estoy dispuesto a esforzarme para que ti puedas hacer poemas-dijo.

Bartra sintid el insulto e hizo un esfuerzo por reprimir el impulso de retirarse. Estaba a
punto de nacer su hijo y no podia quedarse sin el raquitico salario de cincuenta pesos.268

Después de este episodio, Bartra logré ingresar una venta muy importante, pero
las entradas no fueron suficientes para sostener el negocio, los socios no pudieron
resolver los problemas de liquidez, lo que obligb a Calders y Ferran de Pol, a
abandonarlo. Bartra continio en la madereria hasta que ya no se pudo sostener.

Anna explicé que esto fue lo que provoco la guerra literaria contra Bartra, aunque

256 Muria, Cronica..., p.147. La autora se refiere a Joan Sales como el que trabajaba en una linotipia, de hecho
su jefe era Bartomeu Costa — Amic, quién publico Xabola.

%7 bidem, p. 148.

2% Ibidem, 152.
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los que hicieron las criticas fueron Sales y Miquel i Vergés, pareciera como si las
afirmaciones de Muria sefialaran a Ferran de Pol como el que estuviera detras de
éstas, en venganza por lo ocurrido con la madereria, de lo cual no hay ninguna

evidencia.

En correspondencia posterior al exilio, ya instalado en Barcelona, Sales le
hablé a Ferran de Pol sobre lo estricto que era Joan Fuster en el oficio de la critica
literaria y de que él creia que esta actitud hacia que el negocio editorial tuviera
pocos autores. Al respecto mencioné el episodio de Bartra con cierto descuido y

sin darle la importancia que Anna Muria le concedi6:

“[...] Te diré que yo pienso exactamente igual que ta, y bien sabes que en
los Quaderns no confundimos nunca la “critica” con la misericordia infinita, que es
atributo de Dios- y que cuando nos dijeron que Bartra y aquel otro que ahora no
recuerdo como se llamaba habian llorado debido a nuestras criticas despectivas,

no sentimos ningtin remordimiento. [...]"%*°

Las divergencias entre el grupo de los Quaderns y Agusti Bartra se
manifestaron como ya se expreso en tres planos, en el personal, en el literario y
en el ideoldgico. Discreparon con la idea de hacer una revista solamente literaria,
como era el caso de la revista Lletres, que fundd el poeta, con el Unico fin de

preservar el catalan y sin tener, aparentemente, una propuesta ideologica.

Fueron inevitables también los conflictos internos, el hombre mas
importante de la segunda etapa del Full Catala y uno de los fundadores de
Quaderns, Josep Maria Miquel i Vergés, dejo de colaborar en la revista en el
namero 8, en el verano de 1944. La razén pudo ser la critica poco favorable, que
Joan Sales publicé en los Quaderns sobre su libro, Els primers romantics dels

paisos de llengua catalana.?’® Dos afios después de su distanciamiento aceptd el

29 Carta de Joan Sales a Ferran de Pol, Barcelona, 20 de noviembre de 1961. Biblioteca Popular Fidel Fita-
Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, 11.2.32, Septiembre 2009.

20 Joan Sales, “Llibres en catala a Méxic”, Els primers romantics dels paisos de llengua catalana, en
Quaderns de I’Exili, Coyoacén, afio 3, nim. 11, Gener-febrer, 1945, pp.7-8.
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cargo de canciller en el gobierno de la Republica Espafiola (1946-1950)*"*

, lo que
provoco se hicieran duros juicios en su contra por parte de algunos miembros del
grupo de Quaderns, sobre todo por las palabras que él mismo habia publicado en
noviembre de 1943 en contra de los politicos catalanes que querian seguir
teniendo tratos con el gobierno de la republica espafiola:
Si en buena ética nacionalista- practicada hasta los ultimos tiempos de libertad-, no se
toleraba la intervencion de politicos castellanos en la vida interna de Catalunya, los
catalanes habriamos de comprender que nos es vedado extralimitarnos del marco nacional
y que el radio de accién- y suficiente trabajo tenemos-se circunscribe a las fronteras de los
Paises. (Paises catalanes) Hara falta que nuestros politicos se liberen de una vez por
siempre del peso muerto de la emocién republicana espariola, [...] Este paréntesis que nos
brida el exilio, habria de ser fecundo en la meditacién de los errores y, en politica, uno de
los mas funestos fue la frase, tan recreada en los ultimos tiempos, que decia: “Catalunya
es el baluarte de la Republica” ;No pesaremos todos, ahora, después de tantas
deslealtades, que habria valido mas convertirse simplemente en el baluarte de una
misma??’?
Ante lo que los Quaderns juzgaron como incongruencia, la publicacion sac6 un
desplegado anunciando la separacion oficial de Miquel i Vergés de la misma
desde 1944, desmarcandose asi de la colaboracién que el historiador habia
aceptado para con la Republica. Las diferencias ideoldgicas y de interpretacion
historica y literaria que tenia con Joan Sales fueron un factor central para que
Miquel i Vergés dejara de colaborar en la revista, a pesar de la amistad de muchos

afios que lo unian a Ferran de Pol.?"

De esta forma el grupo que venia de Full Catala comenz0 a desmembrarse,
Pere Calders y Avel.li Artis (Tisner) participaron en los Quaderns, pero sus
colaboraciones no prosperaron, porque no llegaron a entenderse con Ferran de
Pol y Sales, segun explico este ultimo en una carta al primero, los caricaturistas
guerian participar en una revista puramente literaria, mientras que los otros dos

estaban a favor de una revista que expresara unas ideas precisas. Para Sales el

2’1 Informacién obtenida de: Garcia i Raffi, Lluis Ferran de Pol i..., p. 235.

272 Josep Maria Miquel i Vergés, “Els Republicans”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 1, nam. 3,
novembre, 1943, pp.9-10.

23 Garcia i Raffi, Lluis Ferran..., pp. 235-237.
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hacer una revista meramente literaria significaria que no se diria nada, que solo se

escribiria por escribir, no creia en una revista sin ideario definido.?”

Calders mas convencido por el proyecto literario, le ayudaria a crear a
Agusti Bartra la revista Lletres. En su caso particular, varias fueron las razones por
las que dejo de participar, la primera, el no estar de acuerdo con llevar la idea
militar al extremo, la segunda, su amistad con Agusti Bartra y Anna Muria, Yy la
ltima, su deseo de participar en una revista puramente literaria. Sobre la salida de
Calders existe una carta de Joan Sales, dirigida a éste en donde se pueden saber
directamente cuales fueron las circunstancias. Para Miquel i Vergés, Sales y de
Pol, la presencia de Calders en la revista fue considerada simbdlicamente
importante, pues consideraban al dibujante y escritor representante de un nuevo
ideal literario que, con su narrativa, rompia con la literatura catalana de antes de la
guerra, considerada por los tres, creadora de prosa pesada, y que la generacion
de sus padres queria eternizar. Calders debia ser para la revista, de acuerdo a las
palabras de Joan Sales, el que encabezara la batalla literaria.?”°Pero su
participacion en la revista no fue lo que se esperaba, segun le explicé Sales al
mismo Calders en una carta:

Rarisimas veces te dejaste ver; costaba una barbaridad arrancarte un articulo; el inico que nos
enviaste sin hacerte del rogar demasiado, era un ataque sistemético a la ideologia del
periddico [...] En cuanto a los otros, que Ferran, con una paciencia de Job, tenia que ir a pedir,
a recordar, a estimular y finalmente a recoger, si bien no eran un ataque a ninguno de los seis
puntos, no glosaban tampoco ningln matiz propio de los Quaderns. Habrian podido aparecer
perfectamente en cualquier otro periddico catalan, hasta en uno que hubiese estado
exactamente opuesto al nuestro. Nos cargamos de paciencia, nos hicimos de la vista gorda
tanto como pudimos, todo por el interés de tenerte con nosotros, y —te lo quiero confesar- con
la esperanza, mas o menos lejana, que tarde o temprano tus ideas evolucionarian y

comprenderias mas claramente el sentido que nosotros queriamos darle a nuestro esfuerzo, y
te identificarias.?”®

2% Carta de Joan Sales a Ferran de Pol, Barcelona, 11 de marzo de 1966. Biblioteca Popular Fidel Fita-
Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, Septiembre 2009. En esta carta Sales habla del intento de crear una revista durante los afios
sesenta por un grupo de exiliados. El proyecto era una propuesta generacional, que no llegd a concretarse.

25 Carta de Joan Sales a Pere Calders, Coyoacén, 22 de Juny, del 1944, p.1. Arxiu historic de Terrassa, El
Fons Bartra —Muria, Correspondencia i documentacié de relacions 1938-1987, Num. 38 a 50.

278 |hidem, p.1.
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De acuerdo a la cita anterior Calders no definié claramente su postura ideolégica o
no supo como enfrentar a los integrantes de la revista y esto provoco la creacion
de expectativas falsas entorno a su participacion en el proyecto. Al enterarse el
grupo de los Quaderns que el dibujante y escritor era uno de los editores de la
revista Lletres, Sales le escribié lo siguiente:
La reaccién entre los elementos “quadernaris” fue unanime: desde aquel momento, te
consideramos excluido de nuestro grupo. Es mas: Tisner nos vino a decir, de parte tuya
(cuando tu no podias saber todavia la decision que habiamos tomado) que te considerabas
fuera del grupo de coeditores de los Quaderns, que nos enviarias 5 “pesos” cada mes y algun
articulo, pero que del grupo no querias saber mas. Es decir: No es s6lo que nosotros te
sacamos, eres tu que te vas, y los hechos (expulsién tuya de parte nuestra y retirada voluntaria
tuya) se produjeron simultaneamente, sin saber nosotros tu decisién ni td la nuestra.
Demuestra eso, me parece, perfectamente, que era tan claro que ser un factétum de Lletres y
ser coeditor de los Quaderns era incompatible, lo ves ti y lo vemos nosotros y lo veian todos.

De aqui el enorme estupor que me causa tu carta recibida hoy, en la cual intentas hacerte el
inocente.?’’

Con Calders fuera, Sales le inform6 en la misma carta que imprimirian la
revista en el taller de su suegro, Avel.li Artis Balaguer, con quien el dibujante no se
llevaba bien.?’® Sales le devolvié el golpe a Calders, llevando a imprimir los
Quaderns a la imprenta de Artis, asegurandole al impresor que el grupo ya no

tenfa ninglin compromiso con su yerno.?’®

Avel.li Artis — Gener, (Tisner), también dej6é de participar con los Quaderns,
no queda claro si tuvo que ver con los conflictos de su cufiado con el grupo,
aunque Tisner también preferia la idea de crear una revista literaria. Lo cierto es
gue Calders dej6 de participar en el nimero 6, en marzo de 1944 y Artis en el
siguiente numero en mayo. Ese mismo afo salio el primer numero de la revista
Lletres en la que también participé en casi todos los numeros. Dos afios después,
en 1946 hubo un rompimiento entre el padre de Tisner, Artis — Balaguer y el grupo
de los Quaderns porque la imprenta de éste habia subido los precios de
impresion en mas de un 100 por ciento. El grupo de los Quaderns anuncié en un

desplegado de la revista que les era imposible continuar trabajando con las

" |hidem, p.3.
278 pere Calders tenia diferencias familiares con su suegro.
2 |hidem, p.3.



125

nuevas tarifas; y como no llegaron a ningun acuerdo rompieron relaciones con el

impresor.?®

Otro de los integrantes, Vicen¢ Riera Llorca, dejo de colaborar con los
Quaderns en el numero 11, y la razon posible fue porque trabajé de secretario en
La Nostra Revista de Avel.li Artis que se publicé de 1946 a 1954. No sé tiene
evidencia de algun rompimiento o de algun conflicto por el hecho de colaborar

también, con Agusti Bartra en Lletres.

Otras confrontaciones que tuvo la revista fueron con algunos de sus
lectores, Armand Obiols, Rafael Tasis, la revista L’Humanitat, Joan Oliver, exiliado
en Chile, entre otros. Las cartas que se consideraron como las mas importantes,
dirigidas a Quaderns, se publicaron y se contestaron en forma de articulos. A
continuacion se anexa un parrafo de la contestacién que le hicieron a una carta
que firmé Rafael Tasis: 2%*

Lamentamos que el sefior Rafael Tasis, al transcribir, la califique de jugosa, una carta

petulante y rebuscada, redactada todavia en aquel lenguaje que estaba de moda entre los

periodistas y ciertos literatos de Barcelona hace un cuarto de siglo, [...] La carta insulta a

los ex combatientes, a las colonias catalanas de Ameérica, a los catalanes que han

regresado a la Patria, etc. [...] Nos hemos de defender de un sefior que no sabemos quién
es, ya que se escuda en el anénimoj[...]*%

Esta carta fue una de las mas agresivas, escrita contra los miembros de los
Quaderns, cada punto fue contestado por Jaume Anton Aiguader i Cortes.
Basicamente el autor de la carta acusé a la generacion que peleé la guerra, de
cobardes, y en general al grupo que escribia en Quaderns de fascistas y de poco
originales con respecto a la idea de crear un ejército catalan.?®® Continu6, en la

misma carta diciendo: “De la generacion de la escuela de Coyoacan han fallado

280 Carta de Joan Sales y Ferran de Pol dirigida a Avel.li Artis, Ciudad de México, 17 de Enero de 1946, en
Quaderns de I’Exili, Coyoacén, nim. 18, afio 4, gener-marc, 1946, p.16

81 Josep Artigues — Riera, “Ha estat descobert I’autor de la carta”, en Quaderns de I’Exili, afio 4, nim. 24,
octubre — desembre 1946, p.16. Se publicéd la carta de un lector de Quaderns un nimero después con el
nombre de la persona que en realidad escribi6 la carta, Armand Obiols. Rafael Tasis, un periodista y escritor
catalan, refugiado en Francia, se ofrecié a firmarla.

%82 Jaume Anton Aiguader 1 Cortés, “Les Tesis d’en Tasis. Una Carta sucosa i un article totalitari”, en
Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 4, no.23, setembre 1946, p.4. El asunto tratado en esta carta se detalla en
la tesis de licenciatura de la autora de este trabajo de investigacion.

%83 |bidem, p.4.
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todos, quiero decir todos los que tenian cierto valor. Hablar, en el exilio de espiritu
militar, lo considero casi indecente: todos los sobrevivientes de una guerra lo son

porque en algiin momento han tenido un reflejo de cobardes; [...]"***

e Laciudady las obras literarias del grupo

Para hablar del clima sociocultural, de las costumbres y del mapa urbano que
rodeaba a esta revista, se cuenta con el testimonio que Raimon Gali dej6 en su
libro Memories. Este permite, a través de una narracion sencilla adentrarnos a la
casa de la familia Mesa Gallardo, familia de su amigo Diego, que vivian en “[...] un
piso moderno situado en la plaza Ramos Arizpe, atras mismo del Museo de Bellas
Artes. Era un lugar de paz, y las ventanas que dominaban toda la casa tenian vista
sobre el pequefio parque de la plaza.””® Gali vivié en la casa de esta familia
durante tres meses, ahi también se reunian otros refugiados espafioles y entre
ellos se reencontr6 con su antigua compafiera de la Universidad, Florentina

Boadella, quien seria su futura esposa.

Hablando de su busqueda de trabajo, Gali habia interrumpido sus estudios
universitarios por la guerra y se encontraba en México desorientado y con la
promesa hecha a su padre de continuar sus estudios. Trabajando en la revista Full
Catala, recurrié al consejo de Josep Carner, con el que se reunié en la plaza del
Zocalo para hablar sobre su futuro y su carrera. “Atras de su cuerpo- era todavia el
opulento principe de los poetas — yo veia los campanarios de la catedral y lo que
entonces eran oficinas de gobierno.”?®® Carner le dio su tarjeta para que se
presentara en las oficinas del entonces Ministerio de Economia, donde trabajaba
Felipe Teixido y le aconsej6 que no le hablara en catalan a éste debido a que los

mexicanos estaban muy celosos de sus jefes.

Felipe Teixido invitd a Gali a su casa de San Angel y alli conoci6é a Rubén
de la Borbolla, director del Instituto de Arqueologia y Etnologia, del cual consiguio

una beca y comenzo sus estudios de arqueologia. Es importante también

84 Ibidem, p.5.
285 Raimon Gali, Memories, Proa, Barcelona, 2004, p. 125
%8 |hidem, p. 126
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mencionar que tanto Gali como su esposa Florentina Boadella estudiaron juntos
en la Escuela Nacional de Antropologia, que dirigia don Pablo Martinez del Rio. El
autor explica que fue protegido de este personaje en sus primeros afos de carrera

y que aprovecho mucho la biblioteca de “Don Pablo”.

Después de casarse Raimon y Florentina vivieron en un piso de la calle de
Génova, “...] uno de los mas elegantes de la ciudad, cerca de la iglesia de Santo
Domingo, a la cual se entraba por la calle de la casa y hacia esquina con el paseo

de la Reforma.”?®’

Los pasos de Raimon Gali se cruzaron con los de Sales, Ferran de Pol y
Ametlla en Full Catala. Después de esta revista, juntos emprendieron el trabajo de
Quaderns de I'Exili y era en casa de Sales que se realizaba el trabajo. Asi
describe Gali la casa de Sales: “Coyoacan era en aquel tiempo un pueblo a las
afueras de México y la casa que nos cobijaba tenia la clasica forma de ele con los
tejados inclinados hacia un gran patio interior. Alli habia una gran mesa en la que

podiamos comer, pero también organizdbamos la oficina de los Quaderns.*®®

Otro lugar de la ciudad de México donde los miembros de los Quaderns
estuvieron fue Cuajimalpa, Ferran de Pol vivié un tiempo ahi y de vez en cuando

se reunian en su casa.?®®

Los géneros literarios que desarrollaron los participantes de Quaderns fueron
los siguientes: ensayo (articulos de la revista), poesia (reproducodos en la revista),
novela (de regreso del exilio), cuento (de regreso del exilio), cronica y ensayos (de

regreso del exilio).

En los Quaderns de I'Exili soOlo se ha encontrado un articulo que habla

sobre México®®. Fuera de la revista, algunos de los integrantes escribieron acerca

%87 |bidem, p. 129.

%88 |bidem, p.134

%89 Carta de Raimon Gali a Ferran de Pol, Igualada, 29 de abril de 1978. Biblioteca Popular Fidel Fita-
Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, septiembre 2009.

2% Francesc Alcala — Llorente, “Paisatge d’un primer dia a Méxic”, en Quaderns de I’Exili, Coyoacan, afio 2,
nam. 10, novembre — desembre, 1944, p. 6.
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de nuestro pais. Lluis Ferran de Pol lo hizo durante su trabajo como periodista en

El Nacional,®®*

ademas de la influencia que recibié, mientras estudiaba en la
Universidad Nacional Autbnoma de México, de la literatura mexicana, reflejada en
su obra Abans de I'alba.?®* Los articulos publicados en El Nacional versan sobre
las culturas indigenas, sobre la historiografia mexicana, sobre los paisajes y viajes
que tuvo que hacer el periodista; sobre el arte contemporaneo que se producia y

se exponia en nuestro pais; asi como también sobre nuestras costumbres.

En el caso de Miquel i Vergés, el fue historiador y desarroll6 su carrera en la
Universidad Nacional Autébnoma de México y en El Colegio de México. El si
escribid sobre nuestro pais, como por ejemplo, la independencia mexicana y la
prensa insurgente (vuelto a editar en 1985), El general Prim en Espafia y México
(1949), Diccionario de insurgentes (1950), La diplomacia espafiola en México
(1822-1823) (1956), entre otros articulos y publicaciones.?®® Miquel i Vergés se

guedo6 en México a diferencia de Ferran de Pol, Joan Sales y Raimon Gali.

La produccidn literaria mas importante de estos tres escritores se dio en los
afos posteriores al exilio, Joan Sales publico su libro de poemas Viatge d'un
moribund (1952), y una novela y principal obra Incerta gloria, que aparecié en
edicion definitiva hasta 1971. Lluis Ferran de Pol trabajé como periodista en los
afios de exilio en México, participé tanto en revistas catalanas como en el
periddico mexicano El Nacional. Algunos textos de su trabajo en dicha publicacion
se pueden encontrar en su obra De lluny i de prop (1973). Es uno de los escritores
catalanes que refleja en algunos de sus trabajos la influencia que tiene el tema de
la Revolucion Mexicana, sobre todo el nacionalismo plasmado en el arte, hablando
del muralismo y de la musica de Carlos Chavez.?®* Algunas de sus obras
destacadas fueron: la novela Abans de l'alba (1954) y el libro de narraciones La

ciutat i el tropic, y Miralls térbols (1966). Por su parte, Raimon Gali public6 varias

291 gobre lo que escribié Llufs Ferran de Pol sobre México se puede consultar, Garcia i Raffi, Un periodista
catalan..., 2000.

292 |hidem, p. 10.

2% José Maria Muria, “Miquel i Vergés. Historiador mexicano.”, Cultura y exilio catalan en México. Tres
ensayos, Colegio de Jalisco, Zapopan Jalisco, 2001, p. 53-69.

2% Guzman Moncada, Una geografia imagindria..., op.cit., pp.128-129.
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obras en donde dejo testimonio de su vida, su experiencia en la guerra y el trabajo
que realizd para la reconstruccion ideolégica de Catalunya después del exilio. Los
nombres de sus obras mas importantes fueron: “Senyals de cami (1963), Els
camins de l'estimar (1981), Recalada (1984), y la publicacion de las 7 partes de la
coleccion Signe de contradiccio, de 1985 al 2001, asi como su ultima publicacion,
Memories (2004).

Sales, de Pol y Gali dejaron, a través de cartas, memorias, articulos y
ensayos, testimonios sobre la época de Quaderns de I’Exili, algunos titulos son:
Memories (2004) y La Catalunya d’en Prat de Raimon Gali, el articulo de Lluis
Ferran de Pol “Naixenga, vida i mort dels Quaderns de I'Exili “(1984), la
introduccion de facsimil de Quaderns de I'Exili, “Unes Paraules prévies en aquesta
edicio facsimil dels “Quaderns de I'Exili”. (1982) de Joan Sales, el articulo de Nuria
Folch, “Joan Sales i els Quaderns”; entre otras revisiones hechas por otros autores

gue tuvieron por objetivo analizar la revista.

e Elfinal de los Quaderns de IEXxili.
Entre los afios de 1945 y 1946 dos de los cuatro editores dejaron la ciudad de
México, Ferran de Pol tuvo que irse a vivir a la ciudad de Cuernavaca debido a la
salud de su esposa Esyllt T. Lawrence, su colaboracién siguié siendo la misma,
pero la distancia fisica con los demas miembros de la revista comenz6 a generar
problemas en la comunicacién. Otro de los editores que también se marcho,
aunque siguié enviando sus colaboraciones de manera esporadica, fue Josep

Maria Ametlla, quién dejé México para irse a vivir a Francia con su familia.

Ferran de Pol siempre argumentdé que el final de la revista se debi6 a
diferencias ideoldgicas, a que conforme pasaron los numeros, dejaron de
colaborar los militantes de izquierda y que la revista habia tomado cada vez mas
un caracter confesional, cosa con la que €l nunca estuvo de acuerdo. La salida por
problemas personales de Pere Calders, de Avel.li Artis (Tisner), de Josep Maria
Miquel i Vergés, asi como la de Viceng Riera Llorca pudieron haber influido en la
afirmacion y percepcion del periodista, asi como el acercamiento que tuvieron Gali

y Sales a la religion catélica en México.
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Quizas tuvo mucho que ver que el Ultimo numero de Quaderns, se le dedicé
completamente a la Virgen de Montserrat, debido a la fiesta de entronizacion de la
Virgen que hubo en Catalunya en abril de 1947°%°. Ferran de Pol no estuvo de
acuerdo y al respecto expreso lo siguiente:
La crisis abierta se presenta, sin embargo, en 1947. Gali fue a Cuernavaca para
preguntarme, de parte de Sales, la opinion en cuanto a la adhesion explicita a
determinadas ideas del canénigo Cardé. Me negué de manera rotunda. En los Quaderns
nunca se habia hablado de religion, que es considerada una cuestién personal, no de
grupo. Afiadia que los Quaderns de I’Exili perderian toda su originalidad si se convertian

en una publicacion catdlica, [...] Le pedi que si aparecia la adhesion del canénigo Cardg,
contara con mi dimisién del grupo en el mismo ntmero.?*®

De Pol consideraba que la religion era algo personal y que los Quaderns no
deberian involucrarla en sus articulos. Le recordd, en una carta (octubre 1947) a
Joan Sales, que en alguna ocasién habian platicado y que él les habia
manifestado a Sales y Gali que no estaba de acuerdo con que los Quaderns
terminaran con un nuamero dedicado a la Virgen de Montserrat. También se
pronuncié en contra de la participacion del Canonge Cardé pues consideraba que
la misién de la revista no habia sido nunca de tipo confesional. En esta misma
carta Ferran de Pol le anuncié a Joan Sales que se retiraba de los Quaderns,

debido a que no estaba de acuerdo con la entrada a la revista de Card6.?*’

Carles Card6>*®

participd con un articulo, en el dltimo numero de los
Quaderns, cuando ya Joan Sales habia decidido terminar con la revista y empezar
los tramites para regresar a Catalunya. Quaderns de I'Exili saco a la luz su ultimo

namero en Abril de 1947 y de Pol, Gali y Sales regresaron en 1948 a Catalunya.

Cinco meses después de que se publicé el ultimo nimero de los Quaderns,

cuando ya no se habian dejado de publicar, Ferran de Pol anuncio su salida. La

2% En la entronizaci6n se reunieron piblicamente por primera vez desde hacia mucho tiempo mas de 200 mil
catalanes de diferentes credos y manera de pensar, convirtiéndose en un acto publico, simbdlico, catalan en
contra del régimen, incluso se desplegé una gran bandera catalana, entonces todavia prohibida por el
franquismo.

2Eerran de Pol, “Naixenca,...,0p.cit., p.27.

297 Carta de Ferran de Pol a Joan Sales, Cuernavaca, 29 de octubre de 1947. Biblioteca Popular Fidel Fita-
Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, septiembre 2009.

2% Carles Cardo: (1882-1958) Eclesiastico y escritor catalan. Fundador de las revistas La Paraula Cristiana y
El Bon Pastor, miembro de la Fundacio Biblica Catalana, traductor y estudioso de Séneca.
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renuncia extemporanea del periodista refleja una serie de preocupaciones
pendientes que, por la distancia fisica, no se podian expresar en tiempo y de

manera apropiada, afectando asi la comunicacién entre los dos editores.***

La correspondencia de Ferran de Pol a lo largo de 1947 evidencia la
disminucién de su participacion en la revista y de como Gali fue tomando su lugar
al lado de Joan Sales.>* La amistad entre Sales y Ferran de Pol permanecia, pero
no asi la afinidad ideolégica que los habia unido en Full Catala y que los llevo a

crear Quaderns de I'Exili.

El fin de la Segunda Guerra Mundial y el reacomodo politico y econémico
internacional, provocaron que la razén de existir de los Quaderns, como
instrumento de propaganda para promover la intervencion militar de Catalunya en
la guerra y de esta forma liberarla, perdiera sentido. Para el grupo la razén del
exilio era la reorganizacion politica, militar, social y cultural para asi poder regresar
a casa una vez que los Aliados liberaran Espafia. Como lo anterior nunca ocurrié y
los Quaderns no consiguieron su objetivo, se decidid entonces que la revista debia

terminar, para organizar el regreso a Catalunya y luchar desde dentro.

Afos después Ferran de Pol escribiria que el fin de la revista se dio por
diferencias ideoldgicas, explicaria también que los colaboradores que salieron de
Quaderns en los primeros 12 nimeros eran mayormente de izquierda, y afirmaba
gue a pesar de su salida, la publicacion no sufrid ningin cambio ideoldgico, pero si
le dio mayor espacio a los colaboradores que él consideraba confesionales. Lo
que no explico, es que la salida de algunos de estos “colaboradores de izquierda”,
no fue porque se hubieran tenido que enfrentar los de la izquierda con los

confesionales, sino mas bien por diferencias literarias y personales.**

% |hidem, pp. 1-2.

%90 Sopre la creciente afinidad y amistad entre Gali y Sales, se hizo una reflexién en la tesis de licenciatura, de
la autora de este trabajo. op.cit, p. 97.

%015e ha podido observar que al igual que en los primeros 12 nimeros, en los Gltimos 14 también la tendencia
y los temas de los articulos siguieron siendo los mismos, excepto en el nimero dedicado a la Virgen de
Montserrat. Ademas de lo ya mencionado, se detectaron tres articulos relacionados con la religion publicados
entre los nimeros 12 y 26, no considerados como suficientes para influir en el cambio de tendencia de la
revista.
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Es notorio el distanciamiento de Sales y de Pol. Basta con leer los siguientes
testimonios para darse cuenta de que la afinidad que habia unido a estos dos

personajes en el exilio comenzaba a romperse.

Correspondencia de Ferran de Pol con Joan Sales:

Tu sabes que dentro de los Quaderns, afuera, en mi correspondencia, en conversaciones
privadas, por todos lados, te he puesto a ti en primer plano, y eso no por otra razén sino
por considerarlo justo y porque responde a la realidad. Yo no sé si en todo el grupo, alguno
haya sido tan leal como yo para contigo, lo que puedo asegurarte es que no lo he podido
ser mas. Cuando por falta de informacion alguno me ha atribuido alguna participacion
excesiva en los Quaderns, siempre lo he desmentido y he explicado tu papel. Ahora, si
esta lealtad que yo te he tenido siempre, tl la quisieras convertir en una aceptacion ciega
de lo que tU haces o dices, te confesaré que ahora mismo, preferiria respetarte igualmente,
pero desde mas Iejos.302

Correspondencia de Pol con Ametlla:

De hecho yo hoy no me siento compenetrado ni mucho menos con la evolucién final dada
en los Quaderns. Antes de regresar a trabajar con Sales, ahora me lo pensaria dos veces.
Dicho sea con todo el respeto debido a la verdad, Sales me interesaba mucho mas antes,
cuando su pensamiento parecia rasgado de intuiciones dolorosas y a menudo
brillantisimas.

[...JPara resumir te diré que Sales hoy, para hacer un trabajo de tipo revista, no me parece
un hombre adecuado (para una revista de derechas si). 303

En 1984 Ferran de Pol publico un articulo en la revista Serra d’'Or en donde
expuso las razones por las que termind la revista y las razones por las que él se
desligo del grupo. Dicha publicacion molesté mucho a Nuria Folch, viuda de Sales,
lo cual hizo que ésta publicara en la misma revista un articulo replica en donde
explicd que la Quaderns se termind porque el grupo considero que la etapa del
exilio habia terminado y que era inminente regresar a Catalunya y no por

diferencias ideolégicas. ***

%02 Carta de Ferran de Pol a Joan Sales, Cuernavaca, op.cit., 15 de abril de 1947.

%03 Citado en:Garcia i Raffi, Lluis Ferran de Pol..., p.244.

%04 Noria Folch, “Joan Sales i els Quaderns”, en Serra d’Or, nam. 317, afio 1985, pp. 43-44. Citado en:
Margarida Casacuberta, op.cit, p. 95. Hay que aclarar que en una carta escrita en septiembre de 1983, antes de
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Aln a pesar de la afirmacion anterior, las diferencias ideoldgicas pesaron mucho
en el Ultimo afio en el que estuvieron en México, porque mientras Ferran de Pol
afirmaba que la tendencia de la revista habia sido nacionalista — socialista,**Joan
Sales se negaba a aceptarlo, pues nunca se habia considerado un hombre de
izquierda. Segun le dijo a Ferran de Pol, él no era ni podria ser catalanista y
republicano o izquierdista, por el contrario defendié que los Quaderns habia hecho
‘una labor concreta de patriotismo y lucha, de ninguna manera de cara
exclusivamente al bienestar personal.”*® Para Sales la revista habia nacido, méas
que con una ideologia definida, “[...] para alzar la bandera de los que habian

»307

combatido contra los espafioles™’, contra el ejército extranjero y agresor, que

habia invadido Catalunya.

Habria que tomar con reserva la afirmacion que hace Sales en su carta a
Ferran de Pol, porque es cierto que se sintio desilusionado de la politica de
izquierda y de los que militaban en ella, pero comulgaba con la idea de terminar
con la divisién de clases y con la igualdad social y econdémica, esto lo expresaron
ambos escritores en el cuarto punto del ideario de los Quaderns. Aunque por otro
lado, las palabras de Sales y el acercamiento de éste, durante el exilio, a la
religion catodlica, favorecieron ante Ferran de Pol la imagen de un Joan Sales
conservador, basta leer lo que le escribe a Ametlla sobre su compariero en la carta

citada en la pagina anterior para darse cuenta.

Ademas existieron complicaciones para mantener la revista y publicar el
altimo numero, éstas las describe Joan Sales en una carta a Ferran de Pol, en
donde le cuenta como se completd lo del dinero y sobre otros problemas:

Al Ultimo ya nada mas nos faltaban 150 pesos, y por 150 miserables pesos se atrasaria el
ndmero de Montserrat. Ya puedes contar mi nerviosismo. En eso se aparecié Gali en la

que Joan Sales muriera y se publicara el articulo en Serra d’Or, Ferran de Pol le coment6 a Sales a grandes
rasgos lo que publicaria y Sales en su respuesta del 30 de septiembre le dio el visto bueno.

%05 Carta de Ferran de Pol a Joan Sales, Cuernavaca, 28 de Septiembre de 1947. Biblioteca Popular Fidel Fita-
Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, Septiembre 20009.

%06 Carta de Joan Sales a Ferran de Pol, Coyoacan, 14 de octubre de 1947. Biblioteca Popular Fidel Fita-
Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, Septiembre 20009.

%97 |hidem, pp. 1-2.
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imprenta, y me da 90. “;De donde los has sacado?” “He empefiado la radio”. No hacia ni
media hora que Gali se habia ido, cuando aparecié Nuri con 50 pesos. “De donde los has
sacado” “He donado sangre para una transfusion” [...] El repugnante Pijoan no solo no ha
dado ni un clavo, sino que al hacerle liquidar lo que todavia tenia de los Quaderns (tenia
100 pesos todavia el tocino), nos desconté 23 que dice que él habia adelantado. No he
visto un rofioso mas grande. [...] No he sabido nada de Gual. Si no mal recuerdo, hace
poco mas de un mes que supe que estaba pidiendo dinero para los Quaderns, y si lo ha
recogido, en todo caso se los ha quedado.308

El nUmero 26 de Quaderns fue con el que méas anuncios publicitarios conté la
publicacién, no se sabe exactamente porque el presupuesto no alcanzd para
pagar el tiraje de 4 mil ejemplares, pero se entiende por lo que Sales describe en
su correspondencia de aquellos meses que hubo problemas con Josep Pijoan que

fue el administrador de la revista y omisiones por parte de Enric F. Gual.

De los cuatro editores en jefe de los Quaderns, Ferran de Pol fue el dltimo
en dejar México y escribi6 un articulo en El Nacional para despedir su columna. En
ella describe como se ve y se escucha su casa ahora que su esposa y él han

empacado todo:

Una voz extraflamente nueva, viva, filosa, vocea mudamente dentro de nosotros, una y
otra vez: os vais de México... Pero enseguida, otros clamores vienen a orquestarse, en
contrastadas notas, y entonan un férvido, jnunca! jNunca! Afirmacién de partida y negacion
de abandono se encaraman, se superponen, se coronan en un frenético crescendo: jOs
vais de México! jOs vais de México! jNunca! jnunca! ...

Me voy y me quedo. Parto, aunque sepa que jamas me iré del todo. Y cuanto mas me
aleje, méas dolorosa y amante sera la raiz pisoteada que me una a México. [...] 3

En el viaje de salida de México...

Pero ahora, libre, mientras el tren me arrastra a viva fuerza a través de los desiertos
nortefios hacia otros campos y otras ciudades, otros cielos y otros hombres, jqué alegria
salta en el pecho al poder decir nunca acabaré de partir de ti! jQué amarga en cambio la
brizna de la despedida! Si siempre hubieran soplado para mi los vientos de la fortuna,
quiz& no querria tanto a México. He visto su cara placida de riente mascara totonaca y el

%% Carta de Joan Sales a Ferran de Pol, Coyoacan, 4 de Mayo de 1947. Biblioteca Popular Fidel Fita-
Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, Septiembre 2009. Se aclara que cuando Sales habla de Nuri, se refiere a su esposa Nuria
Folch.

%9 Ferran de Pol, “El adiés imposible”, en EI Nacional, 18 de Julio 1948, p.5. Citado en: Garcia i Raffi, Un
periodista..., p. 163.
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sefior Huichilobos mostrome su espantable faz. Aqui amé y sufri; aqui he gozado y he
padecido. Por eso me voy y me quedo: por eso parto aunque sepa que jamas me iré del
todo; por eso, cuando mas me aleje, mas dolorosa y amante sera la raiz pisoteada que me
una a México.

[...] Claro que en realidad nuestra deuda con México no es pagable ;Qué tesoro, por
colmado que fuera, alcanzaria a tanto? Y hasta es muy posible que, cuando suene la hora
de la redencion de nuestras deudas para con México, sea nuevamente él, el generoso.

[...] Decir adiés a México no lo creo posible. Yo no sé qué hay que expresar en esta hora
porque, aungue el ritmico ajetreo del tren nos repite en intolerable bramido, jos vais de
México!, un clamor prepotente se alza en nosotros hasta alcanzar la nota mas aguda:
iNunca! jNunca!®*°

Ya instalados en Barcelona, durante los afios setenta, Ferran de Pol y Joan Sales
le estuvieron dando vueltas a la idea de publicar algunos de los articulos mas
representativos de los Quaderns de I'Exili en un libro, pero Joan Sales estaba
teniendo problemas financieros para sacar sus proyectos editoriales adelante,
sobre todo porque publicar y vender libros en catalan fue muy dificil, el bajo
consumo de la literatura catalana y las decisiones politicas y de gobierno que se
tomaron al momento de la transiciébn en Espafa lo desilusionaron en sus ultimos
afios. Con el bajo consumo de libros en catalan Joan Sales no veia que el
proyecto econémicamente fuera viable.®** En 1979, Raimon Gali le comentd a
Sales en una visita, que una persona estaba interesada en publicar una edicion
facsimil de los Quaderns, idea con la que no se mostré muy entusiasmado.®*?
Para 1982, Raimon Gali logré que el grupo de Estudis Nacionalistes publicara, con
un prélogo del entonces presidente del Parlament de Catalunya, Heribert Barrera,
la edicion facsimilar. Joan Sales fue el encargado de hacer la introduccion, la cual,
antes de ser publicada, compartié con Ferran de Pol, Josep M. Ametlla y Raimon
Gali, para que estos dieran el visto bueno y saliera publicada una vision de grupo
de lo que habian sido los Quaderns de I'Exili.

319 |hidem, pp. 163-164.

311 Correspondencia entre Joan Sales y Ferran de Pol, 1977-1979. Biblioteca Popular Fidel Fita- Ajuntament
d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del C11.1 al C11. 5,
septiembre 2009.

312 Carta de Joan Sales a Ferran de Pol, 15 de Junio de 1979. Biblioteca Popular Fidel Fita- Ajuntament
d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del C11.1 al C11. 5,
septiembre 2009.
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Aln a pesar de lo que significd en la prensa catalana de principios de los afios
ochenta, la publicacion del fascimil y el trabajo que Gali platicaba a Joan Sales,
qgue habia realizado con los Quaderns y las generaciones jovenes de los afios
cincuenta y sesenta, Sales estaba convencido del nulo éxito que habia tenido el
proyecto, debido a que la revista no cumplié con su propoésito: “Los Quaderns
fueron un fracaso- por mas que Gali descubriera cuantas fantasticas influencias
trascendentales y universales de los Quaderns en no sé cuantas generaciones...-

Un fracaso que nos honra, ya que peor habria sido no intentarlo.”**®

De las tres revistas revisadas hasta ahora, Quaderns de I'Exili ha sido la
gue expreso con mayor claridad un programa ideoldgico. En esta revista se puede
observar como el grupo que se reclutd desde Revista dels catalans d’América
evoluciond hasta llegar a esta propuesta. Muestra también el drama que vive una
comunidad que, ya en el exilio, no sb6lo se pelea por defender una ideologia
politica, sino que también se enfrenta a los egos, a la vanidad, a la envidia, asi

como a las antipatias, y simpatias personales.

313 Carta de Joan Sales a Ferran de Pol, Barcelona, 30 de septiembre de 1983. Biblioteca Popular Fidel Fita-
Ajuntament d'Arenys de Mar, Catalogo de Lluis Ferran de Pol, C11 Joan Sales i Quaderns de I’Exili, del
C11.1 al C11. 5, septiembre 2009.
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Capitulo 5. Lletres (1944-1948), El exilio de las letras catalanas. Otra forma de

hacer catalanismo, segun la vision de un poeta.

“[...] aquel pedazo de tierra bien amada que pasa delante de mis ojos! 314

En 1948, al deshacerse el gobierno de la Generalitat en el exilio, disminuyé la
influencia de los movimientos del exilio en Catalunya y se inicié una nueva fase de
reconstruccion nacional en el interior. Espafia todavia se encontraba
econémicamente estancada, y no seria hasta 1955 que se iniciaria su
recuperacion. Conseguir la libertad literaria fue un proceso lento, que costo (un
costo econémico y social) mucho recuperar. La descatalanizacion y la labor de la
censura franquista complicarian los esfuerzos de los editores catalanes, para
publicar y difundir las obras a lo largo de los afios que duré la dictadura. Lo cierto
es que los concursos literarios en catalan, de poesia, de cuento y de teatro, que
comenzaron a organizar las editoriales durante los afios cincuenta les permitiria a

algunos escritores del exilio volver a conectarse con Catalunya.®"®

En México, Miguel Aleman estaba en su segundo afio de gobierno, tuvo

problemas con la prensa y aplicoO técnicas de coacciébn para que la revista

314 J. Carner Ribalta, “La meva imatge de Catalunya”, en Lletres, México, D.F., nim. 7, afio 2, Octubre, 1945,
p.10.

315 Con el triunfo de los Aliados el régimen franquista tuvo que atenuar sus précticas totalitarias con el fin de
ser aceptado por la comunidad internacional. Con este proposito, el 17 de Julio de 1945 promulgé el Fuero de
los Espafoles, el cual declaraba en su articulo 12 lo siguiente: “todo espafiol podra expresar libremente sus
ideas mientras no atenten a los principios fundamentales del Estado”. Aun asi habia toda una estructura
institucional que se dedicaba a revisar, en este caso, las obras que se iban a publicar, las cuales eran sometidas
a la censura previa obligatoria hasta 1966. El procedimiento para aplicar la censura estaba basado en los
criterios del régimen franquista y de la Iglesia cat6lica, por lo que al momento de revisar una obra se hacian
las siguientes preguntas: ¢ataca el dogma?, ¢a la moral?, ;a la iglesia 0 a sus ministros?, ¢al régimen o a sus
instituciones?, ¢a las personas que colaboran o han colaborado con el régimen?, los pasajes censurables,
¢califican el contenido total de la obra? En el caso de Catalunya se destaco el papel represor en la censura
editorial, el catalan en las obras impresas se permitio a partir de 1945, pero solamente en reediciones de obras
previamente revisadas y aprobadas. Fue hasta 1951 que se permitié la publicacién de obras nuevas de
creacion literaria en catalan, los campos aprobados fueron el teatro, la novela y la poesia. Ni el ensayo ni las
traducciones ni la publicacion de trabajos cientificos estuvieron permitidos. Informacién tomada de: Francisco
Sevillano Calero, Dictadura, socializacidn y conciencia politica. Persecucion ideoldgica y opinién en Espafia
bajo el franquismo (1939-1962), Universidad de Alicante, Tesis doctoral, 1996, pp. 106, 174-175. Consultada
en Biblioteca Virtual Miquel de Cervantes, www.cervantesvirtual.com/, Junio 2009. Manuel L. Abellan,
“Literatura, censura y moral en el primer franquismo” en Papers: Revista de sociologia, 21, 1984, p.166.
Pagina de Internet: [PDF], dd.uab.cat/pub/papers/02102862n21/02102862n21p153.pdf. Y consulta de la
pagina de la Generalitat de Catalunya, culturacat, historia, La ocupaciéon de Catalunya. La dictadura de
Franco. Represion y exilio http://www20.gencat.cat/portal/site/culturacatalana/menuitem.
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Presente de Jorge Pifio Sandoval, dejara de denunciar el enriquecimiento de la
gente que lo rodeaba. También hubo coaccion contra la libertad de expresion en el
teatro, especificamente con la puesta en escena de la obra El Gesticulador de
Rodolfo Usigli. A pesar de la censura, en el sexenio de Miguel Aleman, la cultura
tuvo un lugar importante y se le impulsé institucionalmente a través de la creacion
del Instituto Nacional de Bellas Artes (INBA). Especificamente en 1948, se hizo un
homenaje a Diego Rivera en el Palacio de Bellas Artes y fue un tiempo en que
muchas figuras de la intelectualidad y cultura mexicana se consagraron, como
Rufino Tamayo, Octavio Paz, Tin tan, el cubano y muasico Pérez Prado, entre
otros. Fueron los afios del cine y del nacimiento de la television. Por su parte, a
casi una década de haber llegado a México, los exiliados estaban dejando de ser
extrafios al pais, muchos sin posibilidades de regresar ya sea por razones
politicas, cuestiones econdmicas, ideolégicas o personales, se quedaron en

México definitivamente.
e Larevista, manifiesto y contenidos.

La revista Lletres es hija del rompimiento del grupo que trabajé en Full Catala.
Nacié de la necesidad, entre algunos de los del grupo, de crear una tribuna
exclusivamente literaria que ademas se diferenciara del grupo de Quaderns de
I'Exili. Acerca de lo anterior, Anna Muria decia, “La actividad de esta secta
desequilibrada- escribe- hizo necesaria la creacion de una revista seria para un
grupo inteligente”™. Ya se ha hablado de que este rompimiento se dio en tres

niveles: en el ideoldgico, en el literario y en el personal.

Surgié de la amistad entre Calders y Bartra quienes hablaron sobre su
inquietud de crear un espacio, donde pudieran publicar sus obras, junto con las de
otros escritores catalanes como Jordi Valles y Joan Roure Parella. Entorno a
Josep Carner se formd un pequeiio grupo que lograria sacar el primer nUmero en
mayo de 1944 3%

31 Citado en Margarida Casacuberta, “Quaderns de ’Exili..., op.cit., p. 93
37 Anna Muria, Cronica...., p. 147.
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La revista Lletres. Revista literaria catalana, fue dirigida por Agusti Bartra y publicd
10 numeros entre los afos de 1944 y 1948. “Tal como indica su subtitulo, era una
publicacién estrictamente literaria que pretendia, por una parte, ofrecer una
plataforma de expresion a los intelectuales catalanes y, por la otra, mantener la

continuidad cultural perseguida y prohibida en el interior.”**8

Se publicaron cuentos, poesia, ensayo, prosa y textos traducidos al catalan
de algunos autores admirados por el grupo de Lletres. Se edité trimestralmente,
excepto el dltimo nimero que tard6 casi un afio en salir, Robert Surroca explica
que la interrupcion fue porque se incorporaron nuevas voces a la revista, pero
realmente se puede ver que las nuevas voces fueron entrando a partir del nimero
4 aunque con mas fuerza a partir del nimero 7. Ciertamente el nUmero 10 cont6
con ocho nuevos participantes. En realidad, ya se estaba pensando en terminar la
revista, principalmente por cuestiones econdmicas. Se sabe que en el afio de
1947 nacid la hija de Agusti Bartra y Anna Muria, Eleonor, y las condiciones
econOmicas de la familia, eran precarias; por otro lado, Bartra siempre le dio
prioridad a la realizaciébn de su obra, tan solo entre los afios de 1946 y 1948
public6, Marsias i Adila y Réquiem; aunque quizas la razén central, para
abandonar el proyecto Lletres fue que en el afio de 1948 la Fundacién
Guggenheim le ofrecié una beca para ir a los Estados Unidos, donde estuvo hasta
noviembre de 1950 afio en el que regresé a México. El nimero 11 de la revista ya
habia sido disefiado y estaba casi listo, pero por falta de recursos®'® y con Agusti
Bartra en los Estados Unidos, no hubo quién se hiciera responsable de su

impresion y distribucién.

Pocas fueron las ilustraciones que llevo la revista;, se cuentan entre los
ilustradores, Pere Calders, Francesc Camps- Ribera, Josep Bartoli i Porta, Joan
Giménez, Avel.li Artis — Gener Tisner, y Marcel.li Porta.

318 Surroca Tallaferro, Prensa..., p.56. Los estudiosos del exilio republicano se refieren al “Interior” cuando
estan hablando de actividades que se llevaron a cabo en la peninsula por aquellos que no se exiliaron.

319 Rafael Vargas, “Un Siglo de Agusti Bartra”, en Proceso, México, afio 32, nim. 1673, 23 de Noviembre de
2008, p.63.
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Es también importante mencionar que no se tenia publicidad como en el caso de
Quaderns de I'Exili, solo en el ultimo numero se puede ver un anuncio de “Artes” |.
Canadell. Decoracié d’Interiors. La subenciéon de la revista era hecha por los
suscriptores y como se imprimia en los talleres de Biblioteca Catalana, de

Bartomeu Costa- Amic, posiblemente éste apoyaba en su financiamiento.

Sobre cdmo se trabajaba dentro de la revista se tiene el siguiente testimonio:

El trabajo material lo tenian que hacer Calders y Bartra. Calders era el dibujante de la revista;
Bartra corregia pruebas, repartia la revista a los subscriptores, hacia los recibos y los enviaba
a cobrar. Roure- Parella y Vallés asistian a las reuniones semanales de una mesa del café
Lady Baltimore de la calle Madero. Hasta que Carner nos dej6 para regresar a Europa.320

Anna Muria, en la Cronica de la vida d’Agusti Bartra, habl6é de lo dificil que fue
mantener a flote el proyecto, ya que al igual que otras publicaciones del exilio,
también pasaron por momentos econdmicos complicados. Una figura, que se
consideré muy importante para la continuidad de la revista (gracias a su amistad
con Bartra) fue la de Bartomeu Costa — Amic, quién fue el editor de los diez

ndmeros que se imprimieron. 2!

Costa — Amic también seria clave en la divulgacion de la obra de Bartra en
México, publicaria en la coleccion Biblioteca Catalana, L’estel sobre el mury Oda
a Catalunya des dels tropics (1942), Xabola (1943), Marsias i Adila (1948) y
L’evangeli del vent (1956)%%,

He aqui algunas de las ideas que se expresaron en el manifiesto de Lletres:

Escribir las primeras lineas de una publicacién catalana que tiene que ver la luz fuera de
Catalunya supone una emocion con la cual el lector se identificar4 sin esfuerzo. Una
emocién contenida por la imposibilidad de explicar, en pocas palabras, todo lo que

320 Muria, Cronica..., p. 149.

%21 |_a amistad fue muy importante para Bartra, los amigos del campo de concentracién: Tarrés, Puig, Vives y
Roldos; las figuras del exilio Josep Carner, Pere Calders, Bartomeu Costa-Amic; los amigos de México,
Alberto Gironella y Bambi, los que introdujeron la obra de Bartra a Catalunya después de la guerra, Antoni
Ribera, Jordi M. Pinell y Felix Cucurull; fueron centrales para su vida, asi como para el desarrollo y la
publicacion de su obra. Anna Muria decia al respecto lo siguiente: “La amistad es uno de los elementos
esenciales en la vida de Bartra. [...] El primer capitulo de Xabola expresa su sentido de la amistad; el libro
completo es un poema a la amistad. Dice que “la camaraderia no se mide por tiempo”; que “la solidaridad
profunda data, puede ser, de siglos”; “cada uno de los amigos se sabe imprescindible y tiene la conciencia
exacta de su valor en actos y presencia”; su nosotros tiene un sentido exclusivo.” Ibidem, pp. 70-71.

322 Rérriz, La edicion..., pp. 161-163.
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representa, en cuanto a voluntad de subsistir y en espiritu de revuelta, el hecho de escribir
y de leer en catalan, como un reto lanzado a través del mar contra las prohibiciones
estlpidas.

[...] Lletres no toma partido por ningun tipo de disciplina politica y su aparicion
obedece al designio- que ahora que cada grupo o faccién persigue verdades definitivas,
parece mas modesto- de dar la continuidad posible al movimiento literario de Catalunya, al
cual se le debe en buena parte el rencuentro de nuestra voluntad nacional. Esta no puede
ser la tarea de un grupo de escritores expresamente reducido, de dogmatismo ultrancer o
de redil exclusivo, sino que reclama la aportacion de todos los que han conocido el exilio
por el hecho de escribir en nuestro idioma, con la conciencia entusiasta y licida del orgullo
de escribir en catalan, de todos los que creen en su vocacion profunda puede significar una
forma insubordinable de servir a la patria.

Se ha hecho circular entre los catalanes, con una cierta insistencia, la idea de que
el literato, el artista, vive en un ensimismamiento miedoso, que su aislamiento significa s6lo
una posicibn cobmoda, de espera inactiva, y que parece haber perdido la capacidad inquieta
de la creacion. No es este el momento de entrar en discusion sobre este tema. Pero si
gueremos decir que en medio de mucho griterio el canto a menudo es imposible, que el
alarido no escucha, que el silencio muchas veces no es una inhibicién sino una defensa, y
que creemos que a ellos, menos que a nadie, el exilio no les ha sido blando. Y a los que
han expresado exigencias de prisa, s6lo queremos recordarles que- ademas de los
obstaculos materiales que hacen dificil la comunicacion- el verdadero creador de arte no
puede precipitarse porque sabe que cada obra tiene un madurar diferente.®*

Varios son los elementos detectados en este manifiesto, el primero es la
manifestacion del acto de rebeldia frente a la represion del catalan como lengua y
cultura. El segundo es el propésito de continuidad del movimiento literario catalan
en el exilio a través de la revista. El tercero, la justificacion del creador de arte, del
escritor ante otros movimientos o grupos del exilio que han propuesto diferentes
ritmos. El cuarto la descripcion de un grupo heterogéneo de distintos credos, pero
con el comun pensamiento de la liberacion de Catalunya. Y finalmente se hace la
invitacion a los escritores catalanes a participar en Lletres la cual se afirma como

un acto de fe y de militancia.

En una entrevista que Sam Abrams le hizo al hijo del poeta, Roger Bartra,
deja entrever las motivaciones del padre para realizar su obra y también, porque

no, para hacer una revista literaria como lo fue Lletres:

323 «presentacié”, en Lletres. Revista Literaria Catalana, México, D.F., Mayo 1944, p.1. La traduccién fue

realizada por la autora de este trabajo.
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No se puede entender ni la obra ni la vida de Agusti Bartra sin la Guerra Civil espafiola.
Practicamente toda la vida adulta de Agusti Bartra esta determinada por las consecuencias del
franquismo. [...] A partir de 1936, cuando Franco y los suyos empiezan su nefasta aventura, y
hasta la muerte del dictador en 1975, durante casi cuarenta afios, la vida de Agusti Bartra se
define por la lucha y la resistencia contra el franquismo. El 70% de su vida adulta transcurrié
bajo la sombra ominosa de Franco.

Su obra, que pone en el centro las imagines del hombre auroral, los mitos de salvacién, el
poder visionario, la misién romantica, se entiende a partir del hecho tragico que toda su
existencia estuvo dominada a por el signo del fascismo y del franquismo. Por la necesidad de
huir y de superar la desgracia. Huyendo de la obscuridad buscaba la luz.***

Habla Roger Bartra de una lucha y una resistencia contra el franquismo, que se
puede leer en las palabras del manifiesto de la revista. La lucha era la misma que
la de Quaderns de I'Exili, sélo que desde otra trinchera, la literaria. Ahora bien,
parece que hay dos actitudes distintas, la de los Quaderns era la confrontacion
con aquella obscuridad y la del poeta era la de la huida, para buscar la luz, era la
mision romantica. ¢ Era por esto que no podia haber didlogo entre revistas? ¢ Era

por esto por lo que no habia entendimiento entre estos catalanes?

Huir hacia la luz era la manera de confrontar de Agusti Bartra:

Lucha con la Unica arma que era buena para él, que es la poesia o escribiendo. No con la
politica. En ese sentido no era politizado, pero por otro lado era profundamente politizado
porque es hijo de una catéstrofe europea, de la guerra civil espafiola, del fascismo, de la
guerra mundial; y todo esto siempre lo recordd y en ese sentido él siempre estaba muy
pendiente de la politica, sabia mucho de politica, si le interesaba, pero no meterse en ella. Y
por lo tanto en México, formaba parte de un grupito muy estrecho, no tenian una militancia muy
clara. Cada uno con sus intereses distintos [...]**°

De aqui que quizas podamos decir que Lletres y Quaderns eran dos formas de
percibir y de enfrentar el mundo, eran dos formas de luchar por Catalunya, en

formato de revista, pero con plataformas ideolégicas completamente diferentes.3?°

Los articulos publicados, a diferencia de Quaderns de I'Exili, no siguen una

linea editorial o un tema particular. Los cuentos, los poemas, los ensayos, las

324 Roger Bartra, D. Sam Abrams, “Sobre Agusti Bartra”, en Reduccions. Revista de poesia, Badalona, Eumo
Editorial, Edipoies, S.A., ISSN: 0214-8846, nim. 93/94, Juny de 2009, p. 316.

%25 Entrevista a Roger Bartra, realizada en la ciudad de México por Nuria Gali el dia 9 de Marzo de 2012.
325y sin subestimar los esfuerzos de Lletres, Sam Abrams considera que Bartra y Muria “[...] Estaban
plenamente convencidos de que la literatura catalana en el exilio tenia un papel central, una gran
responsabilidad histérica.” De ahi la importancia del proyecto. Correspondencia Sam Abrams a Ndria Gali,
Barcelona, 4 de abril de 2012, p.1.
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citas, los fragmentos, etcétera, hablan sobre temas diversos, anécdotas, paisajes
tropicales, sobre la guerra, evocan la patria lejana, hablan de filosofia, citan
fragmentos de autores admirados, de repente aparece un cuento para nifios®*’,

entre otros muchos.

El exilio es un tema que se encuentra presente en casi toda la revista, sobre
todo aparece como paisaje, como anécdota, coOmo personaje o se hace referencia
a él. La experiencia del exilio en la Republica Dominicana dejé su huella en el
siguiente texto de Anna Muria:

Yo soy una chica negra que rio con sonido de metal. Salgo, la puerta esta abierta y la cabafia
encogida. Y la noche chispeante. Me llama el olor de la tierra caliente, la inquietud de las cafias. Mi
cuerpo serpentea quiere moverse. Vagar como los insectos luminosos. Mi carne negra vive la
noche. Siento mis labios ampliamente abiertos sobre los dientes que absorben la luna.*

Cita J. Roure- Torent la leyenda tarasca “El estano de las lagrimas” en

donde aparece presente el tema del exilio:

Vagaran afios y afios, mis devotos, hombres valientes. Conoceran amarguras en tierras
muy diversas, la miseria os disparard los corazones, y las luchas cruentas haran caer a
otros de vuestros hermanos estimados. Cuando la fatiga los domine, querréis construidoS
de nuevo los aposentos, pero el terrible Xanoli, quien enciende, no podra sentirse aplacada
la ira sagrada hasta que otras dos veces no encienda la antorcha de las montafias. Y
llegara un dia que sus hijos y los hijos de sus hijos llegaran a una tierra placida rota por
unos lagos tan azules que el cielo sera mas luminoso; alla nuevas maldades esperan a mi
pueblo, pero yo les digo, fieles briosos, que si sus descendientes riegan la tierra con su
dolor, la paz extendera sus brazos y el esplendor premiara sus esfuerzos y sus penas. 329

En otro nimero se publicé un cuento de un nifio catalan en México:

La primera cosa que hay que saber es que Nicolau, a pesar de haber nacido en Catalunya,
vive en México. Su traje es el mismo que llevan los nifios indios mexicanos: Sombrero de
petate, camisa blanca y calzones largos amarrados al tobillo, del mismo color. Como que
sus pies no son muy fuertes ha de llevar huaraches. Cuando tiene frio se envuelve con un
sarape. **°

La frustracion por la prohibicion de escribir en catalan aparece desde el manifiesto

de la revista y todos los nimeros de la publicacién estan impregnados de este

%27 Anna Muria “Quan Noé obri la porta...”, en Lletres, México, D.F., nim. 10, afio 4, Gener 1948, pp.18-20.
La escritora le dedica este cuento a su hijo Roger Bartra.

328 Anna Muria “Airemar”, en Lletres, México, D.F., nim. 1, afio 1, Maig 1944, p.4.

329 3 Roure — Torent, “L’estany de les llagrimes (Llegenda tarasca)”, en Lletres, México, D.F., nim. 4, afio 1,
Octubre 1944, p.2.

330 Jordi Vallés, “Nicolau a la Jungla”, en Lletres, México, D.F., nim. 5, afio 2, Enero, 1945, p.12.
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sentimiento. Cada espacio esta dedicado a la escritura en catalan, incluso se
publicaron las buenas noticias que llegaban desde Espafia con respecto a la
lengua, que en el destierro, nadie conoce:
Recientemente ha llegado de Catalunya la noticia que la Coleccién “Les llles d'Or”, de la
Ciudad de Mallorca, ha incrementado sus actividades y ha ofrecido al publico un esquilmo
de volimenes remarcables. La noticia tiene para nosotros el doble valor de enterarnos de
la continuidad de las ediciones en lengua catalana y de ser precisamente mallorquinos

quienes se enderezan delante de la persecucion que los falangistas dirigen contra todo lo
que signifique catalanidad.***

Por lo anterior, la promocion de los Juegos Florales de la lengua catalana se hizo
presente y quizds necesaria, en Lletres. La participacion de sus miembros en los
concursos fue destacada. En el nUmero 6 de la revista se anunciaron a algunos de
los ganadores de los juegos organizados en Colombia en el afio de 1945, todos
participantes de Lletres: La Flor Natural fue para J. Carner Ribalta, la Englantina
para Josep Carner, la Viola d’or i argent para Agusti Bartra y la Copa artistica para

Jaume Tarrades.>*?

La identidad nacional fue alimentada también por la presencia de figuras
destacadas de la cultura catalana y fueron aquellas que el grupo consideré
importante llamar a sus paginas, como la del caricaturista Xavier Nogués,
conocido como “Babel”’, la del pintor Salvador Dali, la del musico Pau Casals;
personalidad emblematica del exilio catalan, pues no sélo llevé por el mundo su
musica, sino que también promociono la liberacion del Catalunya. Otro citado fue

el poeta Jacint Verdaguer; recordado como el forjador de la lengua literaria

%31 3. Roure — Torent, “Les Illes d’Or”, en Lletres, México, D.F., nim. 1, afio 1, Maig 1944, p.6.
%32 El exilio catalan siempre permanecié comunicado a través de las revistas, no sélo en México, el

intercambio también se hizo entre otras comunidades exiliadas en paises de Latinoamérica, Estados Unidos,
Canadé, Europa y Africa. Un ejemplo fue Quaderns de I’Exili, revista que lleg6 a tener un tiraje de 4 mil
ejemplares y que fue enviada aproximadamente a cuarenta paises. Es asi como se pueden encontrar noticias
de Catalunya y de otras comunidades en la Revista dels Catalans d’Ameérica 0 una carta para el Consell
Nacional de Catalunya en Londres, publicada en Full Catala, asi como también los resultados de los Juegos
Florales en la revista Lletres. Era comin que en las distintas publicaciones se tuviera una seccion o un espacio
especial, para anunciar actividades de las distintas comunidades en el mundo, publicaban en sus espacios
fragmentos de articulos de otras revistas e incluso cartas de lectores de distintas latitudes. Es en estas
secciones donde se puede apreciar a través de los debates, discusiones, actividades, muestras de apoyo,
publicacién de nuevos libros, el nacimiento de revistas; lo activas y efervescentes que se encontraban las
redes catalanas del exilio.
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catalana y como la figura mas resplandeciente de la Renaixenca.®*® Aparecié
también un héroe perdido, David Farragut, un hijo de un emigrante menorquin que
contribuyé en las victorias del ejército del norte en la guerra civil de Estados
Unidos. En el articulo se recordaron sus grandes hazafias y se lamentd que este
hombre formara parte de la historia de otro pais y no de los paises catalanes. El
autor, J. Ventura i Sureda, advirti6 que esto mismo le podia pasar a los que en

aquel momento se encontraban en el exilio.***

Se publicaron algunos articulos de opinion, que escaparon al grueso de la
propuesta, pues no eran estrictamente literarios, pero contribuyeron a la
construccion del imaginario nacional en el exilio. En el que a continuacién se cita,
se habla de que la contemplacion del pasado histérico y la costumbre de acudir a
él, tiene sus peligros, si éste no se mira con el proposito de planear el futuro. “Los
catalanes sufrimos de un mal de afioranza de grandezas pasadas que tiene su
justificacion, pero que casi siempre se estanca en una inmovil contemplacién del
pasado que no nos lleva a ninguno a una tarea positiva y concreta.”®*® El autor,
basado en esta idea, hizo una propuesta de desarrollo econémico para Catalunya,

Valencia y las Baleares.

Por su parte, como si se hubiera equivocado de tribuna o0 mas bien como si
quisiera mandarles un mensaje a sus amigos de Quaderns, Pere Calders expresé
lo siguiente: “Si en Catalunya no tenemos una industria que nos permita un
minimo de independencia militar, nos parece elemental que, a la hora de los
grandes esfuerzos, pensemos primero en la industria que en el ejército. Tan
ambicioso sera un propadsito como el otro, con la ventaja de que un buen sistema
industrial nos sera Util para la paz y para la guerra.”**® La propuesta del escritor
estaba basada en los recientes acontecimientos ocurridos durante los ultimos dias

de la Segunda Guerra. Pues hablaba de que la guerra habia sido ganada, mas

333 Avel.li Artis, “Mossen Cinto I I’adolescent”, en Lletres, México, D.F., nim. 6, afio 2, Juny 1945, p.1.

%34 J. Ventura i Sureda, “David Farragut”, en Lletres, México, D.F., nim. 7, afio 2, Octubre 1945, pp.6-7.

335 Josep Torres, “Del futur de Catalunya. Les rutes aeries de la Mediterrania”, en Lletres, México, D.F., nim.
4, affo 1, Octubre 1944, p.18.

3% pere Calders, “La forca de les nacions petites”, en Lletres, México, D.F., nim. 7, afio 2, Octubre, 1945, pp.
4-5,
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que por los ejércitos, por la tecnologia bélica. Hay que recordar también que una
de las propuestas de los Quaderns de I’'Exili era la formacion de un ejército para la

defensa de Catalunya.

En otro tono y con otro proposito se publicaron también palabras y
discursos de homenaje a algunos particpantes de la revista, como por ejemplo, las

que le dedica Calders a Bartra:

[...] Y Bartra dice cosas de su siglo, su nube de poeta es un pretexto para mirar, de mas en
alto, la cabalgata de nuestra época. La vision dolorosa de la guerra, su afioranza de
Catalunya- una Catalunya que tiembla por todos los miedos de nuestro tiempo y abierta a
todas las esperanzas del futuro-, el temor pleno de alertas por la angustiosa actualidad del
mundo y como contrapartida una reconfortante confianza en el hombre y en unas virtudes
que le son permanentes, nutren la marea del desazén y de alegria que da un sentido de
totalidad a su produccion.®’

A finales de 1945 Josep Carner regresé a Europa, Agusti Bartra publicé en Lletres

el discurso que le dedico al poeta con motivo de su despedida:

jAdids, amigo de amigos! jTe vas! Te vas cuando por la vasta tierra comienza a sonar de
nuevo la marcha del arado y las naciones levantan banderas de victoria. Pero hay una
bandera que no se ha levantado todavia. Lider en la contienda, se hace tardar su flameo
de resurreccién puede ser porgue sea mas excelsa, porque el afan de los dias nos hace
sentir mas estremecida la espera y el suefio del sol que ya se precipita...

iTe decimos adios, Josep Carner! jLos caminos son muchos, pero el objetivo es uno! Adiés
a ti y a tu mujer Emilie — E. Noulet en nuestra devocion literaria-, perfecta compafiera de
poeta y licida desgranadora de poesia. jAdiés! Claro viaje, y hasta a la patria real de
todos. jHasta pronto!

Agusti Bartra®*®

La poesia estuvo presente en cada numero de la revista, el autor con mayor

participacion fue Agusti Bartra con algunas colaboraciones de Manuel Duran.

On és la teva mort? Cantar-la! Abracar I'hora
En qué la teva abséncia em mira amb ulls d’argent.
Dintre la meva sang ta boca d’'ombra implora
Un subit epitafi d’estrelles i de vent.***
Agusti Bartra.

%37 pere Calders, “Agraiment al poeta”, en Lletres, México, D.F., nim. 5, afio 2, Enero, 1945, p.3.

338 Agusti Bartra, “Comiat a Josep Carner”, en Lletres, México, D.F., nim. 7, afio 2, Octubre, 1945, p.2.

339 Agusti Bartra, “Els llavis del silenci”, en Lletres, México, D.F., nam. 10, afio 4, Gener, 1948, p.3. “;Donde
esta tu muerte? jCantarla! Abrazar la hora /en tu ausencia me mira con los ojos de plata. / Dentro de mi sangre
tu boca de sombra implora / un subito epitafio de estrellas y de viento.” (Traduccion de la autora de la tesis)
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[...] L'alegria és un quartet per a instruments d’amor,

per a linies que uneixen arbitrariament tots els éssers

sobretot els que no existeixen.

Es un dibuix sense acabar,

I'ocult desig d'obrir portes,

de desplacar delicadament

les branques més fines d’aquest record invisible.
Manuel Duran.

340

Se citaron fragmentos de obras de escritores admirados y traducidos por el grupo

como John Keats, Leonides Andre IV, Anna Seghers, William Saroyan, Jacint

Verdaguer, Saki, Paul Valery, Walt Whitman, Robert Frost, José A. Silva, Louis

Aragoén entre otros.

ellos:

Los paisajes también se hicieron presentes, y el de la guerra fue uno de

[...] El frio himedo te penetra el cuerpo, mientras afuera, todo esta sepultado bajo el manto
plimbeo de la niebla. A veces se escuchan cencerros; de vez en cuando alguna rafaga de
disparos. Te parece que no puede ser, cuando piensas, que haya, fronteras alla, paises
soleados, sin guerra. Parece que no puede ser, anteayer, sin ir mas lejos, el dia fuera de
una espléndida claridad, aqui mismo.3**

Estan presentes las imagenes de la patria y el sentido de pertenencia a ella:

En términos absolutos, la patria no tiene imagen fisica. Con todo, a menudo acontece que
encontramos todas sus gracias y rasgos caracteristicos en la fisonomia del paisaje. [...] La
serie de facetas derivadas de estas contemplaciones bajo distinta emocién, da la imagen
ideal de la patria, [...] Mi imagen de Catalunya vive en un solo paisaje, en una sola faja de
tierra catalana que es infimo fragmento de su admirable conjunto. Este minlisculo paisaje
se bien que no es la comarca mas bella de nuestra tierra, pero es el trozo de Catalunya
gue subsiste de manera mas clara y viviente en mi recuerdo. De hecho, siempre que
pienso en Catalunya, siempre que aforo la patria, siempre que me deleito y lloro por ella,
es aguel pedazo de tierra bien amada que pasa delante de mis ojos! 342

¥OManuel Durén, “Ocell Facil”, en Lletres, México, D.F., nim. 10, afio 4, Gener, 1948, p.8. [...] La alegria es
un cuarteto para instrumentos de amor, / para lineas que unen arbitrariamente a todos los seres / sobre todo a
los que no existen. / Es un dibujo sin acabar, / el oculto designio de abrir puertas, / de desplazar delicadamente
/ las ramas mas finas de este recuerdo invisible. (Traduccion de la autora de la tesis)

31 Josep Sol, “A la llinda de la manxa”, en Lletres, México, D.F., nim. 10, afio 4, Gener, 1948, p.30.

342 3. Carner Ribalta, op.cit., p.10.
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El paisaje que evoca Carner Ribalta es uno de los elementos que autores como
Anthony D. Smith y los etno - simbolistas consideran como parte integral del
sentido de pertenencia a un grupo. Afirman que el origen étnico es la base para la
conformacion de las naciones y destacan la importancia de los mitos de origen,
de las creencias en la eleccion, del desarrollo de paisajes étnicos, de la
territorializacion de la memoria, y de la movilizacion de las comunidades
vernaculas.**® Precisamente en este fragmento del articulo citado, se hace este
ejercicio de territorializacion de la memoria, al evocar el paisaje que recuerda el
lugar de origen, el lugar al que el autor siente que pertenece. De esta manera se
observa como Lletres une en sus paginas, a manera de cuento, de novela, de
ensayo o de poema, varios elementos que conforman la identidad nacional. En
sus paginas se apelo al pasado, se convoco a las figuras (héroes nacionales) que
se consideraron importantes en la construccion de la cultura catalana; la misma
revista fue un proyecto que buscoé la preservacion de la lengua y también en ella
se evoco el paisaje étnico. ¢Se puede entonces afirmar que la revista Lletres
formé6 parte de los esfuerzos que hicieron los exiliados en la construccion de la
comunidad imaginada, de la que hablaba Benedict Anderson®***, en un espacio

llamado exilio?

Es posible que se puedan contestar estas preguntas de manera afirmativa,
pues en la obra del director de la revista, la patria ocupé un lugar preeminente.*
Aunque Bartra tenia la idea de que el hombre deberia trascender las fronteras de
su cultura local con miras a trascender en la cultura universal. “La idea de patria
puede ser una historia o una forma superior de adoracion terrestre hecha

conciencia, hecha coherencia abierta. Por la vida heredada somos de un pueblo,

33 Smith, Myths and..., p. 11.

%4 Para Benedict Anderson la nacion es definida como “una comunidad politica imaginada como
inherentemente limitada y soberana.” EI autor explica que esta comunidad se imagina que existe, aunque
nunca se lleguen a conocer cada uno de sus miembros y ademas se sabe heterogénea por la desigualdad y
explotacion que existe en la misma, pero que comparte de manera horizontal y profunda un territorio, que ya
no es gobernado por un reino dinastico, jerarquico y divinamente ordenado. Anderson, op.cit., p. 23.

5 Muria, L obra de Bartra. Assaig d’aproximacio, Barcelona, Ed. Vosgos, 1975, p. 93.
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por la muerte pertenecemos a la historia universal del hombre sobre la tierra.”3*°

Anna Muria decia que el amor a la patria que se podia encontrar en la poesia de
Bartra era un amor “no patriético” y que “[...] tener la patria en el zenit de todos los
caminos azarosos no es mas que simple y necesaria fidelidad, [...]”**’Y es que
Bartra amaba a su patria, pero no se sentia patriota, la idea y el concepto le

molestaban.

Respeco al sentimiento de Bartra sobre el nacionalismo, Roger Bartra dijo
lo siguiente:

Mi padre ideoldgicamente, yo no diria que era nacionalista y mi madre fue abandonando el

nacionalismo paulatinamente por influencia de mi padre, [...] coincidian en su enorme

aprecio a Catalunya, al catalan, a la lengua, todo eso si, a la cultura catalana si, pero yo no

creo que fuesen nacionalistas, yo no herede de ellos, ho me educaron en el nacionalismo

catalan, para nada. Mi padre era especialmente critico del nacionalismo [...] no me

educaron en el nacionalismo, pero simplemente si creci en una cultura europea, en una
identidad catalana, porque era mi lengua.®*®

Aln a pesar de lo anteriormente dicho sobre el sentir de Bartra con respecto a los
conceptos y su posicién ideoldgica, finalmente su proyecto, Lletres, tomé partido
en favor de Catalunya, y construyé un discurso literario con algunas de las
caracteristicas que, sefiala Anthony D. Smith, son propias del concepto identidad
nacional.>*® Se puede hablar entonces de un proyecto catalanista, no
comprometido con un partido politico sino mas bien con la libertad e
independencia que el escritor necesitaba para crear, que provenia, como explica
Sam Abrams, de un catalanismo profundo influido por los acontecimientos

politicos y sociales que marcaron la época que vivié Agusti Bartra, pero sobre todo

%48 Correspondencia de Agusti Bartra a Pere Calders, Méxic, D.F., 15 de noviembre del 1963, en Jaume Aulet,
curador, Epistolari Pere Calders Agusti Bartra (I1), Papers Bartra VI, Barcelona, Ajuntament de Terrassa,
2006, p.28.

7 Muria, op.cit., p. 94.

%48 Entrevista con Roger Bartra, op.cit. s/n.

9 para efectos del estudio de esta revista en particular, se mencionan tres de las caracteristicas de la
Identidad nacional: 1. Un territorio historico, o patria; 2. Recuerdos historicos y mitos colectivos; 3. Una
cultura de masas publica y comun para todos; que Smith propone y que estan presentes en las paginas de la
publicacion. Smith, La Identidad..., p.12.
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por la libertad que se tenia para escribir en catalan en el exilio, a diferencia de los

que se quedaron en Catalunya.®*°

e Colaboradores

El lider del proyecto fue Agusti Bartra, su segundo de abordo fue Pere Calders y
quién les aprobo el proyecto y colabord en casi todos los numeros fue el poeta
Josep Carner. En la revista Lletres se puede observar cémo trabajaron tres
generaciones distintas:**! la primera representada por Josep Carner (1884-1970)
Generacion novecentista; la segunda representada por Agusti Bartra (1908-1982)

y la tercera representada por Ramoén Xirau (1924) y Manuel Duran (1925).

Ramon Xirau, a refirid a cuatro generaciones de poetas catalanes que en

un momento dado de la historia se encontraron en el mismo exilio:

Para Ramon Xirau, Bartra pertenece a una de las cuatro generaciones de poetas catalanes
gue llegaron a México en 1939. La primera nos remite a Josep Carner (1884-1970); a la
segunda pertenece Agusti Bartra (1908-1982), la tercera: Manuel Durdn, Ramén Xirau,
Nuria Parés y José Pascual Buxé; y la cuarta: Marti Soler y Josep Ribera. En esta segunda
generacion a la que Xirau llama “una generacién rota”, ya que los poetas catalanes de ese
tiempo desaparecieron a temprana edad: [...]352

En Lletres se pueden distinguir las tres primeras generaciones, la cuarta de la que
habla Xirau, todavia era muy joven durante los afios en que se publicé la revista.
Por su parte Bartra no se identifico6 como integrante de ninguna generacion:

Acepto gustoso la influencia del surrealismo en su obra, que consideraria fundamental para

la creacion en el siglo XX, mas no le gustd ser encasillado en movimiento alguno: “no me
considero miembro ni descendiente de ningin movimiento ni de ninguna generacion [...]

%0 Correspondencia Sam Abrams a Nuria Gali, op.cit., p.1.

1 Curiel habla de “[...] que la vida de las letras comporta una tensa concurrencia de coetaneos de distintas
banderias y de contemporaneos en permanente acomodo. Mas que de sucesivas promociones debemos hablar
de simultaneas imbricaciones generacionales. Esto por lo que se refiere al aspecto sincrénico.”, op. cCit., p.
261.

%2 Citado en Luis Medina Gutiérrez, Destierro mitico mexicano y destierro catalan: Quetzalcéatl y Agusti
Bartra, México, Universidad de Guadalajara, CONACULTA, Instituto de Cultura de Morelos, 1 Edicién,
2004, pp. 25-24.
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soy de la generacion de los grandes poetas universales de todos los tiempos que me han
influido, que me han acompafiado y me han consolado.”*®

Entre los colaboradores mas importantes por el niumero de articulos publicados en
Lletres, ademas de los ya mencionados, se encuentran, Anna Muria, Jordi Valles
Ventura, Avel.li Artis Gener, Joan Roure- Parella, Joan Roure- Torent, Manuel
Duran y Vicenc Riera Llorca. Otros colaboradores como, Ramoén Xirau, Emile

Noulet, Baltasar Samper, entre otros, tuvieron una o dos participaciones.

Algunos de los escritores de Lletres, venian de Full Catala (1941-1942),
entre ellos: Joan Roure- Parella, Jordi Arquer, Jaume Serra Hunter y J. Ventura i
Sureda. Otros tendrian colaboraciones tanto en Quaderns de I'Exili como en el
proyecto de Agusti Bartra: Pere Calders, Vicen¢ Riera Llorca, Pere Bosch-

Gimpera, A. Tona i Nadalmai y Avel.li Artis — Gener.

Otros participantes seguramente fueron reclutados por el tipo de relacién que
tenian con algin miembro de Lletres como es el caso de Merce Rodoreda
(escritora catalana que se encontraba exiliada en Francia), quién era muy amiga
de Anna Muria®*, su hermano, Josep Maria Muria i Romani, o Manuel Duran
quién particip6 en tres numeros de la revista debido a que Bartra fue su maestro y

entrafiable amigo.®*®

Ahora bien, otros factores influyeron en la conformacion de un proyecto tan
particular y para poder comprender las razones de la creacion de una revista como
Lletres, con un ideario enfrentado especificamente a otro, es importante entender
quien la impuls6 y sus motivos. La amistad y admiracion de Bartra por Josep
Carner fue fundamental para la creacién de esta tribuna literaria, recordemos que
la salida de Full Catala de esta figura, marcé la nueva etapa de aquel proyecto y
anuncio el rompimiento ideoldgico del grupo que acompafio al poeta desde

Revista dels Catalans d’America. Otra gran amistad fue la que existia con Pere

%53 Cita tomada de: Ibidem, p.26.

%4 Informacién tomada de Trinidad Barbero Reviejo, “Anna Muria: Compromiso, Exilio, Retorno.”, Manuel
Aznar Soler, (Coord.) Escritores, Editoriales y revistas del exilio republicano 1939, Barcelona, UAB,
Biblioteca del exilio, GEXEL, 2003, p.42.

%5 Marta Noguer, Carlos Guzman, “La obra critica de Manuel Duran”, en Revista del Centro de Ciencias del
Lenguaje, Puebla, BUAP, num. 32, julio- diciembre 2005, p.111 (109-130)
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Calders. Al respecto, Tessa Calders, la hija del dibujante, expreso lo siguiente
sobre la relacion de éste con Bartra: “Se querian muchisimo. Bartra era un tipo de
una gran cultura. Politicamente coincidian: catalanista, independentista, era la
bomba. Al leer la correspondencia te das cuenta de hasta qué punto existia una
buena sintonia entre ellos. [...]**° La familia Bartra y la Calders se visitaban

regularmente departian juntos, segun testimonio de la misma Tessa.

Por su parte Roger Bartra explica lo siguiente con respecto a Pere Calders y su
padre:

Lo recuerdo de toda la vida. Venia mucho a la casa y lo recordaba desde pequeiiito [...] la

imagen de Pere Calders la tengo de toda la vida, ademas divertidisimo, un hombre

absolutamente divertido. Las conversaciones entre mi padre y Pere eran realmente para

alquilar sillas, muy divertidas, muy interesantes, muy intensas... Pere contaba recuerdos de la

guerra... Porque Pere al mismo tiempo era tremendamente timido, pero un hombre timidisimo,
uno no lo dirfa al leer sus cuentos. Era terriblemente timido.*’

La naturaleza de la revista se alimentd de un circulo intimo, de amigos y
familiares. Anna Muria, esposa del poeta y destacada narradora, fue una de las
participantes mas importantes. Muria y Bartra se conocieron después de la guerra,
en Francia. La escritora se exili6 con su familia en 1939 y en el verano de ese
mismo afo coincidieron en Roissy-en-Brie. Se unieron sentimentalmente en el
mes de octubre y por el inminente inicié de la segunda guerra mundial decidieron
dejar Francia. Primero estuvieron en la Republica Dominicana, después pasaron
unos meses en Cuba y finalmente llegaron a México en agosto de 1941. Anna
Muria se convirtid en testigo y protagonista de la vida del poeta y escribié dos
libros esenciales para acercarse y comprender la vida y la obra de Bartra: Cronica
de la vida d’Agusti Bartra (1967) y L’'obra de Bartra (1975).

Otras relaciones fraternas dentro de la revista, ademas de las ya mencionadas,
fueron con Avel.li Artis — Gener (Tisner), cufiado de Pere Calders; Manuel Duran,
discipulo y amigo de Bartra; Emilie Noulet, profesora y critica literaria quién fue la

segunda esposa de Josep Carner.

%56 Informacion tomada de: Guillamon, op.cit., p.40
%7 Entrevista con Roger Bartra, op.cit. s/n.
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Quizés la composicion de la ndémina de Lletres tuvo mucho que ver con la
importancia que Bartra le daba a la amistad, al gusto que compartié con los
amigos por la cultura y las letras; asi como a la necesidad de encontrar un espacio
de expresion que no habia podido encontrar en el exilio, en donde se pudiera
expresarse el artista a través del cuento, de la prosa, de la poesia, del ensayo, de

la traduccién de textos y de los aforismos.

El tema predominante es la literatura, la continuacion de las letras catalanas en
el exilio. Sus obras reflejaron el cambio de escenario hacia un ambiente en el
tropico, hacia América, pero no se despegaron de sus raices, esto se ve en el uso
de la lengua, de la que posteriormente y en otros proyectos, se iran desprendiendo
algunos para ampliar su contacto con la cultura del pais que los acogi6. Les fue
muy dificil quitarse de encima el peso del exilio. “No es el lugar de acogida lo que
ha sido una influencia para mi- dice Calders. Ha sido el hecho de sacarme de mi
lugar de origen lo que ha influenciado toda mi obra. Es evidente que todo aquel

entorno influye, pero el exilio es lo que mas pesa.”**®

Dice Rafael Vargas, en su articulo de Proceso, que Bartra no se integro a

México ni el pais se integré a su imaginacion y cita uno de los poemas del autor:

[...] Tierra sin otofos, de rapidas entrafas,

de pesados dioses y colibris ingravidos:

no me ata aquello que guardas, y, al mirar tus montafas,
siento mas ciertas las de mi pais.>*°

Sobre si Agusti Bartra se adapt6 a su exilio hay varias voces que hablan al
respecto. Tessa Calders, dijo que el poeta nunca se integrd, que su relacion con
los mexicanos habia sido nula, lo que no es completamente cierto.*®° Por su parte
el estudioso de la obra de Bartra, D. Sam Abrams afirmd que se integré hasta

cierto grado y dice que Anna Muria, refiriéndose a la condicién de refugiado de su

%58 Texto de Carme Gregori, citado en: Ibidem, p. 37
%9 poema de Agusti Bartra, “Estances d’Atzingo”, citado en Rafael Vargas, op.cit., p.63
%0 julia Guillamon, op.cit., p. 40.
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esposo, mas que integrarse se mezclé.**'Otro autor, Luis Medina Gutiérrez lo
plante6 de otra forma, hablando de cuando ya Bartra habia regresado a Catalunya
en la década de los afios 70: “En 1974, ya de regreso en su patria de origen,
Agusti Bartra llevaba el peso del recuerdo de otra tierra, que se volvié evocacion
inseparable hasta el resto de sus dias; muestra de ello es el canto titulado “El
colibri danza ante la montafia” que forma parte de Rapsodia de Arnau.”®®? Afirmé
ademas que, para hacer Quetzalcoatl, “Bartra vivido el México prehispanico [...]
Deseo la literatura de los antiguos mexicanos y la hizo suya [...] Quetzalcdatl lo
adentraria a esa esencia, a esa profundidad de una manera propia y a la vez
extrafia”.*®®* Medina plantea que ya en Catalunya, la afioranza, en algin pasaje de
Su obra, va a ser por la tierra en la que el poeta estuvo exiliado treinta afios y que
a través de su obra Quetzalcéatl se adentraria al México prehispanico, pero a su
manera, de una manera profunda, pero con una vision de extranjero, de extrafio al

lugar que originé el mito.

Roger Bartra, por su parte sefialé que, “Calders regresé porque no entendia al

pais. Mi padre, en cambio, estaba contento aqui y no tenia ninguna presion.”%*

En otra entrevista el hijo del poeta dijo lo siguiente sobre la integracién de sus
padres a México:

¢Se integraron a México? Yo diria que no, es una paradoja, no se integraron porque no
entraron en la dinamica de los grupos y capillas del mundo literario. No le gustaba a mi padre
ni a mi madre, entonces no eran ni de un grupo ni de otro, tenian relaciones con todos, mi
padre conoci6 a toda la intelectualidad, desde Alfonso Reyes. Yo recuerdo de chiquito que me
llevaba,[...] ahora se llama,[...] antes era Juanacatlan, donde vivia Alfonso Reyes. Yo creo que
€él conoci6 a toda la intelectualidad mexicana, tenia buenas relaciones con ellos, pero él vivia
en un mundo mitico europeo, en el mundo de su poesia, y cuando aborda temas mexicanos es
muy europeo, incluso Quetzalcoatl, claro no es un mexicano hablando de[...] es obviamente
de afuera. [...] Un extranjero que habla sobre México, nunca dej6 de ser un europeo.

Otro tema que los alejaba, incluyendo a los del grupo de La espiga amotinada, era el alcohol,
mis padres detestaban a los borrachos y en los medios literarios mexicanos la borrachera era

%1 Abrams, op.cit, p. 317.

%2 Medina Gutiérrez, op.cit., p. 22.
%3 Ibidem, p. 26.

%4 Guillamon, op.cit., p.139.



155

asi, un ritual. [...] No se acababan de integrar, las costumbres de trabajo, por ejemplo, se
desesperaban de la impuntualidad de los trabajadores mexicanos [...]365

Se observan entonces dos razones por las que, segun Roger Bartra, no llegaron a
integrarse, la primera, el propio ambiente intelectual y la segunda, las costumbres
mexicanas. Su calidad de extranjeros y el hecho de no aceptar su exilio como una
condicion permanente les daba la perspectiva de ver a México y sus

circunstancias desde fuera, a distancia.

De acuerdo a la vida y obra del poeta se han hecho varias reflexiones acerca
de si se integrd, se mezcld, se adentrd6 o si no lo hizo. Lo cierto es que su

condicion de exiliado marcé su obra y la de sus compafieros en la revista.>®

El principal 6rgano de expresion del grupo fue desde luego la revista, pero la
publicacion de la obra individual también fue muy importante. Por eso crearon
directamente la Col.leccio Lletres, la cual tenia como plan la publicacién de obras
en catalan para “contribuir a la existencia y enaltecimiento” de la literatura catalana
en el exilio. **" Los libros publicados fueron: 50 ninots de Xavier Nogués, (1944),
Marsias de Agusti Bartra, (1946), Via de I'Est. Contes, de Anna Muria (1946),
Giovanna i altres contes, de Viceng Riera Llorca, (1946), Pescadors d’anguiles,
(1947), Requiem y Una antologia de la lirica nord-americana de Agusti Bartra,
(1949), Ciutat i Figures de Manuel Duran, (1952) y Poemas d’Anna de Agusti
Bartra, (1955).>® Algunos miembros de Lletres también participaron en la
coleccién “Club del Llibre Catald” que estaba dirigida por Miquel Ferrer.*®® La
revista Lletres publico la convocatoria a un concurso de literatura catalana

organizado por Club del Llibre Catala en el numero 3 de la revista.

%Entrevista a Roger Bartra, op.Cit.

%06 Sam Abrams considera lo siguiente: “los catalanes exiliados en México adoptaron tres actitudes de cara a
la cultura y el pais que los acogi6. Unos no se integraron nunca y vivieron como si estuvieran en Catalunya
(Josep Carner). Otros se acercaron timidamente (Pere Calders). Y otros se acercaron a fuerza (Agusti
Bartra).” Correspondencia Sam Abrams a Nuria Gali, op.cit., p.1.

%67 «Col.leccio Lletres”, en Lletres, México, D.F., afio 1, no.2, Junio 1944, p.20.

%68 Férriz, op.cit., p.167.

%9 Ibidem., p.72 En el segundo capitulo se habian mencionado a los integrantes del “Club del Llibre Catala™,
relacionados con la revista Lletres: Josep Carner, Agusti Bartra, Avel.li Artis — Gener, Joan Roure — Parella,
Jaume Terrados y Josep Roure — Torent.
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e Episodios centrales y polémicas.

El inicio de la revista Lletres causo una gran molestia personal a Joan Sales, sobre
todo en contra de Pere Calders, por su falta de definicion. En una carta, que ya

hemos mencionado con anterioridad, le reclamé lo siguiente:

TG recuerdas que un dia, en el café, me dijiste que colaborarias, porque te lo habian pedido,
en un periodico exclusivamente literario que se iba a hacer. No me dijiste que td harias el
periddico, sino solamente que colaborarias; no me dijiste que el periédico en cuestion seria,
aunque perfectamente despreciable, una especie de anti — Quaderns (al menos en la intencién
de sus editores, que, aparte de ti, son demasiado infelices porque no los podemos tomar como
rivales de verdad).

[...] cuando en eso se produjo el hecho que no admitia réplica: sale el famoso periodiquillo
puro, con un aspecto de fiesta mayor de “Molle rusa” que enamora, y sabemos, por el propio
Bartra, que le dice a todo el que quiera escuchar, que los dos factétums son él y td, y que tu
redactaste el editorial y él te lo corrigid (!!)... Una ultima version que hemos recogido hace
poco, dice que todavia, a Ultima hora, el popular poeta Carner le dio un golpe de mano. Ahora
bien: en aquel editorial [...], se puede leer: “Esta (da la continuidad posible al movimiento
literario de Catalunya) no puede hacer el trabajo de un grupo de escritores expresamente
reducido, de dogmatismo extremo o de redil exclusivo...” Sdélo habria faltado que entre
paréntesis hubiesen puesto: nos referimos a los Quaderns de I'Exili.*"

Se dice que Pere Calders era un hombre extremadamente timido, lo que
probablemente le impidié externar, con completa honestidad, cuél era realmente
su intencién en cuanto a su participacion en la revista Lletres. Como dato
complementario a la polémica, esta carta no fue encontrada en el archivo personal
de Calders, sino en el de Agusti Bartra, por lo que se entiende que los reclamos
de Sales le llegaron directamente al poeta. Quaderns de I'Exili no hizo en su
publicacidon ninguna mencion hostil cuando anuncié el primer nimero de Lletres,
pero Bartra estaba muy bien enterado de los sentimientos de Sales y su grupo
hacia su revista. Y lo expreso, en el Unico testimonio escrito que se ha encontrado
de Bartra respecto al grupo de los Quaderns, en la siguiente carta dirigida a Joan
Oliver:

Cuenta con la simpatia de todos, quitando, es claro, la de los Quaderns. Estos rufianes se

habian hecho la ilusiébn que nuestra revista salia para oponerse a la suya; les habria agradado

que les declararamos la guerra desde nuestras paginas, pero se equivocaron de medio a

medio: ni tan sélo los hemos aludido. Y eso que a veces he tenido ganas de verdad. Pero
siempre ha dominado el criterio de no romper el tono exclusivamente literario, de no hacerles el

370 Carta de Joan Sales a Pere Calders, op. cit., p. 2. Las frases o palabras subrayadas las escribi6 asi el autor.
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juego. Su Ultima bajeza es el articulo- que te incluyo- contra ti, del capitan cenacho Joan Sales.
Me ha producido una gran indignacién y repugnancia. Ha salido publicado en el Gltimo ndmero,
aparecido hace pocos dias. No creo que lleguen a hacer aparecer muchos nimeros mas. Se
estan quedando solos. Ultimamente se han separado de Miquel i Vergés y de Riera.
Practicamente los dos que redactan los Quaderns, los dos Unicos “quadernaris” que quedan,
son Ferran de Pol (joh fantasmas del fauno ligado por una pata!) y el inclito Sales.” *"*

No es completamente cierto que la revista no haya ni aludido a los Quaderns
porque en su propio manifiesto les mandaron un mensaje, como bien lo entendio
Sales y como también lo expres6 Calders en su articulo “La forca de les nacions
petites”. El articulo al que se refiere Bartra en contra de Joan Oliver es el que
aparece en el numero 13 de Quaderns, “El sefior Oliver, de Sabadell’. La carta de
Bartra a Oliver coincide con el rompimiento de los miembros de Quaderns de I'Exili
con Josep Maria Miquel i Vergés. Sobre la afirmacion de que se estaban
quedando solos Sales y de Pol, los Quaderns siguieron publicandose hasta el afio
de 1947, todavia publicarian trece niameros mas, llegarian a tener un tiraje de
cuatro mil ejemplares que se repartirian en 38 paises y hasta 53 anunciantes en
su ultimo numero. La afirmaciéon de Bartra puede ser cierta, pero no exacta, en el
sentido de qué aumento el uso de los seudonimos por parte de Sales, de Pol y
Gali, en algunos numeros de Quaderns de I’Exili, sobre todo a partir del nimero
19. Lo que sucedié es que dejaron de escribir algunos miembros del grupo que
venia de Full (Avelli Artis, Pere Calders, Riera Llorca y Miquel i Vergés) y
empezaron a participar de manera inconstante nuevos articulistas. El grueso de la
responsabilidad de publicar articulos, que siguieran la misma linea editorial,

recayo en Sales, de Pol y Gali.

Entre los afios de 1947 y 1948 la revista Lletres tuvo un colapso econémico, a
pesar del cual, Bartra logré reorganizarla con un nuevo consejo de redaccion
integrado por: Agusti Bartra, director; Vicen¢ Riera Llorca, secretario; A. Tona
Nadalmai, administrador; Victor Alba, Manuel Duran, Joan Giménez, N. Molins i

Fabrega, Anna Muria, Marcel.li Porta, J. Roure-Parella, Baltasar Samper y Jordi

1 Carta de Agusti Bartra a Joan Oliver, Méxic, D.F. 14 de Juliol del 1945 en, Jaume Aulet, curador,
Correspondencia entre Agusti Bartra i Joan Oliver, Papers Bartra X, Barcelona, Ajuntament de Terrassa,
2006, p.14.
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Vallés. Ya no aparece Pere Calders en el nuevo consejo, se sabe que la amistad
entre Bartra y el dibujante continud, pero se desconoce por qué salié del consejo.
Probablemente podamos decir que su ausencia se debié a la prioridad que
muchos exiliados tenian que darle a las actividades profesionales que les

permitian vivir.

En este dltimo nimero se publicé un nuevo manifiesto, que resaltd la mision
de retomar la tarea, marcando una nueva etapa con una linea editorial mas
definida:

[...] carices mas concretos fijaran tendencias y coincidencias que se habian tenido que dejar

flotantes no por miedosa inhibicién, sino por el convencimiento de que cualquier posicién de
critica y rigor extremista podria haber atentado contra el espiritu de persistencia catalana.

Pero no discrepar abiertamente no significa aceptacion. El ser diferente es una funcién de
libertad, sin la cual no es posible ninguna forma noble de vida. No queremos decir con esto que
Lletres se producira desde ahora con arrojos polémicos, reacciones de redil o exclusivismos de
escuela- que, por otro lado, no ha tenido nunca-, sino que su reanudacién estara siempre mas
decantada al mensaje que al lugar, mas interesada en el testimonio humano que en el
espectaculo efimero, mas atenta a la confesién y a las voces nuevas que al dialogo brillante.?2

¢, Hay algun mensaje aqui para sus viejos enemigos? ¢ Por qué se reanuda Lletres
en un tono mas decidido? ¢A caso el nuevo manifiesto intenté decir que antes no
se habian fijado tendencia y coincidencias para evitar confrontaciones? ¢A quién o
a qué se refieren cuando hablan de “cualquier posicién de critica y rigor

extremista”?

Para poner en contexto la salida del nimero 10 de Lletres, se debe recordar
que Quaderns de I'Exili habia editado su ultimo namero en abril de 1947 y que los
lideres del proyecto estaban a punto de regresar a Catalunya. Situacion que
parece, se reflejé en el nuevo manifiesto de Lletres, al expresar que ya se tendria
la libertad de poder hablar sin tener que ser sefialados por “posiciones criticas y
rigores extremistas.” En esta nueva etapa Lletres se expresaba libre y se quitaba
la consigna de autocensura, ahora podrian “discrepar abiertamente” sobre aquello
que no aceptaban. ¢Es posible que se pueda hacer esta lectura en el nuevo

manifiesto? ¢ Es este el mensaje entre lineas?

372 Articulo editorial, “Represa”, en Lletres, México, D.F., afio 4, no.10, Junio 1944, p.20.
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De acuerdo a lo revisado hasta el momento, se pueden contestar de manera
afirmativa estas preguntas. Se ha observado que el poeta y su esposa
concedieron demasiada importancia a las diferencias personales vy literarias que
tuvieron con Sales, Ferran de Pol y Miquel i Vergés, como para tener ciertas bases
y poder afirmar que el nuevo manifiesto de Lletres sentia la libertad que le
proporcionaba la partida de Ferran de Pol y Sales de México y la ruptura que hubo

entre estos y Miquel i Vergés.
e Laciudady las obras literarias del grupo

En cuanto a la vida de algunos miembros de grupo en México, a continuacion
se citan algunos fragmentos sobre sus costumbres y los lugares donde vivieron,
trabajaron y convivieron. Anna Muria dejé un testimonio sobre sus primeras

impresiones de México:

Aquel viaje de doce horas, con tanta belleza y tanta fealdad, tanto de asco y tanto de
encanto, tuvo todos los contrastes de la tierra donde entrdbamos. Los dedos sucios de los
indios que cogen la comida a pufados, después de matarse los pijojos, saben tejer
maravillas y hacer de una olla de barro una obra de arte. Los olorosos rebozos cubren la
cabeza y el busto de las mujeres con pliegues de perfecta armonia. No podias, en aquellos
tiempos, comer queso del pais sin peligro de emponzofarnos, pero podias tener flores y
flores y gavillas de flores: lirios, gardenias, rosas, claveles, gladiolas, guisantes de olor,
violetas, retama...*”®

Recién llegaron a la Ciudad de México Anna Muria y Agusti Bartra, la autora

describe uno de sus primeros domicilios:

Por suerte, quince dias después encontramos un cuarto de azotea, espacioso, claro con
unas grandes ventanas de cara a las montafas y al bosque de Chapultepec, en un edificio
moderno con muchas comodidades, situado en una avenida de palmeras frondosas y
verdes franjas de hierba. Por treinta pesos al mes nos daban habitacion, electricidad,
ducha con agua caliente y teléfono. 314

Roger Bartra también compartio lo siguiente:

“En México todos los edificios de comienzos del siglo XX tenian, arriba en la azotea,
cuartos de muchacha. Mis padres, como otros refugiados, vivieron en estos cuartos de

373 Muria, Crénica...op.cit., p. 138.
74 Ibidem, p. 140.
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azotea, que eran lugares muy pequefos, pero luminosos y simpaticos. En el afio 1942,
cuando yo naci, se trasladaron a un edificio en la calle de Nuevo Ledn 125.7%"

Segun lo que cuenta Tessa Calders, su familia vivié en Polanco, en la calle Emilio
Castelar, iban al teatro Angela Peralta y se educaron en el Liceo Francés. La
familia de Avel.li Artis vivia cerca de los Calders:*"®

Los Bartra venian por casa regularmente y nosotros ibamos a verles a ellos a su casa
(estaba Anna y su hija Leonor: Roger, era mayor que nosotros, y nunca le vi en estas
comidas ¢con qué derecho se atreve a hablar de mi padre?). Anna era la persona mas
adorable que te puedas imaginar, una mujer inteligentisima. Y todos siempre arropando al
poeta. Estdbamos almorzando y empezaba: el poeta dice- imita la voz nasal-. Y el poeta
hablaba, y leia poemas, y todos le escuchabamos. [...] Al principio de estar en México las
dos familias vivian en habitaciones de azotea. Mi padre acostumbraba a acostarse
temprano. Bartra le llamaba: Pere, te leeré el Ultimo episodio. Y le recitaba un canto de
Marsias i Adila. Mi padre se pellizcaba porque pensaba: si me duermo, el poeta no me lo

perdonara nunca”, >’

Testimonio de Marti Soler Vinyes hijo del escritor Josep Soler Vidal:

Mi padre fue gran amigo de Calders y Tisner. Yo a casa de Tisner fui
muchas veces. Me trataba con todos, aunque los hijos eran mas jévenes que yo.
Con Tisner montaron una agencia de publicidad. Y con Pere Calders, una
imprenta, un taller de offset que no funciond”. ¢ Es posible que tenga algo que ver

con L'ombra de I'atzavara (La sombra del maguey)? —sugiero.”’®

Sobre como fue la vida en México de Vicenc Riera Llorca, su vida
profesional giré en torno al trabajo editorial relacionado siempre con la comunidad

de refugiados, realizando traducciones y teniendo otro tipo de responsabilidades:

En 1943 Artis le propuso asociarse para montar una editorial, con la idea de publicar libros
sobre la guerra, que tenian un gran éxito en aquellos momentos. La empresa, llamada
Ediciones Fronda, soélo llegd a poner a la venta dos libros, uno traducido por él mismo y el
otro por Joan Sales y Ndria Folch. Artis fue contratado como gerente de la Imprenta Sicoris
y en ella Riera Llorca entr6 de nuevo como corrector de pruebas.

Durante sus horas libres continu6 con las traducciones para Minerva y posteriormente para
otras editoriales; particip6 también en las actividades de los catalanes exiliados —

375 Roger Bartra, “Era una ciutat petita, i nosaltres viviem en una periferia tranquil.la, no passaven autos i jo
podia jugar al carrer sense cap problema”, en Guillamon, op.cit., p. 135.

%7 |bidem, pp.38-39.

7 |bidem, p. 40.

378 |hidem, p.56.
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conferencias, canto coral, cursillos [...] — y colabor6 en algunas de las revistas que
editaban. *"°

Riera Llorca participd activamente en otras revistas del exilio, ademas del Full
Catala, Quaderns de I'Exili y Lletres, como El Poble Catala, Endavant, Butlleti de
la Uni6 de Periodistes de Catalunya a Mexic, Croniques, La Nostra Revista,
Ressorgiment y Catalunya de Buenos Aires y Germanor de Santiago de Chile. En

1946 publicé su novela Tots tres surten per I'Ozama.

En el centro de la ciudad de México todavia se mantenia la actividad
econdmica e intelectual, en algun edificio ubicado en aquellas calles Agusti Bartra

encontraria su primer trabajo como publicista:

La calle de Madero, cerca del Zécalo, en el centro de la ciudad de México, en aquellas
esquinas de trafico mareador y aquellas aceras estrechas de tiendas lujosas, gentio y
empujones, cerca de las vueltas bajo las cuales se apretujaban en colmena abigarrada los
quioscos de bebidas y comidas, las paradas, los vendedores ambulantes y la doble riada
de transelntes, en los nudos inextricables de tranvias, autobuses y coches, en el séptimo
piso de un edificio de despachos, Calders y un compafiero madrilefio tenian un estudio
donde hacian dibujos para publicidad.?*

En el mapa urbano, la produccion de la revista Lletres tuvo como escenario la Av.
Nuevo Ledn 125-305, en la Colonia Condesa, donde vivieron los Bartra. La familia
del poeta vivié principalmente en las colonias Condesa e Hipédromo. Y tuvieron su

propia casa, al final de su exilio en México en el pueblo San Antonio Zoyatzingo,

cerca de los volcanes. Sobre su vida en la ciudad, Roger Bartra recuerda;:®®*

La colonia Condesa se cre6 en torno a un antiguo hipédromo, el Jockey Club, que
desaparecio, parcelado y urbanizado, el afio 1924. La forma de la pista se reconoce
todavia en el recorrido que hace la avenida Amsterdam en torno al parque México. “De
cuando era pequefio recuerdo mucho este edificio de Nuevo Ledn, y sobretodo el parque.
Mi madre me llevaba cada dia. Era el lugar donde jugaba, corria, tenia amigos.” [...] Cada
semana o cada quince dias ibamos al centro a comprar cuadernos, papel fin, papel carbén:
todo lo que necesitaba un escritor. También ibamos al mercado de San Juan donde habia

379 Meritxell Guitart i Andreu, “Etapa mexicana de Viceng Riera Llorca”, en Catalunya desde los trépicos.
Las letras catalanas del exilio en México., Barcelona, UOC, 2004.
http://www.uoc.edu/lletra/exili/esp/noms/vrierallorca/index.html, Diciembre 2009.

%80 |hidem, p. 140.

%1 Guzman Moncada, op. cit., pp. 68-69.
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muchas tiendas de espafioles, y donde mis padres encontraban el tipo de comida al cual
estabamos acostumbrados.**?

Como ya se mencioné anteriormente, los Bartra Muria si llegaron a tener contacto
con el mundo intelectual mexicano. Roger Bartra recuerda a algunos de los
visitantes de la casa de sus padres:
Mis padres no eran de ir a los cafés. Hacian tertulia, pero en casa. De pequefio recuerdo haber
visto en nuestra casa, en plaza Citlaltépetl, a Carlos Fuentes, Alvaro Mutis, Rosario
Castellanos, el pintor Alberto Gironella y su esposa, Cecilia- Bambi, que escribié un libro sobre
papéa-, Bartoli, y aquel tipo de mecenas suizo — catalan, el duefio de la Pasteleria Suiza,

Bassegoda. Historiadores, arquedlogos, escritores, unos conocidos, otros no, mexicanos y de
América Latina.*®

También los visitaron los cinco jévenes poetas que después serian conocidos por
el libro que les prologaria Bartra, La espiga amotinada. (1960) Los integrantes
eran: Juan Bafuelos, Jaime Labastida, Eraclio Zepeda, Oscar Oliva y Jaime
Augusto Shelley. De esta relacion Roger Bartra comentd lo siguiente: “Con el
tiempo la relacion con estos poetas le hizo un poco de dafio, porque aqui (México)
son conocidos por ser unos radicales bastante dogmaticos, de una izquierda un
poco de otra época. [...] Eso hizo que el grupo de Octavio Paz le tuviera una

1384

actitud no muy amistosa, incluso después de su muerte.”””"(Roger Bartra se

refiere a la muerte de su padre 1982)

Justamente, la obra que conect6 a Bartra con México y su vida intelectual fue
Odisseu en 1955, doce afios después de haber llegado a nuestro pais por primera
vez. En 1953 busc6é imprimirlo en Catalunya, pero la censura no lo permitio,
intentd imprimirlo con Guillem Gally, pero el proyecto fracaso financieramente; el
exito lo alcanzo publicandolo en castellano para el Fondo de Cultura Economica.
Esto lo puso en el mapa de la vida intelectual en México y de aqui surgié su
contacto con José de la Colina, quien lo acerco a los jévenes de La espiga
amotinada. Odiseo contactd también a Bartra con Alberto Gironella y de esa
amistad surgié la publicaciéon El ojo de Polifemo- Vision de la obra de Agusti

Bartra, (1957). El prologo fue escrito por la periodista Cecilia Trevifio. La obra

%82 Guillamon, op.cit., p. 136.
%83 Entrevista con Roger Bartra, op.cit., s/p.
%4 Guillamon, op.cit., p.137.
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contenia una antologia de obras de Bartra y fragmentos de la Cronica de Anna
Muria que para entonces no habia sido publicada. El ojo de Polifemo, fue editada
por Bartomeu Costa — Amic y fue muy bien recibida por la prensa mexicana. La
acogida de la obra de Bartra en México coincidio, en aquellos afios, con las
frustraciones del poeta de querer introducir y publicar Odiseo en Catalunya (1953).
Entre la critica catalana recibida en México, la censura del régimen espafiol y la no
siempre aceptacion de su obra por las editoriales catalanas lo hicieron expresar lo
siguiente: “Me he pasado la vida sintiéndome rechazado por los catalanes. [...] He

tenido que hacer mi obra dentro de una terrible soledad catalana.”*®

Anna Muria cuenta el trabajo que le costd a Bartra poder conectar su obra

con Catalunya:
A través de aquellos hombres (Antoni Ribera, Jordi M. Pinell, Pere Calders y Feélix Cucurull)
también el espiritu de Bartra materializado en la obra penetré y penetra en la tierra en
esporadicas infiltraciones. Pero la obra en si, con su dinamica propia, el cuerpo de la poesia en

compacto y comunicacion directa, abrirse camino hacia Catalunya le cuesta una lucha bien
dura.

Un primer intento de edicién, demasiado prematuro en el tiempo dificil, aborté: el de Xabola,
que estaba ya compuesto, hacia el afio 1947. También el segundo intento, el de Odiseo.%®

Paradéjicamente los intentos fallidos de Bartra por publicar en Catalunya le
abrieron las puertas en México y su obra Quetzalcéatl lo acercarian todavia mas,
aunque como dice Roger Bartra siempre viendo a nuestro pais con la distancia

con gue lo ve un extranjero.

De las obras que Agusti Bartra publicé s6lo se mencionaran las que se hicieron
durante la década de los afios cuarenta, de acuerdo al periodo que abarca este

estudio:
Oda a Catalunya desde los Tropicos (1940)

Poema escrito en Republicana Dominicana.

%85 Muria, Cronica..., p.231.
36 |bidem, p. 232.
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Tu ets arreo.

Tu ets alla on la mort es fa gran, s'eixampla com
una desembocadura,

i se'n va, amb els seus sants i herois, a obrir les
boques del silenci.

Vius en el crit del vencut que es perpetua passant
de les arrels als bressols,

esperes en les constel-lacions del mut desti que ja
esta escollint la forma de I'esperanca.

Alla on neix la bondat de I'home,

alla on els pobles amb estrella de justicia seuen
mirant-se tranquil-lament a la cara,

tu respires coronada de muntanya i vestida de
mar i espigues.

Tu ets el colom que reposa en l'arada del temps,
la resisténcia dels teus fills a coure i emmudir,
aqguella vigilancia de I'anima que fa comparar a
les teves totes les flors del mén,

astre vertiginés lligat a I'ancora de la meva angoixa,
net dins el fang, clar dins la movent obscuritat de
la nit maritima.*®’

L’estel sobre el mur (1942) es un volumen de cuentos, que como explic6 Anna
Muria, significd “[...] un simbolo de los anhelos de su primera juventud que se

debatia entre los muros de fabricas.”&

Xabola (1943) Es una novela inspirada en las experiencias que vivio el autor en
los campos de concentracidn en Francia, en 1939. La obra fue publicada en
México en 1943 en catalan y afios después, en la década de los afios cincuenta
seria publicada en castellano, con el nombre de Cristo de 200,000 brazos. Al
respecto Muria diria lo siguiente: “Al preparar Xabola en versién castellana,

cuando se la pidi6 un editor de México, no hizo una traduccion, sino una

%7 Agusti Bartra, Oda a Catalunya des dels tropics, México, Fragmento tomado de: Biblioteca Virtual
Miguel de Cervantes, http://www.cervantesvirtual.com/obra-visor/oda-a-catalunya-des-dels-tropics--
0/html/ffd5c2a2-82b1-11df-acc7-002185ce6064_1.html, abril 2013. TU eres arreo, TU estas alli donde la
muerte se hace grande se ensancha como una desembocadura, / y se va con sus santos y héroes, a abrir las
bocas del silencio. /Vives en el grito del vencido que se perpetla pasando de las raices a las cunas, / esperas
en las constelaciones del mudo destino que ya esta escogiendo la forma de la esperanza. / Alli donde nace la
bondad del hombre, / alli donde los pueblos con estrella de justicia se sientan mirandose /tranquilamente a la
cara, / t0 respiras coronada de montafias y vestida de mar y espigas. /TU eres la paloma que descansa en el
arado del tiempo, /la resistencia de tus hijos a caer y callar, / aquella vigilancia del alma que hace comparar a
las tuyas todas / las flores del mundo, /astro vertiginoso atado al ancla de mi angustia, /limpio dentro del
fango, claro dentro de la moviente obscuridad de la noche maritima. Traduccion hecha por la autora.

%88 Muria, Cronica...,p. 42.
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recreacion; cambié muchas cosas [...]”** Con respecto a su obra, su biégrafa
habla de lo implacable que era Bartra y de que muy pocas composiciones se
conservaron en su estado original, era muy comdn que les hiciera cambios o las

sometiera a este proceso de recreacion mencionado.

En particular a esta constante recreacion y correccion por parte del poeta de su

obra, se le pregunt6 en una entrevista lo siguiente a Roger Bartra:

Recién que llegbé a México su padre publicé L’estel sobre el mur y Xabola, de estas dos obras
recibié criticas muy duras, particularmente del grupo de Quaderns, su padre estaba en los
primeros afios de vocacion ¢ cree usted que estas criticas tuvieron que ver en los constantes
cambios y la “obsesion” (si se le puede llamar asi) de rescribir obras ya publicadas? Por los
testimonios que se han encontrado parece ser que Joan Sales, Ferran de Pol y Josep Maria
Miquel i Vergés tuvieron cierta influencia (poderosa o motivadora) en la vida de sus padres,
por ellos su madre comenzé a escribir la Cronica, sus padres crearon Lletres, su madre
escribio el cuento de Tres. ¢ Qué cree usted?

Xabola lo tenia obsesionado [...] no estaba contento, él, es mi impresién personal, donde se
movia con mas seguridad es en la poesia, aunque también rescribia mucho y corregia, pero
ahi es donde él se sentia realmente bien. En la narrativa, en cuentos como L’estel sobre el
mur; son memorias casi todas de Sabadell y el otro sobre el campo de concentracién, en la
narrativa, €l queria meterse ahi, pero yo creo que se sentia inseguro; y seguramente, puedo
imaginarme, pero no lo sé, que esas criticas le han de ver motivado a estar examinando su
obra y perfeccionandola y puliéndola, etc., sin duda, pero no me consta [...]390

En 1946 publicé el poemario Larbre de foc y también el canto Marsias. Anna
Muria cuenta que esta obra fue escrita en Cuernavaca, y que contiene las mas
“puras visiones de Catalunya”. Al hablar en particular del lugar donde se creé la
obra y de ésta misma, ella se centra en la separacion que existe entre la creacion
del poeta y el lugar de su exilio. “Aquella disociacion existio durante mucho tiempo.
Todo lo que Bartra escribia traia inspiracion lejana o interior: mundo, patria o alma.
México al cabo de doce afios todavia no habia suscitado nada, excepto una
impresion del desolado cementerio de Tetela, en las “Estances d’Atzingo” (el lugar

de Cuernavaca donde estuvimos en 1953 y en 1954), [...]”*** Muria explic6 que

%89 |bidem, p. 68.
%% Entrevista con Roger Bartra, op.cit., s/p.
91 Muria, Cronica..., p. 156.
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pasarian mas afos antes de que hubiera conexion entre su obra y México, como

ya se Vvio en las paginas anteriores.

Marsias i Adila se publicé en 1948. Cuando se publico Marsias, Jordi Valles,
que ya se habia ido a vivir a Colombia, le escribi6 al poeta y le dijo que la obra no
estaba terminada, que habria que dedicarle una segunda parte a Adila.
Tomandole la palabra Bartra escribidé la segunda parte y la obra completa se

publicé en 1948, aunque ésta no fue la version definitiva.>%

En 1949 publicé Réquiem una obra dedicada a su padre quien habia fallecido

el afio anterior.

Bartra tenia la ilusiébn de que su obra llegard a Catalunya y de que los jévenes
la leyeran. En una carta que le escribié a Calders, le explicé cudl era la gloria que
realmente anhelaba:

Esta representada en la figura de un joven que vivirh en mi pais de aqui a cincuenta o cien

afios, y lo veo en el campo, solo, un dia luminoso de primavera, con un libro en la mano, o en

la bolsa, que llevard mi nombre y encontrara el eco de las inmortales palabras de Empédocles:

“El Nacimiento y la Muerte, el Suefio y el Velatorio, el Movimiento y la Inmovilidad, la Majestad
de mdiltiples coronas, el divino Silencio y la Palabra.>*

Justamente hablando sobre una Antologia de poesia publicada en Barcelona, en
los afios sesenta, en la que habia sido incluido el poeta, Pere Calders le comento
lo siguiente a Bartra: “[...] Y los jovenes se sienten identificados, una juventud,
Agusti, que te obligaria a amarla y que te ama a ti y te defiende.”**En las palabras
de su amigo, seguramente el poeta alimentd la esperanza y vio el inicio del

cumplimiento de su anhelo.

Las principales obras que escribié Anna Muria giraron en torno a la vida y
obra de su esposo, Cronica de la vida d’Agusti Bartra. (2004), L'obra de Bartra:
assaig d’aproximacio. (1975) y Alguna cosa ha passat: una tria de poesia

transparent (1995). Las siguientes palabras de Mia Guell en su articulo “L’obra de

%92 |bidem, p. 158.

3% |bidem, p.232.

394 Correspondencia Pere Calders a Agusti Bartra, Sant Cugat del Vallés, 28 d’octubre del 1963, en Jaume
Aulet, op.cit., p.23.
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Bartra segons Anna Muria” describen muy bien cuél fue el objetivo de las obras de
la esposa del poeta: “Es, como habia prometido al poeta antes de morir, otra
muestra de fidelidad de una Anna Muria inagotable a la hora de velar, comentar y
dar luz a la obra de su compafiero, una luz no solamente destinada al publico
lector, sino también sobre el poeta y sobre ella misma.”** Guiell explica que “[...] el
poeta Bartra era una invencion de la escritora Muria, “que se convirtié en el artifice
de su marido”. Muria modelaba, de manera inteligente, la obra de su

compariero.”*

e Elfinal de la revista Lletres

La revista Lletres dejo de imprimirse en el nimero 10 en el afio de 1948,
cuando Bartra se fue a Estados Unidos por dos afios, debido a que se gané la
beca Guggenheim; coincidié también con la salida de Bartomeu Costa — Amic,
hacia Guatemala, donde vivié entre los afios de 1948 y 1954. En su lugar Guillem
Gally, se comprometié a editar el numero 11 y a hacerse cargo del déficit de la

publicacién, pero aunque el nimero ya estaba armado, nunca sali6 a la venta.
Entre los articulos que se pensaban incluir en la Ultima revista estaban:

e EI discurso de Lluis Nicolau d’Olwer (diciembre 1948) con motivo de la
partida de Agusti Bartra a Estados Unidos cuando a éste le otorgaron la
beca.

¢ Una nota necroldgica sobre Pompeu Fabra (Nueva York, enero 1949)

¢ Resefias de libros en catalan y de varios paises.

e Sobre las resefias en catalan se iba hacer la de La Nacionalitat Catalana,
de Enric Prat de la Riba.

e Sobre las resefias de otros paises se iba a publicar la de Agustin Yanez, Al
filo del agua, publicada por la editorial Porrua.

%% Mia Giiell, “L’obra de Bartra segons Anna Muria”, en Reduccions. Revista de poesia, Badalona, Eumo
Editorial, Edipoies, S.A., ISSN: 0214-8846, nim. 93-94, Juny de 2009, p. 311.
%% |hidem, p.313.
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Los colaboradores del ultimo numero fueron: Manuel Duran, Baltasar Samper,
Joan Climent, J. Amat- Piniella, Jordi Sarsanedas, A. Tona i Nadalmai, Viceng

Riera Llorca, Jordi Vallés y Anna Muria.*¥’

En correspondencia con Bartra, Viceng Riera Llorca coment6 lo siguiente:

Estuvimos un dia a comer en casa de Josep Maria y he visto un par de veces a tu
hermano; ni el uno ni el otro me hablaron de Lletres, y con todo lo que me interesa que
retomemos la publicacién, yo tampoco he dicho nada porque por el momento no podria
dedicar el tiempo que haria falta pera regularizar la salida. Hablaremos de aqui a tres o
cuatro meses. ¢Quién tiene el material del Ultimo nimero que teniamos preparado y que
no llegé a salir?*®

Anna Muria comenta que sin Bartra al frente del proyecto, no hubo quién se hiciera
responsable. Cuando regresaron a México, la revista no se retomo, pero con el
sello editorial de Lletres todavia se publicaron dos obras mas del poeta, Una
antologia de la lirica nord-americana, Requiem y otro libro de poesias de Manuel

Duran.>%°

Sobre el final de la revista se encontré el siguiente fragmento en una carta

gue el escritor Rafael Tasis le escribié a Avel.li Artis (Tisner):

Me ha escrito Bartra que habiais cesado la publicacion de su Gaseta de Lletres. Y me hace
gracia eso que dice: “que se habia convertido en un proyecto familiar y no interesaba
tampoco darle entrada a otra gente, y que por otro lado ya habian dicho todo aquello que
querian decir”. Es un curioso concepto de la vocacion periodistica de cierta gente.
Supongo, aun asi, que debes haber quedado mas bien descansado de desprenderte de
aquellas cuatro paginas amarillas.*®

%7 Informacion obtenida en: 17- Fons Agusti Bartra i Lleonart. 1906 — 2000, Obra literaria d° Agusti Bartra.
1932-1982, Codi unitat instal.lacié 24, Titol Galerades del nimero 11 de la revista Lletres. Barrer nimero de
la revista, no publicat, Dates 1949, Topografica 37-2.

%% Carta de Viceng Riera Llorca a Agusti Bartra, 16 de abril de 1949, Arxiu historic de Terrassa, El Fons
Bartra —Muria, Correspondencia i documentacié de relacions 1938-1987, Nim. 38 a 50.17- Fons Agusti
Bartra i Lleonart. 1906 — 2000.

399 Muria, op.cit., p. 150. Anna Muria solo menciona la impresion de la antologfa, pero Teresa Férriz Roure,
en La edicion catalana en México, enlista el Requiem, como parte de las obras que se publicaron posteriores
a la revista, bajo el sello de Lletres.

% correspondencia de Rafael Tasis con Avel.li Artis (Tisner), Barcelona, 13 de gener 1957. Correspondéncia
1951-2000 [Manuscrit], Descripcio 1 capsa, Nota Localitzacio: Barcelona, Biblioteca de Catalunya, ms. 4549,
Font d'adquisici6 Fons antic, Titol addicional Biblioteca de Catalunya. Manuscrit. Ms. 4549, Autor addicional
Artis-Gener, Avel.li, 1912-2000. Llama la atencién que la carta tiene fecha de casi 10 afios después de que

termind la revista.
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Se desluce la intencién del proyecto, con las palabras que cita Tasis acerca de su
correspondencia con Bartra. La importancia del mismo deja de ser trascendental
respecto al propdsito de preservar la literatura catalana y simplemente se cerré un
ciclo, se dejé de hacer un esfuerzo que por sus palabras tan so6lo era sostenido

por una familia y confirma lo que anteriormente habia dicho la esposa del poeta.

En el afio de 1970, Agusti Bartra y Anna Muria regresaron definitivamente a
Catalunya y en la Cronica la autora expresoé lo siguiente con respecto al retorno:

El regreso no ha sido una reanudacién, no éramos tan ilégicos ni tan desinformados para

creer que encontrariamos la misma Catalunya que habiamos dejado. Ha sido, en parte,

como una continuacion de nuestra vida personal siempre catalana- s6lo que ahora nuestra

catalanidad ya no esté flotando en el aire como en el exilio, ahora camina con los pies en la

tierra- y en parte como el comienzo de una nueva existencia, sin el desgarramiento y con

tanta ilusiébn y esperanza como cuando comenzamos aquella otra nueva existencia en
enero de 1940 al embarcar rumbo a América. **

Anna expreso perfectamente con sus palabras el significado del exilio, no sélo
para ellos, sino para toda la comunidad catalana, que padeci6 el doble destierro, el
fisico y el linguistico. Ya no flotaba en el aire su identidad, su sentido de
pertenencia a un lugar, habian vuelto a su patria, su catalanidad pisaba tierra
firme, la tierra de sus padres, la tierra que la guerra les habia obligado a

abandonar, esa tierra que ya nunca mas dejarian.

1 Ibidem, p. 288.
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Consideraciones finales

En una entrevista que le hizo Sam Abrams a Roger Bartra, hablando de si Agusti
Bartra se integré o no a México, el investigador contestd lo siguiente con respecto

a su padre:

El exilio es parte de la tragedia y parte de la salvacion. Es huida pero también
descubrimiento. Es sufrimiento y al mismo tiempo creacion. El exiliado esta afuera y
adentro. No se integra, se mezcla, se deja atravesar por otra cultura, y se adentra en las
aguas diferentes, queda salpicado, mojado, manchado. Pero él también es una mancha,
una pisada en una tierra antes desconocida.“*

Estas palabras expresan de alguna manera la realidad de muchos exiliados
catalanes y también, por qué no, de las revistas. De ellas se puede decir que
fueron “parte de la tragedia y parte de la salvacién”; porque debieron ser escritas
fuera de Catalunya y es por esto que paraddjicamente fueron parte de la salvacién
de una lengua y una cultura que se habia quedado sin espacio de expresion. Para
muchas de las voces que escuchamos en las paginas anteriores las revistas
“fueron sufrimiento y al mismo tiempo creacion”, porque en ellas se expreso el
dolor y los sin sabores de la vida en el exilio; pero al mismo tiempo fueron el
espacio que cobijo la creacioén literaria catalana. Si hablamos de las revistas se
puede decir que eran de afuera, pero también de adentro; que no se integraron,
pero que se salpicaron de México y que asi como loexpresd Roger Bartra sobre su
padre, las revistas son una mancha, unas pisadas que quedaron grabadas en esta
tierra, no como parte de su historia, pero quizas si como el espacio que permitio
continuara la historia de un pueblo, que por la guerra y la represién, quedo
suspendida. México fue sufrimiento porque no era Catalunya, pero significo, en

aguellos dias, la salvacion.

En las primeras paginas de ésta investigacion partimos de dos
afirmaciones. La primera se referia a que las cuatro revistas elegidas servian
como instrumento Gtil para el estudio histérico de las diferentes formas de concebir
el catalanismo, ademas de afirmar la importancia de su papel en la conservacion

de la identidad nacional y para dar continuidad a una cultura perseguida dentro de

%02 Roger Bartra, D. Sam Abrams, op.cit., p. 317.
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sus propias fronteras. Y la segunda se referia a que estas revistas nos podian

ayudar a armar la historia del sistema literario catalan del exilio.

Utilizando la metodologia, que también describimos en la introduccion, en
donde se decidi6 caminar bajo la tutela de la historia politica, la historia de las
ideas y la historia intelectual, pudimos enfocarnos, durante el proceso, a trabajar
las cuatro revistas elegidas y observar cOmo, a pesar de haber sido creadas por
un mismo grupo de intelectuales, las visiones del catalanismo eran distintas.
Debido a estas concepciones diferentes de la catalanidad, se originaron las idas y
venidas de los integrantes de dicho grupo, que provocaron la disolucién y la
formacion de los proyectos editoriales estudiados en este trabajo. Por ellos es que
se vinculan las revistas, y sus colaboraciones o rompimientos son los que crearon
un arbol genealdgico de revistas en donde Revista dels Catalans d’América fue la
raiz, Full Catala el tronco y el rompimiento se reflej6 en dos ramas o revistas,

Quaderns de I'Exili y Lletres.

Hay gue destacar, en esta historia generacional, la constancia de la figura
del poeta Josep Carner que, por su presencia y ausencia en las cuatro revistas,
cobra relevancia por representar el hilo que las une a todas. Un personaje que si
bien no aparece como lider en los cuatro proyectos, si es, con sus claros y
oscuros, una figura constante. Las caracteristicas de este tipo de personajes
permiten ir armando el sistema literario, debido a la importancia de su actuacion,

de sus obras y creaciones.

La accion individual de estos intelectuales nos ha permitido verlos como
tejedores de redes ideologicas, convirtiéndose asi en un trabajo colectivo que los
une a todos a pesar de las diferencias o de la soledad que implica el hacer un
trabajo literario. Su condicién de exilio se observé en tres dimensiones, en la fisica
por encontrarse, de manera forzada, lejos de su patria. En la lingtistica por no
poder vivir de la pluma en su propio idioma, haciendo paraddjicamente que el

habla castellana les abriera las oportunidades del sustento. Y en su misma
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condicion de intelectuales, que los colocé como outsiders, en su caracteristico

estado de inquietud y cuestionamiento permanente.*®

Esta imagen de intelectual exiliado fue legitimada por las revistas pues
ellas, explica Rémy Rieffel, son “certificado de calificacion” y verdadero “pulmén de
la vida intelectual”.*** Y ciertamente que la hubo, la vida politica del exilio generé
intensos debates entre publicaciones y diversos articulos de opinion; y la
frustracion de tener que escribir en catalan fuera de Catalunya promovié la
literatura del exilio, las presentaciones de libros, conferencias, entre otros eventos
que tendieron lazos de comunicacion entre la comunidad. Las revistas se han
guedado como un reflejo permanente y un certificado de toda aquella actividad

intelectual.

¢, Qué significo cada revista en cuanto al catalanismo se refiere? ¢Qué se
puede decir de cada uno de los proyectos como reflexion final? La Revista dels
Catalans d’America fue una publicaciéon con poca definicién editorial, debido a la
variedad de los temas, lo que muestra ambigiiedad ideoldgica, y es quizas esta
poca definicibn la generadora de los conflictos posteriores reflejados en Full
Catala.*® Ciertamente la incertidumbre, como condicién de exilio, llevé a este
primer reclutamiento del grupo a ser fruto de un aglutinamiento de todo aquel que
fuera catalan, como un primer intento de borrar las diferencias ideoldgicas, y
necesario para curar las heridas de guerra. Una muestra de ello es la publicaciéon
de los manifiestos de diversos grupos o partidos politicos, algunos fueron
independentistas, otros comunistas y otros a favor de la Confederaciéon hispanica.
Pero con el paso de los dias, los meses se fueron convirtiendo en afios y el exilio
en una certeza, aquellos puntos de vista contra puestos que se intentaron unir en

la revista fueron tomando protagonismo por encima de la identidad catalana, su

%% Tomado no literal de Edward Said, Des intellectuels et du pouvoir, Pais, Seuil, 1996, p. 69. Citado en
Francois Dosse, op. cit., p. 33. “La condicion del exilio es ejemplar del estatuto del intelectual en tanto que
outsider: no estar jamas plenamente en su sitio, sentirse siempre exterior al mundo tranquilizador y familiar
de los indigenas... Metafisicamente hablando, el exilio es para el intelectual un estado de inquietud, un
movimiento en el que, constantemente desestabiliza, desestabiliza a otros”.

%% bidem, p. 101.

%05 A pesar del testimonio de Avel.li Artis Balaguer sobre su conexién comunista,
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enfrentamiento era inevitable. Las ideas se empezaran a expresar con mayor

claridad y tomaran distancia entre unas y otras.

Full Catala fue la revista que mostro claramente esta transicion del grupo
que provenia del anterior proyecto. Los diferentes caminos del catalanismo, las
diferentes formas de luchar y de expresar los propdésitos que se gquerian alcanzar.
En la Revista dels Catalans d’America se buscaba preservar la identidad catalana,
su cultura y su idioma, pero sin saber cdmo hacerlo, simplemente se tenia la
revista como instrumento. En Full, conforme pasaron los numeros, se fue
observando una definicion ideoldgica mas clara y a partir de la publicacion de los 8
puntos, se empez06 a construir un plan de accién. La importancia de Full Catala
radica en haber sido el espacio que definié posiciones y fue semillero de nuevos
proyectos, pero también porque reflejo la realidad de la comunidad catalana, lo

inviable de la unidad.

Quaderns de I'Exili fue hija directa de Full Catala y la revista con mayor
definicion ideoldgica y con un plan de accion claro. La afirmaciéon decidida de sus
principios provoco polémica en la comunidad. Detras de este proyecto estaba el
dolor de la pérdida y una necesidad de encontrarle sentido a la guerra y al exilio,
basta con leer de nuevo el testimonio de Nuria Folch acerca de Joan Sales:

El Joan, social y patriota, quedd definitivamente marcado por la guerra, con una angustia

intima profunda, por tantos sacrificios, por tanto dolor, por tantas muertes, muchas de ellas

para él inolvidables: tres hermanos, el padre, el padrino, los mejores amigos, la mitad de la
promocion de la Escuela de Guerra, todos los soldados que habia visto morir a su lado...

Tenia un tipo de necesidad patridtica y egoista de continuar el combate, de hacer todo lo
que fuera posible para que aquel sacrificio no fuera indtil. [...]*%

¢, Qué queria la revista ademas de darle sentido a la vida en el exilio de sus
creadores? Quizas que el catalan se viera en plenitud de uso de todas sus
capacidades, incluso de la que mas causé incomodidad, la militar. Todas aquellas
fibras sensibles a la identidad fueron tocadas en Quaderns y el catalanismo asi

como todo lo referente a su construccion fue el tema de mayor presencia.

“% Guillamon, op.cit., p. 92.
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Decia Joan Sales que Quaderns de IExili habia sido un fracaso porque no logré
convocar la tan ansiada intervencion militar catalana en la Segunda Guerra
Mundial, pero siendo ya este el segundo estudio que la autora hace de la
publicacion, se puede afirmar ahora que el fracaso tiene varios angulos desde
donde mirarse. No se le puede llamar fracaso cuando es una de las revistas con
mayor reconocimiento de la historia literaria del exilio catalan por lo trascendental
que fue su propuesta; Yy tampoco se le puede llamar fracaso cuando fue
instrumento central en la labor de Raimon Gali de catalanizar a los jovenes
catélicos de los afos cincuenta, trascendiendo de esta forma el exilio, aun a pesar
de que éste no fue su propdsito inicial y mucho menos el designado por Joan
Sales y Ferran de Pol. Este Gltimo marcé publicamente su distancia con respecto
a la labor ideologica de Gali y lo que este hizo en relaciéon a los Quaderns en los
afos de la posguerra. Hay que agregar en contra del argumento del fracaso que la
revista fue promotora de la identidad y de las infinitas capacidades de una nacion
dividida por las mismas diferencias que ella entraia, por el exilio y por la
represion. Quizas podamos llamarle un fracaso relativo, aunque con ello se caiga

en el campo de la especulacion.

Lletres fue el contra - proyecto, salido también de una inquietud personal y
de la necesidad de escribir y publicar en catalan. Su principal preocupacion fue
que existiera un espacio para la literatura catalana en el exilio, ese fue su ideal
patriotico, la preservacion literaria, un granito de arena en el catalanismo de exilio.
Ciertamente algo también interesante es que uno debe acercarse al poeta Agusti
Bartra para tratar de comprender la intencién de la publicacion. Sin tener esta
aproximacion no se puede comprender la razén de la creacion y la disolucion del
proyecto. Esto mismo permite, al final de la investigacion, observar la revista como

lo que en realidad fue, un proyecto personal.

En las cuatro publicaciones estas inquietudes personales en algun
momento llegaron a ser las de un grupo y al proyectarse de manera colectiva se
relacionaron directamente con la promocion, la reconstruccion y la preservacion

de todos aquellos elementos necesarios para integrar la identidad nacional.
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Recordemos que las revistas llegaban a los integrantes interesados de la
comunidad, pero no so6lo de México, sino que el intercambio también fue con otros
paises que albergaban catalanes exiliados, como Francia, Chile, Argentina,
Estados Unidos, Inglaterra y la propia Catalunya. Lo que signific6 que no se
necesitaron fronteras territoriales para que aquella comunidad exiliada se siguiera
afirmando como catalana y las revistas fueron un instrumento central para realizar
esta labor. Recordemos las palabras de Anthony D. Smith acerca de la funcién
gue tiene la identidad nacional, sobre que esta reproduce, transmite y reinterpreta
constantemente valores, simbolos, recuerdos y mitos que integran el legado étnico
y su objetivo es que los individuos se identifiquen con esto. Llama la atencién que
en el exilio los catalanes, ademas de tener que resolver lo principal que era su
manutencion, encontraran el tiempo para crear revistas que se encargaran de esta
labor de promocion y preservacion de la identidad. De ahi que sea importante el
estudio del sistema literario de exilio y de la identidad, por su circunstancia
particular y por las lecciones que de la historia se tengan que aprender.

Ahora bien, antes de este estudio se podria decir que los enfrentamientos
ideologicos fueron los que provocaron los rompimientos entre los integrantes,
pero ahora se afirma que durante la investigacion se identificaron cuatro niveles de
conflicto o cuatro circunstancias que provocaron los enfrentamientos o los
rompimientos dentro de este grupo. El primer nivel ciertamente son la diferencias
ideologicas, el segundo los conflictos personales, el tercero las diferencias
literarias (egos, celos, etc.) y el cuarto la cuestidbn econdmica, que complicé la
permanencia de los proyectos. Estas cuatro variables estuvieron siempre
presentes en nuestro analisis. Recapitulando, podemos decir que las cuatro
publicaciones terminaron principalmente por cuestiones economicas, en todas
hubo enfrentamientos de tipo personal, literario e ideoldgico que influyeron para
que en el caso de Full Catala se fracturara el grupo y se crearan nuevos
proyectos. En el caso de Quaderns el distanciamiento ideoldgico entre sus

miembros provoco la salida de algunos y llegado el caso motivo también su final.
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Lo anterior responde, de alguna manera, a una de nuestras primeras preguntas
cuando iniciamos este estudio, de por qué habia tantas revistas y de cuantos
proyectos catalanistas habia, pues no soélo fueron las diferentes visiones de lo que
se percibia como Catalunya, sino también las circunstancias econémicas y la
naturaleza humana, la necesidad de ser reconocido, de ser escuchado, de
expresar aquello en lo que se creia y de quererlo imponer como la Unica verdad.
No son las situaciones heroicas las que enfrentaron a estos hombres y mujeres,
sino la prosaica realidad y los roces de la vida cotidiana. El pueblo catalan habia
llegado fracturado, los dltimos afios de la Republica y la guerra habian sido las
principales razones y la unidad estuvo lejos de lograrse, por lo que lo Unico que

parece que los unié siempre fue la derrota.

¢, Qué pes6 mas a los catalanes en el exilio? ¢Sus diferencias ideoldgicas o
las literarias, personales y econdémicas? Intentando responder, quizas podamos

decir que fue una mezcla de todas.

En cuanto a la segunda afirmacion sobre que del estudio de estas
publicaciones se puede armar la historia del sistema literario catalan del exilio, se
obtuvieron resultados interesantes pues la forma en la que se trabajaron las
revistas, basandonos en la propuesta generacional se afirmé de manera implicita,
qgué en efecto son Utiles para la reconstruccién de un sistema literario. Algunos
articulos y sobre todo la informacion publicada en las secciones de avisos y
noticias para la comunidad, ayudaron para que se pudiera ir construyendo junto
con otro tipo de fuentes como las memorias, cronicas, correspondencia personal,
testimonios recogidos, revisiones posteriores, entre otras, el contexto que roded su

historia.

El estudiar estas cuatro revistas, el presentarlas no de manera individual,
sino mostrando que comparten una historia, es una forma novedosa de mirarlas.
Siguiendo la idea que inicialmente se citdé de Teresa Férriz, ya no son solamente
islas sino un archipiélago, es decir, publicaciones que se relacionan entre si
porque comparten némina o porque unas son antecedentes o consecuencias de

otras. Y esto son las revistas del exilio, integrantes de un sistema que revelan



177

justamente eso, la vida literaria e intelectual de un pueblo que por sus

circunstancias se vio forzado a dispersarse.

Viendo en retrospectiva los objetivos que inicialmente se plantaron
podemos decir que la metodologia elegida y las fuentes consultadas nos ayudaron
a lograr su cumplimiento y todavia mas, cuando hablamos de que se logro
identificar los cuatro niveles de conflicto ya mencionados. ¢Se pueden proyectar
estos resultados a toda la comunidad catalana? No es algo que podamos
responder de manera definitiva, pero esta vision parcial nos puede dar una idea de

la realidad en que se vivia.

Mirando el trabajo en conjunto se afirma que es una investigacion que
puede continuarse, todavia hay muchas fuentes que no fueron consultadas y que
pueden abrirnos nuevos caminos. No es dificil obtener informacion de los pasos
que dieron después de las revistas si se sigue la pista del principal grupo, Josep
Carner, Miquel Ferrer, Josep Maria Miquel i Vergés, Lluis Ferran de Pol, Avel.li
Artis - Gener, Pere Calders, Joan Sales, Raimon Gali, Vicen¢ Riera Llorca,
Bartomeu Costa- Amic, Anna Muria y Agusti Bartra. Quaderns tiene historia
después del exilio, con respecto a Lletres hubo otros proyectos literarios
posteriores como la revista Pont Blau (1952-1963) que pudo haber sido el
siguiente paso después del proyecto de Agusti Bartra. La labor de edicion y
publicacién, ya de regreso en Catalunya, sigui6 creando debates y nuevas
historias entre algunos miembros de este grupo. Entonces, retomando lo anterior
¢qué es lo que queda pendiente? ¢La localizacion de los archivos donde cada
revista guarda su informacién, como lo sugiri6 el Dr. Josep Maria Figueres?
¢Investigar qué ocurrio después de que terminaron estas cuatro publicaciones?
¢, Seguir desmenuzando la historia de otras publicaciones y encontrar lo que las
une o separa? ¢ Confirmar si lo que nos muestran estas cuatro revistas era una
realidad generalizada y se reflejaba en otras revistas? ¢ Le interesa a México y a

Catalunya que se continte con este tipo de estudios?

Son muchas preguntas que se quedan sin contestar, muchas inquietudes

expresadas que ahora no tienen una respuesta inmediata y que se quedaran
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abiertas haciéndonos la invitacion de ampliarlas o cerrarlas. Hacia donde si nos
gustaria llevar la reflexion final es en direccion de la Gltima pregunta, con respecto

a si a México o a Catalunya les interesan este tipo de estudios.

Al respecto se quiere comentar lo siguiente: en agosto del 2012 se asistio
al “Seminario Presencia Catalana en México y el resto de América Latina” y en
una de las sesiones, se comentd con extrafiamiento, por parte de los catalanes, la
ignorancia, desdén, descuido y desinterés que Uultimamente mostraban los
representantes del gobierno mexicano cuando se les hacia alguna invitacion a
eventos o se le otorgaba a México alguna distincion por parte de instituciones
catalanas o de la misma Generalitat de Catalunya. En un intento por explicar dicha
actitud, la autora de este trabajo explicé que Catalunya le tiene un gran carifio a
este pais por haber recibido a tantos catalanes exiliados por la derrota de la
Republica en 1939 y en el imaginario catalan parece que este hecho sigue
presente, sobre todo por haber sido ellos un pueblo perseguido y agraviado, por
tanto siempre agradecido con quienes los recibieron. Pero en México esto parece
ya olvidado, en este pais no se tiene el mismo recuerdo histoérico, porque no se
comparte el mismo dolor que produjo el trauma de la derrota, represion y exilio.
Pero también porque se cree que no se ha difundido mucho la importancia del
papel que jugdb México en esos afios. Quizds es por esto que trabajos de
investigacibn como éste encuentran su razon de ser. A este pais le hace falta
saber que no solo es traficante de sustancias ilegales, le hace falta saber que no
s6lo es una nacién violenta, corrupta o incapaz de ejercer libremente la
democracia. Hace falta mirar a México con mayor amplitud y construir su historia
no solo desde el angulo que nos presta la historia politica, sino desde todas las
perspectivas posibles. Quizas es por esto que este trabajo tenga algo de sentido,
porque puede ayudar a contarle a México que en su historia también existen
episodios de hermandad y servicio hacia otros pueblos y que a pesar de la
momentanea contradiccion que provoco la llegada de los republicanos espafioles
en la sociedad mexicana, este pais le prestd a una cultura sometida por el
franquismo el espacio para estar y para expresarse. México, sin quererlo, sin

saberlo, durante un breve lapso de su historia, en los momentos mas represivos
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de la dictadura, ayudd con su hospitalidad a preservar y salvar la cultura, el idioma

y la identidad del pueblo catalan.

Un pueblo que hoy en medio de una grave crisis econdmica internacional, de
nuevo se siente agraviado en sus intereses por el Estado espafol y se debate
entre seguir perteneciendo a Espafia o0 independizarse. Espafia ahora se
encuentra en una situacion econémica muy delicada y enfrentandose al dilema
catalan, que mas deberia de ser una llamada de atencion para replantearse si
realmente las heridas del franquismo se olvidaron y se cerraron: si hay la
posibilidad de nuevas formas de gobierno y administracion que promuevan la
aceptacion y la convivencia de un Estado que por la fuerza ha querido
homogeneizar o castellanizar a las diversas identidades nacionales que lo
conforman, como la gallega, la euskera y la catalana. ¢Es posible un cambio
institucional o estructural en el Estado espafiol que permita no solo autonomias
concedidas, sino nuevas formas de convivencia con las pequefias naciones que lo
conforman? ¢Realmente los catalanes quieren independizarse o son las
crispaciones del momento las que han agitado los &nimos nacionalistas? ¢Puede
hoy en el mundo globalizado preservarse una identidad nacional sin ser

incluyente? ¢ Catalunya esta lista para tener un Estado Propio? ¢ Es esto posible?

No sera esta investigacion tampoco la que responda estas preguntas o
sepa enfrentar este dilema, pero si pretende ayudar a construir la memoria
historica del exilio, que fue producto de una guerra en donde las principales
equivocaciones fueron la intolerancia y la soberbia. Por esto es importante la

historia, para no olvidar y con ello evitar repetir los errores del pasado.
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1)Josep Maria Miguel i Verges (1905-1964) 1(1930-1064) 34|No 1.23567,1011,1314 _ |Historiador v teatro Quaderns de IExil Catalanista Desarrollo su trabaio académico. Esciitor e Historiador Trabaio como historiador en la UNAM v COLMEX Amiqo intimo de Ferran de Pol.
Decano en la facultad de Filosofia y
2|Dr. Joaquim Xirau (1895:1946) |(1930-1046) 45|No 1|Ensavo Catalanista Letras de Barcelona Abogado y Dr. Filosofia___|Profesor de la UNAM y Liceo Franco Mexicano Muri6 atropellado por un tranvia en México.
Revista dels Catainas dAmjerica, Full Instructor de milicias populares, estuvo
Catala, Quaderns de I'Exili, en el frente de aragon, entre otros y en | Escritor, periodista y Periodista en EI Nacional,
3| Lluis Ferran de Pol (1911-1005) |(1930-1048) 28|si 1.2.35,6.7,10,11,12.13.15 | Cuentos. narrativa. ensavo v Gaseta Literaria Catalana |Acci6 Catalana Republicana Ia batalla del Ebro. aboaado estudio Filosofia en la UNAM, Maetria en la UNAM de Letras.
‘Quaderns de TExil, Confidencias Gané la Flore natural de los Juegos
4Pere Matalonga (1907-1947) _|(1030-1047) 32|no 123567 Ensayo, Poesia a pPsuc Estuvo en el frente. Periodista Periodista Florales de 1942
Miembro de la Casa de Esparia y
Profesor de la UNAM 1939-1945, del Colegio de México. Desde 1946 fue catedrtico de la
Desarolld su trabajo académico en la  [Filésofo y pedagogo Presidente del Patronato Cervantes y vocal de la Academia [Wesleyan University en EU.
5|Joan Roura- Parella (1897-1083) |(1930-1046) 22|No 1371012 Ensayo Lletres Universidad de Barcelona. (osicolodo) Hispano- Mexicana Muri6 en Estados Unidos.
Publicd el opusculo (1944) Liuis Companys Jover,
6|Joan Liuhi i Vallesca (1896-1044) 1(1941-2044) 46|No 1|Ensavo Esauerra Reoublicana Funcionario_de aobierno Aboaado v Politico Aseror uiidico de entidades bancarias oresident de Ia Generalitat de Catalunva.
Derecho, Filosofia y Letras,
Periodista y colaborador en
el Institut d' Estudis Catedratico de la UNAM, da Cursos en Morelia u 2a. esposa es Emilie Noulet
Cuento (prosa narracion), Diplomatico de Ia Repiblica, renuncia | Catalans. (Escritory y Guadalajara, Traductor en la Casa de Espaiay para el |Presidente de la Junta de Cultura de
7|3osep Carner i Puig Oriol (1884-1970) |(1930-1045) 56|No a residir_|1,2.3,5.6.7 poesia v teatro. Full Catala v_Lietres Se le relaciona con miembros del PSUC__|en 1038 aboaado) FCE Esparia
llustrador de Ia revista Lletres
Cartégrafo en el ejercito republicano. Se Quaderns de IExii. Escribi6 obras sobre el arte colonial
Cuento, novela corta, Revistas dels Catalans de América, incorpord al ejército el 1 de octubre de. Primera esposa Mercedes Casals Balta.
novela, ensayo de arte y Quaderns de IExi, Pont Blau, Xaloc, Catalanista independentista PSUC. 1937. Cuerpo: Instituto de carabineros-  |Escritor y dibujante de Esposo en segundas nupcias de Rosa Artis, hermana de
8|Pere Calders Rosinyol (1912-1994) 1(1930-1062) 26|si 1 11.13,14.1 periodismo. Lletres. entre otras. (Partido aue deio en 1939) Infanterfa. Grado obtenido Saraento __|publicidad Casa Editorial UTEHA. Tisner.
(Administrador de la Orquesta sinfonica
Miembro de la Junta de Seguridad de Nacional y de Museo de San Carlos, critico de arte y
9|Enric Fernandez Gual (1907-1973) |(1939-1973) 32|No 35671011 Sobre critica v arte, novela. OQuaderns de IExil |Acci6 Catalana Reoublicana Catalunva. Ebanista v critico de arte. | novelista.
Profesor en la Universitat Autnoma Secretario de la primera etapa de la
10| Eduard Nicol (1907-1990) 1(1939-1990) 32|No 311 Revista dels Catalnas d/América de Barcelona Fil6solfo Profesor de Filosofia en la UNAM revista Filosofia v Letras (1941)
Ensayo cientfico y ensayo en Prfesor ena Escuea Nacionl de Cencias By cas
11| Jaume Pi i-Sunyer Bayo (1903-2000) 1(1939-1045) 36|No 313 eral Se desarrolld en la academia Médico (1940-1943). v del Politécnico hasta 1945 Miembro del Coleaio de México
‘Aparentemente colabord con la
revista desde Estados Unidos. Fue uno de los redactores
No se exilio en de la apelacion a las Naciones Unidas sobre el caso
12|Joan Ventura i Sureda. (1884-1960) [ México No 3| Articulo, Poltico y traductor catalén
Se exilio en varios paises de América
13| Josep Rovira Armengol (1903-1070) | Temporal 36|No 6|Ensavo | Accio Catalana Diplomati Diplomatico v profesor Su lugar definitivo. Araentina.
Fund6 y Administro la sociedad Artes de
Poeta, narrador y Madera (1942), traductor, Gerente de una Libreria(1951-
14| Aqusti Bartra Lieonard (1908-1987) |(19411048) (1950-19 31|si 36,1213 Poesia y traduccién Lletres. Pont Blau. Catalanista Luch en el frente de Aragon. dramaturao 1952) Y Traductor v escritor Gran produccion Poetica.
No se exilio Historiador, Poeta y
15 Josep Pijoan (1881-1963) [México No 5|Poesia v Ensavo Ouaderns de IExil arauitecto. Particiné desde los Estados Unidos.
Dirigi6 en la OEA(1953-1963) la seccion de ciencia y
U.G.T. (Comision Ejectuvia Catedratico y astrénomo [ Profesor en Inst. Luis Vives, tecnologa, también en la UNESCO se encargo de los
Catalunya (Argenina) y Oied Catalé de |20 ensenianza madind. Coision Ejecuiva (Especialidad matematicas) |Profesor en la UNAM y encargado del observatorio estudios de ensefianza de matematicas y Cosmografia para
16| Marcel Santal6 Sors (1905 ) (1939 ) 34] 5|Ensayo Méxic, L en Gerona.) Profesor de aviacion en Sabadell Lic. En Ciencias Exactas | atronémico de Ia Escuela Nacional Preparatoria. varios paises de América Latina.
Trabaj6 en la seccion de masica Estudio de la misica mexicana, articulista en varias Parece que su padre fue aleman de origen judio, y aunque
del comisariado de propaganda de la revistas y peri6icos mexicanos. Creo la compaia el musicélogo nacio en Barcelona, se nacionalizd espafiol
17|0tto Mayer Serra (1904-1068) |(1930-1068) 35|No 1 Ensayo Revistas mexicanas Generalitat. Musicélogo de discos. Musart. durante Ia énoca de la Seaunda Reodblica.
Mo en: Accio
Ensayo, novela, narracion Catalunya (Argentina), Germanor (Chile), | Catalana (31-32), Esquerra Republicana [ Miembro del comité central de Estat
18| Anna Muria | Romani (1904-2002) _|(1941-1948) (1950-1 35|si frica. cuento v teatro. La Nova Revista, Lletres v Pont Blau. (1932-36) Estat Catala (36-39) Catala, Esciitora y Periodista Traductora de inglés y francés. Esposa de Aqusti Bartra.
Consejero de Justicia del Gobiermno
Investgacion y ensayo de la Generalitat de Catalunya (1937 Catedratico de la UNAM y de la Escuela Nacional de
19|Pere Boshc-Gimpera (1891-1074) |(1941-1974) 48|No 6 |historico v 1939) Prehistoriador i
‘AUtor e Ia novela El darrer dels Tubaus, la obra
20Jaume Roig (1896-1969) _|(2-1969) 43|No 61013141 Novela y Ensay Quaderns de IExil catalanista Teniente Coronel Médico auionista de radio v television Tiempo v memoria. v colaborador en la Semana Médica
Cuentos, narrativa, poesia, Partiti Comunista de Catalunya y LuchG en la columna Durrut, en los
21J0an Sales (1912:1983) |(1942-1048) 31|si 671011,13,14 novelas uaderns de IExil Bloc Obrer i Camperol frentes de Madrid v Araqon. |abogado Editor y Linotipista Esposa Niria Folch.
22]Jaume Serra-Hunter (1876-1943)_|(1939-1943) 61[No 10.12.13.14.1 Ensavo Lletres’ Esauerra Reoublicana Funcionario de la Generalitat Fil6sofo
Mandsta, Fundador y miembro Partidario de
destacado del POUM. En México fue la Union de Repiblicas Socialistas de Iberia, |
Endavant, Quaders de IExi, La Nostra | miembro de la Delegacion de la Unién de Independentista que particio clandestinamente en la
23 Jordi Arquer | Saltor (1906-1981) |(1939-1977) 33|si 10/Ensayo Revista. Germanor. Lletres | Catalanes Periodista Escritor y polfico. Sin Informacién oposici6n polftica en Ia dictadura de Primo de Rivera.
Jaume Antén Aiguader
24| i Contes (1914-1972) 10.1112.14.1 Ensavo Ouaderns de rexii Médico Sin Informacién
‘Quaderns de IExil, Lietres,
EL Polﬂe Catala, Ressorgiment,
Catalun
25| Viceng Riera Liorca (1903-1901) 1(1942-1960) 36|si 1114 Ensayo y narrativa Cormanér La Nosira Revista Uni6 Socialista de Catalunya Voluntario en el ejército Escritor Tareas editoriales v traduccion.
Subsecretario e la Consejeria de la
Defensa. Organizé las industrias de
querra. Peled en el frente de Aragon, Agregado miltar de la embajada republicana.
Nombrado jefe del estado mayor del Clases de matemétcas en colegios particulares,
Ejército del este a cargo del general elaboracién encwc\upema UTHED, Coronrl del ejército Publico diversos volimenes de
26 Coronel Vicenc Guarner (1893-1981) |(1930-1081) 46|No. 12|Ensayo Quaderns de IExil Pozas Coronel del Eiéreito mexicano. (4 ai estudios miltares.
i de made catalana y padre mexcaro paricpd con
27|Adela Formoso 12 el cuento de Obreadn-Santacilia Cap a la llun
Estudiante y becario en la Escuela Nacional de ‘Continuo en Catalunya trabajando en la cala\amzamon
Macianista, afiliado a la Federacion Luch6 en la Guerra civil a favor de Estudiante de Historiay [ Antropologia. Trabajd en la escuela de antropologia de la generacion de los jovenes de la pos
2 (1917-1025) |(1930-1048) 26|si 1214 Ensayo uaderns de IExil Nacional de Estudiantes de Catalunya. la Repiblica filosofia. con Pere Bosch i Gimpera v Dr. Kirchof. con los ideales de Quaderns de IExi
Contribuyo a controlar el levantamiento
de Julio en 1936. Combatio en el frente
29| Coronel Enric Pérez Farras (1884-1049) 1(1939-1049) 55|No 13Ensayo Full Catala Macianista. de Aracén. Miltar Emoleado bancario
Se hizo cargo del 6rgano sanitario Se dedict a la abogacia Una vez que regresé a Catalunya
30/ Josep M. Ametlla, (1918-1999) |(42-1947) si 1315 Ensayo Quaderns de IExil Iacionalsta Republcano Socalista de la bateria antiaerea 6.75 Estudiante de aboaacia___|Se desconoce v también a la pintura.
Sinsicalista y colabora con
31| Auqust Pii Sunyer (1879-1965) 14|Ensayo y Novela Quaderns de IExiliy La Nova Revista___|Esauerra Republicana Médico, Fisiclogo Se exilio en Venezuela hasta 1963
Fundo y dingio Ia revista Horizontes y publicd las
El Poble Catala, La Nostra Revista, Periodista, colabor6 en el Nacional, Excelsior, Patria biografias de Benito Juarez, Pancho Villay Lazaro
32|Pere Foixi Cases (1893-1078) |(1039:47) 6]si 15|Ensayo Pont Blau. entre otras. Socialista Periodista Sindicalista v escritor Nueva. Cardenas. entre otras obras.
Debido a que estuvo involucrado en actvidades contra
dictadura de Primo de Ribera
Uni6 Socialista de Catalunya. Fue herido gravemente desde el ya se habia exiiado en México a finales de la década de
33| Abelard Tona i Nadalmai (1901-1081) |(1930-1081) 38|No 15|Prosa La Nostra Revista y Quaderns de [Exii__| (PSUC) el principio de la querra Periodisa y acivisa policol sininformacion los afios 20.
Médico, Profesor en
Facuad do vodina en |En 1944 Gano e premio de la Academia de Medicina
34| Albert Folch i Pi (1905-1903) |(1942-1048) 34lsi 15|Ensayo Quaderns de IExil Mayor de Sanidad Barcelona. de México. CuRado de Joan Sales
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Debido a que estuvo involucrado en actividades contra la
dictadura de Primo de Ribera
Uni Socialista de Catalunya. Fue herido gravemente desde Periodista y el ya se habia exiliado en México a finales de la década de
1| Abelard Tona i Nadaimai (9011081) |(1939-1081) 38|no 12345789 Prosa La Nostra Revista y Quaders de IExili__| (PSUC) el oincinio de civista poli Sin infarmacién los aios 20
Medico, Profesor en la
Facultad de Medicina en | En 1944 Gano el premio de la Academia de Medicina
2| Albert Folch i i (19051003) |(1942-1048) 3asi 111618, 24 Full Catala Mayor de Sanidad Barcelona e México Cunado de Joan Sales.
Butleti del Partit Socialista
Catala, Joc, Nova Era, El Poble Catald,
Uetres, Quadens de IExil, Pont Blay, La Ofcial del Estado
Nosira Revista, Lletres e Informacions de Mayor del Ejército Republicano
Catalunya( Estas ultimas dos como ‘Simpatia por el PSUC anes de la (Sargento teniente, capitan y mayor de la Redactor en el Heraldo
3| Aveli At - Gener (19122000 |(1939-1965) 26]si 123,45 Novela v cuento iustradon auerra Catalanista Infanteria de las miliias) Escritor, Pintory dibuiante. |de México_Eitor. teatro v television
LaNova Revista, EI Pable Catala, Pont
Blau y La Revista del Orfeo Catala de Estu en el fente en la 111a Brigada Empleadoyredacor e s casa ol Uricn Tipogriica | En 1977 fus rambrado miembro del Atereo de Leras
4| Aqusti Cabruia (1911:1083) |(19301083) 28[no 81315212324 |Ensayoy poesia Mexic Esquerra Mixa del fercito republicano Periodista y escrtor Editorial H w del ia Mexicana
i mstac d s Ogvesa Sionca
123456711 Miembro de la Junta de Seguridad de Nacional y de Museo de San Carlos, critico de arte y
5/ Enric Feméndez Gual (9071073) |1939-1073) 32|N0 14181921 Sohre critica v arte. novela Eull Catala 6 Catal Catalunva. Ebanista v crfico de arte. | novelista
Dibuaite o areles en favor
(1901-1089) |(;7-1084) 38|N0 246 Ensavo Caricaturist turista en orensa Velenciano
7[Esyil T, Lawrence (1917-1005) [(;7-1948) si 1920 Ensavo_ Traduceion De orioen Galés. Esposa de Ferran de Pol
Jaume Anion Aiguader 1113151720,
8| i cortes 1914.1072) 21v23, Ensayo Eull Catala
Cuentos, narrativa, poesia, Parti Comunista de Catalunya y Luchd en la columna Durmus, en 105
9] Joan Sales (1912:1083) |(1942:1048) a1lsi Todos los numeros | novelas Eull Catala Bloc Obrer | Camoerol frentes de Madid v Araatn Abogado Editor y Linotipista Esoosa Nria Folch
Mandsta, Fundador y miembro
destacado del POUM. En México fue
Endavant, Quaderns de IExii, La Nostra | miembro de Ia Delegacion de la Unién de Partidario de
10| Jordi Arquer  Saltor (1906:1081) _|(1930-1077) 33lsi 813162022 Ensayo Revista Germanor. Lietres | Catalanes Periodista Esciitory politco. Sin Informacién Ia Union de Reobiicas
345678, Se hizo cargo del Grgano saniario Se decd a[a dbogacia una ez que st aCamiiya
11| Josep M. Ametla (19181009) |(;2-1047) si 13141825 Ensayo dems de IExii Nacionalista Republi la bateria antiaerea 6 Estudiante de abooacia___|Se desconoce
Eopecaisd onlos ofgenes e a Ferabanca
Gang premiso en los Jocs Florals de 1942 y 1957,
12| Josep Maria Miquel i Verges (19051964) |(1939-1964) 3a|no 12468 Historiador v teatro Eul Catala Caialanisia Desarrolls su trahaio académico. Escritor e Historiador en la UNAM v COLMEX Amiao intime de Ferran de Pol.
Revista dels Catainas d AmJerica, Full Instructor de milicias populares, estuvo
Todos los Catala, Quaderns de IExii, en el frente de aragon, entre otros y en la| Escritor, periodista y Periodista en £ Nacional,
13 L Ferran de Pol (1911:1005) |(1930-1048) 28]si nimeros Guentos. narrativa, en sela Literéria Catalana Catalana Repubi batalla del Ebro, abocado estudio Filosofia en la UNAM Mactria en la UNAM de Letras
lustrador de a revsta Lietres
Cartograo en el ejercito republicano. Se Quademsde TExl Ecrio oras s 1 s coone
Guento, novela corta, incorporo al ejército el 1 de octubre de Primera esposa Mercedes Casals
novela, ensayo de arte y Revistes C: . Full Catala, | Catalanists psuC 1937. Cuerpo: Instituto de carabineros- | Escritor y dibujante de Exposs ensequndas mpios e Fosa Aris, herman de
14| Pee Calders Rosinyol (1912 1994) |(1939-1962) 26]si veriodismo Lletres. Pant Blau. Xal i 19301 Infanteria nubiicidad asa Editorial UTEHA. Tisner
123457913, Cortrioen Cotrys b e calwanzacion
D Macianista, afiliado a a Federacion Luché en la Guerra civl a favor de Estudiante de Historiay | Estudiante y becario en la Escuela Nacional de de Ia generacion de los jovenes de Ia pos
15| Raimon Gali (1917:1025) _|(1930-1048) 2|si Ensayo Full Catala Nacional la Reobiica fosofia looi con los ideales de Ouaderns de IEx
Subsecrtao de  Carsseriade
Defensa. Organizo las industrias de
quera. Peed on el eme de Aagtn, Agregado millar de Ia embajada republicana.
Nombrado jefe del estado mayor del Clases de matematcas en colegios particulares
Ejército del este a cargo del general elaboracion enciclopedia UTHED, Coronr del ejército Publict diversos volimenes de
16| Coronel vicenc Guamer (18931081) |(1039-1081) 46/no 123481214 Ensayo Ful Catala Republicano, Pazas Coronel del Eiército mesicano_(4 afios) estudios militares.
Quaderns de IExil, Lietres,
L Pone Cataa Ressogmert.
Cataluny
17| Viceng Riera Llorca (19031001) |(1939-1969) 36si 1 1 Ensayo y narrativa Gorminee L Nosa Bevisia Unit Socialista de Catalunya Voluntario en el ejércto Escritor_Perodista Tareas editoriales v traduceiones
No se exii6 en 911121516, Historiador, Poeta y
18| Josep Pijoan (1881-1963) | mésicn No 1810 6 Poesia v Ensavo ders de [Exil araitecto. Paricing desde los Estados Unid
Manista, Fundador y miembro Partidario de
destacado del POUM. En México fue Ia Union de Repibiicas Socialistas de Iberia,
Endavant, Quaderns de IExil, La Nostra | miembro de Ia Delegacion de Ia Unién de Independenista que paricio clandestinamente en la
19| Jordi Arquer i Saltor (19061981) |(1930-1077) 33lsi 8131620, Ensayo Revista. Lietres | Catalanes periodista Escrito y poitico. Sin informacion enla dictadura de Primo de Rivera
Valenciano, Murid de un ataque
2-1945) No 1015 Ensayo Socialista P Comisario fulminante al corazon
21]Felip Melia | Bermabeu (189847 No 34,10 Tea Catalanisia Corrector mprenta Valenciano
22 Francesc de Sales Agulo 1899-1956) | (1939-1956) 0[N0 61226 Ensayo Esquerra Republicana Balear Profesor politicos Polilco, cientiico y escritor Mallorauin_se exii6 en Colombia
Gand la Flore natural de los Juegos
23| Pere Matalonga (1907-1047)  |(1039-1047) 32|00 9| Ensayo, Poesia Nova Era psuc Estuwo en e fente Periodista Periodista Florales de 1042.
‘Autor de 1a novela El darter Gels Tubaus, la obra
24/ Jaume Roig (1896-1969) | (;2-:1960) 43N0 17| Novela y Ensay dems de IExil catalanista Teniente Coronel Medico auionista de radio v television Tiemoo v memoria. v colaborador en la Semana Médica
Contribuyd a controlar el levantamiento
de Julio en 1936. Combalio en el frente
25| Coronel Envic Pérez Faras (1884-1049) |(1930-1049) 55/n0 6| Ensayo Quadems de IExii Macianista de Aragon. itar Emoleado bancario
26[Enric Cerezo- Senis (1908-1985) [(1939-1985) 31[No To[Ensavo Nostra Revista v Senvera PSOE Dioutado ‘Abooado v ooliico Sin informacitn Velenciano.
Public6 varios estudios relacionados con la antropologia
entre 1960y 1980. Trabaj en la OEA en los aflos cincuenta
21| Angel Paterm (1917:1980) |(1939-1080) 2[no 1/Ensayo La Nosira Revista Antropélono. Estudio en Estados Unidos.
1937. Ofcial mayor de la Secretaria de
Side manera Nostra Revista, El Poble Uni6 Socialista de Catalunya. Gobiero de la Audiencia de Barcelona.
28| A Gilaberti Romagosa (19191995 |1070- reares 1071 i 20| temooral 6| Ensayo Catala. Pont Blau v Xaloc (PSUC) Exoulsado en 1035 Ia 137 Brioada Mixta__| Empresario Seauros de Vida
Sinsicalista y colabora con
29| August i Suner (1879-1965) 14 Ensavo y Novela dems de IExilly La Nova Revist Esauerra Reoublicana Médico, Fisiélogo Se exiio en Ia hasta 1063
Escritor, traductor y
30| Baptista xuriguera (1908-1987) 25 Bloc Obrer i Camoerol v POUM fibloat Se exilo en Francia v uvo una dnica colabor
Consejero de Justcia del Gobiemo
Investgacion y ensayo dela Generaltat de Catalunya (1937- Catedrtico de la UNAM y de la Escuela Nacional de
31|pere (so1-1074) | (10a1-107) 48|No 26 nisto 6 1039) loai
1970 regreso
a Catalunya
regreso a
Méxco Nostra Revista, El Poble Funcionario y en 1938 pasd al rente
33| Antoni Gilabert | Romagosa (1919-1905) |(1042-1005) 6|Ensavo Catala. Pont Blau v Xaloc PSUC, expulsado en 1938 s Empresario
34[A 26
35 Claud Fourier 2.
36] Joan Carreres iPalet (1804-1070) [(1039-1070) 25[No 5| Ensayo SuC la Generalitat Ingeniero
31]F \cala - Liorente (1908-¢7) [Lleqoa Mex 194 31 10[Poesia Esquerra Regional Valencianista Pocta Valenciano.
Valenciano, publicd. un estudio sobre el problema
e los ravionldadesispénics, an  colecidn e
38/ Josep Serra Crespo 10, dirioia Cosa - Amic. Inimidad Hispénic
Medierrani. Orfed Catala, Exponente del modelo catalan de economa e
39| Mari Civera i Martinez (19001075) _|(1930-1075) 30[no 10/Ensayo a Humanitat, Horizontes. Partt Sindicalista, mansta iberal Esciitor v economista Trabai6 en la editorial UTEHA Valenciano.
40] Miquel Penva (18991970 No édico Valenciano
(1939-1942) WIllG en: Unio Jefe del Senicio de Cooperacion de Miembro del Partido Socialista Catala
Francia (1942-1955) Director dol prdic Nova E, Listes, | Socialisa de Caalrya, Colaborocon | Consareria e Econaria s a Miembro de la junta de la Institucid de la Cultura Catalana y
41]y. Roure -~ Torent (1902:1955) | Mexico 21|no 6/ Ensayo, cuento y traduccion | Pont Blau " vcon el PSU Generalitat Abogado y esciitor.  Adminisiro a Editorial Fournier Catalana dArt Dramatic
o Commta d Calinya 7
42| Naria Foleh (19162010) |(1939-1047) 2lsi 17Ensayo Bloc Obrer i Camerol Filosofia y letias Esposa de Joan Sal
Secretaiio de A M. Sbert cosejero de
43| Manuel Pijoan de Beristain (1911-1086) |(1930-1086) 28|no 19Ensayo i Banquero Actividades bancarias Director de Crédito Cometcial Mexicano.

Nota: Se han ejado fuera nombres de personajes que participaron una vez y no se tiene informacion, asi como de aguellos que lo hicieron una vez que no se exiiaron en México.
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Nacimiento. | Duracion desu | Edad cuando | Regresoa ouas Partido en ¢l que mits o
Paricipante usrie | et on wévien | iict ot |_caraiunva | num. Lieves Géneros wisins seari noltien Brotecion Brotesion on Misica
Derecho, Fiosofia y Levas.
e st o Estus Morelia Su 2a.esposa es Emie Nouet
Ful Cataa, Diplomético dea Repdblca.reruncia | Cataans. (Escrtory y cuedaiiers de
1| Josep Carner i Puig Oriol usss10r0 |nosor0es) sslnoaresiar 11234568, Amériea  accis Catatana e e o ol ECE o
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